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11. SiiR SOLENi PROGRAMI

1 Ekim Persembe
Kerim Tincurin Tiyatrosu:

10.00-12.00 A¢ilig, protokol konugmalari
Ulke temsilcilerinin konugmalar
Konser (Tatar Milli Miizigi)
12.00-13.00 Ogle aras
13.00-13.30 Ag1lis konferansi
Prof. Dr. A. Yavuz Akpinar
Tiirkiye Tataristan Edebi-Fikri iligkileri
13.30-15.00 Abdullah Tukay Siir Fash
15.30-19.30 1.Sehir Gezisi

2 Ekim Cuma

Tataristan Yazarlar Birligi Abdullah Tukay Toplanti Salonu:
09.00-11.30 Remi Garipov Siir Fasl

11.30-13.00 Ogle arast

13.00-14.30 Regit Rahmeti Arat Siir Fasl

14.30-14 .45 Cay aras1

15.00-16.00 Muhibbt (Kanuni Sultan Siileyman) Siir faslt
16.00-18.00 2.Sehir Gezisi

T.C. Kazan Bagkonsoloslugu Toplant1 Salonu:
18.00-19.00 Mehmet Akif Ersoy Siir Fasl
19.00-2100 Kazan Bagkonsoloslugu kabul resmi

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi

Tataristan Yazarlar Birligi Toplanti1 Salonlar::

Atolyeler:

13.00-16.00

- Siirde Millilik veya Gelenek-Evrensellik veya Yenilik Kriterleri

Derdemend Salonu ]
-Siirin Kiiltiirel, Sosyal ve Metafizik Degerlerle Iligkisi

Hadi Taktas Salonu
- Modernlesme Siireci ve Dildeki Degisimlerin Siire Yansimast

Musa Celil Salonu
- Tatar Edebiyat1 ve Siirinin Niteligi ve Egilimleri

Hesen Tufan Salonu

3 Ekim Cumartesi

Tataristan Yazarlar Birligi Abdullah Tukay Toplant1 Salonu:
10.00-12.00 Derdemend (Zakir Remiyev) Siir Fasl
12.00-13.00 Ogle arasi

13.00-14.00 Biiyiik Odiillerin ve Katilim Beratlarinin takdimi
14.00-14.30 Cay aras1

14.30-16.00 Fatih Kerimi Siir Faslh

16.00-17.00 Siir atolyeleri sonug bildirilerinin okunmasi
17.00-17.15 Cay molas1

17.15-18.30 Abdiirresid Ibrahim Siir Fash

19.00-21.00 Yemek ve veda fasl

4 Ekim Pazar
10.00 Idil gezisi-Bulgar sehrini ziyaret

Solen Programi
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' TURKCE'NIN 11. ULUSL

Prof. Dr. Hicabi Kirlangi¢

Tiirkiye Yazarlar Birligi Genel Baskani

Tiirk diinyasimi siir mihverinde bir araya getiren Tiirkgenin Uluslararasi
Siir Soélenlerinin seriivenine baktigimizda zengin bir kiilliyat olustugunu
goriiyoruz. Iki yilda bir gerceklestirilen bu solen ceyrek asra yaklastyor.
Umidim odur ki bu s6len yillarca geliserek devam etsin ve Tiirk dilinin nefes
aldig1 her cografyada baris, birlik ve kardeslik baglarimizi giiglendirmeye
katki saglamay1 stirdiirsiin.

Tirkiye Yazarlar Birligi, Anadolu Selguklularinin bagkenti Konya ile Osmanli
iilkesinin ilk baskenti Bursa’dan baslattig1 bu tarihi yiiriiyiisii, Tiirk¢enin
Tiirkiye disindaki merkezlerine tastyarak ve her yeni solende daha da gelistirip
zenginlestirerek siirdiirdii, stirdiirecektir.

Son geldigimiz menzil Kazan. Tiirkgenin Batiya dogru yiiriiyiisiinde belki ilk
geldigi menzillerden biriydi bu sehir. Biiyiilk bir manevi miras barindirtyor
kalbinde. Biz bu mirasin tozunu almaya gelmistik. Baktik ki aslinda
tozlanmamis. Kur’an okuyan kiigiik ¢ocuklarin yiizlerindeki 1siltida gordiik
tozlanmadigini.

Kazan’a geldik, seslerimizi birlestirdik. Nehirlerin sesinde sesimizi bulduk.
Seslerimizi bulusturduk.



Seslerimizi siirle bulusturmayacaktik da ne ile bulusturacaktik? Buna cevap
bulmak pek kolay degil. Siir varken cevap aramak da manasiz. Tiirk¢enin
seslerini en iyi siirde bir araya getirebiliriz ¢linkii. Bu sefer de dyle oldu.
Tataristanli kardeslerimizin sicakligi da siire dahildi; baska iilkelerden ve
yorelerden gelen ve Tiirk¢enin bahgesini senelten biilbiillerin sakimalari zaten
Sir.

Bundan 6nce oldugu gibi simdi de bunu kalici kilmak i¢in son adimi atmis olduk
bu kitapla. Bir kiilliyat var simdi elimizde, sdlen kitaplarindan. Bilindigi gibi,
solen kitaplarindan segme siirlerle olusturdugumuz bir kiilliyat yayimladik. *
Dolayisiyla bu s6len kitaplari kiilliyat: bir kiilliyat dogurmus oldu.

Tiirkgenin siir s6lenleri fikrini agik edip bu yiiriyiise sebep olanlara
stikranlarimizi bu vesileyle de ifade edelim. Bu yiiriyiisii siirdiirenlere
de siikranlarimiz var elbette. Bu yiiriiylisii canli tutmada hep heyecanla
gayret gosteren dostlarimiza ve yiiriiylisiimiize katilarak mana ve ruh veren
sairlerimize mahsus tesekkiirlerimiz var.

Vesselam.

* Tiirkcenin Solenleri (Ed: Osman Ozbahce), TYB Yayini, Ankara, 2015, 640 s.

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi



TURKCENIN 11. SIiR SOLENiI KAZAN’DA YAPILDI

Tiirkiye Yazarlar Birligi’nin iki yilda bir diizenledigi Tiirkcenin Uluslararast
Siir solenlerinin Onbirincisi, Tataristan’in baskenti Kazan’da 1-4 Ekim
2015 tarihleri arasinda yapild.

Tiirkiye Yazarlar Birligi’nin diizenledigi Tiirk¢enin Uluslararasi Siir Solenleri
Tiirk Diinyasinda diinyay1 dolasan siireklilesmis tek edebi faaliyet. ilki 1992
yilinda Bursa ve Konya’da yapilan siir solenlerinin on birincisi, Tataristan’in
bagkenti Kazan’da Kerim Tincurin Tiyatrosunda yapilan agilis konusmalart ile
bagladi.

Kirgizistan’dan Hollanda’ya kadar yaygin bir cografyadan sairlerin katildig:
sblende Tataristan’in inlii sairi Abdullah Tukay, Baskurdistanli sair Remi
Garipov ve Muhibbi mahlasiyla siir yazan Kanuni Sultan Siileyman
adma biiyiik odiiller verildi. Tiirkiye Yazarlar Birligi’nin Tataristan Yazarlar
Birligi ile birlikte diizenledigi s6lene Tiirkiye, Tataristan, Kirgizistan,
Azerbaycan, Kazakistan, Tiirkmenistan, Ozbekistan, Giircistan, iran, Irak,
Kosova, Makedonya, Karagay-Balkar, Altay, Kirim, Dagistan, Cuvasistan,
Bagkurdistan, Almanya ve Hollanda’dan sairler, yazarlar ve ilim adamlari
katildi.
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Acilista ilk konusmay1 Tataristan Yazarlar Birligi Bagkani Rafis Kurbanov
yaptt.“Yirmi iilkeden sairler geldi. Tiirkcenin siir géleni iyi bir tanisma firsati
olacaktir. Bu solen swrasinda sadece siir konugulacak.” diyen Kurbanov,
Tiirk diinyasinin sairlerini Kazan’da agirlamaktan duydugu memnuniyeti dile
getirerek, g6lenin Tirk diinyasi yazarlarmin tanigmasimna ve kaynagmasina
vesile olacagini soyledi.

Acilista Ali Ural, Ibrahim Ulvi Yavuz, Halil Ibrahim Celik,
D.Mehmet Dogan, M. Ali Kdseoglu (Arkada)



Gelin Tamis Olalim

Siir So6leninin Daimi Heyet Baskani D. Mehmet Dogan “Gelin tanis olalim, isi
kolay kilalim, sevelim sevilelim” diyerek basladig1 konugsmasinda 6zet olarak
sunlar1 sdyledi: Kazan’la; bu cok ¢ileler ¢ekmis, biiylik badireler atlatmis,
glingbrmiis gilizel sehirle tanismak; onun yiizlerce yillik siir sesini duymak
ve bugiine gelen sairlerini yakindan tamimak... Ulkelerimizin edebiyatcilari,
sairleri bin yillik kiiltiiriimiiziin biitiin yiikiinii asirlarca tasidilar. Edebiyat
ve diisiince beraber yiiriidii. Istanbul’la Kazan; modernlesme tarihimizin
iki biiylik medeniyet merkezi. Biz “yenilesme” veya “teceddiit” derken, siz
“ceditcilik” dediniz. 19. asrin basinda faaliyete gegen Kazan basmahanelerinde
hem Tirkistanin ilim ve edebiyat eserleri, hem de Anadolu ve Osmanlt
sahasinin ilim ve edebiyat eserleri cogaltildi. Cografyalar agan hikayelerimiz
ve kahramanlarimiz oldu. Miisterek edebiyatcilarimiz, fikir adamlarimiz,
ilim adamlarimiz ufuklarimizi acti. Unlii Kazan’li yazar Fatih Kerimi, aym
zamanda bir Istanbul yazar1 olarak bilinir. Hayatim Tiirkiye’de tamamlayan
Yusuf Akgura Tataristan’da dogdu, Ug Tarz-1 Siyaset isimli meshur eserini bu
sehirde kaleme aldi1. Cografyalar asan, sinir tanimayan bir diigiince ve edebiyat
varligindan s6z ediyoruz diyen Dogan s6zlerini soyle stirdiirdii. “Gergekten yiiz
yil once béyle bir diinyada yasiyorduk. Gaspirali Ismail Kirim in Bahgesaray
sehrinde Terciiman’t yayinlaniyor, biitiin diinyamizin terciimani oluyordu.
Dilde, fikirde, iste birlige ¢ok yaklagmistik. Kazan’'da, Kahire'de, Tiflis te,
Bakii’de, Tebriz’de, Taskentte basian kitaplar sehirler, iilkeler dolastyordu.
Mehmed Akif’in Istanbul’da yayinladigi Sebiliirresad dergisi, Kazan’da,
Taskent te, Buhara’'da okunuyordu. Dilimizin Kipg¢ak sahast Tataristan’dan
Misir’a engin bir deniz gibi... Binlerce yillik dil ve kiiltiir mirasinin bugiinkii
kahramanlari, Tatar sairleri, edebiyatcilari; onlart saygiyla, muhabbetle
selamliyorum... Siz 6nemli bir insanlik mirasmin, giiclii bir dil ve edebiyat
varliginin bugiinkii temsilcilerisiniz. Bugiin diinya, insanligin binlerce yillik
tarihi mirasini korumak igin biiyiik meblaglar harciyor... Binlerce yil oncenin
giinliik egyalari, sanat eserleri, mimari mirast bir sekilde korunuyor. Dil ve
edebiyat mirasinin korunmasit da aymi derecede, hatta daha da onemlidir.
Bugiin burada bulunusumuz bu mirasin Kazan’'da korunduguna, dahasi
yasatildigina sahitlik etmek icindir.”

Tiirkiye Biitiin Tiirk Halklarinin Birinci Vatam Degilse, ikinci Vatam

Dogan konusmasinda “Tiirk diinyasinin biitiin renkleri, sesleri, tatlari, kokulart,
hiiziinleri heyecanlari, iimitleri... Bu birkag giinliik siir sdleni vesilesiyle bir
araya geliyor, o genis cografyalarin enginligini, kéklii tarihin ihtisamint bir
daha hatirlatiyor. Bu sélenler bizim i¢in hafiza tazelemesi... Gegmisten bugiine
getirebildigimiz gii¢lii edebiyat mirasimizi gelecege tagimanin zeminlerinden

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi



biri, hatta rakipsiz birincisi siir g6lenlerimiz ... Her solenin uyandirdigi heyecan
sonlara dogru bir sonraki sélenin heyecanini selamliyor. Bakalim iki yil sonra
hangi medeniyet merkezimizde 12. s6lenimizi icra edecegiz?

Siirimiz, Tarihimiz Ortak

Tataristanli sair ve Devlet Konseyi Milletvekili Razil Valkev de yaptigi
konusmada “Aslinda bizim siirimiz tarihimiz ortak. Biz birbirimizi anlyyoruz.
Burasi sizin de vataminiz. Siz buradan gittiniz, buralisiniz. O zaman ne diye
terciiman kullanalim. Bizim hepimiz aym dili yani Tiirkce konusuyoruz...”
dedi. Altay Cumhuriyeti Parlamento Baskani ivan Belekov konusmasinda;
“Bizim ¢alismalarimiz neticesinde Orhun Abidelerini UNESCO 'nun listesine
almmasmi sagladi. Onun icin Tiirk Diinyast Siir Soleni bugiin bizim icin
¢ok onemli” dedi. Tataristan Kiiltiir Bakan Yardimcist1 Nigmatullah da
konusmasinda; Tiirksoy’un bir y1l dnce Kazan’1 kiiltiir bagkenti kabul ettigini
belirterek. “Ortak kiiltiiriimiiz, ortak tarihimiz bizi birbirimize yaklagtiracak.”
sOzleriyle konugmasini tamamladi.

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi

Milleddaslarim

Kazan Filoloji Enstitiisii Miidiirii sézlerine “Milleddaslarim” diyerek bagladi.
Bu hitap salondakiler tarafindan uzun uzun alkiglandi. T.C Kazan Baskonsolosu
Turhan Dilmag, Tataristan’in biiyiik sairi olan Abdullah Tukay’in kdyden gehre
geldigi zaman yazdig: ilk siiri okuyarak konusmasina basladi “Okunuyor
sabah namazi igin ezan/ Ey Kazan dertli Kazan ,hiiziinlii Kazan, Nurlu kazan”

Turhan Dilmag, Kazan’in son zamanlarda ¢esitli kiiltiirel etkinliklerine ev
sahipligi yaptigina isaret ederek “Bu giin gergeklestirdigimiz 11.Uluslararasi
Tiirk Diinyas1 Siir Soleni hem Tiirkiye hem de Tataristan igin kiiresel olgekde
onemli bir etkinliktir.” diye konustu.

A¢ilis programinda salondan bir gériintii: Mehmet Kurtoglu, Ferhat Ko¢, Hicabi
Kirlangig, Ibrahim Ulvi Yavuz, I. Halil Celik, D. Mehmet Dogan, Bekir Soysal



Siir Soleni Bilgi Soleni

Tirkiye Yazarlar Birligi Baskanm1 Hicabi Kurlangic da  yaptigi
konusmada “Uluslararas: Tiirk diinyast siir séleni bir degerlendirme bilgi
soleni oldu. Siir bizi bulusturdu. Béylesi bir bulusma igin siirden giizel bir
bahane olamazdr. 23 yil énce baslayan gélenimizin baslamasi onemliydi,
ama devam etmesi de ¢ok onemli. Bunun saglanmasinda en biiyiik katki
sairlerimizindir. Onlar basta olmak iizere tiim emegi gecenler tesekkiir
ediyorum” diye konustu. Acilis konusmalarinin ardindan verilen kisa aradan
sonra, program Tatar Milli Miizik korosunun konseri ile devam etti. Konserin
ardindan, Abdullah Tukay Siir Faslinda s6z sairlerindi. Bursa’da yapilan ilk
siir g6lenine de katilan Tatar Sairi Renat Haris; “Siirsiz diinya yapraksiz agag
gibidir, hi¢ keyif vermez” diyordu. Abdullah Tukay Siir Fasli’'nda Tatar ve Tiirk
sairlerinin siirlerini okumalarinin ardindan sehir kiiltiir gezisi gergeklestirildi.

Siir Fasillar1 ve Atolye calismalari

Kazan Kerim Tincurin Tiyatrosunda ¢aligsmalarina baslayan Tiirk¢enin
11.Uluslararast Siir $6leni, ikinci giin Tataristan Yazarlar Birligi salonlarinda
konferans, siir fasillari ve Atolye ¢alismalart ile devam etti. Tataristan Yazarlar
Birligi Abdullah Tukay Konferans salonunda, Prof. Dr. A.Yavuz Akpinar
“Tiirkiye Tataristan Edebi-Fikri Iliskileri” baghkl bir konferans verdi. Remi
Garipov Siir fasli...Resit Rahmeti Arat siir Fasli...Muhibbi (Kanuni Sultan
Siileyman) siir Fasli Abdullah Tukay Konferans salonunda siir fasillari
siirerken ayni zamanda diger salonlarda da Siir atélyesi ¢alismalart yapildi.
Atolye Caligmalari Solene katilan sair ve yazarlar Kazan Baskonsolosu
Turhan Dilmag’in misafiri oldular. Burada siir fasillarinin tamamlanmasindan
sonra kisa bir sehir turunun ardindan Mehmet Akif Ersoy Siir faslinda ise
Tiirk Diinyasmin gesitli iilkelerinden katilan sairler siir okudu. Metin Onal
Mengiisoglu’nun okudugu Necip Fazil’in “Cile” siiri biiyiik begeni kazandi.

11.Uluslararasi Siir Soleni’ne Katilan Sairler

Tirkiye’den katilanlar Osman Ozbahge, Hicabi Kirlangig, Ali Ural, Fatma
Sengil Siizer, M.Ali Koseoglu, Ibrahim Eryigit, Vedat Giines, Mehmet
Kurtoglu, Eyiip Azlal, Kadir Karaman, Metin Onal Mengiisoglu, Yilmaz
Dascioglu, M. Muharrem Tiifek¢i, Hidir Toraman, Omer Korkmaz, Stileyman
Celik, Ali K. Metin, Atakan Yavuz, Sakir Kurtulmus, Arif Diilger, Mustafa
Ugurum, Ridvan Canim, Zeynep Arikan.

Tiirkiye disindan katilanlar

Karagay: Muraddin Olmezov, Cuvasistan: Liudmila Nikolaeva, Baskurdistan:
Gulnara Halfitdinova, Fanil Bulyakov, Selavat Abiizer, Hismet Yuldasev, Ethem
Gumer, Tamara Iskenderiya, Altay: Brontoi Bedyurov, Kirim: Rustem Calilov,
Azerbaycan: Ekber Yolcuyev (Qosalr), Faiq Seferov (Balabayli), Kazakistan:
Dauren Kassenov , Tanagoz Ilyassova , Jaysibay Galim, Kosova: Taner

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi



Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi

Giigliitiirk, Hollanda: Zekiye Dogan, Iran: Esmaeil Bahrami Aghjenziveh,
Mohammad Jafari Fard, Irak: Mustafa Ziya, Almanya: Giilnihal Ol¢iim, Tuva-
Hakas Cumbhuriyeti: Eduard Micit, Kirgizistan: Narsulu Gurgubai, Altynbek
Ismailov, Ozbekistan: Fahriddin Nizamov, Azam Abidov, Hakasya: Timur
Davletov, Kumuk: Bagautdin Samadov, Giircistan: Akif Xansultanli, Dagistan:
Issa Kapaev, Aynara Tolubaecva Makedonya: Mehmed Arif.

Tataristan’dan Katilan Sairler

Ranat Haris, Razil Valini, Ravil Fuyzullin, Robert Minnullin, Redif Gatas, Rkail
Ziydullin, Muhammet, Ferit Yahin, Gazinur Morat, Lebib Leron, Rafis Korban,
Ramis Aymet, Lenar Seyeh, Rifat Salah, Gerey Rahim, Flera Tarhanova, Elmira
Serifullina, Feyriiza Miislimova. Etkinlik, Derdemendt (Zakir Remiyev) siir
Fasli ile baslayan 3.giin ¢aligmalari Fatih Kerimi ve Abdiirresid Ibrahim siir
fasillari ile devam etti.

Sélen Biiyiik Odiilleri

Tiirk¢e’nin Uluslararas: Siir Solenlerinde, Tiirk diinyasinin {i¢ biiylik sair ve
yazar1 adina biiyiik ddiiller veriliyor. Biiyiik Odiillerin, hem maddi degeri,
hem de sanat degeri tagimasi gozetiliyor. Bekir Soysal tarafindan hazirlanan
biiyiik ddiiller, adina 6diil verilen sair ve yazarlarin altin kaplama rolyefleri ile
klasik cilt ve siisleme unsurlarinin bir kompozisyonu seklinde tasarlanmisti.
Tataristan Yazarlar Birligi Abdullah Tukay Toplanti Salonu’nda gergeklesen
program, biiyiikk ddiillerin ve katilim beratlarinin takdimi, siir atdlyelerinin
sonug bildirilerinin okunmasiyla sona erdi. Biiyiik odiilleri aciklayan Siir
soleni Daimi Heyet Baskan1 D. Mehmet Dogan, bu yil ddiillerin Tataristan
Milli Sairi Abdullah Tukay, Baskiirdistanli biiyiik sair Remi Garipov ve
Muhibbi mabhlasiyla siir yazan Kanuni Sultan Siileyman adina verilecegini
belirterek, 6zellikle Muhtesem Yiizyil dizisinin tiim diinyada olusturdugu
tahribat1  silmek iizere, onun adina biiyiikk 6diil verme karari aldiklarini
soyledi. D. Mehmet Dogan, “Muhtesem Yiizyil dizisi tiim diinyada takip
edildi. Kanuni donemi olan 16. Asri anlatiyordu. Biz bu dizinin uyandwrdigi
yanly etkiyi silmek icin onun adina biiyiik 6diil verme karari aldik. O dizi
daha ¢ok, haremde gegen, kadinlar arasindaki ¢ekismeyi konu alan bir diziydi.
Oysa Kanuni’nin hayati seferlerle, savaslarla gecmisti. Ve son seferinde de
Zigetvar'da vefat etti. Bu arada, savasmaktan baska ne yapti derseniz, siir
yazdi derim. Ve o, gercekten de Osmanli padisahlarimin en biiyiik sairiydi”
diye konugtu. Daha sonra Ridvan Canim Kanuni Sultan Siileyman’in sairlik
yOniinii anlat1 ve drnek siirler okudu.

Ug biiyiik 6diil sahibini buldu

Remi Garipov adina verilen biiyiik ddiilii Ozbekistan’dan Fahriddin Nizamov’a
Tiirkiye Yazarlar Birligi Bagkani Prof. Dr. Hicabi Kirlangig, Muhibbi Biiyiik



Odiilii’nii Kirtm’dan Rustem Calilov’a Tataristan Yazarlar Birligi Bagkani Rafis
Kurbanov, Abdullah Tukay adimna verilen Biiyiik Odiilii ise Tiirkiye’den Ali
Ural’a Tataristanl sair Renat Haris takdim etti. Biiyiik Odiil’e layik goriildiigii
igin Tiirkiye Yazarlar Birligi’ne tesekkiir eden sair Ali Ural, “Odiiller basa
konulan taglar degil, omuzlara konulan yiiklerdir. Umarim layikiyla tasiriz”
dedi. Ozbekistanl sair Fahriddin Nizamov da, ii¢ giindiir Tiirk diinyasindan
gelen sairleri hayretler igerisinde dinledigini belirterek “Tiirk siiri ne kadar
genis bir cografyaya yayilmis ve ne kadar basarili” diye kaydetti. Kirim’dan
Rustem Calilov ise “Bu ddiile layik olmak i¢in daha giizel siirler yazmaya
devam edecegim, daha ¢ok ¢alisacagim” dedi.  Etkinlik boyunca Tiirk
diinyasindan 100’¢ yakin sair siir fasillarinda siirlerini okudu. Siir {izerine
diigiincelerini dile getirdi. Programda ayrica tiim sairlere katilim beratlart
takdim edildi. $6lenin ardindan etkinlige katilanlar i¢in kiiltiirel etkinlikler de
diizenlendi, heyet Bulgar sehrini gezerek tarihi hakkinda bilgiler aldilar.

I

Ug Biiyiik Odiil sahipleri: Ali Ural, Kirim 'l sair Rustem Calilov,
Ozbekistanly sair Fahriddin Nizamov,
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D. Mehmet Dogan

Tiirkiye Yazarlar Birligi Seref Baskani

Gelin tamis olahim, isi kolay kilalim, sevelim sevilelim...

Anadolu’da, benim dogdugum topraklarda 8 asir 6nce yasamis, so6zii dos-
dogru sdylemis ulu bir sairin yalin, fakat okyanus gibi engin bir deyisi bu...

Diyebiliriz ki, burada, Kazan’da bulunusumuz, bu tek satirlik soziin icabi...

Tanig olmak, birbirimizi bilmek... Kendimizi bildikten sonra, yakinlarimizi
bilmek ve tanimak, sonra bilis halkasin1 genisletmek... Ucu sonsuza kadar gi-
den bir tanigiklik ve bilme...

Kazan’la, bu ¢ok cileler ¢ekmis, biiyiik badireler atlatmisg, glingérmiis gii-
zel sehirle tanigsmak; onun yiizlerce yillik siir sesini duymak ve bugiine gelen
sairlerini yakindan tanimak...

Bunun i¢in ii¢ bes giin yetmez belki... Her isin bir baglangici vardir. O bas-
langic i¢in buradayiz...

Bu siir goleninin hazirliklar siirerken, kime Kazan’dan bahsetsek, hi¢ ga-
ripsemedi, cografi bir uzaklik asla akla gelmedi. Dede Korkut hikéyelerinden
birinin kahramani olan Salur Kazan’in sehri diye diigiiniildii her halde. Hele
bir Ankara’li ki ben de Oyleyim, kendini Kazanli sayabilir... Ciinkii Kazan
Tiirkiye’nin bagkalast Ankara’da bir il¢e. Biz istedigimiz anda Ankara’nin
neresinde olursak olalim, yarim saatte Kazan’a gidebiliriz. Buraya gelmeden




bir hayli yolum diistii Kazan’a... Ankara’nin Kazan’1, Ova ¢ayinin kenarinda
kurulmus kii¢iik bir yerlesme idi, simdi sanayi sehri oldu. “Tiirkiye’nin ugak
fabrikas1 Kazan’da” desem, ne demek istedigim anlagilir her halde...

Ve ben bir Kazan’dan bagka bir Kazan’a geldim... Doniisim de Kazan’a
olacak!

Kazan Ankara’nin bir parcasi, belki soyle de sdylenebilir: Ankara Kazan’in
bir pargast!

Dilimizin siir s6lenlerinin 11.sini Kazan’da, bu koklii medeniyet merke-
zimizde icra edecegiz... Siir kervanimiz, adiyla anilan devleti kuran Osman
Bey’in riiyast Bursa’dan 23 sene dnce ¢ikt1 yola, oradan Tiirkistan bozkirla-
rina yoneldik. Almati’da, Asgabad’da mola verdik. Sonra bir hayli giineyde,
Kibris’ta Girne’ye kondu siir kusumuz. Ardindan Avrupa’nin parlamento
baskenti Strazburg sehrinde durakladik. Hep bir giin Kazan’a gelmeyi diisiin-
diikk. Bu arada arkadaglarimiz Kazan’da yapilacak bir s6len igin hayli caba
sarfettiler... Demek ki, zamani degilmis. Fakat ¢ok yaklastik, 10 yil once
Kirim’da, Akmescid’de 6. siir solenini gecirdik. Bagcesaray’a ugrak ver-
dik, Ismail Gaspirali’'nin divaninda durduk, o biiyiik ruha rahmetler okuduk.
Daha sonra biiyiik bir sairimizin, Yahya Kemal’in memleketi Uskiib’de ko-
nakladik. Sonra Bakii’ye ugradik ve ardindan Balkanlar’da Prizren’de sairle-
rimizle beraber olduk. Nihayet Miisliman ge¢misimizin dogu cografyasina,
Kirgizistan’a, Biskek’e vardik. Manas’in iilkesinden destanlar devsirdik ve
simdi Kazan’dayiz. Dilimizin kuzey sinirlarinda, Miisliiman gegmisimizin bin
yil1 asan batisinda...

Kazan sairler iilkesi...Bu s6lenin biiyiik ddiillerinden biri Kazan’in iinlii
sairi Abdullah Tukay adina veriliyor. Tukay bizim Kazan’dan en ¢ok duydu-
Sumuz, bildigimiz sair. Onun siirlerini okuyunca ¢ok tanidik geldi bana. Sanki
Tiirkiye’deki cagdaslari olan Namik Kemal’i, Mehmed Akif’i okuyormusum
gibi:

Kagan sun, iy fekiyr millet, beharin!
Kagan kiter kigin, kilir neharin?
Kilir melle kabirge min sorilgeg,

Kryamet konde min ilip tirilgec?

Ne zaman ey fakir millet baharin/Ne zaman gider gecen, gelir giindiiziin/
Gelir mi ben kabre diisiince/Kiyamet giiniinde ben 6liip dirilince...

Bu misralar1 okuyunca, Abdullah Tukay’in bu diinyaya erken vedasinin, 27
yasinda Sliimiiniin sirrin1 anlar gibi oldum...

Bizim dilimizden diismeyen su musralarda sanki Mehmed Akif, Tukay’a
sesleniyor...

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi
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Gitme ey yolcu, beraber oturup aglasalim
Elemim bir yiiregin kar1 degil, paylasalim

Tukay’la Mehmed Akif 20. yiizy1lda aym duygular dile getirdigi gibi, s6-
ziin basinda ismini zikrettigimiz Yunus Emre ile Kul Serif de asirlar 6nce ayn1
hissiyat1 sdyliiyor:

Iy kiinil, bil baglama, kiibni kiciirgen diinyadir,
Bu iilim sirbetin halikga igiirgen diinyadir.

*

Bilirim seni yalan diinyasin
Evliyalar alan diinyasin...

Yunus’la Kul Serif’i birlikte anmak, hem de Kazan’da... Ayni zamanda bir
devlet adami, ilim adami Kul Serif. Yarin, yani iki Ekim, Oktabir 1552°de bu
diinyaya veda eden Kul Serif’in sahadetinin 563. yi1ldoniimii... Ben derim ki,
belki de o sairi, o alimi, o sehidi yad i¢in giinii giiniine buradayiz.

Mekén ve zaman ilgisi diigiiniilmeden insanlari, eserlerini ne kadar anla-
yabiliriz? Kazan, Tataristan cografyasi, bize yiizlerce yillik tarihin bosuna ya-
sanmadigini ilan ediyor. Bu cografyadan yiizlerce, binlerce yil bir ¢ok kavim
gelip gecti. Her birinden belli belirsiz izler kaldi. Fakat Kipgaklar, Tatarlar bu
cografyayi kalici yurt tutarak can @i goniilden benimsedi. Ve Kazan ve gevresi
koklii bir medeniyet merkezi olarak yiikseldi.

Cok sevmek c¢ok 1zdirap g¢ekmenin kardesidir. Bu sevgi ve 1zdirap
Tataristan’in ve Tatarlarin varlik sebebi.

Anadolu, Tiirkiye, Tataristan’la benzer bir kaderi paylasti desek ¢ok hata
etmeyiz. Tiirkistan cografyasinin kuzeyinden Tatarlar, giineyinden bizler yirii-
diik ve bugiinkii vatanlarimizi kurduk. Biiyiik zaferler kazandik, zaferlerimiz
kadar yenilgilerimiz de oldu... Her seye ragmen topraklarimizda var olduk,
basimiz dik yasadik.

Tiirkiye ile Tataristan Tiirk diinyasinn, islam diinyasinin modernlesme
sancilarmi erken dénemde ceken iilkeler. Modernligin somiirgecilik seklin-
de diinyay1 istila ettigi donemde kimligimizi koruyarak, kendimiz olarak var
olmanin zorlu miicadelesini Tatar halki kuzeyde, biz giineyde verdik. Ancak
bizim miicadelemiz, kararliligimiz diger topluluklara nefes aldirdi. Osmanlilar
Avrupa ile yilizyillarca savastilar, ama bu onlarin giiciine teslim olmadan onlar-
dan yararlanarak var olmanin miicadelesini vermelerine engel olmadi. Tatarla-
rin bunu kuzeyde Rus kiiltiirii karsisinda var olarak tecriibe ettigini biliyoruz.

Kendi kiiltiiriimiizii, dilimizi koruyarak, tarihimizi bilerek siirdiiriilen ben-
zer bir modernlesmeden s6z ediyoruz.



Anadolu ve Tataristan dogu ve bati arasinda, Asya ile Avrupa arasinda,
Tiirkistan’la Rusya arasinda gecis cografyasi olarak insanlik tarihinin 6nemli
bir halkasini inga ettiler. Bizim direncimiz, mukavemetimiz olmasa idi, insan-
lik tarihi ¢cok sey kaybederdi.

Ulkelerimizin edebiyatcilari, sairleri bin y1llik kiiltiiriimiiziin biitiin yiikiinii
asirlarca tasidilar. Edebiyat ve diisiince beraber yiiriidii.

Istanbul’la Kazan modernlesme tarihimizin iki biiyiik medeniyet merke-
zi. Biz “yenilesme” veya “teceddiit” derken, siz “cedit¢ilik” dediniz. 19. as-
rin baginda faaliyete gegen Kazan basmahanelerinde hem Tiirkistan’in ilim ve
edebiyat eserleri, hem Anadolu ve Osmanli sahasinin ilim ve edebiyat eserleri
¢ogaltild1. Cografyalar agan hikayelerimiz ve kahramanlarimiz oldu. Asirlardir
bizi giildiiriirken diisiindiiren Nasreddin Hoca, Kazan’a 19. asirda Nasreddin
Efendi olarak geldi ve ayni tesiri uyandirdi. Miisterek edebiyatgilarimiz, fikir
adamlarimiz, ilim adamlarimiz ufuklarimizi acti. Unlii Kazan’li yazar Fatih
Kerimi, aym zamanda bir Istanbul yazar olarak bilinir. Hayatin1 Tiirkiye’de
tamamlayan Yusuf Akcura Tataristan’da dogdu, U¢ Tarz-1 Siyaset isimli mes-
hur eserini bu sehirde kaleme aldi. Fakat kitap Misir’da, Kahire’de yayinlandi.
En fazla nerede okundu derseniz, cevabi “Istanbul” olmalidir.

Cografyalar asan, sinir tanimayan bir diisiince ve edebiyat varligindan s6z
ediyoruz. Gergekten yiiz y1l énce boyle bir diinyada yasiyorduk. Gaspirali Is-
mail Kirim’in Bahgesaray sehrinde Terciiman’1 yayinliyor, biitiin diinyamizin
terciimani oluyordu. Dilde, fikirde, iste birlige ¢ok yaklasmistik. Kazan’da,
Kahire’de, Tiflis’te, Bakii’de, Tebriz’de, Taskent’te... basilan kitaplar sehirler,
iilkeler dolasiyordu. Mehmed Akif’in Istanbul’da yaymladigi Sebiliirresad
dergisi, Kazan’da, Taskent’te, Buhara’da okunuyordu... Kazan’da ilim tahsil
eden Tiirkistanlilar az degildi, Istanbul’da okuyan Tatar aydimlar da bir hayli
idi. Kazan’dan Istanbul’a gelenler oldugu gibi, istanbul’dan Kazan’a gelenler
de vardi...

Bizim, bir zamanlar ategle konusan, selle konusan, Itil’le, Tuna yla, Nil le
konugsan sairlerimiz vardu...
Ben ki atesle konusurdum
Selle konusurdum
Itille, Tuna’yla, Nil’le konusurdum...(Arif Nihat Asya)
En hizli ulastirma aracinin tiren oldugu ve siiratinin 50-60 kilometreyi geg-

medigi bir diinyadan sz ediyoruz... Telgrafin yeni yayginlagmaya bagladigi,
telefonun baslangi¢ halinde oldugu bir diinyadan...

Bugiiniin olaganiistii ulagtirma imkanlari, &n1 dnina diinyanin her tarafiyla
iletisim kurmamizi saglayan giiniimiiziin haberlesme vasitalar: bizi daha ya-
kinlastirmali degil miydi?

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi
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Her halde Kazan siir g6leni vesilesiyle bu konular {izerinde diisiinmeye,
konusmaya vaktimiz olacak...

Dilimizin Kipgak sahasi Tataristan’dan Misir’a engin bir deniz gibi...
Binlerce yillik dil ve kiiltiir mirasinin bugiinkii kahramanlari, Tatar sairleri,
edebiyatcilari; onlari saygiyla, muhabbetle selamliyorum... Bugiin var olmak,
diinden ayr1 degil. Siz 6nemli bir insanlik mirasinin, giiclii bir dil ve edebiyat
varliginin bugiinkii temsilcilerisiniz.

Bugiin diinya, insanligin binlerce yillik tarihi mirasini korumak igin bii-
yiik meblaglar harciyor... Binlerce yil 6ncenin giinliik egyalari, sanat eserleri,
mimari mirast bir sekilde korunuyor. Dil ve edebiyat mirasinin korunmasi da
ayni derecede, hatta daha da 6nemlidir. Bugiin burada bulunusumuz bu mirasin
Kazan’da korunduguna, dahasi yasatildigina sahitlik etmek igindir.

Insanlik Alemi artik diinyanin bitki drtiisiinii, canli varliklarini, tagini topra-
gini, tabiatint korumak i¢in de ciddi ¢abalar gosteriyor. Diinya bunlarla birlik-
te, insan unsurunun biitiin ¢esitliligi ile var olmasi sayesinde giizel bir diinya
olabilir.

Bu giin giizel bir vesile ile burada bulunan ve diinyanin dort bucagindan
gelen sairlerimiz, yazarlarimiz, boyle bir diinyanin var olabilmesi i¢in her tiirli
sikintiya katlanan, 6liimii géze alan bir toplulugun bugiinkii varisleridir...

Tatarlar bu cografyanin kendine mahsus lalelerini, giillerini, menekseleri-
ni/milovsalarini, stimbiillerini ve bilciimle ¢iceklerini, boceklerini, agaclarini,
bitkilerini, kokularini, renklerini, seslerini yasatmak icin ytizyillar boyunca
miicadele ettiler... Onlar bu cografyada var oldugu i¢in bu topraklarin zengin
tabii varlig1 biitiin ihtisamu ile ayakta kaldu.

Kul Serif’in miicadelesi, Siiylin Bike’nin ve umumen Tatar halkinin mii-
cadelesi biitiin insanlik i¢indi. Biz yoksak, burada bulunan ¢esitli lehgelerden
konusan-yazan sairler yoksa, diinya ne kadar var olabilir?

Tarih boyunca Kazan bizdeydi, biz Kazandaydik... Burada adina biiyiik
6diil verecegimiz sair Muhibbi, yani Kanuni Sultan Siileyman’in basveziri So-
kullu Mehmed Pasa 16. asirda Don ve Itil nehirlerinin bir kanalla birlestirilme-
si i¢in harekete gecti. Bu, cografyalar1 ve burada yasayan halklar birlestirme
projesi idi.

Kazan, iran Anadolu’nun Tiirkistan’la iliskisini kestigi icin, Hac yolunun
Istanbul’dan énceki menzillerindendi. Binlerce Tiirkistanli miisliman 6nce
Kazan’a, sonra hilafet merkezi Istanbul’a ugrar, orada bir siire kalir ve oradan
hacca yollanirdi...

Kazan’1n yetistirdigi alimler, fikir adamlar1, miirsidler... Tiirkiye’ nin tari-
hinde hep hayirla yad edilir. 20. ylizyilin bagindaki herciimerc, ¢ok sayida Ka-
zanly, Tatar ilim ve fikir adaminin {ilkemize gelmesine yol agti. Onlar olmasa,
ilim hayatimiz, fikir hayatimiz ve hatta manevi hayatimiz eksik kalirdi. On-
lardan sadece bazilariin ismini zikredebilecegim: Sehabeddin Mercani, Ab-



diirresid Ibrahim, Musa Carullah Bigi, Ayaz Ishaki idilli, Yusuf Akcura, Sadri
Maksudi Arsal, Abdullah Battal Taymas, Halim Sabit Sibay, Hamit Ziibeyr
Kosay, Resit Rahmeti Arat, Akdes Nimet Kurat, Saadet Cagatay, Zakir Kadiri
Ugan, Ahmet Temir...

Abdiirresid Ibrahim, bizim edebiyatimizda sadece Alem-i Isldim bashikh
seyahat kitabiyla degil, biiyiik sairimiz Mehmed Akif’in bir siir kitabinda Sii-
leymaniye Camii’nden hitab eden bir Tatar alimi ve edibi olarak da 6énemli yer
tutar.

Tiirkiye biitiin Tiirki halklarin birinci vatani degilse, ikinci vatani. Elbette
cesitli sebeplerle Tiirkiye’ye gelen ¢ok sayida Tatar var. Bunlar iginde yap-
tiklari igin tabiati icab1 ismi 6ne ¢ikmayan biiylik sahsiyetler de var. Birinden
birkag¢ climle ile s6z etmeden gegemeyecegim:

20. ylizy1l Tiirkiyesi’nin en biiyiik fikir adami, filozofu, Nureddin Topgu,
miirsidi Abdiilaziz Efendi’yi soyle anlatiyor: “Onun bende simdi muamma
olan son bakisinda melek masumlugu ile ilahi bir emir birlesmig gibiydi. Hicab
ile ihtarin bir bakigta boyle birlestigini gormemistim.”

Biiyiilk maneviyat onderi Abdiilaziz Bekkine,1895’te Istanbul’da dog-
musg, ama ailesi 1880’de Kazan’dan go¢miis. 1908’de Kazan’a doniiyor-
lar. Bolgevik ihtilalinden sonra annesi ve babasi vefat etmis olan Abdiilaziz
Efendi Istanbul’a geliyor. 1937°de Fatih Zeyrek’te Civizade Ummii Giilsiim
Camii’ne imam oluyor ve buradaki gérevine vefatina kadar devam ediyor....
Gilimtighanevi dergahinin Mustafa Feyzi Efendi’den sonraki seyhi Serez’li Ha-
sib Efendi’nin 1949°da vefat1 lizerine, irsad vazifesi ona geciyor ve 1952°de
vefat ediyor. Bu ruh mimarinin kisa hayatinda kazandig: goniiller sayisiz...

Bu sene vefatinin 40. yili olan ve felsefe literatiiriine “Isyan ahlaki” kav-
ramint armagan eden bilyiik fikir adamimiz Nureddin Topgu onlardan biri...

Biitiin ismi gecen ve gegmeyen, iilkeler ve halklarin miisterekligini bize
hayatlariyla ispat eden bilyiiklerimizi rahmetle yad ediyoruz...

Aziz dostlar, diinyanin dort bucagindan 11. siir s6lenimizi tesrif eden kiy-
metli sairler ve edebiyat adamlari...

Kiiltiir gelenektir, kurumlagmadir. Tiirkgenin Uluslararasi Siir S6leni 23
yildir yapiliyor ve Kazan’da 11. defa bir araya geliyoruz. Allah’a hamdolsun
ki, sinirlar asan bir gelenek olusturduk. Uzak cografyalardaki kardesleri bir
araya getirdik.

Icra tarziyla, biiyiik ddiilleriyle, sairlere takdim edilen katilim beratlariyla
diinyay1 dolasan bir giizellik sélenlerimiz...

“Tiirk¢e’nin Uluslararasi Siir $6leni, ge¢mis asirlarin anitlasmis sairlerini
hatirlatarak, yedi iklim dort bucaktan zamanimizin yasayan dil ve siir ustala-
rint bir araya getirerek yeniden bir dirilisin zeminini hazirliyor. Ufuklarimiz
her sdlende cografyalar, insanlar ve asirlar boyu genisliyor ve derinlesiyor...”

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi
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Tiirk diinyasinin biitiin renkleri, sesleri, tadlari, kokulari, hiiziinleri, heye-
canlari, Gimitleri... bu birkag giinliik siir s6leni vesilesiyle bir araya geliyor, o
genis cografyalarin enginligini, koklii tarihin ihtisamini bir daha hatirlatiyor.
Bu sdlenler bizim igin hafiza tazelemesi... Gegmisten bugiine getirebildigi-
miz giiclii edebiyat mirasimiz1 gelecege tasimanin zeminlerinden biri, hatta
rakipsiz birincisi siir s6lenlerimiz... Her golenin uyandirdig1 heyecan sonlara
dogru bir sonraki golenin heyecanini selamliyor. Bakalim iki yil sonra hangi
medeniyet merkezimizde 12. s6lenimizi icra edecegiz?

Tiirkgenin Uluslararas: Siir S6lenleri, Tiirkiye Yazarlar Birligi’nin olustur-
dugu So6len Daimi Heyet’i tarafindan tasarlaniyor ve uygulaniyor. Bu faaliye-
tin ortaya ¢ikmasinda onlarin gayreti, emegi biiyiik. Hepsine tesekkiirlerimi
sunuyorum. Elbette Kazan s6leni, ev sahibimiz Tataristan Yazarlar Birligi’nin,
onun degerli bagkaninin ve ydneticilerinin ilgi ve gayretleriyle yapilabiliyor.
Onlara da siikranlarimi sunuyorum. Kazan’da Tiirkiye Cumhuriyeti’nin tem-
silcisi Bagkonsolosumuz ve gorevlilerimiz de bu sélenin gerceklestirilmesi
icin feragatle calistilar ve desteklerini esirgemediler. Onlarin ilgilerini, destek-
lerini de burada saygiyla antyorum.

Insaallah bir sonraki sélende bulusmak iimidiyle. ..

Bu sélende ¢ok siirler okunacak. Her sair kendi siirini seslendirecek. Bu
gercek bir glizellik. Sairlerimizden izin alarak ilk siiri ben okuyacagim. Siir
bana ait degil, bu s6lende adina 6diil verilen Muhibbi’ye, 16. yiizyilin biiyiik
Osmanli hitkiimdar1 “Muhtesem” Siileyman’a ait. Basta bir goniil sultanindan,
Yunus Emre’den iki misra okumustum, simdi bir diinya sultanina ait bir beyit
sunuyorum:

Halk i¢inde muteber bir nesne yok devlet gibi
Olmaya devlet cihanda bir nefes sihhat gibi. ..

Kilicin efendisi Sultan Siileyman, kalemin de efendisi olarak bes yiiz yil
sonra da dilimizden diismiiyor!
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Emekli Ogretim Uyesi

Tiirkiye-Tataristan Edebi, Fikri liskileri

Tataristan ile Tiirkiye arasindaki iligkiler ifadesi, aslinda gegmiste var olan
iliskilerin dar bir gergevede ifadesidir. Cilinkii bugiinkii Tataristan sinirlari,
Tatar dili ve kiiltiiriiniin tarihi yayilma ve etki alanlarimi géstermekten uzaktir.
Gliniimiizdeki Tataristan kiiclik, Tatar kiiltiir alan1 ise ¢ok daha genistir.
Dolayisiyla biz Tiirkiye-Tataristan iliskilerinden s6z ederken Tataristan’in
resmi sinirlarinin disina ¢ikmak ve vaktiyle Tatar kiiltiir alaninin etkili oldugu
genis cografyay1 goz Onilinde tutmak mecburiyetindeyiz. Konuya bu agidan
bakinca Tiirkiye ve Idil-Ural iliskileri demek daha dogru bir adlandirma
olacaktir.

Bu iligkilerin sebebini ve mahiyetini ana hatlariyla birkag baslikta toplamak
miimkiindiir:

1- Kuzey-Giiney ticaret yollarinin etkisi:

Tarihin en eski donemlerinden giiniimiize kadar gelen Karadeniz’in kuzey
bolgelerinden baslayip Afrika’ya kadar uzanan bir ulagim ve ticaret yolu
vardir. Bizans ve Osmanli déonemlerinde oldugu gibi giiniimiizde de bu yol,
canliligini korumakta, ticaret ve kiiltiirel miinasebetlerde etkili olmaktadir.

7
)
o
2]
)
=
=]
o}
=
=
Ur
7]
<
>
=]
b=
@)
=
=]
=




Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi

Fatih doneminde Kirirm Hanligi’min Tiirkiye’ye tébi olmasi Anadolu ile
Kirim ve Idil-Ural bélgeleri arasindaki ticari ve kiiltiirel iligkileri daha da
canlandirmis ve siirekli kilmistir. Rusya’nin 1552°de Kazan Hanligi’'nmi ele
gecirmesi, zamanla batiya dogru geniglemesi, Kirim ve nihayet Kafkasya’ya
kadar yayilmasi, Tiirkiye’yle biitin bu memleketler arasindaki ¢ok yonlii
iligkileri ayn1 zamanda Tiirk-Rus iliskilerine de doniistiirmiistiir.

2- Tiirkiye’nin, idil-Ural bélgesi Miislimanlarimin (Tatarlar ve
Baskurtlarin) 18. yiizyl sonlarindan itibaren Islamiyeti yeniden
yorumlamalarinda ve Islam medeniyetini yenilemelerindeki tesirleri.

Konuyu biraz agmak gerekir: Rus yonetimin ve Ortodoks kilisesinin
1552°den sonra uzun zaman devam eden zorla Hristiyanlagtirma ve asimilasyon
siyasetleri sonucu, dzellikle 1dil-Ural bélgesinde Islam din adamlari ortadan
kaldirilmig, medreseler yikilmis, Tatarlarin sehir merkezlerinde yasamalari
yasaklanmis, Rusya Miisliimanlari cehaletin karanligina itilmistir. Medreselerin
ve din adamlarinin yok oldugu bu donemde insanlar, dini diisiincelerini
nesilden nesile aktarirken igin i¢ine hurafeler karismis, zamanla dini kanaatler
hurafelerden ayirt edilemez bir hale gelmistir.

Carligin, Miisliimanlara uyguladigi zorla asimilasyon ve Hristiyanlastirma
siyaseti, Rus yoOnetiminin ve Rus burjuvazisinin yararlar1 séz konusu
olunca 18.asrin sonlarina dogru yumusamaya ve degismeye baslamistir. II.
Katerina doneminde 1773’te Dini Hosgorii ferman1 yayimlanmis, 1789’da
Rusya Miisliimanlarinin meseleleriyle ilgilenmek iizere “Orenburg Idare-i
Ruhaniyesi” (Miiftiyat) adiyla resmi bir kurum olusturulmus ve hatta Rus
yonetimi tarafindan cami de inga edilmistir.'Carligin kismen de olsa degisen bu
siyaseti, Tatar burjuvazisinin gelismesine katkida bulundugu gibi Miisliimanlar
arasinda, agiktan ag1a, dini egitimin tekrar baslamasini da saglamstir. 1dil-
Uralli Misliimanlar, dini egitim almak igin Buhara, Dagistan ve aradan ¢ok
gegmeden Osmanlt (istanbul, Kahire, Sam, Mekke, Medine ve diger bazi
sehirlere) medreselerine gitmeye baslamiglardir. Dondiiklerinde de kendi
memleketlerinde yeni medreseler agmislardir.?

Zeki Velidi Togan daha 16-18. yiizyillar1 géz oniinde tutarak Idil-Ural
bolgesindeki genel Osmanli tesirini soyle agiklar:

“«“

. Osmanli miielliflerinden Yazicioglu Ahmed ve Mehmed’in
manzum dini eserleri, Kemal Ummi ve Rizai gibilerin edebi tasavvuf
siirleri intisar etmistir. Asri mefkirelerin negri itibariyla Osmanli tesiri
pek faydali olmug ise de, edebi dil itibaryla tesiri o kadar miisbet
olmamistir. Osmanli edebiyati, olduk¢ca mazbut olan ve Uygurca

1 A. Battal-Taymas, Kazan Tiirkleri, 2. Bs., Ankara 1966, s. 99-102.

2 Akdes Nimet Kurat, Kazan Turklerinin Medeni Uyanis Devri, DTCF Dergisi, Temmuz-
Aralik 1966, Cilt: XXIV, s. 96-97



esasinda sesli harflerle (sditlerle) yazilan Cagatay imldst yerine,
sditsiz olarak harekelerle yazan Arap usuliinii getirmis ve o giine kadar
kullanilan oztiirkce kelimeler yerine pek ¢ok yeni Arapca, Farsga
kelimeler vermis, eski mutat Cagatay dilinin ve edebiyatinin sulta ve
niifuzunu kirmuig, fakat kendisi girip yerlesemedigi gibi yeni ve kuvvetli
bir edebi dil de viicuda getirememistir. Daha 18. asrin sonlarinda
Kazan’da Osmanlica tesiriyle yazilmis eserlere tesadiif olunuyor.
Katerina’min muasirt muallim Said Halfin’in 1779°da Petersburg ta
nesrettigi  “Tiirkce Gramer”inde, 1778’de Moskova’da negrettigi
“Tatar tili azbukasi”nda Osmanli tesiri vardir. 1800 yihinda Rusya
hitkumeti tarafindan Kazan'da agilan Arap harfli Asya Maatbaasi 'nda
1801 yilinda tab olunan Serait-i Iman’a, ndsir Abduluaziz Borasev
tarafindan yazilan mukaddime, Osmanlica tesiriyle yazilmistir. O
zamanin ciddi miitefekkiri olan Ibrahim Halfin in eserleri de Osmanlica
tesiriyle yazilmistir. Osmanlica Edil havzasinda muteber oldugundan
olacak ki, Simali Kafkasya’da Bes Tag (Piyatigorsk) ta Karas kéyiinde
Iskogyali misyoner heyetinin tesis etttigi matbaada 1902 den baslayip
tab ettikleri Tiirkce Hristiyan eserleri de hep Osmanlicadr. Tabii daha
19. aswda bile Cagatay ananesi Edil havzasinda Osmanlica tesiri
altinda yazilan karisik dile nisbeten daha ¢ok kuvvetli ve fakat kanatlar
kirtlmus vaziyette idi.

Oncelikle Osmanli Tiirkiyesindeki din anlayisi, istanbul, Kahire ve (daha
sonralar1 da Beyrut) gibi sehirlerde basilan dini, ilmi ve edebi eserler, Hacca
gelip giden din adamlari, tiiccarlar, medrese Ogrencileri tarafindan Rusya
Miisliimanlari-Tatarlar arasinda yayilmis ve yenilenen din anlayisinda etkili
olmustur. Bu durum, Tirkistan’dan gelen skolastik anlayisi 6nlemede belli
olciide etkili olmus, Idil-Ural’da medreselerin miifredatini da olumlu bir
sekilde etkilemistir.

Osmanl1 yonetiminin bilhassa II. Abdiilhamit doneminde hacilara gosterdigi
Ozel ilgi ve kayginin da bu etkilerin geniglemesinde dnemli bir rolii vardir.
Bazi hususlar1 zaman iginde tenkit etmeye baglasalar da Rusya Miisliimanlari,
bu iilkeyi kendilerine model almakta tereddiit etmediler.

Osmanli etkisini yayan ve etkili kilan 6n 6nemli unsur matbu kitaplardir.
Ciinkii Osmanllarda matbaa biitiin Islam iilkelerinden &nce ortaya cikmis
ve 1830’1lu yillardan itibaren biiyiikk gelisme gostermisti. Kazan’da 1840’1t
yillardan itibaren basilan dini, edebi birgok eserin Istanbul niishalarinin ya
ayniyle tekrar1 veya Tatarcaya yaklastirilmig bigimi oldugu Ahmet Temir
tarafindan agiklanmustir.*

3 Zeki Velidi Togan, Bugiinkii Tiirkili (Tiirkistan) ve Yakin Tarihi, 2. bs., Istanbul, 1981, s.
488-489.

4 Ahmet Temir, “Kuzey Tiirk Edebiyati: “Tatar-Baskurt”, Tiirk Diinyas: El Kitabi, 2. bs., 3.
c., Edebiyat, Ankara, 1992, s. 705-727. Ahmet Temir bu makalesinde Tiirkiye’de basildiktan
sonra tekrar Kazan’da yayimlanan eserlerin bir listesini de vermistir.
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3- Osmanh reformlarmin ve Tiirkiye’deki Batilllasma hareketlerinin
idil-Ural bolgesine etkileri.

XIX. yiizyilin ortalarindan itibaren biitiin Siinni Islam diinyasmin saygi
duydugu ve bagli oldugu Halifenin {ilkesi Tiirkiye’de, kendini iyice hissettiren
yenilesme hareketleri, Batidan yapilan fikri, ilmi ve edebi terciimeler, o
donemde Tiirkiye’deki ihtiyaci belli olgiide karsilamaya baslamistir. Ayni
sekilde bu eserler, Rusya Miisliimanlarinin-Tiirklerinin de oldukca fazla
ilgisini ¢ekmistir. Ciinkii onlarin bu eserlere daha fazla ihtiyact vardi. XIX.
yilizyilin son ¢eyreginde, Rusya Miisliimanlari arasinda, Rus mekteplerinde
okuyan ve Rusca yardimi ile Bati diinyasini takip edebilen aydinlarin sayist
parmakla sayilacak kadar azdi. Buna karsilik medresede okuyan aydinlar,
Arapga, Farsga ile birlikte Osmanli Tiirk¢esini Rusgaya nispetle daha rahat
anliyordu. Bu aydinlar dini, ilmi, edebi, fikri eserlere olan ihtiyaglarini
biliylik olgliide Osmanli nesriyatindan karsilamaya baglamislardir. Boylece
Rusya Miisliimanlar1 arasinda Tiirkiye’deki din anlayisiyla birlikte Bat1 fikir
ve edebiyat hayatindan terciime edilmis eserler de etkili olmaya baslamistir.
19.asrin ortalarinda Rusya degil, Tiirkiye’deki Batililasma hareketleri 6rnek
alinmistir.

Yeri gelmisken Tatar yenilik hareketinin ilk sahsiyetlerinden Kayyum
Nasiri’nin Ahmet Vefik Paga’nin Lehge-i Osmani adli s6zliigiinii 6rnek alarak
Lehce-i Tatari’yi yazdigini, Giritli Ali Aziz Efendi’nin Muhayyelat’indan
“Efsane-i Giilruh ve Kamercan”1, Ebu Ali ibn Sina ve Kirk Vezir Kissasi
gibi eserleri adapte ederek Kazan’da bastirdigini zikretmek gerekir. Ayrica
Erzurumlu Ibrahim Hakki’'nin Marifetname’sinin, Semseddin Sami’nin
Kamus’iil-Alam ve Kamus-i Tiirki gibi eserlerinin Rusya Miisliimanlar
arasinda ¢ok yayildigini soyleyebiliriz.

Ayni sekilde Tiirkiye, Avrupa ve Rusya’daki yeni egitim metotlarindan, ders
kitaplarindan etkilenen Ismail Gaspirali 1880°li yillarin baslarindan itibaren
biitiin Rusya Miisliimanlarini etkileyen modern egitim hareketini baslatmistir.
Sonralar1 “Ceditgilik” ad1 verilen bu hareketin de Tiirkiye ile yakin baglari
vardi. Tiirkiye’de Bat1 tarzi egitim anlayisiyla agilan ilk ve ortaokullar, askeri
ve miilki mektepler, bu okullarin miifredatlar1 ana dilinde egitim agisindan
da Idil-Ural Miisliimanlarmni etkilemistir. Burada yeri gelmisken Ismail
Gaspirali’nin Tiirkiye Tiirkgesiyle yayimladig: Terciiman gazetesinin Tiirkiye
ile Rusya Miisliimanlar arasinda saglam iliskilerin kurulmasinda ¢ok 6nemli
bir rol oynadigini da hatirlatmak gerekir.

Istanbul’da basilan ilmi ve edebi eserlerin dnemli bir kismi devlet eliyle
uygulamaya konulan Tanzimat reformlari paralelinde, Bati medeniyetinin
Osmanli yorumunu yansitiyordu. O donemde en biiylik problem, “Bati
Medeniyeti’nin ne oldugu, nasil yorumlanmasi, uygulanmasi gerektigi gibi
konulardi. Bunun yaninda Batililarin Islam’a yénelttikleri tenkitlere cevap
verme meselesi de aydinlari epeyce mesgul ediyordu. Osmanli nesriyati, Rusya



Miislimanlarinin bu alanlardaki beklenti ve ihtiyaglarini da kargiliyordu.

Bazen de bunun tersi olabiliyordu. Petersburg imami1 Ataullah Beyazidof’un
Fransiz bilim adam1 Ernest Renan’a 1883’te cevap olarak yazdig1 Rusga eser,
Ahmed Midhat Efendi’nin dikkatini ¢ekmis, eseri Osmanlicaya terciime
ettirerek yayrmlanusti. Bu eser giiniimiizde “Islam ve Medeniyet” adiyla
yeniden nesredilmistir. Ahmed Midhat Efendinin ayni amagla yazdigi
Miidafaa (1882-1885), Besair (1894) gibi eserlerle ve bilhassa John W.
Draper’den terclime ettigi, aciklamalar ve tenkitleriyle zenginlestirdigi Niza-i
ilm ii Din-islam ve Ulum (1315/1899-1900) adli eseri,Rusya Miisliimanlari
arasinda da en ¢ok okunan kitaplardan olmustur.

Misir’da medrese tahsili yapan Kémil Muti’i, iilkesine dondiikten sonra
Osmanl fikir ve edebiyat hayatinin da taninmasina hizmet etmistir. Bu sahsin
Osmanli musikisi ve edebiyatini iyi bildigi, sair Abdullah Tukay’a da Osmanl
Tiirkgesi ve edebiyati, aruz vezni konusunda yardimei oldugu bilinmektedir.’
Nitekim Tukay’in ilk donem siirlerinde Osmanlicanin etkisi goriilmektedir.
Burada yeri gelmigken belirtelim ki Abdullah Tukay’in 6limiinden sonra
onun hakkinda Fuad Kopriilii 6nemli bir makale yazmig, Tiirk Sézii dergisi
de (23 Nisan 1330, Say1: 4) kapagina resmini koyarak “Ey Kalem” sirini
yayimlamistir.

Tataristan-Tiirkiye arasindaki kiiltiirel baglarin en saglam halkalarindan
birini olugturan Fatih Kerimi, Tiirkiye’de Mekteb-i Miilkiye’de okumus,
memleketine giderek yazarlik ve gazetecilik yapmistir. Balkan savaslari
sirasinda Tiirkiye’de muhabir olarak bulunmustur. Fatih Kerimi’nin Rusya
gazetelerine, bilhassa Vakit’e Tiirkiye’den gonderdigi yazilar, haberler daha
sonra Istanbul Mektuplar: adiyla kitaba doniismiis ve bu eser Fazil Gokgek
tarafindan Tiirkiye Tiirkgesi’ne de aktarilmustir (istanbul, Cagr1 Yaymlari,
2001). Fazil Gokeek ayrica bu idealist yazarin Avrupa Mektuplari’ni
(Istanbul, Cagr1 yayinlari, 2001) da Tiirkiye’de yayimlamustir.

Kerimi, Ahmed Midhat’in dliimiinden sonra yazdigt Merhum Ahmed
Midhat Efendi ve Simal Tiirkleri makalesinde (Tiirk Yurdu, 1329/1913,3.
yil,s.161-164), onun Rusya Miisliimanlar arasinda ni¢in ¢ok sevildigini agiklar.
Bir din adaminin kendisine Ahmed Midhat Efendi i¢in “Eger yevm-i kiyamette
Resulullah’dan sonra, baska birinden sefaat istemek miimkiin olursa ben hig
siiphesiz Ahmed Midhat Efendi’den isteyecegim” dedigini kaydettikten sonra
makalesine soyle devam eder:

“Ahmed Midhat Efendi’nin eserlerinin Rusyali Miisliimanlar
arasinda o derecede makbule ge¢mesinin sebebi pek zahirdir: Rusyali
Miisliimanlar her bir muhdkeme ve tefekkiirlerinde dini rehber

5 A. Battal-Taymas, Kazan Tiirkleri, 2. Bs., Ankara 1966, s. 145.
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tutuyorlar. Ulum ve fiinuna da dini nokta-i nazardan bakiyorlard.
Ahmed Midhat Efendi de eserlerinde daima ma’dli-i Islamiyeyi ve
hikmet-i diniyeyi dne siirer, ulum ve fiinunu temeddiin ve terakkiyi
daima din ile baristirmaya ¢alisirdl. Suna gore onun eserleri Rusyali
Miisliimanlarin pek hoslarina giderdi.”

Ahmed Midhat Efendi ile Rizaeddin b. Fahreddin’in de iliskileri vardir.
Rizaeddin Hazret, onun 6liimiinden sonra Ahmed Midhat Efendi adli bir
eser yazmis ve bastirmistir (Kazan 1913). Bu monografi, uzun zaman Ahmed
Midhat hakkinda yazilmis tek eser olarak kalmistir. Diyebiliriz ki Ahmed
Midhat’1 Kazan Tatarlar1, Tiirkiye Tirklerinden dahi iyi anlamis ve ona daha
fazla sayg1 gostermislerdir.

Namik Kemal, Tiirkiye’de temsil ettigi hiirriyetgi-demokratik diisiincelerle,
maarife verdigi Onemle, ayni zamanda Bati Hristiyan medeniyetini
elestirmesiyle taninmisti. Hatirlatmamiz gerekir ki Namik Kemal ayni
zamanda Islami diisiinceye Bati karsit1 siyasi bir igerik kazandiran aydinlar
arasindadir. (Bu konuda Cemaleddin Affgani daha ¢ok taninmaktadir.) Daha
sonralar1 “Islamcilik” olarak adlandirilan bu dini olmaktan cok siyasi hareketin
basinda Namik Kemal’in de yer almis olmasi Rusya Miisliimanlarinin
dikkatinden kagmamustir. N. Kemal’in tesirleri daha 1900 yilindan 6nce Kazan
Tatarlar1 arasinda goriilmege baslamisti: Tatar tiyatro yazar1 Galiasgar Kamal,
Namik Kemal’in Zavalli Cocuk, Vatan Yayud Silistre (1900) ve Abdiilhak
Hamid’in Duhter-i Hindu’sunu Tatarcaya g¢evirip bastirmistir.® Ziya Nasiri
adl1 bir mualim de N. Kemal’in Riiya’sim1 Tatar Tiirk¢esi’ne Riiya—Tiis adiyla
¢evirmig ve yayimlamistir (1907). Z. Nasiri’nin bu eseri “Tiirk sairlerinden
edib-i meshur Namik Kemal Bek’in hiirriyet ve esaretni sairane tasvir ettigi
nadirii’l-emsal bir risdle” olarak tanitmasi dikkati ¢eker.

O donemde basta Ahmed Midhat Efendi’nin Terciiman-1 Hakikat’i,
Sabah, ikdam, Malumat gazete ve dergileri olmak iizere birgok Osmanli
gazetesi Rusya Miisliimanlar1 hakkinda haberler veriyor, onlar hakkinda 6zel
makaleler yayimliyordu. Bu yayin organlarina Rusya Miisliimanlarindan
yazilar, 6zel mektuplar da geliyordu. Malumat gazetesi ve Musavver
Malumat dergisinin Rusya’da 6zel muhabirleri vardi. Sirat-1 Miistakim,
Tiirk Yurdu, ictihad, Teariif-i Miislimin, islam Alemi, Yeni Mecmua
gibi dergiler Rusya Miisliimanlarina 6zel bir ilgi gostermis, onlar hakkinda
bu siireli yayinlarda, bir kismi idil-Uralli yazarlarm kaleminden ¢ikan, birgok
yaz1, makale, haber yayimlanmistir. Bu yazarlar arasinda Yusuf Akgura, Ayaz
Ishaki, Abdiirresid Ibrahim, Halim Sabit Sibay, Zeki Velidi Togan, Fatih
Kerimi... gibi sahsiyetler bulunmaktadir.

Kazan’da 1897 yilinda ulemadan Alimcan el-Barudsi ile tiiccardan brahim

6  Gabdurrahman Sagdi, Tatar Edebiyati Tarihi, Kazan, 1926, s. 165-173. (Not: Yararlandigimiz
bu eserin matbu niishas1 degil Latin harflerine aktarilip daktilo ile yazilmis niishasidir.)



Idrisof tarafindan Millet Kiitiiphanesi adli bir kitapcilik sirketi kurulmus
ve bu sirketin 1913°te “Birederan-1 Kerimoflar Kiitiiphanesinin Esami-i
Kiitiibi” (Kazan, 1913, 30+2 s.) adi katalogu yayimlanmistir. Katalogda
Istanbul ve Kahire baskili birgok kitap yer almistir. Bu katalogda bulunan
“.. Mistr, Istanbul ve Kazan kitaplarin her tiirliisii, daima kiitiiphanede
satilmaktadir” kaydu, Tiirkiye-Idil-Ural iliskilerinin ileri bir seviyeye ulastigini
gostermektedir.

4- Tiirkiye’ye gelen idil-Uralli aydinlarin iliskilerin gelismesine
katkilari.

19.yiizy1lin sonlarinda Istanbul’a okumak amactyla gelen 6grenciler
arasinda Musa Akyigit (Akcigit) 6rnek olarak gosterilebilir. Tatar edebiyatinin
ilk romani olan Hiisameddin Molla (1886)’da eserin ayni adli kahramant,
Istanbul medreselerinde okuyarak iilkesine donen geng bir molladir. Ciddi
bir egitim almistir, saglam din anlayisin1 ve devrin yeni fikirlerini temsil
etmektedir. Musa Akyigit, bu genci, koyiin eski, mutaassip mollas1 “kadimei”
Bikpolat Hazret’in karsisina ¢ikartarak, onun iistiin oldugunu gosterir. Boylece
Tiirkiye’deki dini egitimin idil-Ural veya Tiirkistan’dan daha ileri seviyede
oldugunu anlatmak ister. Musa Akyigit’in Tirkiye’de ozellikle iktisadi
goriisleri ve faaliyetleri oldukg¢a Onemlidir. Burada bunlardan s6z etmege
imkan yoktur.”

Rusya’da 1905 Mesrutiyetiyle daha hiir bir fikir hayati ortaya ¢ikt1. Matbuat
hayat1 canlandi. Buna bagli olarak Rusya Tiirkleri arasindaki fikir hareketleri,
siyasi cereyanlar, devrimci diislinceler Osmanli etkilerini arka plana itti; fakat
bunun hemen ardindan gelen 1908 Osmanli Mesrutiyeti yeniden gozleri
Tiirkiye’ye gevirdi. Birgok Tiirk aydini Istanbul’a gelip Osmanli mekteplerinde
okumaya, Misir veya Istanbul’da dini tahsil yapmaya basladilar. ismail
Gaspirali’nin bazi Ittihate1 ileri gelenlere Rusya Miisliimanlarindan talebeler
getirtip Tirkiye okullarinda okutun yollu tavsiyelerde bulundugu ve basta
Azerbaycan ve Kirim olmak iizeri Tiirkiye’ye bazi 6grencilerin geldigi,
devletten burs alarak okuduklar1 ve bu 6grencilerle Ahmed Midhat Efendi ve
Riza Tevfik’in 6zel olarak ilgilendigi bilinmektedir. Kirimli Cafer Seydahmet
Kirimer’in Bazi Hatiralar’inda istanbul’daki Rusyali Miisliiman talebelerden
epeyce sdz edilmektedir. Istanbul’daki Kirimh, Idil-Uralli, Kafkasya ve
Azerbaycanli 6grenciler bazi dernekler kurup kiiltiirel faaliyetlere baslamslar,
hatta aralarindan bazi kimseler, gizli siyasi ¢aligmalarla da mesgul olmustur.

Bu yakinlasma donemi cok stirmedi.1912 Balkan Harbi, 1914’teki I.
Diinya Savagi Tiirkiye’'nin itibarini sarsti, yenilgiler, askeri ve siyasi giicii
zayiflatirken, bunun tam tersine fikri ve edebi faaliyetler genisledi, Islamcilik
cereyani yeni bir mahiyet alirken, Tiirk¢iilik ve buna bagl olarak milli
edebiyat cereyan1 6n plana ¢ikti. Savaslarda Tiirkiye’nin ¢ok giic durumda

7  Musa Akyigit’in Tirkiye’deki hayati, faaliyetleri, savundugu diisiinceler igin bak. : Hilmi
Ziya Ulken, Tiirkiye’de Cagdas Diisiince Tarihi, Konya, 1966, s. 343-352.
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kalmas1 Rusya Tiirkleri arasinda Tiirkiye’ye duyulan ilgiyi artirmis, dayanisma
duygusunu giiglendirmisti. Bu iste basta Yusuf Ak¢ura olmak iizere, Abdiirresid
[brahim’in, Halim Sabit’in, Azerbaycanlh Hiiseyinzade Ali (Turan) ve Ahmet
Agaoglu gibi sahsiyetlerin de dnemli rolii vardir. Ayni sekilde 1. Diinya Savasi
sirasinda Rusya Tiirk halklar1 arasinda uluslagma bilinci hiz kazanmis, Rusya
dahilinde muhtariyet veya bagimsiz devletler kurma istegi gittikce giiclenmege
baglamisti.

1905’ten sonra yayimlanan bir¢ok Tatar gazete ve dergisinde Tiirkiye’deki
hadiseler, fikir ve edebiyat hayatiyla aldkali oldukca fazla haber ve yazi
nesredildi. Bu yaym organlar1 konumuz acisindan bir hayli zengin materyale
sahiptir, ama heniiz bu materyal geregi gibi degerlendirilememistir. Tiirkiye ve
Tataristan stireli yayinlari, karsilikli olarak incelenirlerse bilmedigimiz birgok
iligki, unutulmus bircok eser ve yazarin ortaya ¢ikacagi siiphesizdir.

Sura dergisi Tatarcay1 ihmal etmese de Ismail Gaspirali’nin ortaya attig
ortak Tirk diline yakin bir dille nesrediliyor, ayrica ¢esitli Tiirk sivelerindeki
yazilar1 da bastyordu. Derginin yazarlari arasinda Rizaeddin Fahreddin,
Fatih Kerimi, Burhan Seref, M. C. Bigiyev, Hadi Atlasi, Alimcan Idrisi,
Abdurrahman Sadi, Zakir Remiyev, Zeki Velidi Togan vs. gibi dénemin belli
bash sahsiyetleri yer aliyordu. Sura, Tiirkgiiliik ve Islamcilik cereyanlari
o6l¢iill, mantikli ve seviyeli bir sekilde devam ettirmis, Bolsevikler tarafindan
kapatilmigtir.®

Osmanli Mesrutiyetinin serbest ve biraz da kaotik ortaminda Istanbul’a
gelen en taninmis sahsiyet siiphesiz ki Abdurresid Ibrahim’dir. Istanbul’da
yayimlanmakta olan Sirat-1 Miistakim dergisinin yazar kadrosunda yer almus,
basta Mehmed Akif olmak iizere birgok Osmanli aydini ile yakin iligkiler
icinde olmustur. Abdurresid Ibrahim’in idealleri ardinca diinyani her yerinde
cesaretle, tehlikeleri goze alarak faaliyet gostermesine hayran olan Mehmed
Akif, Siileymaniye Kiirsii’sinde camide vaiz olarak tasvir ettigi Abdurresid
Ibrahim’in goziiyle Islam ve Tiirk dleminin feci halini tasvir etmis, onlarmn
tenbel ve bilgisizligini ac1 bir dille elestirmistir. Abdurresid Ibrahim’in
Tiirkiye’yle iliskileri, diger sahsiyetlere nispeten daha iyi bilindigi, hakkinda
makaleler, kitaplar yazildig1 i¢in burada ondan daha fazla s6z etmeye liizum
gérmityoruz.’

Daha 6nce annesiyle Tiirkiye’ye gelmis bulunan ve tahsil hayati Istanbul’a
gecen Yusuf Akcura, 6zelikle 1905 Rus ve 1908 Osmanli Mesrutiyetlerinden
sonra Rusya ve Tiirkiye’deki fikir ve siyaset hayatinda kendini gosterir. Onun
Uc Tarza Siyaset eseri, Tiirk fikir ve siyaset hayatin1 derinden etkilemistir.

8 Bak. N. Devlet, Rusya Tirklerinin Milli Miicadele Tarihi (1905-1917), 2. bs., Ankara, TTK
Yayinlari, 1991, s.171.

9  Bu hususta bak.: Ismail Tiirkoglu, “Sibiryali Meshur Seyyah, Ankara, Tiirkiye Diyanet Vakfi
Yaynlari, 1997.



Fransa’daki yiiksek tahsilinden sonra iilkesine donerek Rusya Miisliimanlarinin
siyasi ve fikri hayati icinde biiyiik rol oynamigtir. Kendisi hakkinda Tiirkiye’de,
Avrupa’da ve artik Tataristan’da da birgok arastirma yapilmistir. Burada, biitiin
Tiirk halklar arasinda biiyiik yankilar uyandiran Tiirk Yurdu dergisinin nesri
ve Tirk Ocagi’nin kurulmasindaki roliinii hatirlatmakla yetinecegiz.

Sovyet Yonetimi’nin kurulmasindan sonra muhacir olarak Tiirkiye’ye
gelen Idil-Uralli sahsiyetler arasinda Ayaz Ishaki’nin &zel bir yeri vardir. O
hem Tiirkiye hem de Avrupa’daki faaliyetleriyle, Sovyet demir perdesi altinda
kalmis 1dil-Ural bélgesinin hakikatlerini diinyaya duyurmada énemli bir rol
oynamustir. Ayaz Ishaki’nin Ziileyha adli dram1 ve bazi yazilari, Tiirk Yurdu
dergisinde tefrika edilmistir. Sirat-1 Miistakim’deki yazilar1 ise Osmanli
Tirkiyesi’nin Rusya Miisliimanlar1 hakkinda ilk elden bilgiler edinmesinde,
o bdlgenin insanlarini, kiiltiiriinii, i¢cinde yasadiklari siyasi, iktisadi ve kiiltiirel
hayat1 6grenmelerinde biiyiik hizmet gormiistiir. Tataristan-Tiirkiye edebi, fikri
iliskileri icerisinde onun yazdig1 Uyge Taba (Eve Dogru) romanimin 6zel bir
yeri vardir. Kiz1 Saadet Cagatay ise DTCF’de Tiirk lehgeleri profesorii olarak
gah§mls, bu konuda yazdig1 Tiirk Lehceleri Ornekleri ve Tiirk Lehgeleri
Uzerine Denemeler adli eserleri iiniversitelerimizin en 6nemli kaynak
kitaplar1 arasinda yer almistir.

Tiirkiye’de 1dil-Ural bolgesini objektif ve ilmi bir sekilde tanitmada en
biiyiikk hizmeti yapanin Abdullah Battal-Taymas oldugunu sdyleyebiliriz.
Onun Kazan Tiirkleri (Ankara, 2. Bs. 1966) adli eseri, uzun zaman
konusunda tek miiracaat kitab1 olarak kalmistir. Bu abidevi eseri yaninda onun
Rus ihtilalinden Hatiralar (1947, 2. Bs. 1968) ve Ben Bir Isik Ariyordum
(istanbul, 1962) adli eserleri bize, Rusya Miisliimanlarinin yakin tarihini,
olaylarin i¢inde yagsamis bir aydinin goziiyle gorme imkani1 veriyor ve Bolsevik
déneminin bir¢ok karanlik noktasini aydinlatiyor. '

Bilimsel ¢alisma alaninda Akdes Nimet Kurat’tan da 6zelikle s6z etmek
gerekir. Konumuz ag¢isindan diger eserleri yaninda bilhassa 6nemli olan DTCF
dergisinde yayimlanan “Rus Hakimiyeti Altinda idil-Ural Ulkesi” (Cilt:
XXII, Temmuz-Aralik 1965) ve “Kazan Tiirklerinin ‘Medeni Uyams’ Devri
(1917 yilina kadar. Cilt: XXIV, Temmuz Aralik 1966) makalelerini sayabiliriz.

Tiirkiye’de baz1 dergiler idil-Ural bolgesini degisik yonlerden tanitmada
onemli rol oynamuslardir. Bunlar arasinda Istanbul’da 1970’ten itibaren
Nadir Devlet’in yonetiminde yayimlanan Kazan dergisi 6zel bir yer tutar. Bu
derginin yazarlar1 arasinda bulunan Mahmut Tahir de 6mriinii Tatar kiilttiriini,
aydinlarini Tiirkiye’ye ve diinyaya tanitmaya hasretmis idealist sahsiyetlerden
biri idi.

10 Abdullal Battal-Taymas igin bak. Ali Birinci, Abdullah Battal-Taymas: Kazanli Bir Alimin
Hayat Hikayesi, Journal of Turkish Studies (Tiirkliik Bilimi Arastirmalart), Harvard Univer-
sity, Volume: 30/1, 20005, pp. 171-195.
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Tiirkiye’de basilip da dikkatten kagmis, konumuzla ilgili birka¢ eserin
adim1 ve yazarini 6zellikle anmak istiyoruz: Kaya Nuri’nin Tiirk Sairleri,
islam Filozofu ibn Riisd (R. Fahreddin’den terciime), Kazan ulemasindan adi
belirtilmeyen bir sahsin Rusya’da Miisliimanlar Yahud Tatar Akvaminin
Tarihgesi, Celal Nuri’nin Simal Tiirkleri (Seyahat hatiralari).

Tiirkiye tiniversitelerinde “Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlar’” adini tagiyan
boliimler, bir¢ok iiniversitede ise “Tiirk Diinyasi Arastirmalari Enstitiisi”
gibi kurumlar tesis edilmistir. Buralarda Tatar dili ve edebiyati, tarihi {izerine
yiiksek lisans ve doktora tezleri yaptirilmistir. Atatiirk Kiiltiir Merkezi’nce
nesredilen Tiirk Diinyas1 Edebiyati serisinde Tatar edebiyatina da genis yer
vermistir. Nevzat Kosoglu'nun yonetiminde yayimlanmis olan “Tiirkiye
Disindaki Tiirk Edebiyatlar1 Ansiklopedisi”nde Tatar edebiyati 17-19.
ciltlerde biitiin donemleriyle genis yer bulmustur. Makaleleri ve metinleri
Tatar bilim adamlar1 yazmis, metinler Tiirkiye Tiirk¢esi’ne ¢evrilmistir. Tatar
edebiyatini tanitmada bu antoloji biiytik bir rol oynamistir.

Ayni sekilde Atatiirk Kiiltiir Merkezi’nin Tatar bilim adamlarinin da
katkilariyla yayimlamis oldugu Tiirk Diinyas1 Edebiyat Tarihi, Tiirk
Diinyas1 Edebiyat Terimleri ve Kavramlar Ansiklopedik Sozliigii, Tiirk
Diinyas1 Edebiyat Metinleri Antolojisi, Tiirk Diinyas1 Edebiyatcilar
Ansiklopedisi gibi eserleri de Tataristan’la Tiirkiye arasindaki edebi, ilmi
iliskilere son zamanlarda yapilmis onemli katkilar olarak belirtmek gerekir.

Konumuzu yakindan ilgilendiren arastirmalariyla son zamanlarda dikkati
ceken Mustafa Oner, Ismail Tiirkoglu, ibrahim Maras, Ahmet Kanlidere, Alper
Alp, Elfiye Sibgatullin, Colpan Zaripova, Alsu Kemaliyeva ... gibi bilim
adamlarinin burada ancak ismini séylemeye imkanimiz var.

1990’11 yillardan itibaren Tatarcadan edebi, fikri ve ilmi eserlerin Tiirkiye
Tiirkgesi’ne ¢evrilmesi iginde de 6nemli adimlar atilmigtir. Bu gibi faaliyetler
iginde Halil A¢ikgdz’iin ve Mustafa Oner’in ayr1 ayr1 hazirladigi Tatarca-
Tiirkce sozliiklerin bir el kitab1 olarak ¢ok kullanildigini ve 6nemli bir ihtiyaca
cevap verdiklerini belirtmeliyim. Bedii terciime yapmak kolay bir i degildir
ve Tiirkiye’de hala degisik Tiirkyazi dillerinden ¢eviriler yapacak profesyonel
miitercimler yetismemistir. Yetisen birka¢ basarili miitercim arasinda Ayaz
Giylecev’in Bir Avu¢ Toprak ve Cuma Giinii Aksam adli eserleri yaninda
daha bagka terciimeleri de bulunan Fatih Kutlu’yu burada 6zellikle zikretmek
gerekir.

Tiirkiye’de hizmet etmis, Tirk diinyasiin dil, tarih, etnografya gibi
sahalarinda énemli eserler yayimlamis Idil-Uralli bilim adamlarinin sayis1 da
az degildir. Bunlar arasinda Resit Rahmeti Arat, Sadri Maksudi Arsal, Zeki
Velidi Togan, Abdullah Battal-Taymas, Halim Sabit Sibay, Zakir Kadiri Ugan,
Hamit Zubeyr Kosay, Ahmet Temir, Abdulkadir Inan ve nihayet Nadir Devlet’i
de burada saygiyla, minnetdarlikla anmak istiyorum.



Tiirkiye

A.Ali Ural

Ali K. Metin

Arif Diilger,
Atakan Yavuz
Eyyiip Azlal

Fatma Sengil Siizer
Hidir Toraman
Ibrahim Eryigit
Kadir Karaman
Mahir Adibes
Mehmet Ali Késeoglu
Mehmet Kurtoglu
Metin Onal Mengiisoglu
Mustafa Muharrem
Mustafa Ugurum
Osman Ozbahge
Omer Korkmaz
Ridvan Canim
Siileyman Celik
Sakir Kurtulmus
Vedat Giines
Yilmaz Dascioglu
Zeynep Arikan

Tataristan

Culpan Zaripova Cetin
Elmira Serifullina
Lenar Seyeh

Remis Aymet

Rifa Rahman
Rifat Selah

Rkail Zeydulla
Robert Minnullin
Zinnur Mansurova

Diger Ulkeler

Giilnihal Olgiim (Almanya)

Brontoi Bedyurov (Altay)

Ekber Yolcuyev, Faik Balabeyli (Azerbaycan)
Gulnara Halfitdinova, Fanil Bulyakov, Selavat
Abiizer, Hismet Yuldasev, Ethem Gumer, Tamara
Iskenderiya (Baskurdistan)

Liudmila Nikolaeva (Cuvasistan)

Issa Kapaev, Aynara Tolubaeva (Dagistan)
Akif Hansultanl (Giircistan)

Timur Davletov (Hakasya)

Zekiye Dogan (Hollanda)

Muraddin Olmezov (Karacay)

Dauren Kassenov, Tanagoz Ilyassova, Jaysibay
Galim (Kazakistan)

Narsulu Gurgubaeva, Altinbek Ismailov
(Kirgizistan)

Riistem Celilov (Kirim)

Taner Gigliitiirk (Kosova)

Bagautdin Samadov (Kumuk)

Mehmed Arif (Makedonya)

Fahreddin Nizamov (Ozbekistan)

Eduard Micit (Tuva-Hakas)
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Tirkce’nin 11.Uluslararas1 Siur Soleni’ne Katilan

Sairler
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AKif Hansultanli (Giircistan)

1974-cii ilde Giirciistanin Sadahli kendinde anadan olmusdur. 1991-ci ilde
Sadahli 1 sayli orta mektebi bitirmisdir.

1992-1997-ci illerede Azerbaycan Dé&vlet Medeniyyet ve Incesenet
Universitetinin “Kulturologiya” fakultesinde ali tehsil almigdir.

1997-2000-ci illerde ise Azerbaycan Milli Elmler Akademiyasinin
Beynelhalq Miinasibetler Institutunun “Harici 6lkeler edebiyyati” ihtisas iizre
eyani aspiranturasinda okumusdur.

1999-cu ilden 2003-cii ile kimi Azerbaycan Respublikast Medeniyyet ve
Turizm Nazirliyinin Muzey Isi iizre Respublika Elmi-Metodiki Merkezinin bas
redaktoru vezifesinde ¢calismigdir.

2003-cii ilden 2007-ci ile qeder Azerbaycan Milli Elmler Akademiyasinin
Nizami adina Edebiyyat Institutunda kigik elmi is¢i kimi elmi fealiyyetini
davam etdirmisdir.

2007-ci ilden etibaren, Tiflisde nesr olunan “Qarapapaqlar” ayliq elmi-
populyar dergisinin bag redaktorudur.

Hazirda Tiirkiyenin Erdahan Universitetinin doktoranturasinda tehsil alir.

Akif Hansultanli edebi fealiyyetine 15-16 yaslarindan baslamigdir. Onun
dovri metbuatda elmi meqaleleri ile yanasi seirleri de miintezem nesr olunur.
Borgalinin etnografik toponimiyasina dair “Borgali dastan1” adli kitab1 2006-c1
istk izl gdrmiisdiir.

Azerbaycan Yazigilar Birliyinin ve Azerbaycan Jurnalistler Birliyinin
izviidiir.

“Kizil Kalem” edebi mukafati laureatidir.

Ailelidir, ii¢ 6vlad atasidir.



iLAHI

Ozgeye giin aglayir, 6zii Mecnun giiniinde,
Goren tovbe necedir boyiik sevgi dininde?
Meni rezil eyleme dost-tanigin dniinde
Elimi eteyine bir de bagla, ilahi!.

Bu sevgiden xebersiz, gunah bir isi tutsam,
Hele ferqi bilmirem, ya uduzsam, ya udsam,
Qara goziin esqine eger seni unutsam,

Meni bela sevgiden 6ziin saxla, ilahi!.

Ruhani diinya varsa, bosa yaram heyatda,
Bu sevgini tek sene dastyaram heyatda,
Men qara sevdani da yasityaram heyatda
Teki 6miir bitmesin bos bir ¢agla, lahi!.

Sen ixtiyar sahibi, hem se¢ilen, hem segen,
Bende kege bilmeyen her giinahimdan kegen,
Bir gozelin siizdiiyii esqin camini icen
Goriisiine gelecek hansi hagla, Ilahi!?

Qoyma temiz esqimi ehtirasli yar ala,

Pak miigeddes ruhumu can evimden arala,
Eger gefil sagalsam, istemirem yarala
Sevginin kamanindan ¢ixan oxla, ilahi!.

Oliimiin ndvbesine dayamisam, durmusam,
Gabh ag1b boylanmisam, gah qapini vurmusam,
Kim bilir nezerinde neca sevgi qurmusam?
Meydan senin meydanin, ¢agir yoxla, ilahi!.

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi
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A. Ali Ural (Tiirkiye)

1959°da Samsun Ladik’te dogdu. ilk ve ortadgrenimini Ankara’da
tamamladi. 1k siiri Mavera dergisinde cikt1 (1982). Yiiksekdgreniminin
ardindan bir siire editorliik yaptiktan sonra Stle Yaymnlari’ni kurdu. 1989°da
Merdiven Sanat isimli bir aylik sanat dergisi ¢ikardi. 24 say1 ¢ikan bu derginin
yant sira Kitaphaber isimli iki aylik bir kitap-kiiltiir dergisi yayinladi. Yayin
yonetmenligini de yaptig1 bu dergilerde siir, 6ykii ve makalelerini yayinladi.
Ural’in yaymlayip yonettigi dergiler arasinda bir siir ve poetika dergisi olan
Merdivensiir de bulunuyor (2005-2007).

2006-2012 yillar1 arasinda Tiirkiye Yazarlar Birligi (TYB) Istanbul sube
bagkanligin1 yapmis olan A. Ali Ural, bir donem de Sehir Tiyatrolari Repertuar
Kurulu iiyeliginde bulundu. Istanbul Uluslararas: Siir Festivali Yiiriitme Kurulu
tiyesi olan Ural, “Ejderha ve Kelebek™ adli eseriyle, Tiirkiye Yazarlar Birligi’nin
2010 Deneme Odiilii’'nii aldi. 2011 yilindan itibaren FSMVU’de “Ozgiin
Yazarlik” ve “Yazili ve S6zlii Anlatim” dersleri veren A. Ali Ural, 2012 yilinin
Subat ayinda birinci sayisi ¢ikan ve edebiyat agirlikli bir sanat dergisi olan
Karabatak’ 1in yaymn yonetmenligini yapiyor. Ural, “Gizli Buzlanma” adl siir
kitabiyla 2013°te Tiirkiye Yazarlar Birligi’nin “Y1lin Siir Kitab1r” ddiiliini aldi.

Eserleri: Siir: Koriin Parmak Uglari (1998), Kuduz Asist (2006),
Gizli Buzlanma (2013)Hikaye: Yangin Merdiveni (2000), Fener Bekgisinin
Riiyalar1 (2011), Deneme: Posta Kutusundaki Mizika (1999), Makyaj Yapan
Oliiler (2004), Resimde Goriinmeyen (2006), Giinesimin Oniinden Cekil
(2007), Satrang Oynayan Dervis (2008), Tek Kelimelik Sozliik (2009), Ejderha
ve Kelebek (2010), Bostanci Bahane (2010), Terciime-Arastirma: Divan /
Imam Safit’nin Siirleri (2002)



Bahar Kuskusu

agizlarin soyle ya da boyle kipirdamasi
hi¢ duymadigin sesler sdyle ya da bdyle

uyku saatlerinde elma toplarken hiikiimliiler

kisin bitmesi rityanin bitmemesi

sOyle ya da boyle kipirdamasi parmakliklarin
kis maskeli kis yakayi ele vermeden

doniip dolasip bahari ele vermeden

giines ¢cocuklugumdaki giines

terler alnimdaki ter

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi

hasta gibiyim bir seyler desiliyor hangi seyler

kopegin tasmasinda yaziyor sahibinin adi hangi

kiiplere binmek yok kiipleri kirmak var sarap irmaklar1
kara gergeveli gozliiklerle baksinlar goriilecek bir sey yok
bin kere daha iyi ¢6lden ayirmamak goziinii

oracikta kisalmasi giinlerin bin kere daha

basin catlasin agridan dogum vakti

sira sana gelmeyecek bahar kisi ¢ok sevdik
aliskanliktir belki ama biz ask bildik
tabancasini istedik bagimiza dayamak igin
bastonuna yaslandik sendeliyoruz nicedir
gdlgelerin ligiistiigii yliziimiizden ne kadar rak

tuz perdesinin ardindan baktik tatli sulara
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Ali K. Metin (Tiirkiye)

1964, Bilecik-Sogiit dogumludur. G. U. Basm-Yaym Y.O. Gazetecilik
boliimiinden mezun olan Metin, kamu goérevlisi olarak ¢aligmakta.

1997-98 yillarinda yayimlanan Edebiyat Ortami dergisinin yayin
yonetmenligini yapti. 2003’te yayimlanmaya baslanan Kokler dergisinin
kuruculart arasinda yer ald1 ve yayin danismanligini yapti.

1986 yilindan bu yana cesitli dergi ve yayin organlarinda yayimlattig: siir,
elestiri, deneme ve diisiince yazilarryla yazi seriivenini siirdiiriiyor.

Poetikasin1 “Barbar Siir” diye adlandirmis olup, bu cercevede heniiz
kitaplagsmamis bir dizi yazi kaleme almustir.

2002°de “Yaziyla Solumak”, 2007°de “Siir Harman1” adli deneme ve
elestiri kitaplart yayimlandi. 1980 sonras1 Tiirk Siiriyle ilgili ¢esitli tahlil ve
elestirilerden olusan “Siirin Adaleti” kitab1 2015’in giiz dénemi iginde okurla
bulusacaktir.

Kitaplar::

Stirgiin ve Atlas (Beyan Yaywnlari, 1999), Bir Yangin Tenhasi (Sule
Yayinlari, 2004), Barbar Senfoni (Ebabil Yayinlari, 2006), Pis Kan (Hece
Yaywnlari, 2010), Rovans (Hece Yayinlar, 2014).



GOZ NOBETI
I
Diinyanin bir ucu gozlerin, bir ucu beni ort

Bir ucu anne agrisi, bir ucu daha korpe karanlik

Aynalarda sehla bakislar belki tak tak

Koseler kuytulara bakan koseler
Bazi vakit tak tak

Bunu bazi ben bilmem mi
Kacar gibi kapadigin kapilart mesela bilmem mi
Yanlis kapilar kapadigin yanlis kapilar agtigini

Goziimiin yasi nuru bunu ben

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi

Hizli hizli 1sirganlar koktugunu kokladigini ve
Aramiza bulutlarin birdenbire girdigini
Bir golge, bir yabanci gibi gelip girdigini

Kurdesenler dokiiyorsun hi¢ bilmem mi

Yiiziindeki lizgiinsiizliigli ama dogrusu anlamadim
Giinaht yudum yudum leke leke gogaltan
Tiiylerindeki o tuhaf rahatlig1

Ikircikler bozgunlar bozgun gélgeleri ya da kimbilir
Aglarini falan mi 6riiyor aramiza anlamadim

Bir tarafin bigak sirt1 bir bahar

Giliriil giirtildiir biliyorum

Obiiriinde havsalay1 dondiiren kuytu sesler

Tiirli cezbeler tiirlii belki hakikatler gérmiigliigiin
Diinyay1 emen bagiran gozlerin gormiisliigiin

Tak tak

Taka tak tak



Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

Seni ¢agirtyor

Seni galiba tekinsiz harli bir yanin

I

Ben hata degil

Giinahtan korkarim

Dogrusu tirtil yiirtiyiislii fisiltilardan korkarim

Helalin helal haramin haram olmamakligindan

Basin dondiirmesinden ama ¢ok korkarim

Vardan degil yoktan yoklugun akrebinden

Icmeyi sever fakat alkolden korkarim

Sarabin garaba pardon seytana benzeyen arkadasligindan
Seytanla her tiirlii arkadagliktan korkarim

Korkunun korku olmamakligindan bigagin bigak

Demem o ki ag kurtlar kopiiksiiz yanginlar gibi

Sana ben

Kana karisan zehirden igteki bir afetten s6z ediyorum
Insanin bir de bu diigiim diigiim biiyiiyen caresizliginden
Gozlerin simdi senin saglt sollu bir uzayis bir isiimek midir bilmem
Sular ve karanliklar ve sabahlarla yarigan

Ben ama karanligin karanlik sabahin sabah olmamakligindan

Ben asil gseytanin kilik degismis halinden korkarim

iki kadeh iki afet iki diyelim tak tak
Sonra 6liim dirim sonra ters donmiis yasamaklar

Bigagin kemige dayanmasindan dyle korkarim
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Altinbek Ismailov (Kirgizistan)

1982’de Kirgizistan’in Os bolgesindeki Koldik koylinde dogdu. Siir
yazmaya daha lise yillarinda baglayan sair, 2005 yilinda Kirgizistan-Tiirkiye
Manas Universitesi Tiirkoloji béliimiinden mezun oldu. Tiirk Edebiyat1 ve
Siiri, ozellikle tasavvuf sairleri ve siirleri hakkinda uzmanlik alani olarak
calisan Altinbek Ismailov, Yunus Emre’nin siirlerini Kirgizcaya terciime ederek
2005 yilinda kitap olarak bastirdi. Mevlana’nin iinlii eseri ‘’Mesnevi”den
sectigi bazi siir, hikayeleri Kirgizcaya aktararak popiilar gazete ve dergilerde
yayinladi. 2005°de Diinya Geng Tiirk Yazarlar Birligi Kirgizistan temsilcisi
olarak secildi. 2006’da ise Kirgiz Milli Yazarlar Birligi iiyeligine kabul edildi.
Su anda Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi’nde Okutman, ELTR Devlet
Televizyonunda sunucu olarak ¢aligmaktadir. Evli, bir ¢cocuk babasidir.

Yayimlanmis eserleri:

1.Siyiitiniin Sultant Yunus Emre (Sevgi Sultan1 Yunus Emre), Terciime
ve elestiri, 2008)

2.Tas Kiizgii (Tas Ayna) Siir, 2009
3.Giilistan (Bahtiyar Vahabzade), Terciime, 2012
4.Omiir Yolu (Ulvi Biinyadzad), Terciime,2015.

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi



TANRI DAGI*

Tanr1 dagi — Glinesin dogdugu yerdir.
Tanr1 dag1 — Riizgarin dondugu yerdir.

Tanr1 dagi — Buludun kondugu yerdir.

Tanr dag1 — Kirgizlarin oldugu yerdir!

Tanr1 dag1 — Seytanin “6ldigi” yerdir,

Tanr1 dagi — Melegin sacini 6rdiigii yerdir.
Tanr dag1 — Karanligin séndiigi yerdir.

Tanr1 dag1 — Kirgizlarin 6ziinti gordiigi yerdir!

Tanri dagi — Ruhlarin akdig: yerdir.

Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

Tanr1 dagi — Manasin yatdigi yerdir.
Tanr1 dag1 — Tarixin daglara batdig: yerdir.

Tanr1 dag1 — Kirgizlarin Tanrtya tapdig: yerdir!

*Sairin Tiirkiye Tiirkgesiyle yazdigt ilk deneme siiridir.
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Arif Diilger (Tiirkiye)

1963 yilinda Pinarhisar’da (Kirklareli) dogdu. ilk ve orta grenimini mii-
teakip, Devlet Parasiz Yatili Okullar1 sinavim kazanarak Istanbul Ingaat Teknik
Lisesi’ne girdi. Orta 6grenimini miiteakip girdigi Marmara Universitesi Siya-
sal Bilimler Fakiiltesi’nden mezun oldu(1985).

Siir ¢aligmalar1 Aylik Dergi basta olmak iizere Ayane, Kardelen, Kayitlar,
Islami Edebiyat, Kiragi, Oziilke, Seher, Kalem ve Onur, Edebiyat Ortami, Diis
Cinar1, Bir Nokta, Ay Vakti, Mor Taka, Anadolu Cinar, Dil ve Edebiyat, Tiirk
Dili ve Yeni Edebiyat Yapragi adl1 dergilerde yayimlandi.

Evli ve iki ¢ocuk sahibi. Halen, Vakiflar Genel Miidirligi’nde goérev
yapmaktadir.

Tiirkiye Yazarlar Birligi'nin "2009 yili, Yazar, Fikir Adam1 ve Sanatcila-
r1 Odiilleri" meyaninda '"Meger Ask Imis' adli kitab: dolayisiyle ‘Yilin Sairi’
odiiliine layik goriildii.

Eserleri: Siir Nobetleri, Ayane Yayinlari, Ankara, 1990 (Siir), Gegmis Za-
man Diisleri, Denge Yaynlari, Istanbul, 1995 (Siir), Ses Ver Bana, Beyan Ya-
yinlar, Istanbul, 1998 (Siir), Soziin Atesi, Esra Sanat Yaynlari, Konya, 1998
(Deneme), Bana Aski1 Sun, Timas Yayinlari, 2004 (Siir), Sanki Bahar, Istanbul
Yayinlar1, 2008 (Siir), Meger Ask Imis-Toplu Siirler, Istanbul Yaymlari, 2009
(Siir), Hayal Aynas1, Nar Yayinlari, Istanbul, 2012 (Siir), Kirk Odali Deniz,
Istanbul Yayinlar1, 2014 (Siir)
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DUY SESIiMi !

bir adim daha yaklagtik,
dayanin, az biraz daha!
vakit var aksam olmaya,
daglar1 aginca deniz.

yorulmak nedir bilmeyiz,
sabir bizim cephanemiz.
kars1 geliriz korkmadan,
1slik galarak geceye.

yardimeisty1z [sa’nin,
Muhammed timmetiyiz.
kardesimiz her peygamber,
g0k kubbeden akan nebhir.

omzuma yaslan sevgilim,
korkma; iifle nefesini!

o mutluluk, senin hakkin
kor ateslere siir beni.

Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

sevdicegim, sevdicegim!
Ay; diinyanin gelin basi.
yalnizlik; kat kat karanlik
giyindim tas1 topragi.

gel yanima, biraz yaklas

uykumu hep bdlen bosluk!
imkansiz; nefes almak zor!
olmayinca sen, yok hosluk.

bora, kar, tipi ve firtina

bu sevdadan payima diisen.
gece ipine dizilmig yildizlar
soniik kalir O’nun yaninda.

bu sevda kara sevda,

bembeyaz bulutlardan yere diisen.

duy sesimi,

ey kirk odali deniz!

parlak incilerin kanatiyor donuk kalbimi.
hasret dinmiyor; riizgar var her gece
ayrilik atesidir damla damla yere diigen.
yagmur degil sanki agkimin sesi,

sessizce ¢agirtyor; duymasan da sen beni.
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Atakan Yavuz (Tiirkiye)

1974 Tokat dogumlu. ilk ve ortaokulu Amasya’da, lise egitimini
Ankara’da tamamladi. istanbul Universitesi Siyasal Bilgiler Fakiiltesi’'nden
mezun oldu. Bir siire Londra’da bulundu. “Kunduz Dersleri” (Sule Yaynlari)
ve “Bakig Talimi” (Ebabil Yayinlari) adli iki siir kitabi, ayrica “Hata Giinliigi”
(IzdihamYayinlar1) adinda bir deneme kitab: yayimlandi. Cenap Sehabettin
hakkinda bir biyografi hazirladi. Okuma Kitab1 adli ikinci deneme kitabi
yayima hazirlaniyor. Gergek Hayat dergisinde portre yazilari ve denemeler ka-
leme aldi, terciimeler yapt1. Dergah, Nihayet, Hece, Karagoz, Barbar, izdiham
gibi dergilere siir, deneme, tahlil, elestiri, siir lizerine yazilar ve g¢evirileri
yaymmlandi. istanbul’da yasiyor.

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi



Tiirk Diinyas1 Siir Giildestesi

KAPANIS KONUSMASI

Kirgin degilim gogstimii 1skalayarak giden su mevsime
beni tanimadan gegen giinlere dargin degilim
coktan bagisladim soziinde durmayan uykulari

kentlerle arami1 agan lizerlik, seni de bagisladim.

Cihanniima, bahr-el gazel, tiirkan’in yanagindaki ben
biitiin alacaklarimi sildim sizden, sevinin
sizinle biraz daha genisledi yerytizii

siire yer acildi ve bagka giizel seylere.

Boyle daha iyiyim

hepinize tesekkiir ederim.
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Bagavutdin Samadov (Kubuk)

Samadov Bagavutdin Samadovich 1978 yilinda Dagistan’in Ullubiyaul
Karabudaghgent bolgesinde dogdu. 1984 ile 1995 yillari arasinda okulda okul
hayati devam etti. 1995 yilindan itibaren is hayatina bagladi. 2001 yilinda
Ullubiyaul Kéyii Kiiltiirevinde sanat yonetmeni oldu. 2004 yilindan buyana
ise 6gretmen olarak ¢aligmaya basladi.

Samadov Bahavutdin, 2009 yilinda Karabudaghgent bdlge gazetesinde
“haftaici ilge” konu basligiyla 6zel muhabir ve yazarlik yapti. 2014 yilinda ise
gazetede editdr ve bagyardimer oldu.

2003-2009 yillart arasinda SKAGGS (g. Rostov) Fakiiltesinde Devlet
ve Belediye Yonetimi egitimi aldi. 2012-2014 yillarinda Dagistan Devlet
Universitesi, Filoloji fakiiltesinde gazetecilik iizerine master yapti.

Samadov Bahavutdin, galisma hayati yaninda siirler yapmaktadir. iIk siirini
1996 yilinda yazmaya basladi. 2013 yilinda “Umut” adiyla Kumuk Tiirkleri
iizerine bir siir koleksiyonu olugturmustur.

Bahavutdin Samadov, gazeteci ve egitimcidir. Kendisinin bagta ¢alisma
hayati olmak {izere sivil toplum iizerine yaptig1 ¢alismalardan dolay1 bir¢ok
odil ve sertifikas1 mevcuttur. Samadov’un siirleri Kumuk Tiirkleri {izerine
olsa da bunun yaninda diger Tiirk topluluklarina dair siir ve hikayeleri de
vardir. Samadov, yapmis oldugu calismalardan dolay1 22014 yilinda Dagistan
Cumbhuriyeti Baskanliginin verdigi odiillerden “Medya” alaninda ddiile layik
goriilmiistiir. Samadov, yazmis oldugu siirlerde dostluk, kardeslik, hosgorti,
birlikte yagamak konularini islemektedir. Ayrica kdy, millet ve vatan kavramlari
da isledigi ana konulardandir.
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baB apapa
baB apama onryprpaHOBI3 sHaIIa,

Kéxnen Omsre cro3iok Al ga npikas.

Hccu césnen, Tatn u c€37eH TOMMAMIIBI,

Céitneitbns iinbepmeil reyeHu 3asl.

Céznepnbuz OanjgaH TaTiv, TIOJNACH aKsb,
['é3nepubu3 siHa CHIAIBI TalLIapaai.
IOpexnern croroB ChIpIaHBl YEUHII,

buz Gek maTOBI3 HblpaaMarba Oamurapiai.

Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

Onay3napaan Al alipeiimaiirban HUMEK,
bup-Oupesnen aiippiiMarba 0oaMaiiObI3.
CroroB KEnaeH CIOWIOIOM CyBJap HUCEK e,

He arcex ne Oup-OmpeBneH ToWMaiiObI3.

Capnaif rede celpiap 4e4uI TypCakb Ja,
TaHr kpaTrpanaa aipbuiMarba repekous,
I'oH y3areel répromime OoiMacaks Ja,

l'eyopraga ©aB aparpa renepous.
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Culpan Zaripova Cetin (Tataristan)

Rusya’da, Tataristan’in Arga ilgesinde, Subag-At1 kdyiinde 6gretmen anne-
babanin ¢ocugu olarak dogdu. 1975 yilinda ailesi kdyden Arga ilgesine tasindi.
[lkokul, ortaokul ve lise 6grenimini Rus dilinde ayni ilgede tamamladi.

1986-1992 yillarinda Kazan Devlet Pedagoji Universitesi Rus Filolojisi
Fakiiltesinde okudu ve buradan mezun oldu. 1992 yilinda ayni {iniversitede
Rus ve Tatar edebiyatlari tizerine (kiyaslama) yiiksek lisans yapti. 1995 yilinda
Tataristan Fenler Akademisi Ibrahimov Dil, Edebiyat ve Tarih Enstitiisiinde
XX. yy. bag1 Tatar sairi Sagit Remiev’in eserleri lizerine (Dogu, Avrupa ve
Rus felsefesi temelinde, Rus dilinde) Doktora tezi savundu. 1995-2002
yillarinda Kazan Devlet Pedagoji Universitesinin Tatar Filolojisi ve Rus
Filolojisi Fakiiltelerinde Ogretim Uyesi olarak gérev yapti. Rus ve Tatar
dillerinde ders verdi. Aym1 zamanda Tatar Milli Universitesi ve Tatar Sosyal
Bilimler Universitesinde de gérev yapt1. Rusya ve Tataristan’da bulunan cesitli
sehirlerde birgok konferans ve sempozyuma katildi. 1999 yilinda Rusya ilimler
Akademisi karari ile Tatar Edebiyati alaninda Dogent oldu.

Tiirkiye’de Tataristan Yetkili Temsilciligi, TURKSOY Teskilat1 ve Tatar
dernekleri ile siki bir baglantida olup yurt disinda yasayan Tatarlara yonelik
faaliyetlere de aktif bir sekilde katilmaktadir. Uzun yillar internet iizerine
kurulan “Tatar-Inform” haber ajansinda gorev yapmus olup, Tatar Tiirklerine
Tiirkiye’de yasayan Tatarlarla ilgili haberler sunmustur.

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi



GOKYUZUNUN MAViSi

Gokyiizliniin mavisi zeytinlerin yesili

Her zaman neselidir. Bugiinse, endiseli...

Hig¢ susmayan yagmurlar,hi¢c yagmayan ak karlar

Kirpikleri 1slatip yliregime akarlar...

Uzaklarda sevdigim... Uzaklarda. Cok uzak.
Ben, tutkunum. Zalimim, 6zlem adli bir tuzak...

Ne mektup var elimde, ne saginin bir teli.
Goniil, mabet 6niinde ask dilenen bir deli...

Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

Iftar1 yok bir orug, seheri yok bir gece
Dilimde dilim dilim, dudakta hece hece

Ne zaman olur ilag bu derdime, ne vuslat
Ortiin beni ak karlar! Yagmur, sirilsiklam 1slat...

Dua edin adima ak sarikli daglarim

...Ben de sessizce sizin golgenizde aglarim



Dauran Kassenov (Kazakistan)

1974’te dogdu. Modern Kazak sairi ve ¢evirmen, Kazakistan Yazarlar
Birligi tiyesi.

Alt1 tane siir kitab1 var. Siirleri yurt disinda ve Kazakistan'da bircok
antolojide yer aldi. 2003 yilinda 30 yasin altindaki geng sairler arasindan
cumhuriyet¢i rekabetin birincilik 6diiliinii kazandiktan sonar, bu gibi tiim
yarismalardan 6diil almayi reddetti.

Ingilizce ve Amerikan siirini Kazak diline ¢evirmek icin girisimlerde
bulunan ilk sairdir. Bunun yani sira, Amir Hosrov Dehlevi (Hindistan),
Zahiruddin Muhammed Babiir (Hindistan), Pascale Petit (Biiyiik Britanya),
Michael S. Harper (ABD), Orhan Veli Kanik gibi farkl: iilkelerden gelen pek
¢ok modern ve klasik sairleri (Tiirkiye) ve Leon Felipe (Ispanya), Benjamin
Zephanayah (Biiylik Britanya), Hovhannes Grigoryan (Ermenistan) ve
benzerlerini ¢evirmek i¢in girisimlerde bulundu.

Tiirkiye ("Kardes Kalemler"), Rusya ("Literaturnaya Rossiya"), Tataristan
("Idil"), Belarus ve Cin uluslararas1 yayin1 bulunmaktadir.
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Tiirk Diinyast Siir Giildestesi

Tuliiat

Nedir bu beni yalnizlagtiran?
Nedir bu canimi1 yakan?

Kederli gonliime sarkilar sdyleten
Siir yazmak istiyor sabahtan.

Siir yazmak istiyor yakilana kadar
(Ayn1 kus gibi yakilip... dirilen!)
Yorulan can igin

Kirpige asilan yas i¢in

...Siir yazmak istiyor sabahtan
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Tiirk Diinyas1 Siir Giildestesi

Eduard Micit (Tuva-Hakas)



Yanreic-aa 60 yypTTajgramaa

«OpTreMueiine caHal yeTrnec opaHHapAa
OCKe STH3bI 9y pTTANTaHBIH XEBUPH X O1.

Onbec, UnTIEC CYHE3UHHED AOTEePE3NH

OTTYp 3PTTHIL, 3PTHUIl KOPYI HOPYYP» AWKHUDP.

Kapak-Oniie kepreH sBec, IIbIH-/1aa blifHAaH,
Kapan kepHYp KKK 3BEC, MapTHIIIIIAC MEH.
Uyrie XxapbH 4y pTTanTraiap, opaHHap-aaa

Yyc, MyH-maa 00J1, 4ypadM bIHAap Y4yTKYBEC-THP.

Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

UYyre n33pre kapakTapbIM aKbITKaIlI-JIa,
Cypxyn 6aTkaH Xepenaepiaur aifHel, XYHHY,
Xeekyll aBaM UYbIPBITKBUIBIT LIbIPAIBIH-1aa

KepreH xyHYM "daHTBIC-TTa 60 YypTTanramsia.

Uyre g3pre 6ackaH OyTka TeBUCKH 6001,
CypunyT KYXKYH XalblpanaaH Kapa 4epHuM,
OKI1e-Xep33M A0JLYp THIHTaH araapbiM-1aa

Ocke 3Bec, YaHTHIC-JIa 60 YypTTaIramia.

Uyre a33pre capblblM KbICTHI YaHIBIC KOpIell,
Uyps5M OTTYI, bIHAKIIBULIAH KBIIKAH HIaThIM,
UyTKyn, Ky3ed, MyHrapaibM, €6pYIIKYM-7aa

Yymy-Omie gaHThBIC-Ta 60 YypTTaNraMaa.

Uyre a33pre bIHAK 3KUM, OINIYM, KbI3bIM,

CyJneM TyIyIl TOPIIH YEPHUM, TOPISH YOHYM



Ekber Yolguyev (Azerbaycan)

1973 yilinda, Tovuz bolgesinin Kosa kentinde dogdu.

1995 yilinda Azerbaycan Teknik Universitsinden mezun oldu. 1998-2001
yillarinda Azerbaycan Devlet idarecilik Akademisi’nde “Devlet ve Belediye
Yonetimi” {izerine ikinci bir egitim gordii.

19962000 y1llarinda Gengler ve Spor Bakanligi’nda ¢aligti. Halen Azer-
baycan Atatiirk Merkezi

“Igtimai-siyasi” subesinin miidiirliigiinii yapmaktadir..

Bu gorevinin yanisira Diinya Geng Tiirk Yazarlar Birligi Surasinin bas-
kani, ayn1 zamanda Azerbaycan Yazicilar Birligi Denetleme Kurulu baskan
yardimeisi, AYB’nin nesrettigi “Edebiyat Gezetesi” ve“Ulu Cinar” gazetesinin
yaz1 kurulu {iyesi, “Yeni Azer—baycan” haber gazetesinin edebiyat sayfasinin
sekreteridir..

1990°1ar edebi neslinin taninmis isimlerinden olan E. Kosali’nin, ayrica i¢
ve dis matbuatda sanat ve gazete yazilart yayinlanmaktadir. Birgok keze Azer-
baycan gengleri ve yazarlarinin katildigi yurt i¢i ve yurt dis1 sanat festivaller,
genclik kurultaylari, ve konferanslara heyet bagkan1 olarak katildi.

Ankara’da nesredilen iki cilt“Cagdas Azerbaycan Siiri” yayimina katkida
bulundu. Ayrica, ¢ok sayida edebi, ilm1 kitaplarin miiellifi, redaktorii oldu. Bu
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Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

calismalaran bazilar1“Omiir Gegirip Gi—denler”, “Azerbaycan Tiirkolojisi”adl1
bibliyografiyafik ortak ¢alisma,“Altun Bitik”,“Oliimlerin Otesi”,“Cagdas
Azerbaycan Edebl Kurumlar1”,“Bélgelerden Sesler” anilabilir.

Azerbaycan Cumbhuriyeti “Terakki” madalyasi ile taltif edilen (15.07.2015),
2008 yilinda emekli oldu. Azerbaycan Genglik Teskilatlar1 Milli Surasinin
Genclik ve Spor Bakanligi ile ortak tesis etdigi “Fahri Geng” Kizil Diis Nisa-
nia (2010), Resul Riza Vakfi’nin “Resul Riza” Odiiliine (2009), “Vektorun
“Sahmar Ekberzade” Siir Odiiliine (2006), Azerbaycan Gazeteciler Birligi’nin
“Zerdabi Beratina (2003), Yazarlar Birligi’nin Genglik ve Spor Bakanligi ile
ortak tesis etdigi “Cumhuriyet Genglik Odiilii”ne (2002), Mahmud Kasgarl
Vakfi’nin “Tiirk Diinyasina Hizmet” Beratina, Kirgizistan Cumhuriyeti “Tok-
tokul Satilganov Vakfi”nin madalyasma (2014), TURKSOY un “Plaketi’ne
(2014), Azerbaycan Medeniyet Calisanlari Tegkilati Cumhuriyet Komitesi’nin,
Genglik ve Spor Bakanliginin, Makedonya “Ufuk Vakfi’nin, Tataristan Ya-
zarlar Birligi’nin, Cuvasistan Yazarlar Birligi’nin, Moskova’da faaliyet gos-
teren “Sehriyar Edebi Meclisi’'nin, Gen¢ Gagauz Yazarlar Birligi’nin “Fahri
Ferman” ve “Berat”lar1 ile taltif edilmistir.

Evli ve 3 ¢ocuk sahibidir



KUSKUN DOSTUN DiVANISi

Gabh cosardin, gah susardin — hallarin hal deyildi,
Tak sondinmi bu diinyada shdi-peyman eyloyon?..
Her s6ziindon tiik ¢okirssn, giisur ¢ixir birbsbir,

San deyildin yardan gslon s6zii farman eyloysn?..

Esqin esqdi, neynaysson, yens diinyad: diinya...
Yalan sosdi, deyir hordon: yeni diinyadi diinya...
Axir gedib bir yar sevdin — ad1 Diinyadi, Diinya,

O da dedi: no gec goldin, a cani can eyloysn..?

Get, get, ey oli qalomli, dardini fag eyloms,

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi

Her galongiin, har gedongiin géziinii yas eylomo...
Tanriya bagla gslbini, gslbini das eyloms,

Yens odur, yalniz odur dsrds derman eylaysn.
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Elmira Serifullina (Tataristan)

Elmira Serifullina 4 Haziran 1947 tarihinde Tataristan Cumhuriyeti Mos-
lim ilgesi Simek koyiinde 6gretmenler ailesinde dogmus. Aktanis ilgesi Zo-
beyer Orta Okulundan mezun olduktan sonra Minzele ilk 6glitmen okulunda
Ogrenim gordii. Tataristan’in Mamadis sehri Piyonerler Sarayr miidiirligiine
atandim, sonra da Kazan televizyon kanalinda, ‘Yalkin’ (‘Yalim’), ‘Maarif”
dergilerinde, ‘Sabantuy’ gazetesinde boliim editorii gérevlerinde galisti.

1968-1973 déneminde Kazan Devlet Universitesi Tarih ve Filoloji Fakiilte-
sinde disaridan 6grenim gordii. Yesil Uzen sehri okullarinda, Kazan Pedagojik
Kolejinde okuttu.

1976 yilinda ¢ocuklar i¢in yazdig1 ‘Bizim Hayvanat Bahgesi’ baglikli ilk
kitab1 yaymlandi. 1984 yilinda ‘Yagmur Riizgar1’ lirik siirler kitabi, 1986 y1-
linda ise faciali sekilde yasamim yitirdigi kocasi yazar Fail Sefigullin’a adamis
oldugu ‘Mizgel’ isimli mensur eserleri igeren kitab1 yayinlandi. Daha sonra
‘Giiller Yilr’, ‘Mavi Alacakaranlik’, ‘Sabah Sebnemi’, ‘Diisiinceli Yillar’,
‘Asigimdan ben giizel idim...”, ‘Damlad1 g6z yasim’ gibi bir ¢ok siirin birles-
tirildigi derleme kitaplari; ‘Sevginin Yedi Rengi’ baglikli uzun 6ykii ve hika-
yeler kitabi, ‘Evlatliga ¢ocugu veriyorum’, ‘Kazanina ne koysan...” pedagojik
makaleleri diinya gordii.

Degisik zamanlarda ¢ocuklar igin ‘Riizgar ile el ele’, ‘En giizel anne’, ‘Al-
tin Balik’, ‘Bebeler i¢in Abece’, ‘Nasil, hangi, ne gibi?’, ‘Kimin diisiincesi
kimde?’, ‘Mekerce Misafirleri’, ‘Sarkili Bayram’, ‘Ikiz Yildiz’, ‘Balli Cocuk-
luk’ vs. kitaplar1 yayimlandi.



2014 yilinda yayimlanmis ‘Elmira Serifullina’ baslikli 32 tabaka kagittan
olusan ve segmeler seklinde diizenlenen kitabinda; ¢ocuklar icin yazdig: siir-
ler, baladlar, bilmeceler, masallar ve dykiiler ile birlikte degisik bayram etkin-
likleri, seckin sahislarimiza adayip yazig1 senaryolar ve oyunlar da yer almisti.

1985 yilindan itibaren SSCB ve Tataristan Yazarlar Birligi Uyesi,

1993 yilinda Tataristan Cumhuriyeti Duayen Sanatci iinvanina layik go-
riildi,

2013 yilindan beri Elmet sehrindeki ‘Sacide S6leymanova’ birligi bolimii
iyesi.

TEKRAR TEKRAR

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi

Devrin vicdanindan kaziarak,
Biitiin giiciiyle hiicum eden bu sikintilar
Tekrarlanan rahatsizliklardan:
Goniil tekrar tekrar tiirkii dinler.
Tekrar bulup diriltiriz

Duvarlara sinmis ahengi.
Sikintil sazlar sizlandiginda sen
Bilme giiya degerini.

Bilme giiya yerde kimligini,
Soyunda Tugaylar, Musalar.
Soydaslari, Baki, ilhamlari

Her saat birini yasatiyor.

Biz de gelip bir giin atiliriz

Ya mezara ya diinyaya...

Bugiin hepinize siir yaztyorum,

Kuvvet versin cana, kaleme!

Aktaranlar: Aycan Cakar-Esma Dogan
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Eyyiip Azlal (Tiirkiye)

1976 yilinda Sanlurfa/Viransehir’de dogdu. ilk ve orta 6grenimini bu-
rada tamamladi. 1999 yilinda Istanbul Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk
Dili ve Edebiyat1 boliimiinden mezun oldu. BSV akademisinde “Cagdas Islam
Diisiincesi, Siyasi Tarih ve Strateji” egitimini aldi. Edebiyat Fakiiltesi’nin
“Geleneksel Siir Gecelerini ha—zirladi (1996-99). Ay Vakti, Memleket Edebi-
yat, Seyir ve Kiiltiir dergilerinde edebi iriinleri yayimlanmakta. Milat gaz-
tesinde kose yazarligini stirdiirmektedir.

Azlal, Uluslararas Sabir Giinii ve Uluslararasi Halil Ibrahim Bulusmalari
adli iki projeyi hayata gecirerek yazarligi yaninda sosyal vazifelerini de yer-
ine getirdi.

www.edebiyatmezunlari.com’un editorligiini yiiriitmekte. Memleketine
vefa niyetiyle 12 say1 devam eden “Viransehir Memleket “dergisini ¢ikardi.
Dergi halen www.viransehir.com.tr olarak yayin hayatina devam etmektedir.

Istanbul Universitesinde doktora calismalarini siirdiiren Azlal, Prof. Dr.
Abdiilkadir Karahan Kiitiiphanesinde idarecilik yapmakta ve TYB Sanliurfa
Subesi Sekreterligini siirdiirmektedir.

Eserleri:

+ Hz. Eyyub Ve Sabir (inceleme-Antoloji)

*  Abdiilkadir Karahan’a Armagan (Ortak Calisma)

+  Efsane Nehir Firat (Inceleme)



KARLAR ULKESINDEN GELEN
MEKTUBA CEVAP

Siraze

Ibrahim sehrinden bu mektup sana
Sana ve Ural daglarina yaziyorum
Kar firtinasina tutuldugun giine
Bin yeminler ediyorum

Siraze

Burasi kartpostallarda gordiigiin sehir
Kar en ¢ok mavi yagardi diislerimizde
Y1l 1984 Halliirrahman’da gece

Gol donakalmus bildigimee

Siraze

Artik siirlerden biliyorum
Sakaklarima yagan kari

Ve sehre giin ertesi kosan taylari
Bulutlar m1 yoruldu sdyle Siraze
Ay tutuldu ve diisen yapraklar taze

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi

Siraze

Biliyorum bu sehre kar yagmayacak
Ellerim tisiimeyecek kartopundan
Saglarima karlar bulagmayacak

Kardan adam i¢in havuglarim kuruyacak

Siraze

Uykularim yitirdim kar yagacak diye
Belki bitecek biitiin savasglarim
Ortiinecek 6fkemin, hincimin tortulart
Acgacak beton duvarlar arasinda
Karlar1 delecek bir kardelenim

Siraze

Yuvalarina gekilen karincalar kadar
Diigiinlerine kosan geng kizlar kadar
Dilime dolanan tiirkiiler kadar
Zeytine ve Incire yeminler kadar
Duasina ¢ikmaliyim bu karlarin
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Faik Balabeyli (Azerbaycan)

23 Subat 1964’te Celilabad bolgesinin Sabirabad kdyiinde dogdu. Azer-
baycan Devlet Deniz Akademisi’ni ve Bakii Slav Dilleri Universitesi’ni bitirdi.
Uzun miiddet gemi kaptani olarak, sonra gazetici olarak calisti. “Yeni Haber”
ve “Milletin Sesi” gazetelerinin bag redaktorliigiinii yapti. Azerbaycan Yazar-
lar Birligi’nin (AYB) “Edebiyat Gazetesi’nde sube midiirii ve “Axar.az” site-
sinde sekreterlik yapmaktadir.

Azerbaycan Yazarlar Birligi liyesi olup . “Ah Ayrilik, Ne Yamansin”, “Ke-
silmeyen Heyecan Fiti”, “Sana Yazilan Siirler”, “Burda Darilmak Olmaz”,
“Yesil Uykulu Deniz”, “Lanetlenmis Hayat” kitaplari bulunmaktadir.. Bir ¢ok
edebi ddiile — DGTYB’nin (2000-2008 yillar1), “Irak Tiirkmen Edebiyati Tiir-
kiye Temsilciligi’nin(2001), “Kizil Kalem” (2009), “Memmed Araz” (2009),
Vektor Beynelhalk EIm Merkezi’nin Uluslararasi Edebiyat Odiilii’ne (2009)
- layik goriilmiistiir.



ASKER OGLUMLA GORUS

Oglum, hos goriisdiik, nicesin simdi
Ahvalin nicedir, keyfin nicedir?
Dagina sinsni sdykadiyin dag,

bu qaya, bu dsrs, bu dar cigirlar -
songorin.

Sengords evin necadir?

Uzii gopur daslar, qoturlu gaya
qayanin ardindan iizii agag1
quvrilan cigirlar burulur gaya...
Kiilsk agaclarin yarpaqlarim

sonin maktubun tsk gstirir mans
msns maktub yazan barmagqlariin

hissini, hirsini 6tliriir mons...

Oglum, xos goriisdiik, barmaqlarini
totiyin {istiindon kenara ¢sk bir,
qarsida diismon var, yens ayiq ol
hsm do ki, ateskss pozulur tok-bir, -

namord yuvasindan goziinii ¢okms.

Sinsni daglara mohksm s6yks ssn
bu daglar binadan diismon g¢opori.
Opmsk istsyirsm alnindan sonin,
Amma yerindos dur, ¢cevrilms bari
daglarin tiziinden 6pssm bss eder -

bu ¢opur gayalar alnindir senin...

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi
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Fahriddin Nizamov (Ozbekistan)

Sair ve g¢evirmen Fahriyar (Fahriddin Nizamov) 5 Ekim 1963 yilinda
Ozbekistan’in Semerkant (simdi Nevai) vilayetinin Sengicuman kdyiinde dog-
du.

1988 yilinda Semerkant Devlet Universitesinin Ozbek ve Tacik Filolojisi
Fakiiltesini tamamlad. {1k kitab1 “Dardning Sakli” (Derdin Sekli) 1987 yilinda
yayimlandi. “Ayalgu” adli siir kitab1 2000°de, “Geometrik Bahar” adl1 siir ki-
tabi ise 2004°te yayimlandi. Edebi ve fikri makalelerinden olusan “Yengilenis
Ananesi” (Yenilenme Gelenegi) kitabi 1998 yilinda nesredildi.

Fahriyar, cevirmen olarak inglizceden birgok eseri Ozbekgeye aktarmistir.
Ornek olarak, taninmis ABD siyasetgisi Hillary Clinton’un “It Takes a Village”
(Bir Cocuga Yedi Mahalle Anne-Babadir) adli eserini; Britanyali edebiyatci
Timoti Zh. Uinter (Abdiilhakim Murad)’in “Islam 2001: Finding the Qibla in a
Postmodern World” (XXI. Yiizyilda Islam: Postmodern Diinyada Kibleyi Bul-
mak), “Amerika Hikayeleri” adli kitaplarini; Edgar Allan Poe’nun “Tamerla-
ne” (Timur) adl destanini gostermek miimkiindiir.

Bunun disinda, bircok televizyon belgesel ve dizileri Ingilizceden Ozbek-
ceye aktarmistir. Giiniimiizde Haberlesme ve Iletisim Teknolojisi sirketlerinin
yurtdisindan temin ettikleri programlar1 Ozbekceye aktarmaktadir.

Siirleri Tiirke, Azerice, Rus¢a, Bulgarca, Cince, Ingilizce, Kazakca ve
Uygur dillerine aktarilarak cesitli edebi dergilerde yayimlanmstir.

Odiilleri: 2007: “Altin Kalem” Odiilii (Ozbekistan); 2015: “Rami Garipov”
Odiilii (Kazan. XI. Tiirkgenin Uluslararas Siir Séleni).



“Ayolg‘u” dostonidan

oylar cho‘kar falakdan jimir jimir jimirlab

tog‘lar cho‘kar falakka g‘imir g‘imir g‘imirlab

toshlar gilar kalaka qiqir qiqir giqirlab
mening esa bo‘g‘zimda
uluv bordir bir ulim
hey tulugim hey tulum
hey tulugim hey tulum

tushlarimning zulfunin buzib ketdi falaklar

uvlarimning mavjida suzib ketdi falaklar

armon qolib umidni uzib ketdi falaklar
mening esa bo‘g‘zimda
uluv qoldi bir ulim
hey tulugim hey tulum
hey tulugim hey tulum

ko‘ktangrining bog‘ida gullar unar noparmon

endi men bu gullarni izlab qaydan toparman

singan umidlarimning darvozasin yoparman
gulni izlab boradir
uluvlarim ul ulim
hey tulugim hey tulum
hey tulugim hey tulum

osmon cho‘kib boradir qarolanar qarog‘im
ko‘ktangrining bog‘ida ungan gulning yaprog‘in

g‘aysi shamol uchirdi tarixlardan so‘rog‘im

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi



tarixlarning bo‘ynida

qolib ketgaymi qo‘lim
hey tulugim hey tulum
hey tulugim hey tulum

gul yaprog‘i ostida qolgan er suv qaydasan

bitta turkni ming ko‘yga solgan er suv qaydasan

ko‘piklardan ibtido olgan er suv qaydasan
sahrolarda adashdi
er suvga borar yo‘lim
hey tulugim hey tulum
hey tulugim hey tulum

Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

qobirg‘alar qabarar suyaklarim qadoqdir

gaboglarim o‘q tugab bo‘shab qolgan sadoqdir

kuyib kuyib kul bo‘lgan nafratlarim adoqdir
chuchmomalar ko‘k kiygan
namozshomgul gul gulim
hey tulugim hey tulum
hey tulugim hey tulum

tuluk bordir ostida cho‘kayotgan osmonning

zuluk bordir ostida cho‘kayotgan osmonning

qulluq bordir ostida cho‘kayotgan osmonning
ko‘ktangrining qoshiga
etolmay qolgan yo‘lim
hey tulugim hey tulum
hey tulugim hey tulum
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Fanil Bulyakov (Baskurdistan)

Fanil Bulyakov 5 Temmuz 1980 tarihinde s.Imangulovo Uchalinsky
bolgesinde dogdu. Baskurt Devlet Universitesi’nde dgrenim gordii. 1997-
1998 yilinda KFOR s.Imangulovo sanat yonetmeni olarak caligti. 2002-
2008 yillar1 arasinda ¢ocuk televizyon ve radyo stiidyolar1 GUP TRK
Baskortostan, “Tamyr” programinda editdr olarak calisti. Baskurdistan’in
“Yaik” Gazetesinde muhabir olarak calisti. Sovyetler Birligi doneminin
kahramanlarindan sayilan J.G. Sunagatullin adina kurulan MBOU Okulunun
2011 yilindan bu yana Uchalinsky semtine bagli Imangulovsky kdy konseyi
bagkanidir. Fanil Bulyakov ¢esitli ulusal yarigmalara katild1 “Yeshlek™ gazetesi
tarafindan diizenlenen festivalse 6dill kazandi. Siirlerinde kiiltiir, sanat, vatan
vb. kavramlari islemektedir.

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi



Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

SUSKUN ZAMANLARIM VAR

Suskun zamanlarim var,
Otuz iki kilit i¢inde.
Ben kim ki beni tanisinlar,

Karigikliklar i¢inde ki diinya gégiinde.

Benim canim balmumundan degil ki,
Ocak kdziinde erisin.
En saf duygu samimiyetin tamami

Kaynar. (Bunlarin) sicakliginda pisiyorum.

Acilar1 yere gomiiyorum,
Kiime kiime obalar y1gryorum,
Devamli yakinanlarin 6miirleri,

Oba beklemekle gegiyor.

Otuz iki disime iyice sikip,
Yiikler yiiklityorum saglam omzuma.
Dayanmak lazim! Umit hala devam ediyor,

Ben yalniz degilim {ilkemde.

Aktaranlar: Aycan Cakar-Esma Dogan
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Fatma Sengil Siizer (Tiirkiye)

1970°te, Eskisehir’de dogdu. Ilk siirleri 1987 Agustos’unda Dolunay dergi-
sinde topluca yayimlandi. Bunu ikindi Yazilar takip etti. Anadolu Universitesi
Eczacilik Fakiiltesi yillarinda, Ankara’dan merhaba diyen Albatros dergisin-
de ve bundan birkag ay sonra da Dergah dergisinde siir yayimlamaya devam
etti. Dergah dergisinde Oykiileriyle de gordiigiimiiz Fatma Sengil Siizer, siir
ve dykii yayimlamaya Kardelen, Kasgar, Yedi Iklim, Askar, Bir Nokta, itibar
dergileri ile devam etti.

IIk siir kitab1 Su Siyah, 1997°de siir okuyucusuyla bulustu.
Soyle Sessizlik, sairin ikinci siir kitabi.

Halen Eskigehir’de ilag ve 1tir arasinda yasiyor.

Evli ve dort gocuk annesi.

Diger kitaplart:

Ferhat ile Sirin (anlat1)

Gelincik Sarkist (masal)

Kadin Oradaydi (ortak kitap)



Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

TUN

Oyledir

Bir mezar bulursun kendine, sevinirsin
Dabha sikisik bir yer, her yerden

Oraya sigmayacak seyler:

Ben, ben ve ben.

Iste bu yiizden

Sana gozlerimi buldugumu sdylemek istiyorum
Acilmis hayret

Magarami buldugumu. Karanlikla karanlik
Olacagimi soyliiyorum

Tundan tuna derdi annem

Tundan tuna savrulsun seni bir defa {izen
Mezarimi buldugumu

Soylemek istiyorum

Bir sepetin iginde nehre emanet
Bebek gibi birakilmak oraya
Toprak dedigin

Sudur asli onun da

Ah Tbrahim

Ates aslina donmiistii senin yiiziinden
Toprak da doner

Cigerinden giil bahgesi yiikselten suya



Giilnara Halfitdinova (Baskurdistan)

18.07.1978 tarihinde Rusya’nin Baskortostan cumbhuriyeti, Hamitovo
kdyu, Abzelil alaninda dogdu. Baskort Devlet Universitesi, Baskort fililoji ve
gazetecelik fakiiltesi okudu. Baskort edemiyati ve folkloru bolumu (2003)
alaninda uzmanlik aldi. Baskort dili ve edebiyati, arap dili (2000.) konusunda
calismaktadir. 2000-2012 yillarinda TV Baskortostan, “Tamir” studyosunda
yapilan “Iley”,”Ak Yelen”, “Tenefes”-programlarinin editor, senarist, televiz-
yoncu ve sunucucu olmustur. 2012 yilindan buyana Baskortostan kizi dergi-
sinin edebiyat, kiiltiir, sanat ve egitim boliimiiniin editoriidiir. Yazarlar Birligi
iiyesidir. Baskortostan ve Rusya Gazeteciler Birligi tiyesidir.

Uluslararas1 Geng Turk Dilli Yazarlar Birligi iyesidir. Rami Garipov (1995)
ve Rasit Nazarov (2014) adinda verilen ddiillere layik goriilmistiir.

Gulnara Halfitdinova’nin 2004 yilinda “Can sesi” adiyla Siirsel koleksiyo-
nu ¢ikmistir. Ayrica “Siirsel goriintli nasil doguyor?” kitabinin yazarlarindan
birisidir. “Kan kardesim” adli cocuk filminin yazaridir. 100’den fazla ¢ocuk
sarkilar1 yazar olarak iilkede iin salmis olup, eserlerinin ¢cogu Rusca, Tatarca,
Ingilizce dillerinde yayrmlanmustir.
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Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

TURKUM

Kartal bakis, kurt solugundan
Ben olmam korkan, tirken.

Tiiy kokusu, kaya taglar

Bana da yakin, Tirkiim.
Ruhlarimiz esit, duygular bir
Bakigimiz ayni tarafta.

El dizginde, ruh eyerde benim,
Ben de Tiirkiim, senin kardesin.
Ak boz at gibi kisneyen canim,
Kurt gibi uluyan canim var.
Zor giinlerde kutsal dairenin
Etrafinda gezen canim var.
Tiirkiim, senin sesinde
Duyuyorum tarih avazini.

Ruh senligi senin 6z dilinde
Gtizel konugmani anlamam.
Kartal bakis, kurt solugundan
Ben olmam korkan, tirken.
Hangi Tiirkge bana seslensen de

Kalbim anlar seni Tirkiim.
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Giilnihal Ol¢iim (Almanya)

Berlin’de dogdu, okudu, idari sekreterlik boliimiinii bitirdi. Cocuklugumdan
beri edebiyata, 6zellikle siire biiyiik bir ilgim vardi. Zannediyorum ilk siirimi
13 yasinda yazdim. Okumaya ve yazmaya olan hevesim yillar gectikce aska
doniistii, sanirim bunda 6gretmen olan annemin ve divan edebiyatini bize her
daim okuma ve §gretme hevesinde olan babamin da pay: biiyiiktiir. Nitekim
tasavvuf've edebiyatin konu olmadigi giin gegmezdi ailemizde. Bu askin ilhami
kiiciik yaslarda tifleniverildi génliime. Simdi yaziyorum, yazmaya calisiyorum,
umarim bir giin gercekten giizel siir yazarim, yoldayim, yorulmadim...
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Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

Mor Menekse

Sen bir ahenksin benliginle semada
Gergekleri yansitan mor menekse
[zninle bulutlarda

Nasil bir kahraman ki su verdi ¢6llere
Tepelerden bakarken gollere

Serzenisler depresti esen yellerden
Askerlerin dizildi kelimelerden

Oyle bir biiyiidiir ki izlerken seni
sairin yolunda buluruz izimizi

Heyecanla askla beklenir her seferin
Gozlerini nurunla doldurur her neferin

Coskunla buluruz kendimizi gokkusaginda
Bakislarinda bin bir macera

Havai mavi seninle derinlesir
Kuslarin agki morla pekisir
Goniil bu aglar, giiler, kagar
Imdada kubben yetisir

Bagimizsin halden istikbale
Goge yiikseldi giil ile lale

Gokyliziinii Sabiha’ya birakirken bir Vahdettin
Yerini yapt1 Yaradan ayyildiz ile mor meneksenin
Rahat uyu hocam Nasreddin

Teslim aldi hocam Ali bilegin

Sivrihisar’dan nice yigit gecti
Bagimsizligin simgesi simdi esti
Attin darmadagn ettin kelepgeleri
Tuttun ucan sahini

Birlestirdin giinesi, denizi
Sendeydi zaten kartalin sihri
Geride biraktik acemi sergiizesti
Sana halkin 6zlemi

Goklerde birlesti goniilleri
Yiireklerdeki ses ise

Hep ileri, hep ileri
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Hidir Toraman (Tiirkiye)

1964 Harput/Toraman dogumlu. ilk ve orta 8grenimini Elaz1g’da tamamla-
di. 1987°de Firat Universitesi Edebiyat Fakiiltesi’nden mezun oldu ve aymi yil
ogretmenlige basladi. Bingol, Elaz1g, Ankara ve Bursa’da 6gretmenlik yapti.
1996°da MEB’deki gorevinden istifa etti. Ozel egitim kurumlarinda ¢alismaya
basladi. Tiirk dili ve edebiyati alaninda ders kitaplar1 yazdi. Evli ve iki cocuk
babasi. Simdi, vazgecilmis bir payitahtta, Bursa’da yasiyor.

[lk siirleri 80'lerde Aylik Dergi’de yayimlandi. Kayzitlar, Albatros, Hece,
Dergah, Tiirk Dili, Askar ve Melamet gibi edebiyat dergilerinde yazdi. Yer-
yiizii Miihiirlenince (1997) sairin ilk kitabidir, 90’11 yillarda yazdig: siirleri
icermektedir. Simdilerde baskiya hazir ii¢ siir dosyas1 mevcut.



Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

Hirundo Rustica
I

Riizgar bizi buldugunda aksamdi 151k taneleri vardr dallarda huzurun 6zneleriyle bu-
lustugumuz bir kadife yanginiydi ¢ocuklugumuz uzun bir siirin misralartydi sularin
akist yormazdi bizi giinesin dogusu usandirmazdi bir irmagin devamiyd: yasadigimiz
ama gordiigliniizii hi¢ sanmiyorum beyaz ¢itler boyunca giiliimseyen yiizleri sanmi-
yorum toprag: siirdligiiniizii

II

Ekmegini kazanirken bulmustuk babamizi odununu keserken en biiyiik siiriydi in-
sanoglunun ekmegini kazanirken giiliimsemesi evde ¢ocuk kavgada tatardi babam
tatar topraklarinda biiyiiyen basaklar1 oksardi geceleri ocagin atesine tutardik geceleri
kesik kollarini cengaverlerin yarali birakmisti kiliglar sevillayi iblis kanli elini tetikte
unutmustu bir kalbin var m1 diye sormamigti kimseye

III

Topraktan fazlasini bilirdi annem bilirdik sabahin bir kalbi oldugunu kuslardan ge-
¢ilmezdi ¢ocuklugumuz yagsamak kalbimize yiik oldugunda yorgun bir el uzanirdi
maviliklere gecenin giimiisten kelimelerini altin yapmak {izere ve sabahin yuvarlanan
firgas1 kutlu bir giin ¢ikartirdi ortaya paylarina diiseni alsin diye yetimler bize ait
degildi o giinahkar kasaba

v

Siz karanfil diyorsunuz biliyorum tabiattan ¢aldiginiz umutsuzluga umut demek igi-
nizden gelmiyor uyusmaktan baska bir sey gelmiyor elinizden size bir sey anlatmiyor
biliyorum yetimin bahgesine sarkan hurma dallar1 size bir sey sdylemiyor ayakla-
rinizin altinda yeseren diinya siz karanfil diyorsunuz biliyorum yakaniza taktiginiz
ugursuzluga

\Y%

Liitfen kelimeleri rahat birakin vazgecin harfleri diigiimlemekten leke tutma ihtimali
yoktur sularin agk biiyiik bir ihtimaldir her zaman meleklerle bulugsmaniz miimkiindiir
hala nefes aliyor ezdiginiz yapraklar dayanilmaz giil kokuyor hala afrika golgeleri
abartmaktan vazgecin vazgegin kurtulus giinlerinizden savasin bittigini géreceksiniz

VI

Yemliha ey yollar1 uzatmanin ustasi neye yarar bu diinyanin riizgarina yaslanmak eve
doniis sarkilar1 s6ylemek neye yarar kapida sarilacak dost olmayinca nasil basa ¢ika-
11z biz bu kadar yanginla nasil tarif ederiz olmayan yurdumuzu ¢igirabilirsen daglara
cagir bizi biz musaya giiveniriz bdyle gilinlerde

VII

Ey giinleri ugarak tamamlayan hirundo rustica iistiinde gokytizii var hak etmeye bak
g0kylizii demokrasilerden daha giivenli daha uzun 6émiirliidiir cumhuriyetten
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Issa Karayev (Dagistan-Karacay)

Stavropol ilinin Erkin kdytinde 16 Haziran 1949 yili dogdu. 1975 yilinda
Moskova'da Gorki Edebiyat Enstitiisii'nden mezun oldu.

1974 yilinda yayimlanan "Aslina Uygun Ocak" adli hikaye kitab1 "Geng-
lik" dergisince ddiillendirildi. Dergilerde "Halklar Aras1 Dostluk”, "Bashk",
"Don" ve diger hikayeleri yaymlandi.

Rusca ve Nogayca yaymlanan 31 kitabindan bazilar1 Kazakistan, Tiirkiye,
Bulgaristan, Ukrayna, Polonya dillerinde de yaymlandi."Syntasly Efsanesi"
adli kitabi iki kez Kazakga olarak basildi.

1978, 1998 ve 2008 yillarinda yurtici ve yurtdisinda 6diiller aldi.

1991-1996 yillarinda edebiyat dergisi "Polovtsian Moon"da genel yayin
yonetmenligi yapti. ilk gevirisi olan Nogaylarm inlii "Edige" destani Rus yet-
kililerce yasaklandi. Nogaylar ve diger Tiirk halklar tarihi hakkinda bilinme-
yen folklor irlinlerini yayinladi. Tarihi kaynaklar ve kisilere iliskin yayinlarda
bulundu.

2002-2004 yillarinda Nogaylarin kiiltiirel varliklarinin  sergilendigi
Karagay-Cerkez Cumhuriyeti Milli Miizesi’nin kurulmasinda gorev aldi. No-
gay dilini arastiran bir de Mitolojik Sozliik hazirladi.

2006 yilinda yayimlana «Rusya'nin En Iyi insanlari» ansiklopedisinde No-
gay yazar olarak yer ald1.
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Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

ASKER DAGI

Asker, Asker, Asker Dagi,
Askerden biiyiik dag olmaz,
Onun bagina biiyilikce kus
Oterek ugup konamaz.

Asker daginin biiyiigii
Sairlerin ugrak yeri.
Onun tepesine ¢ikmaya
Tek sair var.

Ayrilmadi duraktan
Aragtiran halkin bakisi.
Tam avucundan tutmus gibi,

O sair avucunu siki siki yumdu.

Onu kiskantyordu,
Onu kétiilityordu,
Aniden sinirlenirse,

Onu azarliyordu.

Asker dagina ¢iktiktan sonra,
Yere inmek miimkiin degil,
O tepeden beddua etsen,
Senin bedenin sag kalmaz.

Soyleyeceklerim var, geng sair,
Etrafina daima dikkat et,

Gelecegin saadetin i¢in miicadele et,
Sana yerde kardes yok.

Sairlerin duraginda
Bulutlar sana yoldas.

Aktaranlar: Aycan Cakar-Esma Dogan



Ibrahim Eryigit (Tiirkiye)

14 Haziran 1958’de Ankara’da dogdu. Ilk ve orta dgrenimini Ankara’da
tamamladi. Gazi Universitesi Egitim Fakiiltesi Matematik Boliimiinii bitirdi.
Cesitli lise ve dershanelerde 6gretmenlik yapt.

[k siiri, Aylik Dergi’de yayimlandi(1983). 1998 yilindan itibaren, arka-
daslariyla beraber aylik Ayane dergisini ¢ikard: (36 say1). 1992-2000 yillar
arasinda Iktibas dergisinin Sanat-Edebiyat sayfalarim hazirladi. Ayrica, Ibra-
him Kursunlu imzasiyla ¢esitli dergi ve gazetelerde yazilar ve dykiiler yazdi.
Mehmet Akif Ersoy, Sezai Karakog, Yahya Kemal, Atasoy Miiftiioglu ve Cahit
Zarifoglu lizerine inceleme-arastirma yazilar1 yazdi. Tiim matematik konulari-
n1 dortliikler halinde siir olarak yazmigtir. Matematik felsefesi ve matematik-
siir baglaminda makaleler yazmaktadir.

Ulkemizi sair olarak temsil etmek iizere, 2010 yilinda iran’a, 2012 yilinda
Kazakistan’a, 2013 yilinda Kosova’ya ve 2014 yilinda Azerbaycan’a, 2015
yilinda Tataristan’a gitmistir. Halen, Tiirkiye Yazarlar Birligi Ankara Subesi
Bagkanlig1 gorevini yiiriitmektedir.

Siirleri ve siir iizerine yazilari, Aylik Dergi, Yonelisler, Dergah, Yedi k-
lim, Kayitlar, Tkindi Yazilari, Iktibas, Edebi Pankart, Kardelen, Kirag1, Ayane,
Albatros, Diis Cinar1, Unlem, Edebiyat Ortami1, Hece, Ardi¢, Edep, Bir Nok-
ta, Yolcu, Askin E-Hali, Tasfiye, Ayna, Kardes Kalemler, Edebiyat Yapragi ve
Tiirk Dili dergilerinde yayimlandi.

Eserleri:Siir: Kayitsiz Sevdalar (1990, 2.bask1:1995, Unlem Yay.), Eyliilde
Su (1998, Beyan Yay.), Hurtfat (2012, Hece Yay.), Roman: Kur’an’la Konu-
san Sair (2011, Pinar Yay.)

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi



Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

INERKEN PERDE GOZLERDEN

Yasarken kalp sevincin i¢ ¢ekis kaydindadir her an
Dokunsam solmayan bir giil olur kalbin dokunsam ah!

Geger can diinyalik maldan goniilden agka dalmigsken
Yiirek sonsuzlugun tahtinda miisfik ruhla hemhal hep.

Soner sonsuz ates sirrin siikitundan kagarsan sen
Beserken riihla hemhal her goniil bisnev 6ziinden ney.

Dirimlerden yesermis kalbe dervis hiisu yansirken
Oliim hayret makAmindan miikafatlar sunar bizsiz.

Inerken perde gozlerden dlen can tende kalmaz artik
Baki riihun ¢ikinindan ¢ikartilmig kiligtir ten.

Goniiller iizre dertlenmek kederdendir diyen sensin
Sesin ¢ikmaz sokaklardan duyulmazken kader dersin.

Gegcerken diinya faslindan hayat ortak bolenmis ah
Oziir borcum gegen her vakti kurbanlik géren nefsim.

Nazar kilmis yarim kalbim onundur bilmeden her dem
Siiktin kaplar goniil kasrim harap bitap diiser kalbim.

Omiir sarkim susar halin cisimlenmis séziinden sir

Kadim sarmal siirer rihum 6liimsiizliik izindeyken.
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Kadir Karaman (Tiirkiye)

1956 yilinda Sivas ilinin Sarkigla ilgesine bagli Cemel beldesinde dogdu.
Liseyi Ankara Mamak Lisesinde 1972-1973 tarihinde bitirdi.

1979 yilinda, ADMMA, MMYO Ingaat Boliimiinii “ingaat Miihendisi”
olarak bitirdi.

TYB ve ILESAM iiyesi olan Kadir Karaman’1n siirleri gesitli dergi ve ga-
zetelerde yaymlanmis, bazi siirleri de bestelenmistir.

Bestelenen siirleri;

1- Kiilli Agk (Dr.Hakan Bayraktar)

2- Umut Kesme (Namik Kemal Bilgin)

2- Solmayan Giil-1 (Ahmet Damdelen)

3- Solmayan Giil-2 (Ahmet Damdelen)

Adli kaset ve Cd’lerde yer almistir.

Siir Kitaplari:

1-Kanima Cemre Diistii (1997)
2-Gogmen Kuslar Donmedi ( 2001)
3-Gonliimiin Giiz Mevsimi (2003)
4-Sevginin Sesi (2013)



Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

SEVGIi DEVLETI

Goniil bagimsiz tilkesi
Sefkat, muhabbet ilkesi
Adaletle hak golgesi
Yikilir mi1 hi¢ bu devlet?

Huzursa anayasasi
Barigsa derdi, tasast
Helal kazangsa kasasi
Yikilir mi1 hi¢ bu devlet?

Merhametliyse irade
Ozgiirse kalem, ifade
Sefkéatse sunulan bade
Yikilir mi1 hi¢ bu devlet?
Kavga, savas degil yazgi
Nefret, kine, ¢ekin ¢izgi
Her kalpte kardeslik ezgi
Yikilir mi1 hi¢ bu devlet?

Alemin miizmin marazi
Unutun hased, garazi
Adil tartarsa terazi
Yikilir mi1 hi¢ bu devlet?

Aldirmay1n tacizlere
Kucak agin acizlere
Giiven isleyin 6zlere
Yikilir mi1 hi¢ bu devlet?

Neftret degil, sevmek sanat
Sevgiyle yer, gdgii donat
Gerilse ins, cine kanat
Yikilir mi1 hi¢ bu devlet?



TURKCE'NIN

Lenar Seyeh (Tataristan)

Sair Lenar Seyeh 4 Ekim 1982 tarihinde Tataristan Cumhuriyeti Aktanig
ilgesi Taktalagik kdyiinde dogmus. Minzele Egitbilim Kolecinden mezun ol-
duktan sonra Kazan Devlet Universitesi Filoloji ve Tarih Fakiiltesinde yiik-
sek lisans 6grenimini tamamladiktan sonra doktora 6grenimini yapti. Ondan
fazla kitap yazari: ‘Dérdiincii Kat... Besinci Kat...” (2008), ‘Isitmak Istiyorum
Diinyay1!...” (2011), ‘Asirlara lahzalar karismis’ (Bagkurtca, 2014), “Var bizde
birisil..” (2015), ‘Sizlerden Birisi’ (Rusg¢a, 2016); cocuklar i¢in kitaplar: ‘Koy-
den Gelmis Yastik® (2005), ‘Kirpi Nasil igneli Olmus?’ (2007), ‘Yalan Soy-
lemiyorum!” (2014) vs. siirleri Rusca, Bagkurtca, Yakutca, Cuvagea terciime
edilmistir.

Tataristan Yazarlar Birligi ve Tatar PEN-Merkezi, Rusya Gazeteciler Bir-
ligi ve Uluslararas1 Gazetecilik Federasyonu (IFJ) tiyesidir. Filoloji doktoru.
Tataristan Cumhuriyeti Musa Celil &diilii, idel bolgesi ‘NEWBOOK. Volga
— 2015 6diilii sahibi, Omor Soltanov Uluslararasi Sosyal Siir Akademisi (Kir-
gizistan) iiyesidir.
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ISITMAK iSTIYOR DUNYAYT!

1.

Yaza girdik, ben isiiyorum,

Bu lambadan sicaklik canima isleniyor.
Glinese uzatiyorum ellerimi,
Uzaniyorum kibrit kutusuna.

Bunun gibi serin. Bir sey anlamiyorum:
Yazin kig mi, kisgta yaz mevsimi mi?
Herhalde sevgisizlik sogutuyor,

Yanlis adim, kotii isler?..

Bu diinyaya sicaklik aramaya geldim,
Ver sen, diinya sicakligini esirgeme!
Boyle de soguk.

Alev olmadigi igin

Caresiz kalan bagim doniiyor.

2.

Atesi karigtirayim m1? Acaba alevi canlandirir mi1?
Ismsin hayat, terlesin,

Ben kendim de sicaklig1 verebilirim,
Vermiyormus diinya vermesin!

Ben kendim de sevgi verebiliyorum,
Cok mu gerek, tembel alin!

Cebinize parayla doldurmak degil,
Gonle alev olarak koyunuz!..

Ben kendim de sicaklik verebiliyorum,
Sefkat isteyerek bakan kisi beklemesin.
Yaprak kadar omiir, sicaklik arayarak,
Ya da alev arayarak ge¢cmesin!

Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

3.

Yaprak kadar 6miir, yelle ugmaz,
Ben hevesleniyorum yazin gelisine.
Igim 1lik yiiregim kaynar,

Giines kibrit kutusunda saklanmiyor.
Yaparak kadar 6miir yere diismez,
Goge diiger belki kim bilir....
Sicaklik veriyorum size bir avug sicaklik,
Cogu bekler, ¢ogu ister...

Yaparak kadar Omiir sona ermez...
Ben inaniyorum...

Hissediyorum ben onu...

Bosuna ebedi sogukluk olmasin diye
Isitmak istiyor diinyay1!..

Aktaranlar: Aycan Cakar-Esma Dogan



Mahir Adibes (Tiirkiye)

1964°de Bayburt’ta dogan yazar; ilk ve orta 6grenimini burada tamamla-
diktan sonra Firat Universitesi Veteriner Fakiiltesi’nden mezun oldu. Cesitli
kamu kurumlarinda uzman ve idareci olarak gorev yapti, halen izmir’de bir
kamu kurumunda idareci olarak ¢alismaktadir. Evli ve bes ¢ocuk babasidir.

1996, 1997 ve 2001 yillarinda Omer Seyfettin Hikdye yarismalarinda
odiiller kazandi. 2008 yilinda M. N. Sepet¢ioglu Hikdye Yarigmasi’nda man-
siyon ald1.

1997 yilinda Almanya’da diizenlenen Uluslararas1 Hikdye Yarismasi’nda,
“Yarenim Var Yildizlardan” adli hikayesiyle Deutsche Welle ddiilii aldi. Bu
hikaye Almanca ve Tiirkce olarak yayinlandi.

Tuzla Belediyesi tarafindan diizenlenen 2001 yili roman yarigmasinda,
“Atesle Dans” adli romaniyla mansiyon 6diiliine 1ayik goriildi. 2008 yili Tan-
pmar Roman Yarigmasi’nda, “Veliaht” adli eseriyle ikincilik aldu.

1999 yilinda Yeni Kervan dergisince yilin hikayecisi se¢ildi.

Tiirkiye Yazarlar Birligi ve Cocuk Edebiyatgilar Birligi Yonetim Kurulu
tiyeligi yaptit. Tirk Veteriner Hekimleri Birligi dergisini dort yil siireyle ¢ikar-
di. Birgok dergide hikayeleri, denemeleri, elestirileri yayinlandi.Yazar halen
Bizim Kiilliye, Kiimbet, Berceste ve Isigin Kaynagi dergilerinde yazmaktadir.
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OGUL

Ogul,

Bir zaman daglarin yiikseginde ceylan gezerdi,
Seher vakti sen sakrak Otlisen biilbiiller hani?
Dergéah, divan, ocakta biiyiik sozii dinlenirdi,

Ata kalmadi, otag kalmadi tSremiz hani?

Ogul,

Kutsalimiz; vatanimiz, bayragimiz, dinimiz,
Kilig iistiine, Kur’an iistiine yemin ettiniz,
Gotiiriip yabana elinizle teslim ettiniz,

Verilen soz, serefimiz, vatan namustu hani?

Ogul,
Hele su insanlara, ne olmus? Kalmis yerinde,

Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

Kimi duvar golgesinde kimi ¢al1 dibinde,
Coken kara bulutlar1 dagitacagiz diye,
Yaptigimiz kavga, ¢ektigimiz ¢ileler hani?
Ogul,

Bir millet, bir ana, bir yar biz bunlar1 bilirdik,
Bayrak iistiine al kan, vatan i¢in can verirdik,
Muhabbet vatansa, ugrunda o6liir de donmezdik,
Soziimiiz s6z de o sdzii veren yigitler hani?

Ogul,

Yaylak daglar ¢oktan terk edilmis; dumanly, sisli,
Otlaklarinda kuzularin melesmiyor, kiis mii?
Seyda biilbiil artik bah¢cemizde 6tmiiyor, yasli,
All1 turna, mor koyun, sahbaz atlarimiz hani?
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Mehmed Arif (Makedonya)

1992 yilinda Makedonya'nin baskenti Uskiip'te dogdu. Ilkégrenimini,
Tefeyyiiz ilkdgretim Okulu'nda tamamladi. Ortadgrenimini, Yosip Broz Tito
Lise'sinde gordii. Halen Kiril ve Metodiy Universitesi - Ekonomi Fakiiltesi’nde
egitim gormektedir.

Uluslararast Sapanca Siir Aksamlari, Balkan Tiirk Sairleri Kosova Bulug-
mas1 ve Balkan Tiirk Sairleri Romanya Bulusmasi’nda Makedonya’y1 temsil
etti.Yaz1 ve siirleri Uskiip’te yayimlanan Koprii, Kardelen Cocuk ile Balkan
Tiirkiisii dergilerinde yayimlanmaktadir. Koprii dergisi editorii ve Kardelen
Cocuk dergisi yayin kurulu iiyesidir. Uskiip’te faaliyet gdsteren Koprii Dernegi
iiyesi olup etkinliklerde aktif rol almaktadir.
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Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

Giden Siiphesiz El Degil

Alt1 yliz yillik ¢inar

Dokiilmekte son yapraklari tek tek
Giden siiphesiz el degil

Bilakis anam, babam, kardegim,

Bacim, elim, kolum, yiiregim...

Vedalar zor

Siyah bir matem kaplar gokytiziinii
Agitlar yiikselir gidenlerin ardindan
Kopus...

Gurbet ile vatan arasinda

Bir giden bir de kalan tagir

Bir parca hiiziin matarasinda

Giden siiphesiz el degil...

Asirlik yara hala kaniyor gogsiimde
Dokiilmeseydi yapraklar: ¢inarin keske
Aglamasaydi gidenler ve de

Agit yakmasaydi kalanlar geride

Evet, giden siiphesiz el degil...

Serha serha dokiilen daglar gibiyim
Kuyulara diigmiis Yusuf gibiyim
Yiiregine kor diismiis analar bilirim
Sizlanma vakti ge¢cmistir artik

Bize yeis diigmez... bilirim...

Giden siiphesiz el degil
Bilakis anam, babam, kardesim,

Bacim, elim, kolum, yiiregim...

Ayrilik tarafindan ¢alindi asrimiz
Emin olun artik, yakindir kavugmamiz...



TT. UOTSLARARAS)

Mehmet Ali Koseoglu (Tiirkiye)

1976 yilinda Konya’da diinyaya geldi. Konya imam Hatip Lisesi’nin ar-
dindan Anadolu Universitesi Halkla {liskiler (6nlisans) ve Isletme (lisans) bo-
liimiinii okudu. Cesitli radyolarda kiiltiir -sanat yonetmeni ve genel yayin yo-
netmeni olarak ¢alist. Kiiltiir ve Sanat’ta Eyliil dergisinin 6 say1 editorliigiinii
yapt1. Asiyan dergisinin sahipligi ve yazi isleri miidiirliigii gérevinde bulundu.

Yeni Konya gazetesinde sanat sayfasi editoril, yazi isleri midiirii (1998-
2000), Hakimiyet gazetesinde yazi igleri miidiirii (2003-2007), Konya’da giin-
likk olarak yayimlanan Memleket gazetesinde yaz1 isleri miidiirii -Genel yayin
yonetmeni (2007-...) olarak gorev yapti.

Eskigehir Odunpazari Belediyesi tarafindan 2004 yilinda yayimlanan ‘Nas-
reddin Hoca’ kitabinin editorliigiinii yapti. Késeoglu’nun ilk kitabi ‘Her Ayri-
lik Bir Ask’ Subat 2006°da ilkkitap Yaymlari'nin siir serisi arasinda ¢iktr.

‘Konya’nin Tarihi Cesmeleri’ kitabinin metin yazarligint Mehmet Akif Sa-
rikaya ile birlikte yapti. Uzun yillar Tiirkiye Yazarlar Birligi Konya Subesi
Baskan Yardimciligi gorevinde bulunan Késeoglu, 2012 yilinin Ocak ayinda
yapilan genel kurulda TYB Konya Subesi Bagkanligi’na getirilmis olup, halen
bu gorevi slirdiirmektedir.

Eserleri:Her Ayrilik Bir Ask (Siir) — {1k Kitap Yaynlari, Nasreddin Hoca
(Albiim/Editér) Eskisehir-Odunpazar1 Belediyesi, Iyilik Yap lyilik Bul (Al-
biim/ Yayin Yonetmeni) Konya Biiyiiksehir Belediyesi, Konya’nin Tarihi
Cesmeleri (Albiim/Metin Yazarr) KOSKI
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TASSIZ MEZAR

ne yone akiyorsa da nehir
koptugu yerde kalir akli

ne haz alir

ne de verir
kalbindeki sirr1

coskun su bitmez ¢irpiniglarla
vurur kendini taglara taglara

aski birakip giderse de
golgede kavurur giines

Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

iriin vermez ekilen tohum
giizel yiiz giilmez olur

acikta kalir mahrem yerleri
sevdanin yiizli bozarir

giderken el sallamaz sevgili
elvedasiz ayriliklar sigar topraga
tebessiime gizlenir firtinali ¢igliklar
goziinden kopan nehir

ne haz alir ne de verir

Rabbine yonelir aski omuzlayan
tagsiz mezarlara tas olur kalbi gidenin

omre siirgiin ne varsa 1slak
deniz birden bire tasar

bak bakalim kitaba

‘insan ne ile yagar’*.

*Tolstoy: Anladim ki, insanlar kendilerini diisiinerek yastyor gibi goriinse de, hakikatte
onlart yasatan tek sey sevgidir. Kim severse Allah’a yaklasir; Allah da ona yaklasir.
Ciinkii O, sevgiyi yaratandur!
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Mehmet Kurtoglu (Tiirkiye)

1969 yilinda Urfa’da dogdu. Harran Universitesi Meslek Yiiksek Okulu
Insaat Boliimii ve Anadolu Universitesi Isletme Fakiiltesi’nden mezun oldu.
Ekim 2008 yilindan bu yana VGM Kiiltiir ve Tescil Daire Bagkanligi’'nda ya-
yin midiirii olarak ¢aligmakta ve Ankara’da yasamaktadir.

Yaz ve siirleri Yedi iklim, Bir Nokta, Bizim Kiilliye, Tiirk Edebiyati, Kiil-
tiir, Islami Edebiyat, Suhan, Miirekkep, Ardi¢, Imaret, Tiirkii, Eyvan, Siir Vak-
ti, Hece Taglari, Tiirk Yurdu, Vakiflar Dergisi ve TYB Akademi dergilerinde
yayinladi.

Eserleri: Bana Kendini Anlat, Siir, 1998, Hafizasini Kaybeden Sehir, De-
neme, 1999, Gurbeti Olmayan Diyar, Siir, 2000, Urfa Efsaneleri, Arastirma,
2005 (3 basky), Caga Kiisen Leyla, Siir, 2005, Ben Kendimden Yanayim, De-
neme, 2005, Kiiltiir Sehri Urfa, Arastirma, 2006 (3 baski), Siir Sehir Urfa,
Siir Secgkisi, 2006 (3 baski), Hafizasini Arayan Sehir, Deneme, 2007, Savasin
Alwklarz, Tiyatro, 2008, Urfalr Nabi, Biyografi, 2008, Ben Yusuf Sen Ziileyha,
Siir, 2009, Cagin Divanesi, Rubailer, 2010, Gavur Mahallesinde Ask, Roman,
2011, Ibrahim’in Nazargahi Urfa, Gezi, 2012, Melik "is- Suara Yusuf Nabi, Bi-
yografi, 2012, Eski Diinyaya Seyahat, Gezi, 2014 (TYB Gezi Odiilii), Hasret
ve Umut Bosna, Gezi, 2014, Tiirk Sinemasinda Urfa, Incelem Arastirma, 2015,
Hasret ve Azap (Tanpinar ’da Sehir ve Kadin), Inceleme 2015, Bir Bati Masal:
Shakespeare, Inceleme 2015, Metafizigin Trajik Sairi, Inceleme, 2015.
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MULTECI

Kiigiik bir Arap kizina g6z kirptyor bombalar

Savag siirgiinii yoksulluk kaldirimlarda

Bazen el ag1yor bazen boyun biikiiyor

Anliyorum bir miilteci sehrimin sokaklarinda...

Nargilemi tifliiyorum

Bir Sam aksamu tiitiiyor gozlerimde
Siyahi bir géz kirptyor kadin ve sehir
Ve bir goz agiliyor bombalarla

Zekeriya Camii kiiller i¢inde...

Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

Bagirlarina tas basmis kadinlar

Kamplarda agit yakiyor

Mermi ¢ekirdeklerini avuglarinda biriktiriyor
Vurulan ugurtmalar pesinde kosan ¢ocuklar

Agliyorum, gozyaslarimi gézyaslariniza katarak...

“Cuann! Cuanni!” diye dileniyor kadinlar
Devlet olmayinca ekmek olmuyor!
Is olmuyor, as olmuyor, es olmuyor

Parcalanan haritadan bir vatan ¢ikmiyor!

Bir Ruha aksaminda

Yildizlar bugulantyor miilteci kamplarda
Yasartyor gézleri Suriyeli kizlarin
Siyahi slirmeleri akiyor yanaklarindan
Acist beliriyor savasin

Kiil serpilmis yiizlerinde...



Kaldirimlarda savas magduru miilteciler
Gozlerinde ac1 ve hasret
Yireklerinde vatansizlik korkusu

Acaba Anadolu bir Medine olur mu?

Nargilemin dumaninda kayboluyor Sam

Binbir Gece Masallar1 unutulmus yanik sahifelerde
Miilteci duygularla yaziyor siirlerini artik sairler
Halep, Sam, Hama, Humus, Rakka

Bombalarin altinda birer virane...

Yeni bir Ha¢li Savagi basliyor

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi

Yalniz 6lenler Miisliiman
Mezhebe karst mezhep

Dine karsi din

Nigin ¢ikmryor bir Selahaddin?

Bir bagkentten bir bagkente basliyor yolculugum
Istanbul diismedigi i¢in Kudiis diismiiyor
Urfa’dan Sam’a raks ediyor savas

Coliin gecelerinde yildizlari arar gibi artyorum
Surlara dayanan Islam erlerini

Ne zaman duyulacak karanlig1 bogacak ezan?

Ne zaman girecek Sam’in kapisindan Zengi?

Sehrim diye agliyor bir miilteci yikilan Sam’in ardindan
Bir Medine artyor Mekke’ye sigiak,

Bir Ensar artyor Muhacire kardes olacak!
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Metin Onal Mengiisoglu (Tiirkiye)

1947 yilinda FElazig’da diinyaya geldi. Diyarbakir’da ilkdgrenimini,
Malatya’da ise orta ve lise 6grenimini tamamladi. Istanbul Universitesi Hukuk
Fakiiltesi’nden mezun oldu. Liseli yillarda basladig1 diisiince ve sanat hayatini
evvela Istanbul, ardindan Bursa’da siirdiirdii. Genglik yillarindan beri muhtelif
dergi ¢ikarma denemeleri oldu. Bircok dergide yazi ve siirler yayimladi. Gegi-
mini ticaretle saglayip iki bin yilinda Bag-Kur’dan emekli oldu. Halen Bursa’da
yasamaktadir.

Diisiince ve sanat alaninda muhtelif eserler verdi. M.Said Cekmegil, Meh-
med Akif ve Necip Fazil ile alakali biyografi eserleri mevcuttur. Edebi eserleri
sunlardir:

Siir: Ben Asyali Bir Ozan, Camurlu Bir Irmak, Hayatimin Bahanesi, Sevda
S6ze Doniismez, Bicaga Basar Gibi, Endiiliis.

Hikdye ve Roman: Gavur Kayiricilar, Dr. S, Yerler Miihiirlendi, Istanbul
Hikayeleri.

Deneme: Agabeyime Mektuplar, Harput Sehrengizi, Optiim Kara Gozlerin-
den, Bir Kelime Mesafesi.

Soylesi: Kalbim Miihiirlenmeden



SON SAHIT

Egilip de kulak verdigin zaman
Yazarlar ismini tutanaklara.
Uykuda kafidir sesini duyman
Gomiilen 6liiniin diinkii mezara.

Olii 6ksiiriir mii; sen diisiine dur
Okyanus ¢aglasin kulaklarinda.
Otelerden kalbe ayan olmustur
Cok mucize yatar yerin altinda.

Su fani diinyaya bir daha gelsem
Ucgurtmasiz koymam, hicbir ¢ocugu.
Hicbir aydinlig1 kesmesin golgem
fkinci hayatta alsam solugu.

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi

Uzun yoldan geldim; esvabim tozlu
Cehremde topragin derin izleri,

Su i¢tim ¢esmeden hem iki gozlii
Gonliim bu sofraya bekler sizleri.

Nasipsiz tiiccar1 bu kervanlarin
Gozlerinde uyku acligi vard;
Heybesinde zaman, bugiin ve yarin
Kalbini unutus kaygisi sardi.

Bir yetime selam da m1 vermedin?
Evde iki canli kadinin yok mu?

Yok mu oksamay1 bekler bir kedin?
Bir tebessiim etsen 6lmezsin; ¢ok mu?

Tarlandaki kusu kovaladin mi1?
Bir kurbaga tagladin m1 gollerde?
Denize girerken hi¢ susadin m1?
Dostun serbetine su katan nerde?

Baharda canlanan tomurcuklarla
Beraber canlanir sanma ruhunu;
O giimiis ¢igekler bezense karla
Ebedi 6liime benzetme bunu.

Okun on ikiye saplandi sanma,
Kalbine felaket maraz bulasmus;
Sacin1 basini bos yere yolma
Saat bekledigin zamani asmis.



Kondugun istasyon 1ss1z, kimsesiz
Sehir surlarinin ¢ok uzaginda;
Kovulmus giivercin kadar mi aciz,
Bir korku oturmus iist dudaginda.

Kampanalar ¢alds, tren kalkacak
Kanatsiz ugmay1 ezberlediysen,
Diisiiniirsen kurtulursun sen ancak,
Bogulmazsin; eger yiizmeyi bilsen.

Acligina fiske at; gitsin gemi
Iftar saatidir biiyiik tatminin,
Techizat zayifti, kaptan acemi
Meleklere ihtiyacin var senin.

Haritan1 diizgiin katla, dogru bak
Dursun kulaginda kursun kalemin;
Oteler elbette beriden uzak

Biitiin derdi budur climle 4lemin.

En dogru pusula kalbin, unutma!
Kilavuz da odur, rehber de odur.
Baska yol gosteren kimseyi tutma
Son sahit! Kendini simdi yola vur.

Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

Hazineler biter, herkes ¢ekilir
Muhkem kasalarda fare deligi,
Devlet miihrii kor ateste zor erir,
Suya versen sagaltirsin geligi.

Ekmek krymetini yitirdi belki
Orman ugultusu isitilmiyor;
Ulu riizgarlarin susmasi ne ki,
Deniz cagiltis1 bile gelmiyor.

Gece yok, giindiiz yok ve zaman durmus
Akilli evlerin kapisi agik;

Kapinin agzinda 6liimctil bir kus,
Tiiyleri turuncu, agzi ufacik.

Gomdiigii cevizi orda unutan
Hirsi1z kargalart unutur muyum?
Zamani sasirip glindiiziin yatan
Kopege bagirmak benim de huyum.

Arza son fidan1 diken sen ol ki,
Son sahit yazilsin ismin deftere.
Arzda son cefay1 ¢ceken sen ol ki,
Mahkemede ceza alma yok yere.



Muradin Olmezov ( Karacay-Balkar)

20 Mart 1949 Kazakistan dogumludur. Moskova ‘Gorki Edebiyat Ens-
titlisii’ mezunudur. Siir kitaplari, sahnelenmis tiyatro oyunlari, masal kitaplar
olarak 17 kitab1 yaymlanmistir. Karagay-Balkar dilinde yaymlanmis eserleri
Rusca’ya cevirilmistir. Omer Hayyam’in rubailerini Karagay-Balkar diline ce-
virmis ve kitap olarak yayinlamistir.

1991 yilinda, goguk edebiyati dalinda 6diil almistir.

2000 yilinda, sanat ve edebiyat alaninda Kabartey-Balkar Cumbhuriyeti
odili almstir.

2002 yilinda, Kuzey Kafkasya Cumhuriyetleri Tiyatro $6leninde ‘Tahir ve
Ziihre’ oyunu, en iyi tiyatro oyunu segilmistir.

2008 yilinda ‘Kan ve Kiil * adli oyunu kitap olarak fransizca (‘Le sang et la
cendre’) Paris’te yayinlanmistir.

2012 yilinda diizenlenen Ulusal Edebiyat Soleni fenalistleri arasinda yer
almistir.

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi



Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

Mypaaunn ENNME3

BYCAKD

Kbap pa xayagpl, XayyH aa xaya.
Kbbiw awbirbagpl. Cyyykbay xaya.
Xen pa ypagnbl, 4anpakb A4a THOWOM.

UT kaykananapl, CbIHCbIAAbI, OLLIHOM.

«HaHbIM, BunemMe, MaHra HUETUHT,
Kbapua Tasagpl», - LereHMu 34UHr?
Copa CeH HeK MHXUATAMHT Busarobl?

barbanbiM, XXaHbIM, CEH — KIOH TUATbbI!

biortoH ga kenmeaumHr. TaHr a y3akb.
Képuto, kecumua Mypaxapl Oycakb.
«TaMbna, TaMbna, TaMbna...», nen

LalbiM KeTeMe tonre KIOHCH3NeNn.

Kbap na xayagabl, XayyH Aa xaya.
Kbbiw awbirbagpl. Cyyykbay xaya.
Xen pa ypapel, yanpakb A4a Tiowwon.

UT kaykanangpl, CbIHCbIAAbI, OLIHOM.



Tarmaii 6up Kbbi3 fa xoprorato bepu.
KioH ymyTnynna aHbl Késnepu.
«Tambna, Tambna, Tambna...», nen,

HeK axTblHaAbl 0N, MEH KETreHnen?

CroriMelt, CIOMCHOHMEN XaHa Yblpakbna,

He carbblwbinna by akb bycakbna?

MeH TioHronreHme. On Kbbi3 a, 0N1 Kbbi3?..

Tepk KMiMMHEME, aHTa TbIHTbICHI3.

Copa yabama. Kvypyay opam.
Kbbi3 ctoenenm. Cyyykbay. bopaH.
«TenuyuK, TENUYKK...» — AeNOM KIONon,

Copa Xunanapl, KENK TErnon.

Tiirk Diinyas1 Siir Giildestesi
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LIAPK

Mustafa Muharrem (Tiirkiye)

1968 Istanbul dogumlu. ilk ve orta 6grenim yillar1 Bursa’da gegti. 1990°da
Gazi Universitesi Egitim Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 boliimiinden mezun
oldu.

Mavera, Aylik Dergi, Dolunay, Dergah, ipek Dili, Vivo, Siirden, Hece, Itibar,
Tiirk Dili dergilerinde, siirlerini ve poetik denemelerini okura sundu.

[lk kitab1 Isa’dan Once Giil 1999°da yayimlanda.

Dil, anlam ve varolus arasi iligkilerin temelini baglangigtaki safligimizin ha-
yata el koymasinda goren poetik yazilar toplami Siirin Fiilleri Hakkinda 2002°de
kitaplast.

Ontolojik endise kokenli imge disiplini ve sinemasallik i¢inde gelenegi yeni-
leyerek yansitmaya ¢abalayan siirleriyle ayriksi bir tutumu benimsedi.

Bu eserlerini 2002°de O¢ Terimleri, 2006°da Kemansiz Kare ve 2010°da
Acemi Cisenti isimli diger siir kitaplari izledi.

Son kitab1 Dikkat Kopiik, 2013 Ocak ayinda Okur Kitaplig1 Yaymlari’ndan
cikti.

Bir siire, Bursa Kent gazetesi ile gasteBursa’da kose yazarligi da yapti.

Evli ve iki gocuk babasidir.



GUZ HAKLI

Giinestir o gol
giilimser, sakallar uyanirken
kendini vurgulamak i¢in ¢evirdigi topaca hirs

olan Tanr1 : Kizlar1 kisan kim
caydanlikta ? Ogleni siiphelendiren

en Onemli detay bu merak

saglarda . Olsun. Fincan, biraz budala.
Fakat ben

kirpiklerinden gelinmis bir tango kadar
sansli degilim asma yapraklar1 ve

giiz karsisinda. Buna sevinecek bir bati

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi

yok ufukta ¢in ¢in sararmak ugruna
meleklerin attiklar1 kahkahada.
Ya yeleleri siladan puan silen kisrak ? O da.

Bakin, pazar yaklastirmiyor yanagini

postact deniz vermiyor

imzalattig1 stikdattan !

Ben oysa, terk etmekle nasil bir ortaklig1

var akasyanin ve mizikadansa patlayisa
bagiglanmig agzimin hangi kiitheylanda yanildigini
umursamadim kivileim fetihleri ve

¢Omlekler arasinda. Baska ?

Ey gemideki halat !

Ey fanustaki toz! Ey beyaz agri !

Ey aksami karanfilden koruyan kadin !
Gramofona Ozenirse tan, savas tanisin

veya tanimasin, temmuz bakire

anilsi veya anilmasin, bakraglar

su kadar anlasin veya anlamasin,

her kirpik sartinda oliim koépekce serkestir.



Biz hayreti

vignesiz temellere dayandirmaktan

mutluluk,

oriimcekten memnuniyet duyariz : Cini bir utangla,
kaglarin arastasinda. Dokunmak

giin batim1 hakkinda

en kapsamli -sarap harig- yorum ¢iinkdi.

Bu ylizden bakarak piiriizlerini gider eyliiliin.
Irmak. Otobiis bosalinca

nerde harlayip yanar 6ykii ? Manolyalarin yola
sarkilar gibi dokiiliisiinii saklayacaksa,

ne yapsin kumlarla varak ?

Tiirk Diinyas1 Siir Giildestesi



Mustafa Ug¢urum (Tiirkiye)

1973 Tokat dogumlu. Tlkokulu, ortaokulu ve liseyi Adapazari’nda; {iniver-
siteyi Sivas’ta okudu. Arkadaslartyla Sivas’ta Marti dergisini, sonra ayni ekip-
le 42 say1 devam eden Yitik Diisler Edebiyat dergisini ¢ikartti. Tokat merkezli
olarak ¢ikardigi Polemik dergisi 12 say1 devam etti.

Siir ve yazilar1; Dergah, Yedi iklim, Hece, Kirklar, Kum Yazlari, Diis C1-
nart, Yolcu, Siihan, Tasfiye, Derkenar, ikindi Yagmuru, Askar gibi dergilerde
yayinlandi.

Milat gazetesinde kdse yazilari yaziyor.

Fatma Riimeysa ve Ahmet Berkay’in babas1i Mustafa Ugurum Tokat’ta 6g-
retmenlik yapmaktadir.

Kitaplari: Tenhalayin Kalbimi ($iir), Esmerligime Bakma (Deneme),
Diinya Telast ( Siir), Fedakar Dost (Hikaye), Cocuklar Cocuklugunu Bilsin
( Siir), Irmaklarla Biiyiiyen Cocuk ( Hikaye), Konustuk¢a Memleket ( Siir)

. —
2]
5]
2
2]
]
o
=
@)
=
=
U
—
2]
<
2
=
=
@]
#
=)
=




ANSIZIN BiR MELEK

Yalnizliktan actyan bedenimi kusluk vaktinden aldim
Bir ¢1gligin ortasina biraktim ¢arsilarda
Uzak bir pencereden bakiyorum halk bakiyor benimle

Bir genislik, yaz giinesi, glirtiltii goriiyoruz ¢cokca
Bu, duvarlarin yankisini i¢ime gektigimdir
Gegtigimdir bir Ali’den riizgarina tutunup

Oyle uzaktan olmaz, kosar adim yorulmali insan
Kararli bir ciimle ile sdylityorum uzatip ellerimi
Ansizin bir harita ¢iksa niimiize

Her yere gideriz degil mi?

Iyi seyler cizilsin duvarlara giilen cocuklar mesela

Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

Resimlerde bile giizel giiler cocuklar

Biz kahrolsun diyelim iistiimiizden ge¢en ugaklara
Acildikga uzaklara, diinya ne renkli cografya
Gidemeyecegi yer yok insanin her istasyon bir umut
Biraz eski zaman sarkilari, ¢cokca saglam arkadaslar
Ugsuz bucaksiz bir sevgili, daha ne ister insan?

Halime bakip da albiimlerden ¢iktigimi sanma
Cokga zeytin dal1 var gantamda zor giinler i¢in
Pencereden bakip Afrika goriinmez sicak
Ekranlardan bakip Asya duyulmaz soguk

Ben nasil arkadaslar biriktirdiysem eski sarkilar gibi
Bu oyun ancak kalabaliklarla oynanir

Yeter ki sevsin insan herkesi, kendinden baslayip

Geg kalmis tiim yolcular1 topladim etrafima

Ne soylesem ¢ok olacak iizgiin duramiyor insan
Ansizin bir melek ¢iksa 6niimiize

Herkesi severiz degil mi?



‘7
9]
3
2]
)
=
=]
o}
=
=
Ur
7
<
>
=]
b=
A
=
=]
=

Narsulu Gurgubaeva (Kirgizistan)

1979 yilinda Kirgizistan’in Os sehrinin Karasu kdylinde dogdu. 2003
yilinda Os Devlet Universitesinin Kirgiz Filolojisi bdliimiinii bitirdi. 2009
yilinda Moskova Maksim Gorki Edebiyat Enstitiistinii bitirdi. Tlim siirlerini
“Ko6zmongok™ adli kitapta topladi. Su anda Moskova sehrinde yasamaktadir.



Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

AK CARIK

Usul casoo... Talaa bolup kiinostiiii,
Kalaa bolup... Beket bolup bastalip...
Kapis anan 6¢kon ele clirokton,

Meni eergitken, men eergigen ak carik.

Ciiroktogii osol carik 6¢kondo,
Oziim koso 6¢pdyiin dep tirigtim.
Terezeden tiktep casap kongdndor,
Terezeden tiktep gana turustu.

Candagandar karafigini ep korboy,
Bagka caktan carik izdep ketisti...
Balkim maga kerek emes ketkender,
Balkim maga 6¢kon ¢arik cetistiiii.

Karafigida 6ziimdii 6ziim cetelep,
Ozimdii 6ziim izdedim da, coktodum.
Tefiir menin silagan cok besenem,
Oziim da aga besenemdi tospodum...

Bilgenimen bile elegim kop ele,

Carig1 cok koptii kordiim, tlisiindiim.
Men kagilgan usul eski ko¢olor,

Biigiin menden ¢eyrek kilim kigiiiidiir...

Usul coldon! Uyup kalgan muii-zarga,
buyukturgan burganaktar, kuyundar...
Uiiiiliisiip iinii biitkon cildarga,

Meni korét men korbdgon kilimdar.

Uiiiiliisiip carig1 6¢kon cildarga,
Bizdi kor6t biz korbogon kilimdar...



M TURKCE'NIN

Osman Ozbahce (Tiirkiye)

1971 Konya dogumlu. ilk ve orta égrenimini Konya’nin Ilgm ilgesinde
tamamladi. Ilgin imam Hatip Lisesi (1986) ve Ankara Universitesi {lahiyat
Fakiiltesi mezunu (1991).

ilk siiri, Yeni Tasova gazetesinin sanat eki olarak ayda bir ¢ikan Kiiltiir
Edebiyat dergisinde yayimlandi (Mart 1990). Siir ve yazilar1 Ayane, Dergéh,
Yedi iklim, Kayitlar, ikindi Yazilari, Yar Edebiyat, Hece, Cerag, Edebiyat
Ortami1, Bumerang, Okuntu, K&kler, Memleket Dergi, Karagdz, Askar, Ucra
ve Mahalle Mektebi’nde yayimlandi.

Nisan 2003-Haziran 2006 tarihleri arasinda (12 say1) yayinlanan ii¢ aylik
edebiyat dergisi Kokler’in yaym yonetmenligini yapti.

2007 yilinda yayinlanan Kural Dist adli kitabi, Tiirkiye Yazarlar Birligi
tarafindan elestiri dalinda yilin kitab1 6diiliine deger bulundu.

Hakan Sarkdemir ve Serkan Isin’la birlikte Subat 2008°de yayina baslayan
Karagoz dergisinin kurucular: arasinda yer aldi.

Eserleri: Uzun Yiirekli Nehir (siir / 1999), Diismanlik (siir / 2004), Kral
(siir / 2006), Tiirkiye Kitabi (siir / 2012), Caginin Mimar1 Mimar Sinan (biyog-
rafi / 2003), Kitabimi Ogreniyorum (gocuk kitab1 / 2005), Saglam Siir (elestiri /
2006), Kural D1s1 (elestiri / 2007), Modern Siirimizin Kokleri (elestiri / 2008),
Analiz (elestiri / 2013).
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Tiirk Diinyast Siir Giildestesi

HONK

Tepeleme doldurdum kulaklarimi
Kulaklarimi 1sit sesimi sesinden demir
Diigmeler yap ilikle beni

Kapat

Etleri biiyiik kum firtinasina
Karinca iireyen fabrikaya

Cin ¢in Gtliyor beynim

Sicak

Bir bardak kiz

Bir bardak hiz

Cin ¢in Gtiiyor beynim



Tiirk Diinyas1 Siir Giildestesi

Omer Korkmaz (Tiirkiye)

1989 Kocaeli / Gebze Dogumlu. Lise 6grenimini Afyon ve Ankara’da, iini-
versite 6grenimini ise Konya Adalet Meslek Yiiksek Okulu’nda yapti. Halen
Selguk Universitesi Edebiyat Fakiiltesinde 6grenci. Ayn1 zamanda yedi yildir
Adalet Bakanlig1 personeli olarak calisiyor ve Mahalle Mektebi dergisinin siir
editorii. Evli.



Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

Kiz Kulesinden inis izni

Alnimda sisen damar

Goziim segirmese dizlerim eser

Uyaran hapisligimiz boslukta, her yer diiz
Meri¢’in gezdigi yerlerde Asaf’in ¢igligi duyulur
Karsima dikilir kantetik

Elestirik felsefe duyargalar sentetik

Diyalektik burada ise yarasin, ne olur!

Oyle hayallerim var bana gercek goriiniir
Zaman da pargalanip alt1 yone boliiniir

Doktor ilag, seyhim hal diyor
Seyhim doktordan dnce geliyor
Geldiginde iyi de oluyorum
Doktora ben gidiyorum
Seyhim gel...
iki diinya arasinda bir yerde soluyorum

Diisilintince kafam karisiyor.
Ofkeliyim ve
kiifiir biliyorum.
Teolojinin ontolojik uzam konteksti
Sagmaladigim zaman sirin mi oluyorum?
Seyhimle iyiyiz ama
vakiflar, kerametler
Doktor git gel, degisen, receteler
Doktor makinalari seviyor
Seyhim kirmiz giilleri
Doktor makina olmadan géremiyor
Seyhimse kolluyor 6teleri

iki diinya arasinda olanlara sagiyorum

iki diinya arasinda bir yerde soluyorum

Her birimiz bunalmisiz burasi malum insanligimizdan
Ahmakligimizin kag yiiz yillik tarihi, bakin, matruska.



Yani ben bdyle olsun diisiiniiyorum. Kafam karisiyor.
Biz kagida Ask yazip ¢ikacak olanlariz
Boylece yanliglar da kusursuzluga dahil

Doktora bakarsak o
her giin perhiz degistiriyor

Seyhim cok tutarli bu konuda da
Doktor Allah’tan ¢ok hasta istiyor
Seyhimin dudaklar1 kimildiyor usulca
iki diinya arasinda egiksiz yastyorum
iki diinya arasinda kendimden tastyorum
iki diinya arasinda bir yerde soluyorum
Zincirlerim, zincirlerim, zincirlerim

Bisnev de bestseller, listeler alt {ist

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi

ve tiim yolculuklar yanls koltuklarla dolu
Hay huyuna diinyanin kirk kata mi1 diirtildiim
Ates yaktim, tiifek cattim, zerrede ¢oziildiim!
Basi sonu anlamak gegmek i¢in ¢ileden
Icimizde kaynasan bin tiirlii vesveseden

Doktor endiseli biisbiitiin

Ey Ebuzer bu yol klinige mi?

Seyhim bigaklardan anlamasa da

styirtyor ruhumu

Ey Ibrahim yurdumuz bizi beklemede mi?

iki diinya arasinda ¢agdasiz biliyorum
iki diinya arasinda bir yarda duruyorum
iki diinya arasinda varliktan geciyorum

iki diinya arasinda bir yerde soluyorum
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l TURKCE'NIN

11. ULUSLARAR

Remis Aymet ( Tataristan)

Aymetov Remis Kiyamoglu (Remis Aymet), sair, terciiman, senaristtir.1968
yilinda 4 Ekim’de Tataristan’in Ciipreli ilgesinin Mungeli kdyiinde dogdu. Ka-
zan Devlet Universitesi’nin Tatar Di Bilimi Fakiiltesi’ni bitirdi. Tatar Edebiyati
tizerine yiiksek lisans yapti. “Magrifet” ve “Sehr - i Kazan” isimli gazetelerde
calisti. Serif Kamal ve Gabdulla Tukay miizelerinde miidiirliik yapti. 2013 y1-
linda Tataristan Cumhuriyeti Yazarlar Birligi Bagkan yardimcisi oldu. Siirleri
“Kazan Atesleri”, “Idil”, “Kazan”, “Ekim”, “Forum”, “Nakil”, “Rusc¢a Eh iin-
lemi” Samara dergilerinde, “Vatanim Tataristan”, “Medeni Cuma”, “Edebiyat
Gazetesi”, “Tatar Halki1” gibi gazetelerde basildi. Tataristan yeni siir akiminin
kurucularindan birisidir. Tatar siir gelenegine yeni tonlamalar ve sekillerka-
zandird1. Baz: siirlerini kitap haline getirdi. Hadi Taktas 6diilii sahibidir.



Ben heniiz dogmamis

Ben heniiz dogmadim... Ben heniiz
Uzanip bakmadim diinyaya

Ben hala sonsuzluk dilinde
Tomurcuk halinde bir dua

Ben heniiz dogmadim ama ben
Karinda kaynayan devamim
Bir yerde yel olur eserim

Bir yerde kar olur yagarim

Ben heniiz dogmadim... Duydun mu
Canimda cihanin sesini?

Dalgalar gotiirmiis olmali
Bembeyaz kundagin sisini...

Ben heniiz dogmadim ama ben
Hayattan yorulmusum pek tez!
Kag kere dogdum ben: Kaderim
Gogilinde demirden bir kafes. ..

Bu diinya, Arasat meydani
Belki bu yasam da bir ceza?..
Ben heniiz dogmadim, goklerde
-Ne garip!- okundu cenaze...

Aktaran: Culpan Zaripova-Cetin

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi
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Ridvan Canim (Tiirkiye)

1955 yilinda Edirne’de dogdu. ilk Orta 6grenimini Edirne’de tamamlad.
1979 senesinde Erzurum/Atatiirk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Boliimii’nden boliim birincisi olarak mezun oldu. Askerligini 1980
yilinda Erzincan’da kisa dénem olarak yapti. 1980-85 yillari arasinda Erzurum
/Tortum Lisesi’nde Tiirk Dili ve Edebiyati 6gretmeni olarak bulundu. 1985 y1-
linda Atatiirk Universitesi KAzim Karabekir Egitim Fakiiltesi’nde asistan ola-
rak goreve bagladi. 1987 yilinda “Tiirk Edebiyatinda Sakindmeler” adli ¢alisma
ile Yiiksek Lisansini tamamlayan Canim, 1992 yilinda Latifi’nin Tezkiretii’s-
Suara adli eseri tizerinde yapmis oldugu inceleme ve tenkidli metin caligmasi
ile “Edebiyat Doktoru” unvanini aldi. Canim, 2011 yilinda dogent oldu.

Yayinlanmis Kitaplart :

Hamamizade Thsan Bey — Hayat1 - Eserleri ve Divani (Prof.Dr. Mustafa Isen
ile ) Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari. Ankara 1989.

Degisen Diinya ve Ogretmen (Prof.Dr.R.Yavas Kincal ile ) Erzurum, 1993.
Talim ve Terbiyede Inkilap (Prof.Dr.R.Yavas Kincal ile) Istanbul, 1995
Bosna, Ah Bosna. Yedi iklim Yay. istanbul 1993, (2. Bask Ist., 1995)
Basglangicindan Giiniimiize Edirne Sairleri. Akcag Yay. Ankara, 1995
Edebiyat Dersleri I-II. Denge Yay. Istanbul, 1996.

Mehmed Akif ve istiklal Mars1. Yedi iklim Yay. istanbul 1995. ikinci Baski,
Ist.,1997. 3.Baski, Aktif Yay. Erzurum, 2001. 4. Baski, Niive Yay. Konya, 2003.



Sehir ve Insan. Birey Yay. Istanbul, 1998.
Tiirk Edebiyatinda Sakinameler ve IsretnAme. Akcag Yay. Ank. 1998.

Yagmur Sarkilar1. Siir, Tagsmedrese Yay. Erzurum, 1999.ikinci Baski: Ekev Yay. Er-
zurum, 2000.

Latifi. Tezkiretii’s-Su’ara ve Tabsiratii’n-Nuzama. Inceleme-Metin. Atatiirk Kiiltiir
Merkezi Bagkanligi. Ankara, 2000.

Mostar’dan Tiflis’e. Gezi Notlar1. Birey Yay. Ist. 2002.
Carsamba Yazilar1. Aktif Yay. ist. 2002.

Sularm Otesi. Siir. Aktif Yay. Ist. 2003. ikinci Baski: Niive Yay. Konya, 2005.; Uciin-
cli Baski: Parafiks Yay. Edirne, 2014.

Siirin Kanatlarinda Istanbul. Istanbul Bayrampasa Beld. Kiiltiir Yay. Ist, 2003.
Anneme Mektuplar. Antoloji. Yedi Iklim Yay. ist.2004.

Estetik. Yazar Yay. Ankara, 2009.

Divan Edebiyatinda Tiirler. Grafiker Yay. Ankara, 2010.

Hayal Sehirlerin izinde. Ankara, 2010. ikinci Baski: Ak¢ag Yay. Ankara, 2015.
Tarihin Nabzini Tutan Sehir: Erzurum. Yazar Yay. Ankara, 2010.

Sehirlerin Sultani, Sultanlarin Sehri Edirne Kitabi. Edirne Valiligi Yay. Ist. 2014.
Simurg’un Kanatlarinda iran Seyahatnamesi. Semerkand Yay. Istanbul, 2015.

Bu kitap ¢alismalar1 diginda Ridvan Canim’in gesitli gazete ve bilimsel dergilerde
yayinlanmig 200’e yakin makalesi bulunmaktadir. Yapti81 caligmalarla 2003 yilinda Ata-
tiirk Universitesi KAzim Karabekir Egitim Fakiiltesi’nin yayin birincisi oldu.

2004 yilinda bir grup arkadasiyla birlikte Tiirkiye Yazarlar Birligi’nin Erzurum
Subesi’'ni kurdu ve 10 y1l baskanligini yiiriittii. Seyahat izlenimlerini anlattig1 Sehir ve
Insan adli eseri, 1998 yilinda Tiirkiye Yazarlar Birligi tarafindan “Gezi” dalinda 6diile
layik goriildii. 2011 yilinda Kosova’da “15. Uluslar arasi Siileyman Brina Balkanlar
Tiirk Kiiltiirii Hizmet Odiilii"ne layik goriildii.

Bogazici, Yedi Iklim, Dolunay, Dergah, Palandoken, Mina, Milli Egitim, Kardelen,
Milli Kiiltiir, Ayane, Kayitlar, Akademik Yorum ve Beyaz Dogu gibi dergilerde yazilari
ve siirleri yayinlanmis bulunan Ridvan Canim, evli ve iki ¢ocuk babasi olup halen Trak-
ya Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat: Boliimii’nde dgretim iiyesi
olarak gorev yapmakta ve Trakya Universitesi Balkan Arastirma Enstitiisii Miidiirliigii
gorevini yiritmektedir.

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi



Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

BiR ANNE RESMIi CiZ BANA

Bir anne resmi ¢iz bana
Bir anne resmi

Kokusu da olsun ama
Ne olur

Annemin kokusu olsun
Yani cennet kokusu

Bir anne resmi ¢iz bana

Bir anne resmi ¢iz bana

Bir anne resmi

Bayram resmi ¢iz bir de
Anne elleri ¢iz bana

Bayram kokulu eller ¢iz bana

Yani annemin elleri

Bir cennet resmi ¢iz bana
Anneler olsun iginde
Annemin ayak izleri olsun
Kokusu olsun annemden
Siinbiiller de olsun unutma
Yani annemin saglari

Bir cennet resmi ¢iz bana

Bir anne resmi ¢iz bana

Bir anne resmi

Yagmur yiikli bulutlar ¢iz bana

Yani annemin gozleri

Yagmurdan sonra toprak kokusu olsun
Yani annemin kokusu

Bir anne resmi ¢iz bana

Bir melek resmi ¢iz bana
Yani

Annemi ...
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Rifa Rahman (Tataristan)

Rifa Rahman (Fathrahman kizi Rifa Harrasova); saire, nesirci, sosyo-
politik konular isleyen bir yazar, terciiman, elestirmendir. Eyliil 1962 yilinda
Tataristan Kukmara ilgesi Memsir kdyiinde 6gretmenler ailesinde dogmus.
Kendisi de fen uzmani ve 6gretmendir. Uzun yillar boyunca Kazan Federal
Universitesi ve Rusya’nin bagka yiiksek okullarinda 50 askin fen okuttu. Tatar
edebiyatinin tiim donemleri konusunda uzman. Filoloji doktoru unvanina sa-
hip Dogent Rifa Rahman’in okuttugu fenler arasinda Tiirk-Tatar edebiyatinin
kargilikln iligkileri, metin teorisi, edebiyat teorisi, yazarlik, edebiyat elestirisi,
Idel-Ural halklar edebiyati, Sark edebiyatlari, gazetecilik, sanat laboratuvari,
reklam dili, reklam ve halkla iliskiler, periyodik basinda menajment, gazeteci-
ligin hukuki esaslari vs. Bu giinde Tataristan Cumhuriyeti Bilimler Akademisi
bas arastirmacisi, kaynakcalar1 olusturma ¢aligmalarimi yiiriiten Tukay’cilar
grubunun iyesi, Tataristan Yazarlar Birligi Kabul Heyeti iiyesidir.

Rifa Rahman sanatsal yaraticiligin her dalinda aktif ¢aligmalar yiiriitmek-
tedir. Kendisi; edebiyat alaninda verilen S.S6leymanova, F.Hosni, A Ishaki
Odiilleri sahibi, birgok edebiyat yarismasi birincisidir.

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi



BiR ADIM
Sadece bir adim

Istemekten istememege. ..

Adimlarin sayisini ayirmak igin

Ufak ufak atliyor.

Ben istemedigimi ay boyunca adimladim.
Sen istedigini hangi giine kadar korudun?
Istemekten istememege sadece “bir” adim.

Boyle adimladiginda,

Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

Ayaklarin yorulmadi mi, sevgilim?
Adimlarken gonliin yerinde durabildi mi yine?
Istenmekten istememege yollar ¢ok.

Yollar1 geriye dondiirmek i¢in sebeb bul.
Kopriiler kurmay kendine aliskanlik et

Ben geri dondiigiimde de,

Cirkin diye buldugunda da,

Yollarda kaybettiginde de,

Sevmiyor ki yan yana yatarken de!

Aktaranlar: Aycan Cakar-Esma Dogan



Rifat Selah (Tataristan)

Tatar gairi, hukukcu. Tiirkiye Yazarlar Birligi’nin tertipledigi Tiik¢enin
Uluslar arasi 10. Siir S6leni Namik Kemal biiyiik 6diilii sahibi.

8 Temmuz 1987 yilinda Tataristan’in Yeni Cegkap adli kdyiinde dogdu.

) [lk ve orta okulu kdyiinde altin &diil ile bitirdi. 2009 yilinda Kazan Devlet
Universitesinin Hukuk Fakultesi’nden mezunu oldu.

[k siirleri 2002 y1linda “Bgyrak” adli ilce gezetesinde yayimland1. Univer-
site doneminde Kazan D"evlet Universitesi “Elliiki” edebi derneginin 6nce iiye-
si, sonra bagkani oldu. Universitenin “Tereze” (“Pencere”) adli 6grenci geze-
tesinde ve “Darelfiiniin” isimli iniversitenin resmi gezetesinde editorliik yapti.

2008 yilinda Tataristan Yazarlar Birligi’ne kabul edildi.

Eserleri: “Kiinel borteklere” (Goniil tahillari, 2007), “Yesel ay” (Yesil Ay,

2009), Tasta iiskiin goller (Tasta Biiyiiyen Giiller, 2012), “Qizil yul” (Kirmizi
Yol, 2015).
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Tas iistiinde biten cahlar

Goniil resmime her zaman bdyle

Bu taraflar sinip kalirlar.

Tas kayadan bana bakiyorlar
Tas kayaya biten galilar.

Durduramaz hig bir sey gonliimii
Giiya Hiirriyete ugan kus.

Tas kayaya saglamlasan c¢ali
Nerelerden almig biiyiik gii¢?

Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

Mucize bu!

Allah mucizesi

Ve bir ibret alabilene.

Basi egmek lazim degil yolu
Kaybedilip, tasta bitene.

Asin olsa eger,

Basin olsa

Goklerine gercek ay cikar.
Kendimiz de ilsiz yersiz gelis

Tas listiinde biten calilar.



RKkail Zeydulla (Tataristan)

Rkail Zeydulla 1962 yilinda Cuvag Cumbhuriyeti Cigkan kdyiinde dogmus.
1985 yilinda Kazan Devlet Universitesi Tatar Dili ve Edebiyati Fakiiltesinden
mezun oluyor. Sair, dykiicii, tiyatro oyunlar1 yazari, kdse yazaridir. Siirleri ve
Oykiileri Tiirkiye, Rusya, Kazakistan, Bagkortostan dergilerinde nesredildi. Ti-
yatro oyunlari1 Tataristan Cumhuriyeti, Bagkortostan Cumhuriyeti, Orenburg
sehri tiyatrolarinda sahneleniyor. Tataristan Cumhuriyeti Abdulla Tukay, Musa
Celil Odiilleri sahibi, edebiyat ve tiyatro alaninda baska odiillere de layik go-
riildii. Ondan askin kitab1 yayimlandi.

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi



Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

TURK KIZI

Karsimda sen. Masada giil. Lale mi?
Diinya disarida. Bizde onun tasasi yok.
Minareler bulutlarda kayboluyor...
Yanarak elindeki kadeh.

Yanip boyle kdmiire doner.

Biz burada mi1? Yoksa siirde mi?
Ahmet Hagim isareti goniilde:

Biiytik fitne bu kadeh dibinde.

Biraz yiyip i¢en Fuzuli alevlerden,
icip yikilmig Heyam, hakkindan vazgegmeden.
Siirin giindiiziinii damla gibi yutmus,
Hasret denizini geceleyin orda bulmus.
Asik gecesi bizi istahlandirir.

Kadeh yandig1 i¢in igmek istiyor,

Alt iist ederler. Oradan bizim kiillerimizi,
Ve kizil laleleri bulurlar.

sesksk

Giiz gelince ben nihayet diistindiim:
Aceleyle insanlar giyindi,

Ve agaclar yavasga soyundu.

sksksk

Benimde sol tarafimda melek var.
Melek her iste dogrudur:

Gerekenini gerekmeyenini yazmis,
Tam su vakitte yiiregim agriyor.

sksksk

Bembeyaz kagit ben siire bugiin
Yaram1 tagimak istiyorum. ..

Yazdim. Cizdim! Kagit simdi

Benim yiiziim gibi kapkara.

Cevirenler: Aycan Cakar-Esma Dogan



Robert Minnullin (Tataristan)

Tataristan Halk Sairi unvani sahibi Miiallim oglu Robert Minnullin 1 Agus-
tos 1948 yilinda Baskortostan Iles ilcesi Necede kdyiinde dogmus. Bir y1l sonra
ailesi Kipcak kdyiine geciyor. Babas1 Miiallim Bey orada birkag yil caligtiktan
sonra dogup biiyiidiigii yeri olan Semmet kdyiine tasinip yerlesiyor. Gelecek
sairin gocukluk ve yeniyetme yillari; SOy irmagi yakinlarinda ve Tataristan’in
Aktanig ilgesine bitisik olan bu giizel kdyde ge¢mis. Besinci siniftan sonra
orta okulda okumak iizere Akkiiz kdyiine gider her giin. Okul sonrast Ufa seh-
rindeki Ticaret-Ascilik Kolejine kaydoluyor. Birkag ay sonra kdyiine doniip
kiitiiphanede, ondan sonra da devlet ¢iftliginde ¢aligmaya basliyor. Sonraki yil
ilce merkezi Yugar1 Yerkey okulunda 6grenim goérmeye basliyor. Karabag koyii
orta okulundan mezun oluyor.

Orta okuldan sonraki iki y1l boyunca ilge ‘Mayak’ gazetesi edebiyat bolii-
miinde calisti. Edebiyat sanatina meragi iste bu yillara rastliyor. Edebiyat sev-
gisi onu Kazan’a getiriyor. Kazan Devlet Universitesi Tatar Dili ve Edebiyati
Fakiiltesi 6grencisi iken Robert Minnullin iistiin yetenekli geng sair olarak ta-
ninmaya basliyor. Universiteden mezun olduktan sonra ‘Yes Lenin’ct’ (‘Geng
Lenin’c1’) gazetesinde ¢alismaya basliyor, cocuklar diinyasiyla yakindan tani-
styor. 11k ¢ocuk siirlerini de yazmaya deniyor. Onun coguklar igin basinda ya-
yimlanmus siirleri ilk olarak {inlii cocuk sairi Sevket Galiev’in dikkatini ¢eki-
yor. Hasan Tufan, Sibgat Hakim, Fatih Hosni gibi iinlii Tatar yazarlari geng sai-
rin ¢ocuklar i¢in eserleri yazmasini takdir ediyorlar. 1982 yilinda R.Minnullin,

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi



Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

cumhuriyetin Muca Celil Odiiliine layik gériiliiyor. 1983 yilinda Tiim Rusya
yarismasinda birincilik kazantyor... ‘Diinyadaki en biiyiik elma’ (1992) baglik-
11 kitabi i¢in sair uluslararasi Hans Christian Andersen Onur Belgesine layik
goriiliiyor. Onun ismi bu diinyaca {inlii masalcinin Onur Listesine dahil edildi.

1997 yilinda c¢ocuk edebiyatinda elde ettigi basarilarindan dolay1
R.Minnullin’a Tataristan Yazarlar Birliginin A.Alis Odiilii verildi. 1998 yilinda
sair A.Tukay Devlet Odiiliinii kazand1. Tataristan Cumhuriyeti Duayen Sanat-
¢ist unvant, Bagkortostan, Mari El Cumhuriyeti Duayen Kiiltiir Emekgisi un-
vani sahibidir. Aktif olarak terciime isiyle ugrasiyor. Tiirkmen sairi Mahtum-
kulu, Kazak sairi Nurlan Orazali, Karadagl sair Dusan Curigi¢’in Tatarca’ya
terctime edilmis eserleri onun tercliimesiyle yayimlandi.

Robert Minnullin; tecriibeli gazeteci, taninmis kamuya hizmet eden bir
devlet adami olmaktadir. Uzun yillar boyunca ‘Kazan Utlar1’ dergisi boliim
editorliigii, yetkili sekreterlik gorevlerini yiiriitti, Tataristan TV ’sinde bag edi-
tor, ‘Yes Lenin’ci’ (yeni adiyla ‘Sabantuy’ dergisi) gazetesinde muhabir, sonra-
dan da bagmubharrir olarak ¢alisti. 1988-1994 yillarinda Tataristan Cocuk Fonu
Baskani, 1995-2000 yillarinda Tataristan Cumhuriyeti Devlet Konseyi Kiiltiir
ve Milli Konular Kurulu Bagkani, 2000-2004 yillarinda Tataristan Cumhuri-
yeti Devlet Konseyi Bagkan Yardimcisi, 2004-2014 yillarinda ise Tataristan
Cumhuriyeti Devlet Konseyi Kanunlar1 Ahenklestirme Kurulu Bagkani, 1990
yilinda Tataristan Milletvekili, 1990-2009 yillarda Tataristan Yiiksek Konseyi
Prezidyumu iiyesi, 1979 yilindan beri Tataristan Yazarlar Birligi iiyesi, 1995
yilinda ‘Sabantuy’ gazetesi sef editorii.

KiM ANLIYOR SAiRiN YUREGINi?
“Pes pese sonsuzluga gocen sair dostlarim Ruf Toyygin ile Gosman Sadenin
nurlu ruhuna”

Milletin gamu ile dolu
Sairlerin yiiregi.

Arttikga artryor

Sairlerin gerekliligi. ..

Sair iizilmese, kimler
Uziiliir millet diye?

Fakat sairlerle

Halk ve millet biiyiik!
Sairlerine itibar gostermeyen
Yiireksiz millettir.

Sairlerine deger vermeyen



Degersiz millettir.
Sairlerin yiireklerini

Kim agip bakmig?

Oysa onlarin yiiregi
Diinyaya her vakit agik...
Milletimin diigsmanlar1

Iyi bilir onlar1.

Onlar 6nce sair

Yiiregine vuruyorlar.

Bu artik kiifiir denen sozii
Milletin yiiregine yerlestiriyorlar.
Millet yastyor sairleri

Oldugu igin goriiyor.

Biliyorum, siir altin gibi

O kadar kiymetli degil;

Sairleri olmasa

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi

O simdi millet bile degil...
Sair bilmiyor yiiregine

Kim getirip vuruyor...

Bizdeki adaletsizlige

Hangi yiirek dayansin?

Hangi sairler gidiyor?
Gidiyorlar birer birer,

Gonlii pargalayip gidiyorlar,
Yiirek ile gidiyorlar...

Sair cevap vermemekle kalmiyor,
Dayanmiyor séz sdylemeyince.
Parcalaniyor sairin yiiregi. ..
Yariliyor sabredemeyip.

Kim anliyor sairin yiiregini?

O yiirek sir iginde...

Ne yapsin sairlerin de

Yiiregi boyle.

Aktaranlar: Aycan Cakar-Esma Dogan
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Siileyman Celik (Tiirkiye)

1963 yilinda Samsun’da dogdu. Marmara Universitesi, iktisadi ve Idari
Bilimler Fakiiltesi, Kamu Yo6netimi Boliimii’nii bitirdi. Gazete ve dergilerde,
edebiyat ve sinema yazilari yazdi. Evli ve iki ¢ocuk babasi olup, bir ‘Katilim
Bankasi’nda yonetici olarak ¢aligmaktadir.

Siirlerini Aylik Dergi, Mavera, Kelime, Yedi iklim, Ayane, Kardelen ve Bir
Nokta dergilerinde yayinladi. Halen, Bir Nokta edebiyat dergisinde siirlerini
yaymlamaya devam ediyor.

ESERLERI:

Siir: Sonra Sessizlik (1990), Diisler ve Aynalar (1993) , Seyir Defteri
(1998), Sonra Sessizlik (Ttm Siirler), (2002) , Ah Teslimiyet(2008) ,Evvel
Ahir (Tiim Siirler), (2012)

Deneme : Ada’dan Notlar (1999)



Yiicelis

Dilimi ¢6z,
Soz
En ¢ok seni sevecegim Allah’ im .

Soz

Kirlangi¢ yuvalarini bozmayacagim.
Soz

Higbir gokdelende olmayacak mezarim.

[ Seninle konusmaya geldim
Her kul, Musa oluyor giinde bes kez
Her seccade, dag dag olup, Tur’a doniiyor

Sen ¢agirdin, konusmaya geldim

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi

Anlatacak ne ¢ok seyim var Allah’im
Bos sozlerimi bagisla

Hepsini, benden iyi biliyorsun.]

[ Su suya benzemiyor, toprak topraga
Ekmek kutsal degil, ¢ope gidiyor

Samiri yeni buzagilar yapiyor Allah’1m
Kag kat daha ¢ikarsak sana yaklasacagiz
Kat kat kat ¢iktik¢a insandan uzaklasacagiz

Insan yoksa, sen orada olur musun Allah’1m?]

Dilimi ¢6z,

S6z

Kardestir tiim mii’minler diyecegim.

S6z

Barikatlarindan korkmayacagim seytanin.
Soz,

Insan olmaya yemin edecegim.
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Sakir Kurtulmus (Tiirkiye)

1958 yilinda Eskisehir’de dogdu. ilk ve orta dgrenimini burada tamamlada.
Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dogu Dilleri Boliimii’nii bitirdi.

Eskigehir’de lise 6grenimi sirasinda arkadaglariyla ‘Fecir’ isimli bir duvar
gazetesi ¢ikardi.

1977 yilindan bu yana cesitli gazete ve dergilerde calisti. Yeni Devir gaze-
tesinde uzun bir siire ‘Sanat-Edebiyat’ sayfas1 hazirladi.

1980 yilinda ‘Tin Yazitlart’ isimli bir edebiyat dergisi yayinladi.

‘Once Yayin-Dagitim’ isimli firmada kitap yaymi ve dagitimi faaliyetinde
bulundu.

Insan Yaymlari’nin kurulusunda gérev aldi.
[Ik siiri Mavera dergisinde 1978 yilinda yayimlandi.

Kiyam, Yonelisler, Mavera, Aylik Dergi, Bursa’da Sanat Edebiyat, Edep,
Tiirk Dili, Siir ve Insa, Ay Vakti, Ayine, Bir Nokta, Sehir ve Kiiltiir, Yedi Iklim
dergilerinde siir ve yazilar1 yayinlandi.

Beyan Yayinlari arasinda ‘Hz. Hamza’ ve ‘Bilal-i Habesi’ isimli iki biyog-
rafi ¢aligmasi ¢ikt1.

Siir kitaplari: Ah Giizel Bir Giin/Akabe Yayinlari, 1985, Yusufun Kuyusu/
Yedi iklim Yayinlar1, 2013, Oliim ve Ayna/Yedi iklim Yaynlari, 2014



YILDIZLAR SEVINIR GELIiSIiNE

Kizim Seyma’nin anisina
1992.
Takvim esniyor yiiziime yaprak yaprak
ikindiden kalma bir yaz aksami
soguk bir karakis nobeti miydi

hangi mevsim sar1 hangisi siyah

12 temmuz

ay beyaz, kavisli ve giiliimserdi

sar1 ve siyah renklerarasi isleyen
hizl1 bir tren gegti sirtimdan

6liime ne uzak ne yakin
koynundayiz 6liimsiizligiin

ay,beyaz giiller

capa’nin bahgesinde bembeyaz giiller
gokte ay kavisler cizer

doner gelir, bembeyaz giilimser
subat sogugudur gelir, yakar yiiziimii

bir hastanenin morgunda

bahar1 miijdeleyen bir bocek ¢icegi
¢ig taneleri, kiragilar

boyu kisa agaglar meyve verir dnce
dal budak renk senfonisi meyveler
mezarlarin iizerine golgelerini birakip
sessizlige siiziiliir serviler, ilahilerle
yalnizligin doruklarinda 6ter kuslar
cam agact melekler ve giirgen agact
ve toprakta cennet kokusu

yeni konugunu karsilar.

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi



Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

hani giinesin tizerinden kay1p gidisin senin
yaklasan geceye bir gdlge gibi

denizin giivertesinde saydigimiz

kaginci marti bu,

ya da giinese sunulan

bir GUL.

geceye agik sir kapisinda mezarligin
bir ¢ocuk korosu;

kaginc1 durakta vurdu sessizlik

hani sonraki limanda bulusacaktik
bir sonrakinde yarin, obiir giin

el sallayan ¢ocuklar nerde

nerde yildizlarin kanatlar

sen nerdesin

bir sesin kald1 hatira bende

bir de cennet kokusu tenin

senden kalan hatira sensin

hava 1lik, riizgar nemli, kimsesiz mezarlik
367 giin sonra

yol yakin ama sen uzaksin

nerde yildizlarin kanatlar

sen nerdesin?

bu gece

ve her gece bekliyorum

1ss1zligin ¢ollerinde benim olan SES’i
hayati tekrarlamaktan bitkin diisse de
bir o kadar canli bedenim

ve yeni bir kosuya hazir sarkilar

evin 6niinde konuklar

kuslardan gelecek ¢agriy1 bekler



agaclar ag,susuz
giinessiz kaldilar
nasil giilsiin gocuklar
tut artik ellerimi

sana geliyorum

kendini at sanan kedinin

riiyas1 bitmeden geliyorum
yarim kalmig resimler

diisler getiriyorum

cantamda ¢ocukluk hatiralari ve kuslar
buzdan sevgiler vardi

kirildy, eridi gecti mevsimler
simsik1 tutunmaliyim agaca

bu bizim agacimiz

hani bulusalim demistin

bir sonraki limanda

beyaz mendil ve zafer isaretleri
el sallayan ¢ocuklar nerde

sen nerdesin

bu gece
ve her gece bekliyorum

seni bekliyorum.

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi
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Tamara Iskanderya (Baskurdistan)

10 Haziran 1958 yilinda dogdu. Baskurdistan Devlet Universitesi’ni bi-
tirdi. Radyo ve televizyon, ¢ocuk ve genglik edebiyati bolimlerinde ¢alisti.
Jeslek gazetesinde ve Vatandas adli dergide yazi ve siirleri yaymlandi. Baskur-
distan gazetesi genel yaym yonetmeni oldu. 2010 yilindan bu yana Akbuza adli
cocuk dergisinde genel yayin yonetmenligini yapmaktadir.

Siir kitaplari: Toynaklar1 Sarkisi, 1987), Yer ve Gok Arasinda, 1992, Can
daram, 1999, Altin Boliimiine, 2008, Dizeleri Ask, 2013.

Bagkurdistan ve Rus Yazarlar Birligi tiyesidir. Basin ve medya alaninda
Bagkurdistan Cumhuriyeti onur isgisi se¢ilmistir.



SABAH, GECENIN EN UZUN VAKTI

Geceleri, donen biiyiik yol ile
Yine firtinalar ¢ok siddetli

Ceker diisiindlim bilinmeyene dogru

Sabah, gecenin en uzun vakti

Bizi bekliyordun!
Yanik gozlerimiz kar.
Ve iiziintii ile dolu kalpleri

Sabah, gecenin en uzun vakti

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi

Geber, savagmadan teslim olan,
Sikintry1 kazanmay1 kim ister
Kim kar firtinasi i¢inde kayip degil.

Sabah, gecenin en uzun vakti

Bize dua edin
Atlarla yarigir umudumuz
Gokylizli agar bize miijdesini

Sabah, gecenin en uzun vakti!
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Taner Giigliitiirk (Kosova)

20 Ocak 1980 tarihinde Kosova’nin Prizren sehrinde dogdu ve bu sehirde
ilk okul ve lise egitimini tamamlad. Finlandiya Insan Haklar1 Dernegi tarafin-
dan 2005 yilinda Kosova’da en bagarili gazeteci ddiiliine 1ayik goriildi. 1999-
2009 yillar arasinda yerel, ulusal ve uluslararasi birgok medya kurulusunda
gazeteci, sunucu ve program yapimcist olarak calisti. Aynm1 zamanda Kosova
Tiirk Cagdas Edebiyatinin en geng temsilcisi olan Taner Giigliitiirk, 2008 y1-
linda Fransa’da Obernai kentinde diizenlenen edebiyat yarigmasinda “Y 6riik
Diigiinii” siiriyle elde ettigi ikincilik ddiilii ve Tiirkce siiriyle Kosova’ya ulus-
lararast ¢apta 6diil kazandirdi. 2005-2006 yilinda Kosova Basin Konseyi iiye-
liginde bulundu. 2012 yilindan bu yana Kosova Cumhurbaskanligi Topluluklar
(Milli Azinliklar) Danigma Konseyi iiyesidir.

Bir dénem Kosova Tiirk Temsil Heyeti Bagkanliginda Tiirk Dili ve Ede-
biyat1 hocast olarak calisan Giigliitiirk, su siralar egitim ¢aligmalarini Yunus
Emre Enstitiisti Prizren Tiirk Kiiltiir Merkezinde siirdiirmektedir. Ayrica Bal-
kan Tiirkoloji Arastirmalart Merkezi (BAL-TAM) arastirma gorevlisi, “Dogru
Yol” Tiirk Kiiltiir Sanat Dernegi “Nazim Hikmet” Edebiyat Kolu Baskan1 ve
Kosova Tiirk Yazarlar Dernegi es baskanidir.

Eserleri:.Ceviri: Jeton Kelmendi, “Nasil Sevmeli”, Lulu Yaymevi, ABD,
2011.,“Dilime Yaslar Yakismaz”, Degisim Yayinevi, Istanbul, 2014.,“1951-
2001 Yillar1 Arasinda Kosova’da Tiirk Edebi Yaraticiligi” BAL-TAM Yayinla-
11, Prizren, 2014., “Kosova Sairleri Giildestesi”’, Kosova Cumhuriyeti Ankara
Biiyiikelgiligi Yayini, Ankara, 2015.,Yeni Yol Arkadaslar1” Kosova Tiirk Ya-
zarlar Dernegi Yaynlari, Prizren, 2015.



ASYA KIZLARI

Ana erkim

Hatun kaganim

Obamin diregi, gégebe yoldagim

Sahlanigim senin omuzlarinda

Dilimin varlig1 senin agzinda

Ana dilim sensin, milli benligim sen

Bugiin Asya’dan Avrupa’ya goneniyorsam sayende
Su perim, gok yildizim, ay giinesim

Cekik gozlerine secde etsin melekler
Giizelliginle Asya daha giizel

Asaletinle Asya Turan’1 daha bir baki

Varsin varligim kollarinda daim olsun

Ezel ve ebedimi sen ¢iz

Alin terinde tuz tanesi olmaya raziyim

Yeter ki Rumeli’de beni unutma

Bir sen var 6telerde varligimdasin

Sen de benim gibi Altaylar’da u¢ ndbetindesin
Sen de benim gibi yarinlara tasirsin bu dili,
Ayni dili konusuyorsak yiizyillarca var bir hikmeti
Gelecege tasiyorsak ayni medeniyeti

Var bir mesuliyeti

Boyle yasa, boyle calig, boyle yiiksel

Asya kizlari

Merhametim, nezaketim, inceligim
Kadinim, bacim ve can yoldasim

Aslimi unutsam, yolumu sasirsam, 6lsem de
Sen beni yeniden dogur

Sen beni yeniden yarat

Sen beni kiillerinden var et

Asya kizlar

Ziumriid-ii Anka kuslarim

Bu Tengri ve tarihimizin emridir sana

Bu Rumeli’deki ug beyinin son bir arzusudur daha...

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi
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' TURKGE'NIN 11, ULUSLARARASI

Vedat Giines (Tiirkiye)

1964 yilinda Ankara’nin Beypazar ilgesinde dogdu. Ilk ve ortaokulu
Beypazari’nda, liseyi Ankara Meteoroloji Teknik Lisesi’nde tamamladi. 1984
yilinda Meteoroloji Genel Miidiirliigiinde memur olarak géreve basladi. A.U.
Isletme Fakiiltesi’ni bitirdi. Birgok ilde memur ve idareci olarak gorev yapti.

Kisisel gelisim alaninda egitimler alan Giines, bir¢ok kamu kurulusunda
“Verimli Calisma Teknikleri ve Zaman Y 6netimi, Protokol Kurallari, Beden
Dili, Kamu Kurumlarinda Etkili {letisim ve Motivasyon, e-Devlet Uygulama-
lar1” konularinda seminerler verdi.

Tiirkiye Yazarlar Birligi Yonetim Kurulu Uyesi olan Vedat Giines, bir-
cok dergi ve gazetede (Geng Kusak, Kiiltiir Edebiyat, Lodos, Hazan, Kelime,
Varide, Islam, Dért Mevsim, Giince vb.) yazi, siir ve dykiiler yazdi, mesleki
caligmalar yapti. Ozel radyo ve tv’lerde yapime1 ve metin yazarhigi yapti. Tiir-
kiye Yazarlar Birligi Yilliklarinda Cocuk Edebiyati ve Yaym Hayati bolimleri
hazirladi.

Eserleri: Siirli Dakikalar, Beypazar1 Belediyesi Kiiltiir Yayinlari,1998,
Gozlerim Orman Yangini, (Siir) Giince Yayincilik, Ankara,1999, Siirimiz-
de Kirsehir, (Antoloji) Kirsehir Valiligi Yayini, 2009, Miidiir Miidir Mii-
diir? Yiikselis Yaymlari, Ankara, 2013, icimdeki Biz, Siir ve Oykii Terapisi
(A Karafilik’le Birlikte), Yiikselis Yayinlari, Ankara, 2015




GOZLERIN

Sessizligimin kapisini ¢alar
Ay tutuldugunda
Giin tutuldugunda
Yiiregimde bir kus bilyiir
Safak soktiigiinde
Olmeli ~mi-yiz
Birlikte ¢ogaliriz

Bir siir okundugunda
Biliriz

Varligin

Bir candir

Hayata taktiklarim
Senden aldiklarimdir
Istiridye kabugu
Gozlerinden

Inci taneleri

Dokiiliir

Yarinlara

Ve biliriz

Ibrahim’i yakmayan
Ates

Bizi de yakmayacak
Gozlerin

Ask pinarim

Bir esintidir
Irmaktan

Dagilan kollarin

Ne yakininda

Ne uzagindayiz

Ve biliriz

Ismail’i kesmeyen
Bigak

Bizi de kesmeyecek
Gozlerin

Bakir bir irmagi
Ayaklarima siiriikler
Ve

Sesin

Deniz dalgasini
Riizgar ugultusunu
Yer alt1

Yer Ustl

Sarkisini dinletir
Biliriz

Yunus’un ev sahipligi
Yusuf’un kuyusundan
Farkl degil
Mezarimiz

Bahgesi Cennet’in

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi
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Yilmaz Dascioglu (Tiirkiye)

1963°te Yalvag’ta dogdu. ilk ve ortadgrenimini dogum yerinde yaptiktan
sonra Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat: béliimii-
nii bitirdi. 1993 yilindan bu yana Sakarya Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi
Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii’nde ¢aligmaktadir.

Dascioglu, Popiiler Roman Gelenegi ve Mehmet Celal’in Romanlart
(1995) adli ¢aligmasiyla yiiksek lisansini, Behget Necatigil’in Siirlerinin Se-
kil ve Muhteva Yéniinden Incelenmesi (2001) adli ¢alismasiyla doktorasini
tamamladi. 2009°da dogentlik, 2014’te profesorliik iinvani aldi. Halen SAU
Fen-Edebiyat Fakiiltesi Dekanlig1 gorevini siirdiirmektedir.

Yilmaz Dascioglu’nun kitap olarak yayinlamis calismalari sunlardir: lk ve
Orta Dereceli Okullar I¢in Tiirkce Sozliik (1985), Mihrace (Siirler, 1991), Ab-
diilhak Hamid Tarhan (Inceleme ve segmeler, 1999), Mektuplarla Tevfik Fikret
ve Cevresi (Fatih And1 ve Hiiseyin Yorulmaz’la birlikte, 1999), Kartpostallarla
Tevfik Fikret ve Cevresi (Fatih And1 ve Hiiseyin Yorulmaz’la birlikte, 1999),
Tiirk Siirinde Bir Garip Adam Orhan Veli Kanik (Biyografi, 2005), Ahmet
Hasim, Bize Gore ve Diger Yazilari (Yayina hazirlama, 2005), Ahmet Rasim,
Sehir Mektuplart (Yayina hazirlama, 2005), Dar Vakitlerde Genis Zamanlar
Behget Necatigil’in Siiri (Inceleme, 2006), Kader Hep Erken Zaman Hep Geg
Cahit Zarifoglunun Siiri (Inceleme, 2008), Dalgali Suda Gélge ve Stret 19.
Yiizyil Tiirk Edebiyatinda Bireylesme Uzerine (2014), Leylak Kalkismasi (Si-
irler, 2015)

Dascioglu’nun ayrica yayimlanmis ¢cok sayida makale, deneme, bildirileri
bulunmaktadir. Evli ve iki ¢ocuk babasidir.



ZIRH

Bir ¢ift kabuk kusatir da ¢akilt
Gormez umman

Sehir 1giklarindan uzaklastik¢a
Babasinin elini birakan

Tarla kusu seslenir odur duyan

Esmer mor mavi turuncu

Bakislara kars1

Kalbindeki riiyalar pihtisi

Miimin eden de kafir eden de

Bu sirlar bahgesindeki gitirt:

Istiare korur da kimsesizlikten anlami
Cogaltip ¢ogaltip hep ayn1 yone derinligi
Bir kusa verir {irperisi

Iste hayret makamindaki serge
Haykirdike¢a kurur giiz yapragi

Sag ya da olii diiger topraga

Sesler kirilir kanayarak

Yalniz o sedef derinlerde

Uzaktan ¢ok uzaktan kiskanir hatirlayisi
Kusanir durur biiyiik bir boslugu

Gah aynada gah kandilde goriinen
Basdonmesi ile animsanir

I¢inde kim varsa unutan

Cani pargalayan zirh.

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi
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Zekiye Dogan (Hollanda)

01. 04. 1963 dogumlu, aslen Afyonkarahisar, Emirdag, Tiirkmen koylii,
bir Hollanda vatandasidir.

Hollanda’da SonHaber.NL’de kdse yazarlig1 yapmis olan yazarin kitaplari;
Yiklidir Yiiregim (Yasamdan Kesitler-Deneme) 2014, Gelisim Sanat, “Uyan
Be Kardesim Bu Vatan Bizim!”, 2015, Semerci Yayinlari.



UYAN BE KARDESIM BU VATAN BiZiM!

Asmali bahgemiz bagbansiz kalmis

Kurulu diizenimize yaban el salmis

Vatan millet gor ki uykuya dalmis
Uyan be kardesim bu vatan bizim!
Soylu yurdumuza soysuzlar girmis
Ahmet, Ayse ge¢misi maziye dizmis
Tiirkge lisanina par-don mu giymis?
Giydirme be kardesim bu vatan bizim!

Gliniibirlik basit iligkilere sarilmis

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi

Kadimi erkegi sahtelige alismis
Kisilik, on kurusa kisileri satmakmig
Sattirma be kardesim bu vatan bizim!
Mazlumun yetimin hakki yenirmis
Akdeniz’in akademisyenleri igsizmis
Ulke yonetimine kiifiir serbestmis
Ettirme be kardesim bu vatan bizim!
Dostluk deryasina musluk yapilmis
Menderes dahi bu iilkede asilmis
Mayasi bozuga madalya mi takilmis?
Taktirma be kardesim bu vatan bizim!
Denkler teknolojiyle magdur edilmis
Maksadin asmaya moda denirmis
Vatan sevdasina mezar tasi dikilmis
Diktirme be kardesim bu vatan bizim!
Mini giymek modernlik, olgu buymus
Tesettiir kapanmak, dindarlik oymus
Akil, mantik, yiirek rafa mi1 konmug?
Indirsen be kardesim bu vatan bizim!

Asirlardir bu millet kimligini korumus



Askerim polisim hél bilmez mi olmus?
Her basa gegen devleti mi soymus?
Soydurma be kardesim bu vatan bizim!
Oz degerlerimize yad, 6zenti girmis

Saygi, sevgi ve hiirmet gericilikmis

Tasimadigin karakter seni eritirmis
Katletme be kardesim bu vatan bizim!
Safsatayla en 6n saflar1 doldurmus
Cepleri celseliler adam m1 olmus?
Ferdi fitnelikle vatani m1 savunmus?

Savundurtma be kardesim bu vatan bizim!

Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

Soytariliktan damarinda kan durmus
Sahlar ne zamandir diisesi bulmus?
Altin yere diismekle pul mu olurmus?
Diisiirme be kardesim bu vatan bizim!
Bayrak sinesinde yaban eli yurt etmis
Vatani yiireginde umutlar ekmis
Giizelim yurduma sinir mi1 ¢ekmis?
Cektirme be kardesim bu vatan bizim!
Dogan der ki, insanda ihsan kalmamis
Dogalliktan dersini nasibini almamis
Bu diinya Mimar Sinan’a kalmamisg
Ecdatlarimiz bize kalici kanit birakmis

Yok etme be kardesim bu vatan bizim!..



11. ULUSLARARAS)

l TURKCENIN

Zeynep Arkan (Tiirkiye)

17.04.1975 yilinda Adapazari’nda dogdu. Sakarya Universitesi Okul On-
cesi Ogretmenligi boliimiinden mezun olduktan sonra Istanbul, Adapazar ve
Tokat’ta 6gretmenlik yapti. Kocaeli’nde yagamaktadir.

Lise yillarinda arkadaglariyla birlikte Yaklasim adinda tek sayilik bir dergi
¢ikardi. Cocuk kitabi uyarlamalari yapti. {1k siiri Tasinmak, Dergah dergisinde
yayimlandi. Daha sonra siirleri, siir elestirisi ve yazilar1 Heves, Kokler, Kirk-
nar, avant gard¢, Karagdz, Haci Sair, Mahalle Mektebi, Sompla Ka, Hece der-
gilerinde yayimlandi.

Siir kitaplari: Ikrar (2006, Ebabil yay.), Orada Merhamet
Varmis (2015, Ebabil yay.)
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Gece ¢ok uzun siirdii, dostlarimiz gelmediler

Otlar uzayacak dediler, mevsimi hi¢ gelmedi

Bir yokustan asag1 ¢coktan indi ¢ikanlar

Go¢ dongiisii bitirdi simaldeki kavimler

Birden otlar boy verdi, mevsim nihayetteyken

Gelmedi dostlarimiz, ¢ok uzundu geceler

Ayaz vurdu, uzadi tityler, seffaf ve sert tirnaklar

Pusudaydik, pasli sudaydik, taze yemislerin posasiydi her gece
Esikteydi kulagimiz, diisman her daim tetikte

Dostlarimiz gelmediler

Cok yaklasmisti oysa, sabahin gelisine denk
Giinesin dogusuyla dostlarin gelisini
Otlarin serinligi, o yumusak tiiylerin

Sert tirnaklarin ve sag diplerinin

Uzamasi ¢ok siiren o karanlik gecenin
Sonunu getirecek bir gelisle gelerek

Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

Hepimiz yanlis bir telaffuzdan utanir gibi
Dostlarin gelmedigini kendimizden sakladik
Gelmediler, beklemek bos bir sokaga doniistii
Dokunulmamis esyalar gibi tozumuzla Srtiindiik
Cok erken gelselerdi yasimiz birden biiyiirdii
Gelmediler, gecikmenin sonu gelmedi yani

Gelecek demislerdi, belki gelip de donmiislerdi
Artik ¢ok zor olacak

Ciriiyerek ufalmis her seyi yenilemek

Hic olmadigin bilmek, var sayilan bir seyin
Gonliimiizii alacakken bir bulut gibi kagip

Bir kiymet bigemeden parcalanan o diinya

Her giin kurdugu sofray1 paylasmadan kaldiran
Merhamete inanci artik agktan saymayan

O giiruh, o karanlik, o kalplerin kamburu

Dost degiller, bizim dostlarimiz heniiz gelmediler
Onlar 6fkemizi begenmez, aptalca inat ederler
Tirnaksiz kalisimiz her kavgada istenir

Terimizi akitsak tadina bayilirlar

Giiliigtimiiz biiyiiliiyken bir 6liim dayatirlar

Bir rakam degiliz biz, santigrat tanimlamaz
Beklemek, bir dostluk, mevsimsiz bir yesillik

Biz bu kirli diinyaya g6gii i¢in katlandik

Doviise doviise vardigimiz yer kimin yitik cenneti?



Zinnur Mansurov (Tataristan)

Mocip oglu Zinnur Mansurov 15 Temmuz 1949 tarihinde Tataristan Ma-
madis ilgesi Tiiben Usm kdyiinde dogmus. Kazan Devlet Universitesi Tatar
Dili ve Edebiyat1 Fakiiltesinden mezun oluyor (1972). Degisik hizmet go-
revlerinde sorumluluk gerektiren vazifeleri yiiriitiiyor. Bu giine dek Kazan,
Ufa, Moskova sehirlerinde nesredilmis 20 agkin kitap yazari. Siirleri ile bir
yana edebiyat elestirisi, sosyo-politik konulu yazilar, deneme gibi yazinsal
tirlerde de basarili ¢aligmalar yiiriitmekte olup 6grenci yillarindan beri tinli
sair Abdulla Tukay eserlerini inceliyordu. Siir kitaplart arasinda ¢ocuklar i¢in
de yazilmis eserler mevcut. Ozel projeler ile ilgili ayr1 yayimlarmn hazirlanma-
sinda katkis1 biiyiiktiir.

Eserlerinin imkanlarini farkli ydnden agmaya umit eden sairin birkag siiri
bazinda TV ve radyo tiyatro oyunlar1 hazirlanmis, bazi siirleri besteciler tara-
findan bestelenmis, birgok eseri bagka dillere terciime edilmistir.

Edebiyat ve sanat alanlarinda hizmetlerinden dolay1 Zinnur Mansurov’a
‘Tataristan Cumhuriyeti Halk Sairi’ ve ‘Tataristan Cumhuriyeti Duayen Sa-
natgist’ unvanlart (2014, 1994) verildi, bir de Tataristan Cumhuriyeti A.Tukay
Devlet Odiiliine (2009) layik goriildii.
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Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

KUS UCAR YUKSEKLIKTE
Ustten bakma diye,

Ahlak her zaman engel koyar.
Kendimi hissediyorum bazen
Kusun ucacagi yiikseklikte.
Yiiziimiize kiraz hayali
Tiikiiriir diye bekleme.

Boyle diisiinceyi alip ¢ikmiyorum
Kus ucar yiikseklige.

Ve hayal etme: Bagimizdan
Dans ederek gezinmez mi diye.
Asagtya canli bir sekilde bak
Kus ugar yiikseklige.

Sapindan ¢ikar, sanki bu nisan yagmuru
Buluta degip git de...

Sevgi yasiyor, sarki doguyor
Kus ucar yiikseklikte.

Yer ile gok arasinda

[lahi biiyiik nokta!

Yer ¢ocuk resmi gibi

Kus ugar yiikseklikten.

Dogru hayat kirintilart
Bigimden daha siki tutuyor.
Nasil olsa da kalmaya

Kus ucar yiikseklikte!

Yer ile gok arasinda

[lahi biiyiik nokta!

Aktaranlar: Aycan Cakar-Esma Dogan



ADLARINA ODUL
VERILEN SAHSIYETLER

TATAR TURKLERININ BUYUK SAiRi
ABDULLAH TUKAY

20. yiizy1l Tatar siirinin en onemli temsilcisi
olan Abdullah Tukay, bir taraftan halk edebiyati
ve geleneksel siirin tecriibelerinden miimkiin ol-
dugu kadar faydalanirken, bir taraftan da Rus ve
Diinya edebiyatinin estetik anlayigindan ilham
alarak yeni bir tarz yaratan ve boylelikle Tatar
Tiirklerinin yazili edebiyatinin gelisim siirecin-
de en bilyiik katkiy1 ortaya koymus olan biiyiik
bir Tatar sairidir.

Abdullah Tukay’in Hayati

Abdullah Tukay, 26 Nisan 1886 tarihinde, Kazan sehrine bagli Mefiger ilge-
sinin Kuslavi¢ koyiinde, yedi kusaktir imam olan kdklii bir ailede dogmustur.
Babasinin adi Muhammet Arif, annesinin adi Memdude’dir. Abdullah Tukay,
dogduktan bes ay sonra babasini, {i¢ y1l sonra da annesini kaybetmistir. Yetim
ve Oksliz kalan Abdullah’1 akrabalarindan kimse istememis, elden ele dolas-
mustir. Bu sebeple Abdullah Tukay’mn ¢ocukluk yillart sevgiden mahrum ola-
rak, yoksulluk ve sikint1 igerisinde gegmistir.

Abdullah Tukay, 1904 yilinda, talebelikle birlikte, Mutiullah Efendi’nin oglu
Kamil Muti’nin matbaasinda ¢aligmaya baglar. 17 Ekim 1905 tarihinde Car II.
Nikola’nin birtakim haklar tanidigin1 bildiren manifestosu ilan edilir. Kamil
Muti de bunu firsat bilerek “Fikir” adli gazetesini yayinlamaya baglar. Abdul-
lah Tukay da bu gazetede ve daha sonra yine Kamil Muti tarafindan ¢ikarilan
“El-Asr’iil-Cedit” adli edebiyat ve “Uklar” adli mizah dergisinde aktif olarak
calismaya baglar ve ilk siirlerini burada yayimlar. Abdullah Tukay bu ilk si-
irlerinde, 6grenci hareketleri ve milll marifetcilik ideali biiyiik yer tutmakta-
dir. Ayrica hiirriyeti ve hiirriyet ortamini getiren ihtilali 6vmektedir. Bunun
disinda, yoksul halki egitmek, icerisinde bulundugu durumdan kurtarma dii-
stincesiyle uyarmak, calismaya davet etmek icin yazdig: siirleri de ilk kalem
tecriibeleri arasindadir.
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Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

Abdullah Tukay’in Eserleri

Abdullah Tukay, iki cilt tutarindaki siirlerinin yani sira, fikra ve siyasi maka-
leler de yazmustir. Fikir, Yuldiz, El-Islah, Kuyas ve Turmis gazeteleri ile, El-
Asr’til-Cedit, Terbiyet’iil-Etfal, Af, Yesin, Yalt-Yult ve Mektep gibi dergilerde
yayimlanan siir ve nesirleri, 1907°den 1917 yilina kadar gegen zaman igerisin-
de risaleler halinde 55 defa basilmistir. 1906 ile 1913 yillar1 arasinda ¢ikan s6z
konusu gazete ve dergilerde 214 siir ve nesri yer almigtir. Abdullah Tukay, siir
ve nesirlerinin bir kisminda “Siireli”, “Giimbirt”, “Kizganigl”, “Imam Hatip”,
“Imzasiz da Yararetdinov”, “Kefistatiyus”, “Dubirnus”, “Bicura”, “Tenkiyt
Stiytigi”, “Biik Usal”, “T.G.T.” gibi miistear adlar1 kullanmistr.

Abdullah Tukay’mn siirleri 1917 yilindan 6nce risaleler seklinde, devrimden
sonra ise daha hacimli olmak {izere Rusca’ya ¢evrilmis; Kirim, Kazak, Kirgiz,
Ozbek, Baskurt, Uygur ve Cuvas Tiirk¢elerine aktarilmistir. Ancak, Abdullah
Tukay hayattayken biitiin siir ve nesirlerinin toplandig1 yayinlar1 gérememistir.
Siirlerinden se¢melerin olusturuldugu ilk eser yayima hazirlanirken hastanede
yatmaktaydi. 14 Mart 1913’te kaleme aldig1 “Utangag Biringi Isim” baslik-
I1 yazisinda vaat ettigi 400 sayfalik siir kitabi kendisi dldiikten sonra, 1914
yilinda yayimlanmistir. Siir ve nesirlerinin toplu yaym ise Latin harfleriyle
1929-1931 tarihleri arasinda ii¢ cilt olarak; Kiril harfleriyle 1948-1949 tarih-
leri arasinda iki cilt olarak; 1955-1956 tarihleri arasinda dort cilt olarak; 1976
yilinda dort ve son olarak da 1985 yilinda bes cilt olarak yayimlanmustir.

Abdullah Tukay’in Siirleri

Pek cok sair, siire ask siirleriyle baglamasina ragmen, Abdullah Tukay ilk gi-
irlerinde sosyal temalar1 islemistir. Abdullah Tukay’in eserleri arasinda agk
siirlerinin sayist azdir. Abdullah Tukay’in ask siirlerindeki temel espri dert ve
wstiraptir. Fuzuli’nin siirlerinde oldugu gibi, Abdullah Tukay’in ask siirlerinde
de 1stirap estetik bir unsur olarak yer almaktadir.

Abdullah Tukay ¢ocuklarin egitimi konusundaki goriig ve tekliflerini, sozli
gelenek edebiyat1 tiirlerinden istifade ederek anlatmak suretiyle de ¢ocukla-
rin dikkatini cekmektedir. Abdullah Tukay, Tatar cocuklarin okul 6ncesi do-
nemlerden asina oldugu efsane, atalar sozii, masal ve ninni gibi anonim halk
edebiyat tiirlerini yeniden isleyip siire ¢evirerek, okulun ve okumanin énemi
konusundaki mesajlarinin 6grenciler tarafindan daha iyi anlasilmasini sag-
lamistir. S6zgelimi, “Su Anas1” siirinde, bir kdylii cocugunun agzindan “Su
Anas1” masalin islemektedir. lyilik ile kotiiliigiin miicadelesini konu alan bu
masalda muhayyel bir varlik olan su anasinin altin taragini alan koylii cocugu-
nun yasadig1 korku ve heyecan dolu olaylardan sonra yaptig1 isin ahlaka uy-
madigin1 annesinin ikaziyla anlayarak, tarag: iade etmesi anlatilir. Cocuklara
hakki olmayan seyleri almamalar1 ve diiriist olmalar1 6giitlenir.

Cocuklarin diinyasinda hayvanlarin 6zel bir yeri oldugu gercegini dikkate
Alan Abdullah Tukay, ¢ocuklar i¢in yazdigi siirlerinde hayvan masallarindan
faydalanmay1 da ihmal etmemistir. Kedi, kopek, ke¢i, teke, tavsan ve biilbiil
gibi hayvanlari konu alan siirlerinin hareket noktasi hayvan sevgisidir.

Adilhan Adiloglu



ABDULLAH TUKAY’IN SiiRLERINDEN iKi ORNEK:

SEN OLMASAN

Ey giizel! Yanmazdim, sen yakici olmasaydin
Damlamazdi yere yaslar, sen damlatici olmasaydin!
Bir anda birakirdim, bu dumanli kederleri

Sen beni miskinlestirip kederlendirici olmasaydin!
Dalga dalga olmazdi, bulanmazdi askin denizi
Siddetli firtina gibi sen bulandiric1 olmasaydin!
Eglenirdim bir zaman, bakarak glinese ve aya
Onlar giizelliginle golgeleyici olmasaydin!

Terk ederdim yalnizlig1, kendine ¢ekmeseydin beni
Beni kainata karsg1 yamyamlik ettirici olmasaydin!
Samimiyetle kulluk ederdim Tanr1’ya, dervis gibi
Gonliimi alt iist ederek, seytanlastirici olmasaydin!
Canima kast etmezdim, hasretinle zaman zaman
Sen beni, bana diisman edici olmasaydin!

Arada bir deli gibi giilmez ve sevinmezdim

Beni tahta ata bindirici olmasaydin!

Siire benzerdi belki bombos siirlerim

Her kalem tutusumda, aklim1 oynatic1 olmasaydin!

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi

MILLETE

Biitiin fikrim, gece giindiiz size aittir milletim
Sthhatindedir sthhatim, hem, illetindedir illetim
Sen mukaddessin, muhteremsin indimde biitiin her seyden
Degistiremem biitiin kainata milletimi, milliyetimi
Bahtiyarim, bendeni etseler eger sana nispet
Vardir niyetim, &cizane sairin olmaga

Sever benim kalbim “milli” kelimesini, bilmem neden?
Eyle milli milletimi, bahseyle memnuniyetimi
Her hayalden tatlidir millet hayali her yerde

Bu hayallerden gelir, eger gelirse mecnuniyetim
Sairlikle sabit eyle, ebediyen Tanri’m, beni

Bu sebat i¢indir, vurgunlugum, siiriiklenisim

Ey felek! Al canimi, ancak, alma asla sanimi
Bence 6lmekle birdir, unutulugum, terk edilisim
Olmesin, dlsem de, aciz adim, yok olmasin
Gitmesin bosa benim gayretim ve mesguliyetim
Bir giin hatirlarsa, iltifatla millet beni

Iste budur maksadim, emelim ve saadetim
Eyledim muhabbetimi arz ben sana, ey milletim
Dost bilirsin sen beni, var buna emniyetim.



Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

REMIi GARIiPOV
(1932 - 1977)

Remi Garipov, 12 Subat 1932 tarihinde
Baskurdistan’in Salavat bolgesi Arkavil
koyiinde dogdu. Orta 6grenimini tamam-
laymca, Moskova’da Maksim Gorki Ede-
biyat Enstitiisiinde okur. Ufa’ya doniince,
¢esitli yillarda Sovyet Bagkurdistan gaze-
tesinde, Agizel ve Baskurdistan Kiz1 adli
dergilerde, Baskurdistan kitap nesriyatin-
da ¢aligur.

Dogdugu yerdeki “Yiiriizen” kolhozunda
ve “Hargamis” sovhozunda igletme sekre-
teri olur. Bolge gazetesinde de gorev alir.

Remi Garipov kisacik dmriinde 6liimsiiz eserleri ile halkinin yiiregine yerle-
sir. Biitiin varhigimni, yiirek atigin1 ana diline, millet kaderine sarf eden sairin
“Yirtizen”, “Tas Seske” (Tas Cicek), “Habanturgay yirzar1” (Tarla Kusu Tiir-
kiileri), “Osov” (Ug¢mak), “Amanat” (Emanet), “Milep-Kelep”, ““Yondozlo uy-
zar” (Yildizli Diisiinceler), “Umirzaya yir1” (Kardelen Tiirkiisii), “Goritsvet”
(Gugu Cigegi), “Vozvratgeniye” (Yad Etme), “Alirimkos menen Birmemkos”
(Alinmkos ile Birmemkos) isimleriyle ii¢ ciltte toplanan kitaplar1 Baskurt ede-
biyatinin altin hazineleri olarak nitelenmistir.

Remi Garipov’a 1992 yilinda Bagkurdistan’in Halk Sairi unvani verildi. Cum-
huriyetin Salavat Yulayev adindaki devlet nisaniyla édiillendirildi. Sairin ad1

kendisinin de dgrencisi oldugu 1. Cumhuriyet Bagkurt yatili lisesine verildi.
Heykeli dikildi ve adina miize agildi. Remi Garipov adina Edebiyat odiilii ve-
rildi.



REMI GARIPOV’UN SIiRLERINDEN iKi ORNEK:

TUGAN TEL

Iy tugan tel, iy matur tel,
Atam-esemdeii tele!..
G. Tukay

Min halkimdifi seske kiifielenen
Bal kortonday mny1 yryamin,
Yiyamin da - yenle inyilarzan
Hus yesle ber kerez koyamin.

Suga la min belem tel kezeren:
Ber telden de telem kem tiigel -
Ko6sl6 le ul, bay za, yagimli Ia,
Kem kiirer tik un1 kem kiifiel!..

Halkim tele mifie - halik tele, -
Unan baska mineii ilem yuk;
Ilen hymes kene telen hoymes,
fle yuktii gma tele yuk!

Esem tele mifie - sesen tele, -
Unan baska minefi halkim yuk,
Yoregende halki bulmagandiii
Kese bulirga la haki yuk!

TOSTER

Niseme yil iitken, niceme yil

Atay dyzen sig1p kitkenge.
Kiipme kekiik giimer hanap kitken
Alis yazza hugis botkenge...

ANADIL
Ey anadil, ey giizel dil,
Babam ananun dili!..
A. Tukay

Ben hallkimin ¢igek gonliinden

Bal arisi gibi inci toplarim,
Toplarim da, canli incilerden

Hos kokulu bir bal petegi koyarim.

Bunu da ben bilirim dilin kiymetini:
Bir dilden de dilim eksik degil,
Giigliidiir de o, zengin de, giizel de,
Eksik goriir sadece onu eksik goniil!...

Halkimin dili bana, millet dili,
Ondan bagska benim memleketim yok;
Memleketini sevmeyen dilini sevmez,
Memleketi yok olanin dili de yok!

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi

Anam dili bana, ozan dili,
Ondan bagka benim halkim yok,
Yiireginde halki olmayanin
Insan olmaya da hakk: yok!

DUSLER

Bircok yil ge¢mis, bircok yil

Baba evinden ¢ikip gittigi icin.

Az mu guguk kusu omiir hesaplayip gitmis
Uzak baharda savas bittigi igin...



Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

KANUNI{ SULTAN SULEYMAN (MUHIiBBI)
(1494- 1566)

Oyle bir zaman dilimi diisiiniin ki;
ilimde Zenbilli Ali Cemali Efendi,
Kemalpagsazade unvaniyla maruf
Seyhiilislam Ibn Kemal; Seyhiilislam
Ebussuud Efendi; tarih yazicilifinda
Gelibolulu Mustafa Ali, Selaniki Mustafa,
Celalzade ve Nisanc1t Mehmed Celebiler;
cografya alaninda Piri Reis ve Seydi Ali
Reisler, denizcilikte Barbaros, Turgut
Reis, Hizir Reis, Hayreddin ve Piyale
Pasalar; siirde Baki, Fuzili, Yahya, Zati, 4

Hayreti ve Hayali beyler; mimaride biiyiik . F A g
deha Sinan; hat sanatinda Abdurrahim E i 4
Karahisari ve daha nice alanlarda nice g f Dl '

alperenler bu zaman diliminde birlikte

yasamis olsunlar. Biitiin bu isimlerin bir

ortak yonii var: Kanuni Sultan Siileyman devrinde yasamis olmak. Bu dyle
bir devir ki, hemen biitiin diinya devletleri onun izni olmadan kipirdayacak
halleri yok. Nice krallarin ve beylerin o biiyiik hiikiimdarin atinin iizengisini
tutmak igin yaristiklar: bir ihtisam ¢ag1.. Sultanligini yaptig1 Devlet kurumlari
ve teskilatlarinin intizamina, caligma tarzina diinyanin hayran kaldigi bir
cihangirin ¢agi.. Romen tarih¢i lorga’nin ifadesiyle; “Ordusunun hareketinde
atlarin nal seslerinden bagka bir giiriiltii duyulmayan, binlerce cengaverden
olusan muazzam kitlelerin bir mabed siik{itu i¢inde hareket ettikleri, oksiiriik
seslerinin bile en asagi perdeden duyuldugu” her irk ve dinden yenilmez bir
giiciin millet adi almis sekli.. O ki, devrinde 15 milyon km2. araziyi tasarruf
eden, 21 eyalet ve 250 sancak ile idare edilen topraklarin hakimi, Asya, Avrupa
ve Afrika’da hiikmii yiiriiyen siyasi ve maddi bir ihtisamin sultani. Osmanlt
Cihan Devleti’nin hakani.. Yani Kanuni Sultan Siileyman Han..

Batili tarihgiler, Osmanli’nin karsi konulamaz bir kudrete eristigi bu devri
“muazzam kaynaklar, sapasaglam kalmis kuvvetler, silaha aligkanlik ve
tecriibe, egitimli askerler, zafere susamislik, zorluklara dayanma giicii, uyum,
diizen, disiplin, siirekli uyanik olma, siiklit ve tevazu, ne bir sikayet, ne bir
karigiklik, azami huzur”. diye tarif ederler.

Kanuni Sultan Siileyman, Yavuz Sultan Selim’in tek oglu olarak 1495
yilinda Trabzon’da dogdu. Dogum haberi babasina ulastiginda, okumakta
oldugu Kur’an-1 Kerim’den bagimi kaldirip “Adimmi Siileyman koydum”



buyurmustu. Zira tam o sirada Neml stresinden “/nnehii min Siileymdne ve
innehii Bismillahirrahmanirrahim” ayetini okumakta imis. Iste o Siileyman,
1520 yilinda heniiz 26 yasindayken padisah olmus ve 46 yil hiikiimdarhk
etmistir. Saltanatinin tam on yilini at sirtinda, seferler ve gazalar ile gegiren
Kanuni’nin 10 rakamu ile olan aldkasi, bu rakamin sirrina mazhariyet olarak
telakki edilir. Soyle ki, tarihgiler, bu 10 rakamu ile ilgili gesitli rivayetlerde
bulunmuslardir. Kanuni, hicri 10.as1r baginda dogmus ve 10.asrin hakimiyetini
elinde bulundurmustur. 10. Osmanli padisahidir. Caginda diinyaya hiikmeden
10 hiikiimdarin en biiytgidiir. 10 evladi olmustur. Saltanatinda 10 sadrazam,
10 seyhiilislam, 10 reisti’l-kiittdb, 10 meshur sair mevcuttur. 10 biiyik
fetih yapmistir. O’nun devrinde Osmanlt miilkii her bakimdan abad olmus,
Imparatorlugun her yaninda maddi ve manevi imar hareketleri birbirini
izlemistir. Bilim ve sanatin hemen her alaninda; 6zellikle hat, tezhib, siir, miisiki,
mimari, minyatiir, nakis vs. gibi sanat dallarinda giindogumu yasanmis ve bir
ihtisam ¢ag1 baslamistir. Batililarin ona “Muhtesem” unvanint vermelerinin
as1l sebebi, onun sinirlarda yaptig: fetihlerden ¢ok, sahip oldugu iilke sinirlar
icinde yaptig1 fikir ve sanat fetihleridir. O, Siileymaniye Camii’nin temelleri
atilirken yaninda bulunan Seyhiilislam Ebussuud Efendi’ye; “Ustadim, bu ise
benden daha layiksiniz, liitfen caminin ilk temel tasini siz koyunuz.” diye rica
edecek; bir saheser olarak tamamlandiktan sonra da Sinan’a; “Mimarbasi, bu
camii sen yaptin, kapilarini ibadete agmak da senin hakkindir” diye iltifatta
bulunacaktir. Iste onun asil fetihleri ve ihtisam1 bu nezaket ve kadirsinasliktan
gelir. Kanuni bir sairdi, hem de ¢aginin hatir1 sayilir sairlerindendi. Bugiin hala
halk arasinda sdylenegelen;

Halk i¢inde mu teber bir nesne yok devlet gibi
Olmaya devlet cihanda bir nefes sthhat gibi

muisralar1 onun unutulmaz beyitlerindendir. O sanatint fikrinin hizmetine vermis
ender Osmanli sairlerinden biridir. Divanina goz atildiginda, yasadig1 destansi
hayatin izlerini rahatlikla gdrebilirsiniz. Hamasi siirleri, tamamen bir fikrin
empozesine yoneliktir. Ornegin iran seferine ¢iktig1 sirada kaleme aldigi;

Allah Allah diyelim sancak-1 sahi ¢ekelim
Yiiriiyiip her yandan sarka sipahi ¢ekelim

beytiyle baglayan manzumesi, ordu i¢inde bulunan pek cok {ist riitbeli, yahut
yenigeri sair tarafindan tanzir, terbi’, tahmis edilerek harekatin sonuna kadar
askerlerin dilinde dolasmistir. Siir sOylemeyi atalarindan, bilhassa babasi
Yavuz Sultan Selim’den tevariis eden Kanuni, saltanati boyunca alim ve
sairlere, sanat ve kabiliyet sahiplerine daima alaka gdstermis, onlart koruyup
kollamigtir. Osmanli iilkesini kudret ve hagmete tasirken yaptigi olaganiistii isler
yaninda, siirle ugragip hatiri sayilir bir Divan tertibine muvaffak olan Kanunf,
bu yoniiyle de edebiyat tarihlerimize gegmistir. O, siirlerinde ¢ogunlukla

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi
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“Muhibbr” mahlasint kullanmisti. Ama onun bazi siirlerinde “Meftini” ve
“Acizi” mahlaslarimi da kullandigmi soyleyelim.! Suara tezkireleri, onun
“Sultdn-1 cihdn u hakan-1 dehr” oldugundan baska, “mdlik i memdlik ii nesr
ti nazm” oldugunda hem-fikirdirler. Diger bir ifadeyle, “bihakkin sahib-i seyf
il kalem” yani kilict da kalemi de ayni maharetle kullanabilen bir kisilik..
Siirlerinde bir “sultan”dan ziyade, herhangi siradan bir insanin duygu diinyasina
tanik olabilirsiniz. Ask, 1zdirap, kanaat, tevazu, sikayet, ayrilik gibi konular
onun siirlerinde de yogun olarak yer alir. Asla kibir ve gurur, yahut 6viinme
ve biiyliklenme gibi duygular yer almaz bu manzumelerde.. Aksine her sair
gibi o da sik sik sevgiliden, fakirlikten, kimsesizlikten, kadrinin-kiymetinin
bilinmediginden, dostlarin vefasizligindan yakinir durur. Siirlerinin sayst ile
ilgili tespitler de ilgi ¢ekicidir: Soyle ki; 2799 adedi gazel olmak iizere, 3200
civarinda siiri vardir. Bir Divan sairi i¢in bu rakam ulasilmasi zor bir noktadir.
Nitekim klasik edebiyatimizda Kanuni’den fazla gazel yazmis tek sair ayni
asirda yasamis olan Zati’dir.

Ah u efgan eylemek mirastir agiklara”

misral, onun misra-1 berceste hilkkmiinde kabul gdrecek sOyleyislerindendir.
Yine eski siirimizin asik-masuk-rakip tigliisiinde yer alan “rakip” i¢in sdyledigi;

Bir peri-peyker mi var yaninca agyar olmaya
Var midir bir giil ki anin ¢evresi har olmaya

beyti, bu yolda sdylenmis unutulmaz siirler arasindadir. Zira, sikayette
bulundugu, cevresi dikenlerle dolu giilleri devsirmek ugrunda bir 6miir boyu
miicadele etmis ve her defasinda zafere ulagarak baska giiller, baska sevgililer,
baska dilberler, velhasil bagka “kizil elma”lar pesinde kosmustur. Yani tam
anlamiyla bir miicadele insani, halifelik gibi bir yiice makamin manevi
sorumlulugunun yiikii altinda her an hesaba hazir bir “muvahhid kul”’dur
aym zamanda.. {lim ve sanat erbabi, O’nun zamaninda deyis yerindeyse
“asr-1 saadet™ yasarlar. Soyledikleri siirlerin maddi karsiligini fazlasiyla
almiglar, boylece O’nunla birlikte ilk defa sanatkarin devlet eliyle korunup
kollanmasi, gozetilmesi politikasi idari mekanizmaya girmistir. Sadece kendi
yakin gevresinde degil, imparatorluk cografyasinin her neresinde olursa olsun,
destege muhtag hicbir sanatkardan destegini, yardimini esirgememistir. Baki,
payitahtta ondan aldig: ihsanlarla zengin olmus, ta Bagdat’ta yasayan ¢agdasi
biiyiik sair FuzGli’ye bile giindelik 9 ak¢elik maas baglamistir. Sadece O’nun
ihsanlariyla zengin olan sairlerin sayis1 20’yi gegmektedir.

Kanuni, sefer sirasinda vefat eden Osmanli Padisahlarinin dérdiinciisiidiir.
Zigetvar Kalesi kusatmasinin basladigi giinlerde; “Ya Rabbi..! Habibin
hiirmetine saadet-i sehadet; ba’deh didar-1 serifini miisahede nasib eyle!” diye

1 Isen, Mustafa; Bilkan, A.Fuat; Durmus, T.Isinsu; Sultanlarin Siirleri Siirlerin Sultanlari. Kapt
Yay. Ist. 2012, 5.109.



dua etmis ve 6-7 Eyliil 1566 Cuma’y1 Cumartesi’ne baglayan gece 72 yasinda
oldugu halde, gozlerini Zigetvar’a gevirerek; “Bu ocagi yanasi dahi alinmadi
m1?” diyerek sehadet getirmeye baslamis ve Oylece ruhunu teslim etmistir.
Kale ertesi giin alinir, ama O gdéremez.

O miilk-i islam1 1’14 i¢in Cenab-1 Hak tarafindan gonderilmis bir padisahti.
Osmanli tahtina ciilisu ile Tiirk tarihinin en biiyiik, en muhtesem ve en hagmetli
devri baslamis oluyordu. Yavuz’un Hafize Sultan’dan dogan oglu Siileyman,
Hiirrem, Giilbahar ve Giilfem hatunlar ile evlenmis olup Selim, Mustafa,
Bayezid, Mehmet ve Cihangir adli sehzadelerin babasidir. Istanbul’da adina
yaptirilmig olan Siileymaniye Camii’nin mihrab: oniinde kalan haziredeki
tiirbesinde yatmaktadir.

Buyurun bu biiyiik sairin siir sofrasina:
Sakin aldanma cihana olmasin sende gurr

Ne kadar devlet bulursan kend 6zini eyle mir

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi

Her ne denlii derd ii mihnet kim gele eyle kabul

Hig isitmedin mi kim diinya degil(dir) cay-1 siirtr

Eyleme kibr i hased merddd olan seytana bak
Ziihdiine dayanma gel gér n’oldu Bel’am-1 Ba’Gr
Sabr kil kim sabr ile derler koruk helva olur

1)

Gitmesin hergiz dilinden zikrin olsun “Ya Sabtr’

Cirk-i diinya ile olmusdur miilevves bu goniil

Cehd kil tevhid ile onun yerine tola nlr

Tac u taht u zir-1 baziya Muhibbi bakma gel

Hig bilir misin ki simdi kandedir Behram-1 Gar

I

Dillerde dolagsan o meshur gazeli:

Halk icinde mu’teber bir nesne yok devlet gibi
Olmaya devlet cihanda bir nefes sihhat gibi
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Saltanat dedikleri ancak cihan gavgasidir

Olmaya baht i saadet diinyede vahdet gibi

Ko bu ays u isreti ¢linkim fenadur akibet

Yar-i baki ister isen olmaya ta’at gibi

Olsa kumlar sagisinca dmriine hadd i aded

Gelmeye bu sise-i ¢arh icre bir saat gibi

Ger huzur etmek dilersen ey Muhibbi farig ol
Olmaya vahdet cihanda kiise-i uzlet gibi

I

Hiirrem Sultan icin soyledigi o meshur gazeli:

Celis-i halvetim, varim, habibim, mah-1 tibanim

Enisim, mahremim, varim, giizeller sah1 sultdnim

Hayati, hasilim, dmriim, sarab-1 kevserim, adnim

Baharim, behgetim, razim, nigarim, verd-i handanim

Nesatim, isretim, bezmim, ¢eragim, neyyirim, sem’im
$ 9 S & & g g & yy 9 s

Turunc u nar u narencim, benim sem’-i sebistanim

Nebatim, siikkerim, gencim, cihan iginde bi-rencim

Azizim, Yusufum, varim, goniil Misr’indaki hdnim

Stanbulum, Karamanim, diyar-1 miilket-i RGmum

Bedahsanim ve Kipgagim ve Bagdadim, Horasanim



Sag1 vavim, kas1 yayim, gozii plir-fitne bimarim

Oliirsem boynuna kanim meded hey na-miiselmanim

Kapinda ¢iinki meddahim, seni medh ederim dayim

Yiirek pilir-gam goziim pilir-nem Muhibbiyem hos-halem

v
Islam peygamberine évgiisii:
Nir-1 dlemsin bugiin hem dahi mahbiib-1 Huda

Eyleme asiklarin bir lahza kapindan ciida

Gitmesin nam-1 serifin bu dilimden dem-be-dem

Derdli gonliime devadir can bulur andan safa

Umaram her bir adin baska sefat eyleye
Ahmed i Mahmid Ebu’l-kdsim Muhammed Mustafa
Ciinki denildi ona “Ve’s-semsii dahi Ve’d-Duha

Riyuna alnina mihr ii mahi benzetsem n’ola

Bu libas u hdy huy u tantana nedir dila

Ehline hil’at yeterken bir palas u bir aba

Ciirm i isyanim birtibdur gerci hadden servera

Sen sefaat kanisin geldim sana sefkat uma

Bu Muhibbi tevbe eyler tevbesin eyle kabiil

Fitne-i seytandan sakla onu ya Rabbena

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi

Dog¢.Dr. Ridvan Canim
Trakya Universitesi

Balkan Arastirma Enstitiisti Miidtirii
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SiiRDE MILLILiK VEYA GELENEK, EVRENSELLIK VEYA
YENILiK KRITERLERI

Insan kadar eskidir siir. Bir milleti varsa belki de “insan”milletindendir.
Fakat bir karsilasma gerekir dogumu i¢in. Hangi topraklarda dogdugu, to-
humlarini hangi riizgarlarin asiladigi bu yiizden 6nemlidir. Rilke “Bazilarinin
sandig1 gibi misralar duygularin degil, yasanmis deneylerin sonucudur...” diye
anahtar1 ¢evirdikten sonra bizi konuk ettigi siir evinde, tek bir misra yazmak
i¢in neredeyse bir dmiir yasamayi sart kosar. Biitiin sairler bilir ki, insanlar1 ve
nesneleri gergek anlamda goriip i¢ diinyaya tasimadan bir siir zeminine ulas-
mak miimkiin degildir. Siire temel olacak goriintiilerle, seslerle, satirlarla an
be an tazelenen bir biiyiik karsilagmaya ihtiyag vardir. Bu kargilagsmada dilin
6nemini yadsimak miimkiin degildir. Yaratma Cesareti’nde Rollo May, “Sanat
riinii karsilasmadan dogar, bu sadece resim igin degil, siir ve yaraticiligin
diger bigimleri i¢in de dogru,” dedikten sonra Auden’in dil ve siir arasinda
kurdugu iliskiye dikkatimizi ¢ekmektedir: ‘Sair dille evlenir ve bu evlilikten
siir dogar,” Bu ifade, siirin yaratilmasinda dilin ne kadar etkin oldugunu an-
latir. Dil sadece bir iletigsim arac1 degil, ya da dili yalnizca fikirlerimizi ifade
etmek icin kullanmiyoruz, bir o kadar dogru olan, dilin bizi kullandigidir. Dil
yol arkadagimiz olan insanlarin ve kendimizin tarih boyunca birikmis anlam-
It deneyimimizin sembolik ambaridir, ve bdyle oldugunca, bir siir yaratmada
uzanip bizi kavrayiveriyor...”

Ayni zamanda sairin s6z hiinerinde vatan ve dil faktorlerinin etkisini gor-
mezden gelemeyiz. Fuzuli’nin divaninin mukaddimesindeki sozlerini hatirla-
yalim:”... Benim makamim Kerbela topragi oldugu igin siirlerim nereye gider-
lerse onlar1 hiirmetle karsilamak lazimdir. Benim siirlerim altin degil, giimiis
degil, inci degil, 18’1 degil, topraktir. Fakat Kerbela topragidir.”

Siirin insansa mayasi, milliligini nasil anlamaliy1z? Altin zinciri olustu-
ran bir gelenek varsa, neden Bati’nin altin zincirinde dogunun halkalar1 yok?
Acaba sOmiirgeciligin her tarafa uzanan kollar1 edebiyatt da m1 kucaklamig-
tir? Yoksa her kiiltiir kendi 6zgiin sanatin1 mt dogurur? Bu sorularin cevabini
ararken Gregory jusdanis’le yollarimiz kesisir: “Bir ylizyil1 askin bir siiredir
elestirmenler diinya edebiyatlarinin birbirlerine bagimli oldugunu gostermeye
calismislar ve yerel ¢esitlenmelerin aslinda ilahi bir birligin parcasi oldugunu
ileri siirmiislerdir. Stireklilikler, kokenler ve biiyiik anlatilar aramislardir. Ama
elestirinin ortak ilgileri yiiceltmesi ve birka¢ hakim edebiyati evrensel para-
digmalar olarak gostermesi, diinyadaki diger geleneklerin ¢ogunun aleyhine
gerceklesmistir.”

Buna binaen Wallerstein, “muktedirlerin evrenselciliginin tarafli ve tahrif
edilmis bir evrenselcilik oldugunu sdyleyerek Jusdanis’e katilir.



Siirin baska dile ¢evrilmesindeki problemler, bizzarure yerli ya da milli ol-
dugunun, bu da baglamindan koparilmaya, islevinden ayrilmaya yani kiiltiirel
¢oziilmeye en fazla direng gosteren bir alan oldugunun ispatidir.

“Milli” kelimesinin “genel ve bir milletin tamamini kusatan” anlami bu
kelimeyi kullanislt hale getirir. Siiri sadece bir 6l¢ii ve bicim 6ne siirerek “Mil-
1i” diye nitelemek yanlistir. Milli edebiyat i¢in vezin ve dil birligi icerisinde
olunmasi bir yana, konu baglaminda herhangi bir miidahale olmamasi gerekir.
Siirde millilik kavramu, tabii ki Milli Edebiyat 6zellikleriyle sinirlandirilacak
bir sey degildir. Vezin, 6l¢ii gibi 6zellikler bir teknik olarak siiri olusturur. Bir
eseri milli yapan unsur, dilin yani sira Nuri Pakdil’in deyimiyle “yerlilik” iger-
mesidir. Yerlilik, dilin hayat buldugu topraklara ait olan inangtir, beraberlik
duygusu ve giicli asilayan folklorik, cografi ve siyasi unsurlardir. Var olma,
kendi varligimmi koruma refleksi baskalarinin fiziksel ve ruhsal varligimiza
kars1 tehdidine yonelik en giiglii reflekstir. Sezai Karako¢’un Masal siirinde
Dogu’nun yedinci oglu kendini degistirip yok edecek olan Bati’ya kars1 dur-
dugu yerde gdmiiliip 6lmeyi istemisgtir.

Biitiin sanatlarin 6zii olan siirin milliliginden s6z edeceksek burada siirin
yazildigi lisanin mali oldugunu sdyleyen Tanpinar’a atifta bulunabiliriz.

“Yalniz siirdir ki yazildigi lisanin malidir. O lisanda okunmak sartiyla gii-
zelliklerine sahiptir, vardir. Ciinki siir dilin 6ziidiir, konusudur lezzetidir, mu-
siki kabiliyetidir. Yahut bunlardan dogan hususi ve canli sekil ki, hatta ayni
dilde bile baska bir suretle tekrar edildi mi kendisi olmaktan ¢ikar...”

Siirde “Yenilik” bahsine gelince, siirde “yeni” olan veya “yenilik “iddia-
s1 tagtyan bagat ozellik, sairin gegmisi ve gelecegi merkeze alarak “Simdi”’yi
tanimlamasidir. $imdi, bugiine ait bir duyarliliktir. Hayatin doniisiimiini kap-
sayan siir yenilik hissi veren siirdir. Caginin sahidi olmakla ¢ok yakindan ilgi-
lidir. Bu sahitlik beraberinde, geleneksel mirasa hakimiyeti de gerektirir.

Ayn1 zamanda yenilik tutkusu korii koriine gelenekgilik kadar sagliksizdir.

Bunun i¢in yeni pek ¢ok siir daha miadi dolmadan eskimis, korii koriine
gelenek de soguk ve sevimsiz bir uzak akraba gibi kapimizi calmistir. Yeni ile
ilgili en giizel izah, kaderin yeni kelimesi ile alay ettigini diisiinen Siileyman
Nazif in Diyarbakir surlariyla ilgili anektodudur: “Yeniler, yeniler... Bakiniz
azizim, Anadolu’nun hemen her tarafin1 dolastim. Her yerde yeni mahalle,
yeni kap1 isimlerini tagiyan yerleri harap gérdiim... Diyarbekir surlarinin bagli-
ca dort kapisi vardir: Dag Kapisi, Rum Kapisi, Mardin Kapisi, kapilarin bu iicii
de bugiin hala mamur bir haldedir. Yalniz Yeni Kap1 o kadar yikilmis ve harap
olmus ki bugiin esiginden bile eser goriilmez.”

Sairin ifade ettigi fikir ve duygularm yiiceligi, siirinin evrenselligi; iilke-
sinin sinirlarini asarak biitiin insanligin ortak mali olmasina imkan verdigi 61-
clidedir.

A.Ali URAL-Atakan YAVUZ-Zeynep ARKAN

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi
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MODERNLESME SURECI VE DIiLDEKI DEGISMELERIN
SIIRIMIiZE YANSIMALARI

Tanzimat modernlesmesi, toplumsal ve siyasal eksenli batililasma tema-
yiilleriyle karakterize oldu. Hiirriyet, uygarlik, akil, vatan, terakki kavramlar
yasanan degisim siirecinin temel unsurlar1 ve hareket noktalariydi. Tanzimat
siiri muhteva olarak bu minvaldeki modernlesme anlayislarinin tasiyicisi ha-
line geldi. Divan siirinden form olarak degil ama igerik ve tema baglaminda
bir kopusu gergeklestirdi. Gelenek, daha ¢ok form diizeyinde etkili olmaya
devam etti.

Tiirk modernlesme tarihinin hangi alanda olursa olsun gelenekten bagimsiz
bir siire¢ izlemedigini biliyoruz. Bu siire¢ biiyiik 6l¢iide gelenekle modernlik
arasindaki paradokslarla mecrasini bulmus, gelenekle baglarini timden kopar-
tan bir modernlesmecilige ¢ok nadir sekilde iltifat edilmistir.

Tanzimat’ta oldugu gibi Mesrutiyet modernlesmesinde de, sonrasinda da
farkli boyutlariyla durum bdyledir. Gelenekten mutlak bir kopus s6z konusu
olmamigtir. Modernlesme ¢abalar1 gelenekten beslenme c¢abalariyla i¢ ice yii-
rimiistiir.

Tanzimat siirinin ardindan ortaya ¢ikan Servet-i Fiin{in siiri s6zii edilen iki-
ligi bagka taraflariyla devam ettirir. Divan siirinin estetik 6zelliklerini koruma-
ya ¢alisarak Osmanlica’y1 agdali sdyleyis tarziyla tasarruf eder. Diger taraftan
Tevfik Fikret gibi hiimanist, akilc, sekiiler diisiincelere sahip bir sair {izerinden
batici sekiiler-modernligin tezahiirlerini verir. Gelenek onda neredeyse bigim-
den ibaret bir hal alir.

1900’1 yillarin bagindan itibaren gelisen Tiirkgii cereyanlar, modernlesme
olgusunun siyasal plandaki gostergelerinden olan “milli-devlet”in ideolojik
zeminini olusturdu. Tirkgiilik diigiincesi, millet kavramiyla dil arasinda on-
tolojik bir iligki kurarak dide sadelesme taraftari oldu. Dilin sadelesmesi, milli
duyarhik ve suurun tesisi i¢in zorunlu sayilmaktaydi. Ziya Gokalp ve Omer
Seyfettin’in “Gen¢ Kalemler” dergisinde baslattig1 cabalar Milli Edebiyat
Akimi ekseninde edebi verimlerini verdi. Milli edebiyat akimiyla Tiirk milleti
kavramina bir ideal ve kimlik kazandirilmaya ¢alisildi. Milli edebiyat akima,
milletin ancak milli suur ve kaynagmayla varlik kazanabilecegi diisiincesinden
yola ¢ikiyordu. Buna bagli olarak halkin ve Anadolu’nun realitesini kesfetme
ihtiyaciyla motive oldu.

1920’lerde millet ve vatandaslik kavramlariyla hayat bulan Cumhuriyet,
Milli Edebiyat Akiminin degerleriyle ortiisme halindeydi. Milli edebiyatin
hece siiriyle temsil edilmesi, halka dayanmanin oldugu kadar, halki milli suur-
la donatmanin bir vasati olarak gerekli goriilmiistiir.

Ancak hece siiri, gelenekten beslenme yanlisi, gelenekle iliskisini kopar-
mamis, nispeten muhafazakar bir modernlesme anlayisinin siiriydi. Milli Ede-
biyat Akimi, Tiirkgiiliik diigiincesinin siyasal hakimiyet kazanmasina ve Cum-
huriyetin kurulus siirecine eslik eden bir payanda rolii oynuyordu. Hece siiri
uluslagma olgusunun edebiyattaki bir karsilig1 haline gelmisti.



Bunu miiteakip, devlet, kiiltiirel devrimlerle Batict modernlesmenin teza-
hiirlerini vermis, bu devrimler 1920’lerin sonu ve 30’larin basi itibariyle tah-
kim edilmistir. Bu durum, hece siirinin ve gelenegin reddiyesi yoluyla siirde
karsiligin1 bulur.

Garip siiri hem gelenegi reddetmis hem de siradan insanin diinyasini mer-
keze koymustur. Gelenegi reddeden tavri, 1920 sonlar1 ve 1930’lar itibariyle
devlet eliyle yiiriitiilen kiiltiirel modernlesme/batililagma siirecinin siirdeki bir
ifadesi sayilabilir. Siradan insana odaklanmasiyla da bireycilikle karakterize
olan burjuva halk¢iliginin yansimalarini verir.

1950’lerde sanayilesmeye bagli olarak sehirlesme siireci en 6nemli sosyal
olgu olarak tebariiz eder. Sehirlesmenin dogurdugu sosyal ve bireysel prob-
lemler edebiyatta etkisini giiclii bir sekilde gosterir. Yabancilasma, kiiltiirel
catisma, yalmizlik duygulart modernlesen diinyanin alamet-i farikasi haline
gelmistir. Siir artik sosyal diinyadan ziyade bireyin i¢ diinyasiyla ilgilenmeye
bagslar. Bilingalt: siir de etkili hale gelmis, sosyal-kiiltiirel donlisiimden kay-
naklanan kaotik ortam belli 6lctide zihinsel parcalanmaya ve igsel gerilimlere
yol agmustir. ikinci Yeni siirinin dili, reel diinyadaki bu gelismelere miitekabil
bir yapiya biirtiniir. Belirsizlik, calkant1 ve 6znelesme motifleri bu siirin hakim
ozelliklerini olusturur. Buna karsilik Sezai Karakog, Ikinci Yeni siiriyle sade-
ce bigimsel benzerlikler gostermis, 6zii ve icerigiyle gelenegin diinyasina siki
sikiya bagl kalmistir.

1960-1970’lerde toplumun yiikselen ideolojik, siyasal tansiyonu siiri de
etkisi altina almig, memleket meselesi siirin temel konularini ve izleklerini be-
lirlemistir. Ancak 1970’lerde siirin bir propaganda araci gibi goriilmeye ve
kullanilmaya baslamasi estetik planda ciddi bir dejenerasyona sebep olur.

1980°lerde siiri yeniden itibarina kavusturma cabalari belirleyici diizey-
dedir. Estetik yap1 siirin asgari sart1 olarak telakki edilmeye baslanmistir. 12
Eylil’lin yaratti81 travma, siirin bir taraftan bireysel ve varolussal izleklere,
diger taraftan mistik, kiiltiirel arayislara dogru agilmasini getirir. 80’lerdeki
estetik toparlanma 90’larda sosyal ve sdylemsel ilgilerle evrilmeye baslar. Siiri
reel diinyayla iligskiye sokma ¢abalart verimlerini verir.

2000’lerdeki en dnemli sosyal olgu bilisim teknolojisinin giinliik hayata
tamamen niifuz etmesidir denebilir. Bununla ilintili sekilde bilisim teknolo-
jisinin imkanlar1 siirde etkisini gostermistir. Gorsel uygulamalar sozlii-yazili
siir diline alternatif bir dil olarak gelistirilmeye caligilir. Bilisim teknolojisinin
getirdigi kiiltiirel degisme ve iletisim bigimleri, bilhassa deneysel siir ¢aligma-
larinda karsiligini bulur. 2000°1erin gelisen gorsel kiiltiirii ve imajciligr siirde
bi¢imcilige olan ilgiyi artirir.

Cok kisaca ifade ettigimiz bu kronolojik hikaye, siirin giinliik, reel hayati
takip etme c¢abasiyla yogrulduguna isaret eder. Siirimiz az ya da ¢ok hayatin
icinde nefes alip vermektedir. Siirden beklememiz gereken sey, birinci olarak
sz konusu irtibatin daha giiclii bir sekilde kurulmasi olmalidir. Ikinci olarak
ise siir, modernlesme siirecinin sadece bir yansimasi olmak yerine faili olma
giiclinii elde edebildigi takdirde artan bir itibara sahip olacaktir.

Atdlye Calisanlari: Osman Ozbahge, Ali K. Metin, Mustafa Ugurum
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SiiR USTUNE ON BiR ONERME

1. Siirin malzemesi olan dil, ayn1 zamanda sosyal bir kurumdur.

2. Siir, dilin bu sosyal kurum olma 6zelligine karsi ¢cikmak ve agmakla baslar.

3. Siir, dil-Gtesi bir alan faaliyeti oldugu icin yerlesik dille ¢atisma halindedir.

4. Siir, bu faaliyetinde dilin sosyo-kiiltiirel 6gelerini imkan olarak kullanur.

5. Bu yiizden sosyo-kiiltiirel deger zenginligi bir ara¢ olmanin digina ¢ikamaz.

6. Soziin toplumsal ritim kaliplari ile anlam kombinasyonlari bir oriintiiyt siir
yapmaya yetmez.

7. Clnkii siir, varligin gecerliligine ve gercekligine degil 6ziine iliskin 6zel bir
kavrayis cabasidir.

8. Ik 6rneklerinden itibaren insanin varliklar igindeki yerini ve anlamini bu-
larak hakikatle yiizlestiren siir, bu yiizden hikmet ve felsefe ile ayn1 koke
sahiptir.

9. Siirin ortaya ¢ikisi, metafizik ve felsefi endisenin ritmik formda dile doniis-
mesidir.

10. Siir antropolojik ve sosyolojik degil, ontolojiktir.
11. Antropolojik ve sosyolojik olan ritmik s6z kiimelenmeleri zanaat, ontolojik
mabhregli olanlar ise sanattir.

Y1lmaz DASCIOGLU-Mustafa MUHARREM



TATAR EDEBIYATI VE SiiRININ NIiTELiGi VE EGILIMLERI

XI. Siir Soleninde gerceklesen Siir Atolyesi Sonucu

Tatar edebiyat1 ¢ok eski asirlara uzanan bir gelisme siirecine sahiptir. Tatar
Tiirkleri de biitiin bagka Tiirk boylar1 gibi kendilerine ait olan s6z sanatinin
baslangici olarak Runik yazi ile kaydedilen eserleri sayarlar. Tatar yazili edebi-
yatinin ilk devri olarak, yarattig1 tistiin medeniyeti ile diinya ¢apinda iin kaza-
nan Idil Boyu Bulgar Devleti’nin hiikiim siirdiigii devir kabul edilir. Bu dénem
Tatar edebiyatinin, Tatar siirinin en iinlii temsilcisi kuskusuz Kul Ali’dir. XIII.
Yiizyilin ortalar1 ile XV. Yiizy1ilin ortalari, Tatar edebiyat1 tarihinde Altin Ordu
Devri Tatar edebiyati olarak nitelenir. Bu dénem Tatar edebiyati Dogu ve bii-
tiin bagka Tiirk boylar1 edebiyati ile el ele gelisti. Kazan Hanligi déneminde
eserler veren birgok sairin ad1 ise giiniimiize ulagmamig durumda olup, bugiin
bu devir Tatar siirini biz daha ¢ok Kazan Hanligin1 yoneten Han Muhammet
Emin, Han tiirbesinin bekgisi ve el¢i Muhammedyar, Seyit sair ve hem imam
hem sair Kul Serif isimleri ile antyoruz.

Kazan Hanlig1 yikildiktan sonra toplum hayatinda gézlemlenen durgunluk
¢ok uzun siirer ve kendini yeniden toparlamaya baglayan Tatar siirinde, X VIII.
ylizyilin ikinci yarisindan itibaren toplumun geligmesini diinyevi temelde be-
lirleyen egitim modeli ve akili 6ne ¢ikarma egilimi belirler. X VIIL.-XIX. yiiz-
yillarin en Unlii sairleri A. Kargalry, S. Zeki, A. Kandalty, Akmolla vb. olup,
bunlar Orenburg, Sterlibag, Troitsk gibi sehirlerde ve Orta Asya’da yasayip
eserler vermiglerdir. Onlar giiniimiizde de bir¢ok Tiirk boyunun ortak sairi sa-
yilirlar. Ornegin, Akmolla hem Tatar, hem Baskurt, hem Kazak boylari tarafin-
dan milli sair olarak kabul edilmistir. Ayni durum XX. Yiizyil bagi Tatar siiri
icin de gecerlidir. $. Babic¢ ve Mecit Gafuri gibi sairler hem Tatar hem Bagkurt
edebiyatinin gurur kaynagidir. Sunu da sdylemek gerekir, XX. Yiizyil basinda
Tatar edebiyat1 artik yalniz Dogu’ya degil, Bati’ya da yonelmeye baslar. Ay-
rica, bu dénem Tatar edebiyat1 ve siiri dogrudan dogruya ‘Ceditgilik’ hareke-
tine bagh fikri-estetik gelenekleri gelistirip, Avrupa’nin eristigi medeniyeti de
ornek alarak devam etti. Tatar edebiyatini yeni temeller iizerinde gelistirmede
matbu kitabin rolii gayet biiyiiktii. Bu donemde Tatar Tiirkleri neredeyse biitiin
Tiirk diinyasini aydinlatmis, medreseler agmis, dergi ve gazeteler yaymlamis
ve edebiyatta bir¢cok Tiirk boyuna rehberlik roliinii tistlenmistir.

XX. yiizy1l baginda Tatar siiri zirveye ulasir ve tarihinin en parlak donemi-
ni, altin ¢agin1 yasar. Aruz ile yazmaya caligan Tatar sairleri yaraticiliklarinda
halk siiri 6rnekleri de verirler. Bu déonem Tatar edebiyatinda hem romantizm,
hem realizm, hem halkg¢ilik arayislarinin en giizel 6rneklerini gorebiliriz. Tabii
ki, bu dénemin en gbzde, en parlak ismi, kisacik hayatinda halkina fedakarca
hizmet eden sair Abdullah Tukay oldu. Fakat bu déonemde anilmasi gereken
cok Ozel yaraticiliga sahip olan Derdmend, Sagit Remiyev, S. Babi¢, M. Ga-
furi gibi birgok bagka sair de vardir. En 6nemlisi, bu donemde yasayan Tatar
sairleri Dogu ve Tiirk diinyasi edebiyatini orijinal kaynaklarindan okudu ve
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kendileri de degisik Tiirk lehgelerinde —6rnegin, Osmanli Tiirkgesi ile- siirler
yazmay1 basardilar.

1917 y1l1 devriminden sonra Sovyet ideolojisine bagli olarak gelisen Tatar
edebiyati birgok eksiklere ragmen XXI. yiizy1la zengin bir miras birakti. Fakat
bu siiregte Tatar sairlerinin Dogu ve Tiirk diinyasi ile iletisimden mahrum kal-
masi sonucunda, Tatar sairlerinin kardes Tiirk boylar1 edebiyati ve temsilcileri
ile iletisimden mahrum kaldilar. Oysa baska Tiirk boylar1 kendi sairlerini Ta-
tarlarin meshur sairi Abdullah Tukay ve Taktaglar1 6rnek alarak yetistirmeye
devam ettiler.

XX. yiizyilin 20°1i-30’1u yillarinda Stalin doneminde F. Kerim, H. Tufan
gibi baz1 Tatar edipleri komiinizm ideolojisine eklemlendi. II. Diinya savasin-
da yasanan kayiplar da Tatar edebiyatini, Tatar siirini olumsuz etkiledi. Fakat
sunu da belirtmek gerekir ki, bu savag sirasinda kahraman sairler de ortaya
cikti. 1941-1945 yillarinda en zor sartlarda yildiz1 parlayan Musa Celil buna
en giizel drnektir.

Asirlardir Dogu ve Bat1 edebiyatinin en giizel kazanglarint 6rnek alarak
gelisen Tatar siiri, gecen yiizyilm 1960’11 yillarinda S. Hakim, I.Yuziyev,
A.Bayan, $. Galiyev, S. Siileymanova, R. Ahmetcanov, R. Minnillin, E. Seri-
fullina, R. Feyzullin, R. Gatas, G. Rehim, R. Haris gibi felsefi ve lirik siir us-
talarinin eserleri ile yeniden zirveye ¢ikti. II. Diinya Savasi sonrasi yetimligin
hiiznii ile babasiz biiyliyen ve siirlerinde genelde hi¢ gérmedikleri babalarina
0zlem cekerek artik baris ve huzur icinde yasama dilegi bildiren bu kusaktan
sonra; 1970°1i,1980’li yillarda F.Yarullin, Ziilfet, M. Aglemov, L. Sakircan,
I. Moeminova, K. Bulatova, A. Halim, G. Rahim, . Nizami, daha sonra R.
Zaydulla, H. Eytip, S. Cihangirova, N. Gambar, F. Tarhanova, L. Ziilkerney, Z.
Mansurov, G. Murat, R. Rahman kusag1 geldi. Bu dénem siirinde genelde her
zaman gecerli olan ortak konular islendi; kdy dogasi, insan gonliiniin glizelligi,
ahlaki degerler, hayat ve 6liim tizerine diisiince ve endiseler, ask, arkadaslik.
Bu doénemde milletine sadik kalip gonlii ile giinesi arayarak yola ¢ikan R. Ah-
metcanov, insanlarin en ince duygularini halk edebiyati kazanglar1 temelinde
yansitan 1. Yiiziyev, Ziilfet, M. Aglam gibi sairleri ile Tatar halki her zaman gu-
rur duydu. Felsefi siirleri ile taninan R. Feyzullin, agk konusunda Dogu klasik
sairlerini ustalar1 olarak kabul eden, gazel ve rubailerinde agkin bin bir yiiziinii
vasfeden, Mecnun gibi ask i¢in yaratilan sair R. Gatas. Ayrica, Tatar siirinde
cocuklar i¢in yazan sairler de coktur ve toplumun gelecegini diislinerek ortaya
c¢ikan siirin bu dali hicbir zaman 6nemini kaybetmemistir. Tukay, Celil, Alis
gibi cocuklar i¢in eserler veren sairlerin izinden 1960’11 yillarda S. Galiyev, B.
Rahmet, R. Minnullin, A. Feyzi, daha sonraki donemlerde G. Giylman, R.
Korban gibi sairler bu alanda eserler verdiler. Onlardan R. Minnullin, Ander-
sen ddiiliine 1ay1k goriildii. H. Tufan, M. Nugman, 1. Yuziyev, G. Zeynaseva, S.
Stileymanova, R. Minnullin, R. Feyzullin, R. Veliyev, F. Safin, $. Cihangirova,
M. Galiyev gibi sairlerin ise bir¢ok siiri sadece siir olarak yagamakla kalmadi,
besteciler tarafindan sahneye de tagiarak Tatar halkinin gonliinde ikinci kez
hayat kazandi.



Fakat Sovyet doneminde Tatar siirinde siyasi sebeplerden dolay1 konular
daraldi, siir halka daha yakin ve anlasilir olsun diye basitlestirildi. Millilik giz-
lendi, sairler duygularint adeta Ezop dili ile yazmaya bagladilar. Klasik siir
olgiileri yerine sairler serbest nazimu tercih ettiler. Dogu ve Tiirk diinyas1 ede-
biyati ve medeniyeti ile olan baglantilar zayifladi, neredeyse yok oldu. Bu se-
bepten dolay1 Dogu ve Tiirk halklarinin yarattig1 eserler yiizyillardir siiregelen
gelenege gore orijinalden okunmak yerine artik Rusga gevrileri araciligt ile
takip edilebildi. N. Hikmet gibi {inlii Tiirk sairinin siirlerini dahi Tatar sairleri
Ruscaya cevrilmis hali ile tanidilar. Sovyet doneminde de A. Ishaki, N. Arslan
gibi birkag Tatar sairi Dogu edebiyati klasiklerini Tatar Tiirkgesine orijinalden
¢evirmeyi basardilar.

Sovyet doneminde Tatar sairleri siire Rus siiri araciligt ile Avrupa siiri-
ni ve onun dzelliklerini tagidilar. Parti ideolojisine baglilik sebebiyle, Sovyet
donemi Tatar edebiyat1 konu bakimindan iyice Rus edebiyatina benzesti, hem
nazim hem nesir artik Rus edebiyati etkisi altinda kald1. Ideolojik bask1 hiikiim
stirdii. Boylece Tatar siiri Dogu ve Tiirk diinyasindan tamamen koptu ve ne
yazik ki ozanlik, asiklik (¢igenlik) gibi en eski donemlerden beri siiregelen
geleneklerini yetirdi diyebiliriz.

Daha sonra 1990’1 yillarda yasli, usta sairler kendi duygu ve diistinceleri
ile dikkati cekmeye devam ederken, artik gen¢ kusak sairler de onlar ile bera-
ber siirde kendi yerlerini bulmaya ¢aba gosterdiler ve bugiin onlarin yazdikla-
11 siirlere baktigimizda bunu basardilar diyebiliriz: I. Tksanova, M. Mirza, R.
Sulti, Siileyman, M. Zakir, R. Aymet, C. Ahtyamova, Tangulpan, C.Zarif, R.
Camal vb.

1990’11 yillardan bugiine sairler, ¢agdas insanin ruhsal diinyasini tasvir ede-
rek evrensel endise ve umutlara baglandilar. Ulke, halk ve ana dilinin kaderini,
dine doniis, hayat ve oliimle ilgili felsefi diisiinceler, iilkede olup biten karga-
salarla ilgili endise, bazen iimitsizlik, ama yine de gelecekle ilgili umut gibi
duygular1 yansitmaya calistilar. Yeni devir Tatar siirinde tasvir ve fikir birligi,
siirde his ve akilin biitinligii, halk edebiyat1 ve Dogu klasik siir gelenekleri-
nin canlanmasi sdz konusu oldu. Ozellikle bircok Tatar siirinde Tataristan’in
bagimsizlig1 iimidi de gorebiliriz (A. Halim, Ziilfet, M. Aglam, R. Aymet vb).
Siir, bu donemde milli ruhu, dili ve beraberligi korumakta ¢ok 6nemli bir rol
iistlendi, siyasetle yakindan alakali olmak yoluna girdi. Tatarlarin bir millet
olarak kalmasina onciiliik, rehberlik etti. Tatar siirinde sairin kaderi ile milletin
kaderinin el ele gelistigini bir kez daha kanitlamig oldu.

Artik bu donemde Tiirkiye, Dogu ve Tiirk diinyasi ile iliskiler yeniden can-
lanmaya ve kuvvetlenmeye baslar, birgok Tatar sairi bu yillarda en tinlii Dogu
ve Tirk diinyasi edebiyati klasikleri ve ¢agdas sairlerin eserlerini Tatar Tiirk-
gesine g¢evirir. Uluslararas1 Siir S6lenleri 1990’11 yillardan giiniimiize kadar
Tiirk boylarinin en gdzde sairlerini bir araya getirip, kendi halkinin edebiyatini
tanitmalarinda ve baska halklarin edebiyatini tanimada 6nemli rol oynamaya
bagladi. Tiirkiye Cumhuriyeti’nin bu tiir etkinliklerde onciiliik etmesi ve biitiin
Tiirk diinyasina kucak agarak kol kanat germesi 6zellikle takdire layiktir.
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2000’11 yillarda Tatar debiyati ve siirini yeni ve ilging konu ve tasvirlerle
zenginlestiren kabiliyetli kalem ustalar1 yetisti: Luiza Yansuar, L. Seih, Rifat
Salah, Ruzal Muhammetsin, Liliya Giybadullina, Yildiz Minnullina, Elvira
Hadiyeva vb. lging olan1 6nceki dénemlerden farkli olarak bunlarin birgogu
kadin sairlerdir. Belki de kadinlarin dogalarinda anaglik barindirdiklari ve her
zaman daha yaratici, hayata daha siki sarilip daha duygusal olduklarindan kay-
naklidir bu durum?

Tatar siirinin en onde gelen baska bir 6zelligi daha var: Tatar hayat tarzi
hep kdy ve kdy hayati ile bagl idi. Son yirmi yil i¢inde kdylerin kiiglilmesi
hatta birgogunun yok olmas1 ve kdyden sehre gog, sairleri olumsuz bir sekilde
etkiledi. Halk giderek ana dilini, aslin1 yitirmeye ve helak olmaya basladi. Si-
ire sehir kiiltiirli ve dili sizdi. Ama diger taraftan bu durum, Tatar siirini sehir
ahengi, sehir bezekleri ile zenginlestirdi.

2000°1i yillarda yine toplumun durumu, yeni hayatin anlami ve degerleri
ile ilgili derin felsefi diigiinceler Tatar siirine yeni bir boyut kazandirdi. M.
Mirza’nin siir diinyasinda giiglii yanki yaratan ve Tatar Tiirkcesi, Tiirkce, Rus-
ca ve Ingilizce olarak yaymlanan “Ademoglu” adli giildestesi buna en giizel
ornektir. Diger taraftan, XX.Yiizyil Tatar sairleri siiri ayni zamanda milli ve
ilahi ahenklerle de zenginlestirdiler.

Tatar siiri giiniimiizde sadece siir olarak degil, sahneye tasinip, opera ve
bale olarak da yasamay: siirdiirmekte. Ornegin, R. Haris, R. Muhammetsin
gibi sairler opera ve bale i¢in librettolar hazirladilar. Bu da Tatar siirine yeni
bir veche kazandirdi.

Globallesen diinya Tatar sairlerini de olumsuz etkiledi. Ciinkii sair global
olamiyor. Sair, bir birey olarak yasar ve kendi diinyasini korumak ve bu diin-
yada sanatin1 ortaya koyar. Tatarlarin cografi konumlar1 geregi, Rus ve Avrupa
hayat tarzi ve edebiyatindan, bagka Tiirk boylarina nazaran daha ¢abuk etki-
lenmesi, 6ziinden uzak diismelerine, halkg¢iligi, geleneksel siir dlgiilerini ve
ahengini kaybetmelerine yol agan faktorlerin en 6nde gelenlerindendir.

XX. Yiizyil sonu XXI. Yiizyil bas1 Tatar siirinin en 6nemli 6zelligi, toplu-
mun beklentilerini karsilayacak milli ruha sahip, biitiin zorluklara gogiis geren
¢agdas bir kahraman arayisidir. Bu kahramanin halkin iginden olmasi da ¢ok
onemli. Fakat olumlu bir kahraman bulmak her zaman kolay olmuyor. Belki
de bu yiizden birgok sair siirlerinde {inlii sahislara seslenmekte, onlar1 siirin
merkezine koymaktadir.

Gilinlimiiz Tatar siirinde, hiiziinlii ve hayat dolu olarak iki yol alan, roman-
tizme dayanan, insanin i¢ duygularina ydnelen lirik eserler de yazilmakta.
Hiiziinli romantizm, hayatin acimasiz ve adaletsiz olmasina yanan, diinyanin
ve insanlarin degisimine inanmayan romantik kahramani; hayat dolu roman-
tizm ise hayattan zevk almay1 metheden ve aska, gelecege umutla bakan neseli
kahramani koyar ortaya.



Giiniimiiz geng sairlerin siirlerinde bir bagka yenilik, sadece onlara 6zgii
bir fikir yiiritme ¢abasidir. Dogaya, hayata olan sevgi, kdyiin giizelligi ve
sadece sehre 6zgii bir asalet... Bu sairlerin hayalleri ile hep yiliksekte, adeta
gokteler ve genelde ask ve halkin kaderi, gegmisi ve bugiinii ile alakali siir-
ler yazmaktalar. Siirlerinde ayrica goniil s1zis1, samimiyet, diiriistliik var. Ana
temalar1 agk olmakta. Sair Lenar Seyih’in de dedigi gibi: “Genelde siirlerin
ad1 yok... Sanki sair, duygularini belli bir kaliba koymak istemiyor. Onlarin
bagimsiz, 6zgiir kalmasini istiyor....”

Cagdas Tatar siirinin bir 6zelligi daha var: Sairler dogaya ¢ok yakin, doga
ile kendilerini bir biitlin olarak goriirler. Onlarin siirleri gok, bulut, yildiz, gii-
nes, ay, yel, riizgar, yagmur, tan, gece gibi kelimelerden dokunmus. Biitiin bu
kelimeler ¢ok renkli, ¢cok hareketli, degisik sekil ve halette verilmekte. Bunun
nedeni bir taraftan sairlerin kdy hayat1 ile yakindan alakali olmasi, diger taraf-
tan ise globallesen diinyada sairin birey olarak kalma cabasi ile insanlardan
ve toplumdan uzaklasarak, kendi i¢ diinyalarina kapanmalari, yalnizlig: tercih
etmeleri diyebiliriz.

Cagdas siirin temalarindan biri de, Tatarlarin sanli tarihinin igerigi olustur-
masidir. Sairler sadece bugiiniin sorunlar ile yasamiyor, onlar gelecege gec-
misi anarak, onunla gurur duyarak bakmakta. Bu yiizden siirlerde sik sik “Eski
Bulgar”, “Saclar1 agarmus Idil”, “Akidil”, “Yar Call1”, “Ijav” gibi Tatarlarmn
gecmiste ve bugiin de yasadiklar1 yer adlar1 gegmekte. Ayrica, Tatar mitolojisi
(Sak Suk, Siireli vb.), Tatar halk edebiyatina géndermeler, Islam dini ile ilgili
motifler, Hiristiyan dininde olan Keresin Tatarlarinin siirlerinde Hiristiyan dini
motifleri, genel olarak romantik siiri bigimlendiren Ispanyol motifler ile de
kargilagmaktayiz. Bir bagka egilimde, bazi sairlerin egitim almak icin gittikleri
ya da artik yasadiklar1 degisik cografyalar da Tatar siirine ayr1 bir renk katt1.
Boylelikle siirde Arap ve Tiirk motifieri yer aldi. (C. Zarif, R. Salah, E. Hadi-
yeva vb.). Bu yolla Tatar siiri yeni tasvirler ve kiyaslamalarla zenginlestirildi.
Fakat biitiin bu giizelliklerin siiri olumsuz etkileyen bir hususu da sdylemek
gerekir: Siir daha ¢ok didaktik, bilgi verme niteliginde kaldi, estetik arayislar
zayifladi. Yeni kusak sairlerde bir bagka olumsuzluk da siirlerinde diinya ve
Tiirk medeniyeti ile ilgili bilgi eksikligi hissedilmekte. Giinlimiiz Tatar sairle-
rinin ana dillerini, diinya edebiyatini iyi bilmeleri ve sahip olduklar1 bilgilen-
meyi gelismis bir siir dili ile yansitmalari1 gerekmektedir.

Fakat biitiin bu eksiklerin yaninda sevindirici ve umut verici bir sey var:
Tatar siirine gelen yeni nesil sairler, 6ziine yabancilastirma siyasetine ragmen
ana diline sadik kalmakta, onu biitiin incelikleri ile yasatmaya calismaktadirlar.
En 6nemlisi ise, Tatar siiri asirlarca devam eden gelenege sadik kalarak giinii-
miizde de kafiye kullanarak siirler yazmaya devam etmektedirler.

(Culpan ZARIF, Robert MINNULLIN, Redif GATAS)
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Soylesi: Osman Ozbahge

1. ilk kitabimzdan sonra yaptigimiz aciklamaya gore 1982°den itibaren siir
yayimhiyorsunuz. Otuz yili asan bir siir seriiveni. Sizinle yapilmis sdylesi-
lerden birinde, sizi heyecanlandiran en énemli seyin siir oldugunu belirti-
yorsunuz. Heyecanimizi hila koruyor musunuz?

Heyecansiz giinler icin heyecan biriktiremeyecegimizden, koruyabilecegimiz
bir sey degildir heyecan. Heyecani {ireten bizzat hayatin kendisidir, alisilma-
mis hayatin. Siir de dahil biitiin devinimlerin arkasinda bu var. Siir beni hala
heyecanlandirtyor, ¢linkii hayat hala sasirtiyor beni yeni yiizleriyle. Cahit Sitk1
Taranci’nin, “Alistigimiz bir seydi yasamak™ dedigine inanmayin. Alissaydi
bu misra1 yazamazdi. Bir de iyi siire rastlamanin kasif heyecan: var ki kim
yazarsa yazsin “Budur!” diye ¢iglik attirir bana.

2. Uzun bir seriivene karsilik ii¢ siir kitabimz var: Koriin Parmak Uclar
(1998), Kuduz Asis1 (2006), Gizli Buzlanma (2013). Az degil mi?

Yunus, “Az s6z”i insana layik goriir. Yahya Kemal’in sagliginda siir kitab1
olmamistir. Ahmet Hasim’in poetik mirasi ise seksen kiisur giirden ibarettir.
Koca Ragip Pasa “Eger, maksid eserse misra-1 berceste kafidir/Acep hay-
retteyim ben seddi-i Iskender hususunda,” diyerek ¢oklugu temsil eden Cin
Seddi’ni hayretle karsilamaktadir. “Fazla siir yazmaktan 6lmek” de bir tercih
elbette. Yine de madenimizden bu kadar ¢ikt1, diyelim.

3. “Sinirin oldugu yerde siir olmaz” diyorsunuz. Ana hatlariyla siire ba-
kisiniz nedir?

Sinirlarla kastettigim poetik sablonlar. Siirin ne oldugunu anlatmaya calissa da
sair, an geliyor biitlin tanimlarini bosa ¢ikaran bir siirle yiiz yiize gelebiliyor.
Biiyiik lokma ye, biiylik poetikalara teslim olma, diyorum ben. Sairin kendi
siiri lizerine s6z sOylemeye elbette hakki var. Az ¢cok hepimiz birka¢ ciimle
kurmusuzdur bu sadette. Mesela ben siirimi bir orman yanginina benzetmisim-
dir. Kelimelerin kelimeleri uzak ilintilerle olsa da tutusturarak biiyiittiigii bir
yangindir bu. Yanan kozalaklarin sigrayarak atesi baska agaclara tasimasidir.
Bu durumda anlama sinir ¢izilemez. Cagrisimlarla anlamdan anlama genisler
siir. Fakat bu benzetmeyi yaptim diye dmriim boyunca bu dairede hapis mi
kalacagim? Teoriye kurban edecek siirim yok benim. Dikkat ettigim hususlar
yalniz benim degil bagka sairlerin de dikkatindedir. Kafiyeye teslim olmamak,



niikteden kagcmak, siirde biitiinliigii ve ahengi saglamak, ana renklerde degil
tonlarda arayis, melodramdan uzak durmak, buzlu camin arkasindaki harekete
yonelig, misralar arasinda dalgalanma...

4. Herhangi bir egilime dahil olmayan bir siir anlayisina yakin duruyor-
sunuz. Yine de egilimler goz oniine alindiginda siir anlayisimz itibariyle
kendinizi nasil konumluyorsunuz?

Mevlana’nin siirlerini yazan katiplere “Sirlar katibi” denilirmis. Siir sairinin
dahi tam olarak bilemedigi sirlardan olusuyor. Mevlana’nin, “Harf ne oluyor
ki sen onu diisiinesin! Harf nedir? Uziim bagimnin citten duvari! Harfi, sesi, sozii
birbirine vurup pargalayayim da, seninle bu ii¢li de olmaksizin konusayim!”
diye feryat etmesi boguna degil. Birakin kuramlari, harften, sesten sézden kur-
tulmaya calisiyor Rumi. Ben gengligimde Necip Fazil, Behget Necatigil, Cahit
Zarifoglu, Sezai Karakog ve Ismet Ozel okudum. Fakat onlarm hicbirine ko-
nup kalmadim. Kondum ve ugtum.

5. Ornegin, “gozlerimle fotograflar cekiyorum” diyorsunuz. Bu cerceve-
de, siir anlayisimzda gercekgiligin durdugu yer nedir?

Gergek olmadan hayal olmaz. Gergekiistii ger¢ek dist demek degildir, gergegin
iizerine bina edilen yeni bir gergekliktir o. Dijital kameralardan 6nce sinirsiz
sayida fotograf ¢ekti gozler. Fotograflart aynen muhafaza etmedi fakat. Za-
manla cevhere doniisecegi bir mahzene hapsetti. Bu mahzende fotografiar bir-
birine karisarak yeni resimler olusturdular. Fotograflara birebir sadik olanlar
eski sozlerin saticisidirlar. Gorklii Mevlana bu hususta da yardimimiza kostu:
“Novbet-i kohne — furisan derguzest/ Nov — furisanim-u in bazar-1 mast (Eski
mallar satanlarin nébeti gecti. Yeni seyler satiyoruz. Bu Pazar bizim pazarimiz
simdi.)”

6. Yasiniz ve siir seriiveniniz itibariyle sizinle iliskilendirilebilecek 80 ku-
sagina nasil bakiyorsunuz? Bir defasinda, “Allah beni korudu, 80’e dahil
olmadim,” anlaminda bir ciimle kurmussunuz. Ni¢in?

Ben o yillarda Arabistan ¢ollerinde yapayalniz bir adamdim. Refik Halit
Karay’in “Eskici”si ve “Hasan”1 gibi. Civiler agzima batiyordu ve o sirada
seksen kugaginin neler yaptigindan haberdar degildim. Cok sonralar1 seksen-
lerin siirine vakif oldugumda o siirle ruhen bir yakinlik kuramadim. Sessizligi
dinginliginden, gelenegi madeninden almis olsaydi bu dénemin siiri belki bu
hisse kapilmazdim. Biitiin sairleri ayn1 kefeye koymak elbette haksizlik olur.
Istisna giizellikler vardir. Fakat gelenegi inkar ne kadar yabanciysa bana, gele-
nek icat etme de o kadar yabanciydi. Meyve suyu zannettigimiz bir tiir meyve
ozl igecekti seksenlerin siiri.
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Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

7. Merdiven Sanat, Merdiven Siir, Kitap Haber ve Karabatak dergileri-
ni ¢itkardinmiz, ¢cikarryorsunuz. Dergiciligi yayincihigimizin uzantisinda bir
ugras olarak m goriiyorsunuz, bagimsiz bir faaliyet olarak m1 degerlen-
diriyorsunuz?

Birakin ¢ikardigim dergileri, kurdugum ve yonettigim yaymevindeki ugrasi-
m1 “yayincilik” olarak gérmiiyorum ben. Yayinet olsaydim ¢ogunlugu yilda
bes yiiz adet dahi satmayan bu edebi eserleri basmazdim. Sule de dergiler de
gercek anlamda okul olsun istedim. Duam odur ki bir akademiye doniigsiin bu
tohum.

8. 2005’te “Karabatak” bashkh bir siiriniz yayimlanmis. (Merdiven Siir,
say1 5.) Karabatak metaforuyla edebiyat dergiciligimiz birbirine paralel
cagrisimlar yapiyor. Edebiyat dergiciliimiz hakkinda ne diisiiniiyorsu-
nuz?

Karabatak hem sairin hem edebiyat dergisinin sembolii gibi gelmistir bana.
Siyah sevimsiz bir kus. Fakat avci. Gok de onun deniz de. Kartal mizaci da var
balik mizaci da. Balik yiyor ama aggdzlii degil. Bir balikla kifaf-1 nefs ediyor.
Denizi kuruttugu balik¢ilarin yalani. Hasetten. Ben Karabatak siirini 2005°te
yazdim, Karabatak 2012’de ¢ikti denizden. Tam yedi yil sonra. Aslinda bii-
tiin edebiyat dergilerimiz bir karabataktir. Batar, ¢ikar, sonra yeniden batar.
Dergiyi ¢ikardiktan birkag say1 sonra Kemal Tahir’in sézliigiinde “Edebiyat
mecmuasi’na “Karabatak” dendigini gérdigiimde ¢ok sasirmis ve sevinmis-
tim. Bakin Kemal Tahir’in sézliiglinde bazi kelimeler ne anlama geliyor:

Siir yazmak: Su igmekten daha kolay, asik olmak—tan daha sefil bir mesgale.
Roman: Bir buudlu hayat.

Romanci: Vakti en bol zat.

Miinekkit: Dostlugunu ve diismanligin asla saklayamayan.

Edebiyat mecmuasi: Karabatak.

9. Tiirler hakkinda sormak istiyorum, siirin yani sira deneme ve hikiye
alaninda da eserler verdiniz. Gergi, “en iiste koy siirlerimi” diyorsunuz;
ama ayrim gozetip gozetmediginizi sormak istiyorum. Hem siir, hem
hikaye alaninda sanatsal iiretim yapmak hakkinda neler soylersiniz?

Biitiin sanatlar atesini siirden ¢aldilar. Hegel’in sanat piramidinde zirve onun.
Gerekgesi maddeden soyutlanmig olmasi. Buradan bakacak olursak hangi tiir-
de yazarsa yazsin atesini siirden calan her biiyiik edebiyatci sairdir. Nitekim
Bati’da siir yazmasa da biiyiik edebiyatgilara “Sair” denilir. Benim seriiveni-
me gelince; siir yazmadigimi diisiindiigiim zamanlarda dahi hep siir yazdigimi1
fark ettim sonralari. Bana diigmez sdylemek. Edebiyat tarihgisi ve elestirmen-
ler kitaplarimi karsilagtirmali okuyarak karar versin denemelerimin ve dykiile-
rimin mensur §iir olup olmadigina.



10. Tiirkiye Yazarlar Birliginin en onemli faaliyetlerinden birisi olan
Tiirkcenin uluslararasi siir sélenleri hakkinda ne diisiiniiyorsunuz?
Nef’1’nin dedigi gibi, “Ehl-i dil birbirini bilmemek insaf degil.” Tiirkiye Ya-
zarlar Birligi tarihi bir gorev yerine getiriyor bu solenlerle. Tanis olmakla bas-
layan, ancak bitmeyen bulugmalar bunlar. Yalniz Tiirk¢e’nin gérkemi ve ku-
saticiligini fark etsek verilen emege deger. Sadece Dede Korkut’un ¢ocuklari
oldugumuzu kesfetsek, hedefe ulagilmig demektir.

11. Son soélende biiyiik 6diillerden birini aldimiz. Diisiincelerinizi paylasa-
bilir misiniz?

Kazan efsane bir sehirdi benim igin. Gérdiim ve hayran kaldim. O sehrin ef-
sane sairi Abdullah Tukay adina verilen 6diil yalniz onurlandirmakla kalmadi
beni, omuzlarima agir bir yiik koydu. Bir Islam alimi halkin kendisi hakkinda
“Her gecesini ibadetle gecirir,” soziinii duyduktan sonra bir daha uyumamis
geceleri, o sozii yalanci ¢gikarmamak igin.

12. Siz uzun yillar Tiirkiye Yazarlar Birligi istanbul subesi baskanlig1 yap-
tiniz. Yazarlar Birligi hakkindaki diisiinceleriniz neler?
Ug kelimenin hakkini vermek zorunda Tiirkiye Yazarlar Birligi. “Tiirkiye nin.

“Yazarlar’m. “Birlik”in. Vakif olmasa da bir vakif hassasiyeti isteyen bu ¢ati
altinda bir donem emek vermis olmay1 degerli buluyorum.

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi
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TURK DUNYASI KAZAN’DA
Alyona KARIMOBA

Kazan biitiin diilnyadan misafirleri agirlamaya alisik artik. Son on yil iginde
Tataristan’in baskenti Kazan’da uluslar arasi diizeyde bir¢ok etkinlik diizen-
lendi. Ornegin, spor ile ilgili en énemli etkinlikler Universiad ve Diinya Su
Sporlar1 Olimpiyatlari idi. Ayrica bir¢ok bilim alaninda konferans ve sempoz-
yumlar, kiiltiir festivalleri, yarigmalar, bayramlar da gerceklesti. 2014 yilinda
Kazan, Tiirk diinyasimin kiiltiir baskenti se¢ildi ve bu miinasebetle {inlii sairler
Mehmet Akif Ersoy ve Abdullah Tukay Uluslar arast Sempozyumu, TURK-
SOY Heykeltiraglar Sempozyumu, Tiirk Diinyasinda Deri Islemesi II. Festi-
vali, VII. Bulgar Forumu, Baglangigtan Giiniimiize Tiirk Halklarinin Edebiyat
ve Miizigi Uluslar aras1 Sempozyumu, Tiirk Diinyas1 Miizik Festivali vb. Bu
ylizden XI. Uluslar arasi Tiirk¢e Siir Festivalinin de Ekim ayinda Kazan seh-
rinde gergeklesmesi artik kimseyi sasirtmadi.

Bu festival Tiirkiye Yazarlar Birligi tarafindan iki yilda bir diizenlenmekte
olup, Tiirk diinyasinin kiiltiirel hayatinin en 6nemli etkinliklerinden biri sa-
yilir. {1k kez 1992 yilinda Osmanli devletinin temelinin atildig1 Tiirkiye’nin
tarihi sehirlerinden bir tanesi olan Bursa’da baslayip, Selguklu devletinin
Anadolu’daki baskenti Konya’da sona ermisti. Daha sonra yirmi yil siiresin-
ce Tiirk diinyasimin en {inlii sairlerini degisik iilkeler misafir etti: Kazakistan,
Tiirkmenistan, Kibris, Fransa, Makedonya, Azerbaycan, Ukrayna, Kosova,
Kirgizistan. ..

Son olarak siir s6leni, Tiirk boylarnin degisik lehgelerinde Tataristan top-
raklarinda yankilandi. Festivalin agilis téreni Kerim Tingurin Dram ve Kome-
di Tiyatrosu binasinda yapildi. Salon dolu idi. Konusmacilar sira ile Kazan’a
selamlarini ileterek, birgok korkung olaya sahne olan bir zamanda insanlar1 bir
araya getirmek icin giizel bahanelerin de olmasinin ve Tiirk boylarinin kan kar-
desligini unutmamalar1 gerektiginin ne kadar 6nemli oldugunu vurguladilar.
Klasik siirle beraber festivalde ¢agdas Tiirk siirini de temsil etmeye calistilar.
Tiirkiye Yazarlar Birligi ve Tataristan Yazarlar Birligi tarafindan bu bayrama
25 iilkeden yiizli askin sair davet edildi. Her giin sairlerin bulugmasi, siir oku-
ma ve ¢agdas Tiirk diinyas: siirinin durumu ile ilgili bilgi edinme gerceklesti.
Tiirkiye, Almanya, Makedonya, Kazakistan, iran, Azerbaycan, Kirgizistan gibi
iilkelerden ve Rusya’nin Dagistan, Cuvasistan, Kabardin-Balkar, Baskurdistan
ve Altay gibi 6zerk cumhuriyetlerinden gelen sairler kendi lehgelerinde siirler



okudular. Sélene bir¢ok Tatar sairi ve yazari da katildi. Festivalin ana kismi ve
kapanis toreni Tataristan Yazarlar Birligi binasinda oldu. Siir okumalarindan
biri de Tiirkiye Konsoloslugu binasinda da gerceklesti. Festival, Tugan Avilim
restoraninda verilen aksam yemegi ile sona erdi.

Festival ¢ercevesinde Timur Davletov tarafindan Tiirk diline ¢evrilen ve
savascl bir bayani anlatan eski Hakas destani tanitimi da oldu. Timur Bey bu-
nunla ilgili sdyle dedi: “Destanin adi Ah Cibek Arig” (Beyaz ipegin Prense-
si). Destani anlatan, Semyon Prokopyevi¢ Kadigsev (1885-1977). Onun agzin-
dan bu destani iinlii Hakas halkbilimci Tatyana Tageyeva kaleme almis. Ben
bu destam Tiirkgeye bu metinden cevirdim. Kitab1 uluslar aras1t TURKSOY
teskilatt Semyon Kadisev Yili nedeni ile yayinladi. Bu destan 348 sayfadan
olusmaktadir. Ayrica, diinyada kapaginda eski Tiirk Runik yazilar1 bulunan ilk
kitap. Kitabin tasarimi da ilging; sol tarafta Hakas metni yer almakta (Latin
harfleri ile, Hakasca bilmeyen de okuyabilsin diye), sag tarafta ise Latin harf-
leri ile Tiirkge metni. Bu kitap, kiyaslama yapilmasi kolay olsun diye boyle
tasarlandi. Dikkatlice bakarsaniz, birgok satir ve kelime Hakas Tiirk¢esinde
ve Tirkiye Tiirkgesinde benzerlik gostermektedir. Hatta ilimden uzak olanlar
bile kiyaslayip, istedigi sonuca varabilir. Bu tasarim dil sorununu ¢dzmeye
yardimet olur diye diistiniiyoruz.

Dil sorununa gelince, ne yazik ki konusmalarin bir¢ogu Tatar Tlirk¢esine
ve Rusgaya ¢evrilmedi. Goniil dilerdi ki, sahnede dillendirilenler herkesge an-
lasilsin. Ama Tirkiye Yazarlar Birligi Baskan1 Hicabi Kirlangi¢’in s6zlerine
bakarsak, bu bilerek yapildi. “Aradasci dilleri kullanmaya gerek yok. Ornegin,
Ingilizce ve Rusga. Bizim kendi lehgelerimiz ¢ok yakin ve anlasilir! Ben Ta-
tar Tiirkleri ile ilk kez gériismiiyorum. Onceden Tatar Tiirkgesini anlamakta
zorluk ¢eksem de, artik yiizde elli kadar anliyorum bu lehgeyi!” dedi giiliim-
seyerek. Galiba o hakli; bir birimiz ile ne kadar kendi dilimizde konusursak,
birbirimizi anlamamiz da o kadar kolay olacak...

Siir festivalinde 3 geleneksel siir 6diilii verildi. Bu sene Abdullah Tukay
Odiiliine Kirimli sair Riistem Celilov layik bulundu. Remi Garipov &diilii Oz-
bekistanli sair Fahriddin Nizamov’a verildi. Kanuni Sultan Siileyman (Muhib-
bi) ddiiliine ise Tiirkiyeli sair A. Ali Ural 1ayik goriildii. Bunun disinda Festi-
vale katilan herkese hatira berati verildi.

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi
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TATARISTAN KAZAN, BEN KEPCE!
[brahim ERYIGIT

-11. Uluslararas: Siir Séleni Uzerine Notlar-

Tiirkiye Yazarlar Birligi tarafindan diizenlenen Uluslararasi Siir $6lenle-
rinin on birincisine katilmak iizere, Ankara’dan bir grup arkadasla, Istanbul
aktarmali olarak Tataristan’in baskenti Kazan’a hareket ettik. 30 Eylil’i 1
Ekim’e baglayan gece yarisi Kazan havaalanina indigimizde, Ankara’ya oran-
la soguk bir hava bizi bekliyordu. Oncelikle genis caddeleriyle ve sakin in-
sanlartyla dikkati ¢ekiyor Kazan sehri. Tarihi ve modern binalar son derece
uyum iginde yer aliyor. Rusya Federasyonu’nun iiglincii biiyiik sehri Kazan’da,
Avrupa’nin en biiyiik camisi unvanina sahip olan

Kul Serif Camisinin gz aliciligini ve kalp oksayiciligini anmadan gegmek
olmaz sanirim.

1-4 Ekim 2015 tarihleri arasinda Kazan’da yapilan Sélen’e 23’1
Tiirkiye’den, 32°si Tiirk Cumhuriyetleri’nden ve diinyanin gesitli tilkelerinden
olmak iizere, toplam 55 sair katildi. Sélene, Tiirkiye’den, Metin Onal Mengii-
soglu, Hicabi Kirlangig, Ibrahim Eryigit, Sakir Kurtulmus, Arif Diilger, Os-
man Ozbahge, A. Ali Ural, Fatma Sengil Siizer, Mehmet Ali Késeoglu, Vedat
Giines, Mehmet Kurtoglu, Eyyiip Azlal, Kadir Karaman, Yilmaz Dascioglu,
Mustafa Muharrem, Hidir Toraman, Omer Korkmaz, Siileyman Celik, Ali K.
Metin, Atakan Yavuz, Mustafa Ugurum, Ridvan Canim ve Zeynep Arikan ka-
tildilar.

Tiirkiye digindan katilan sairleri de {ilke adlarina goére belirteyim. Karagay:
Muraddin Olmezov, Cuvasistan: Liudmila Nikolaeva, Baskurdistan: Gulnara
Halfitdinova, Fanil Bulyakov, Selavat Abiizer, Hismet Yuldasev, Ethem Gu-
mer, Tamara Iskenderiya, Altay: Brontoi Bedyurov, Kirim: Riistem Celilov,
Azerbaycan: Ekber Yolcuyev, Faik Seferov, Kazakistan: Dauren Kassenov,
Tanagoz Ilyassova, Jaysibay Galim, Kosova: Taner Giigliitiirk, Hollanda: Ze-
kiye Dogan, iran: ismail Behrami Aghjenziveh, Muhammed Caferi Fard, Irak:
Mustafa Ziya, Almanya: Giilnihal Olgiim, Tuva-Hakas: Eduard Micit, Kirgi-
zistan: Narsulu Gurgubai, Altinbek Ismailov, Ozbekistan: Fahreddin Nizamov,
Azam Abidov, Hakasya: Timur Davletov, Kumuk: Bagautdin Samadov, Giir-
cistan: Akif Hansultanli, Dagistan: Issa Kapaev, Aynara Tolubaeva ve Make-
donya: Mehmed Arif.

Tataristan’dan katilan sairler ise sdyle: Razil Valiev, Ravil Fayzullin, Ro-
bert Minnulin, Rkail Zaydulla, Gazinur Morat, Ramis Aymat, Lenar Sayeh,
Rifat Salah, Garay Rahim, Muhammet Mirza, Flera Tarhanova, Elmira Sari-
fullina, Rifa Rahman ve Culpan Zaripova Cetin.

1 Ekim 2015, Persembe
Kazan Kerim Tincurin Tiyatrosu’nda baslayan programin ilk giiniinde



once Tataristan Yazarlar Birligi Bagkani Rafis Kurbanov agilis konugmast
yapti. Kurbanov, Tiirk diinyasinin sairlerini Kazan’da agirlamaktan duydugu
memnuniyeti dile getirerek, solenin Tiirk diinyas: yazarlarinin tanismasina ve
kaynasmasina vesile olacagini sdyledi. Daha sonra sirastyla TYB Seref Bas-
kam D. Mehmet Dogan, Altay Cumhuriyeti Parlamento Baskani Ivan Bele-
kov, T.C. Kazan Baskonsolosu Turhan Dilmag, Tataristanli sair ve Cumhuri-
yet Devlet Konseyi iiyesi, Milletvekili Razil Valkev, Tataristan Kiiltiir Bakan
Yardimeist Giizel Nigmatullina, Kazan Federal Universitesi Filoloji Enstitiisii
Miidiirii Radif Zamaletdinov ve TYB Genel Baskani Prof. Dr. Hicabi Kirlangig¢
birer konusma yaptilar. Tiim bu konugmalari1 aninda Tatarca’dan Tirkge’ye,
Tiirkge’den Tatarca ve Rusga’ya ¢eviren Culpan Zaripova Cetin hanimefendi-
nin s6len boyunca inanilmaz bir gii¢ sarf ettigini kaydetmek istiyorum. Iyi bir
sair olan Zaripova aym zamanda Kars Kafkas Universitesinde 6gretim iiyesi.

TYB Seref Bagkani D. Mehmet Dogan, konugmasinda Tiirkiye’nin biitiin
Tiirki halklarin birinci vatani degilse de, ikinci vatani oldugunu vurguladi. Do-
gan, “Tiirk diinyasinin biitiin renkleri, sesleri, tatlari, kokulari, hiiziinleri heye-
canlari, iimitleri... Bu birkag giinliik siir s6leni vesilesiyle bir araya geliyor, o
genis cografyalarin enginligini, koklii tarihin ihtisamini bir daha hatirlatiyor.
Bu s6lenler bizim i¢in hafiza tazelemesi... Gegmisten bugiine getirebildigimiz
giiclii edebiyat mirasimiz1 gelecege tasimanin zeminlerinden biri, hatta rakip-
siz birincisi siir s0lenlerimiz. .. Her s6lenin uyandirdig1 heyecan sonlara dogru
bir sonraki s6lenin heyecanini seldmliyor. Bakalim iki y1l sonra hangi mede-
niyet merkezimizde 12. s6lenimizi icra edecegiz?” dedi. TYB Baskan1 Hicabi
Kirlangig da “Siir bizi bulusturdu. Boylesi bir bulugma i¢in siirden giizel bir
bahane olamazdi. 23 yil 6nce baslayan solenimizin baglamasi dnemliydi, ama
devam etmesi de ¢ok dnemli. Bunun saglanmasinda en biiyiik katki sairlerimi-
zindir. Onlar basta olmak iizere tiim emegi gegenler tesekkiir ediyorum” diye
konustu.

Konusmalarin ardindan Tatar Milli Miizigi ve halk danslari sergilendi.
Daha sonra Abdullah Tukay Siir Fasli’nda diinyanin dort bir yanindan gélene
gelen sairler siirlerini seslendirdiler. {lk giin programi Kazan sehrinin panora-
mik turuyla sona erdi.

2 Ekim 2015, Cuma

Ikinci giin Sélen Tataristan Yazarlar Birligi’nde Prof.Dr. Yavuz Akpiar’m
konferansi ile basladi. Konferansin konusu, “Tiirkiye-Tataristan Edebi-Fikri
Mliskileri idi. Ardindan Remi Garipov, Resit Rahmeti Arat ve Mehmet Akif
Ersoy Siir Fasillar gerceklestirildi.

Ayni1 giin, sairler, Muhsin Mete’ nin organizatorliigiinde, “Siirde millilik,
gelenek-evrensellik ve yenilik dlgiitleri”, “Siirin kiiltiirel, sosyal ve metafizik
degerlerle iligkisi”, “Modernlesme siireci ve dildeki degisimlerin siire yansi-
mas1” ve “Tatar edebiyati ve siirinin niteligi ve egilimleri” baslikl atdlye ca-
ligmalarini gergeklestirdiler.

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi
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3 Ekim 2015, Cumartesi

Ucgiincii giin yine Tataristan Yazarlar Birligi’nde Derdemend Siir Fasli ile
basladi. Tiirk diinyasinin ii¢ biiyiik sair ve yazari adina Sélen Biiyiik Odiilleri
verildi. Remi Garipov adina verilen biiyiik &diilii Ozbekistan’dan Fahreddin
Nizamov, Muhibbi Biiyiik Odiili’nii Kirim’dan Riistem Celilov, Abdullah Tu-
kay adma verilen Biiyiik Odiilii ise Tiirkiye’den A. Ali Ural ald1. Ayrica sdlene
katilan biitiin sairlere katilim beratlar takdim edildi. Adina 6diil verilen sair ve
yazarlarin altin kaplama rolyefleri ile tiim sairlere verilen katilim beratlarinin,
klasik cilt ve siisleme unsurlarinin bir kompozisyonu seklinde Bekir Soysal
tarafindan tasarlandigini ve hazirlandigini belirtmek istiyorum. Biiyiik 6diiller
ve katilim beratlar1 takdiminden sonra Fatih Kerimi ve Abdiirresid Ibrahim
Siir Fasillar1 yapildi ve Siir Atolyeleri sonug bildirileri okundu. Programin ar-
dindan, son derece otantik bir sekilde sadece ahsap malzeme kullanilarak insa
edilen Tatar kdyiine gidildi. Orada yer alan lokantada yoresel canli miizik esli-
ginde aksam yemegi yenildi

4 Ekim 2015, Pazar

Sabah erkenden idil (Volga) nehrinde Bulgar sehrine dogru gemiyle yola
¢ikildi. Yolculuk boyunca nehrin her iki yaninda yer alan egsiz manzaray1 ve
Istanbul bogazinin neredeyse dért-bes kat1 genisligindeki idil nehrinin giizel-
ligini anlatmaya kelimeler yetmez. Idil nehrinin 30 km genislige ulastig1 yer-
lerinin de oldugunu dgreniyoruz bu arada. Ug saate yakin siiren yolculuk son-
rasinda Bulgar sehrine vardik. Eski Bulgar yerlesiminin yakinlarinda bulunan
Bulgar sehri, tarihi yapilarin yani sira modern binalartyla da begeni topluyor.
Sehrin en begenilen modern yapilarindan biri; Idil(Volga) nehri kiyisinda bu-
lunan yedi katli Medeniyet Miizesi oldu. Miizenin her bir katinda Tataristan
tarihini canli yastyor gibi oluyor insan. Bu konuda rehberimiz Ziilfiya hanimin
paymnin bilyiik oldugunu belirtmemek olmaz tabi. Gorsel malzemelerle hayli
zenginlestirilmis miize mekani. Bulgar sehrinde bulunan diger miizenin adinin
Pamyatniy Zinak oldugunu 6greniyoruz rehberimizden. Bu kii¢iik miizenin iist
katinda diinyanin en bilylik matbaa basimi Kur’an’1 sergileniyor. Is1 kontrolii
uygulanan bir odada sergilenen, 500 kg agirligindaki Kur’an, Guinness rekor-
lar kitabinda da yer altyormus.

Aksama dogru otelimize gegip doniis i¢in hazirliklara basliyoruz. Gece lige
dogru ugagimiz kalkarken, siirle gecen dopdolu dért giiniin ardindan, Ozbek
sair Fahreddin Nizamov’un adeta hepimiz adma kurdugu, “Ug giindiir Tiirk
diinyasindan gelen sairleri dinliyorum ve hayretler i¢cindeyim. Tiirk siiri ne
kadar genis bir cografyaya yayilmis ve ne kadar basarili” seklindeki s6zii yan-
kilantyordu yiireklerimizde.

(Istanbul Bir Nokta Dergisi, Ocak 2016)



MAHIR ADIBES’TEN: TURANA DOGRU (1)

Diinya’nin herhangi bir yerinde yasayan bir Tiirk varsa ve o Tiirk Tiirkge
siir yaziyorsa bu golene katilir. “Tiirk¢enin Uluslararasi Siir S6leni” Diinya’da
yapilan en biiyilik edebiyat ve kiiltiir bulusmasidir.

Bu sodlen iki yilda bir farkl: iilkelerde olmak iizere Tiirkiye Yazarlar Birligi
tarafindan yirmi iki y1ldir ger¢eklestirilmektedir. Bu s6len Tiirk boylar1 arasin-
da, Ismail Gaspirali’nin dedigi gibi, “dilde, iste, fikirde birlik” diisiincesidir.

TYB Genel Bagkan Yardimcisi Ferhat Ko¢’un aramastyla haberim oldu.
“Hazir ol Kazan’a gidiyoruz,” dedi, iki hafta 6nce. “Tiirkgenin 11. Uluslara-
rast Siir $6leni” Kazan’da yapilacak. 30 Eyliil 2015 tarihinde yola ¢ikiyoruz.
Hazirliklar ¢oktan basladi. Ata Yurdumuzu bir de biz gezip gorelim. Kazan
deyince Yusuf Akgura, Zeki Velidi Togan gibi énemli Tiirkgiileri hatirlama-
dan edemeyecegiz. Kazan’in 6nemli olmasi zamaninda yetistirdigi fikir, ilim
adamlarindan kaynaklanir. Fikir akiginda bir nehirdir Kazan. Rusya’daki Tiirk-
Turan Diisiincesinin fikri gelismesinde énemli yer tutmaktadir.

Tiirkgenin Uluslararast Siir S6leni diinyada yapilan en biiyiik edebi et-
kinliktir. Strasbourg Miizik ve Kongre Sarayi’nda 2003 yilinda 5. si yapil-
diginda Fransa Kiiltiir Bakani agilis konusmasinda, “Diinya’da boyle bir siir
s6lenini, kendi iilkelerinin disinda yalniz Tirkler yapar,” demis, hayranligini
saklayamamisti Kongre Merkezinin biiyiik salonundaki bulusmay1 goriince.
Avrupa Birligi’nin ikinci baskentinde Avrupa’daki Tiirkleri toplayinca bun-
dan daha giizel sOylenecek s6z olmazdi bizim i¢in. O zaman Yakutistan’dan,
Baskurdistan’dan ne zorluklarla sairlerin bir giin sonra aramiza katildiklari-
n1 gordiim, heyecanlarini gérdiim, sevinglerini gérdiim... Katilmasinlar diye
Rusya’nin koydugu biitiin engelleri asarak gelmislerdi, Tiirk¢enin Siir Sole-
ninde bir siir okumak i¢in, “biz de sizdeniz, sizinleyiz, Tiirk’liz” demek igin.

Baskurdistan’dan gelen bayan sair adeta sevingten uguyordu. Sanki kapi
komsumuz, yakin akrabayiz. Iri viicuduyla bize sarildi. “Tiirkiye Yazarlar Bir-
ligi cok giiclii,” dedi ve devam etti, “Istanbul Havaalanina indim ucak kalk-
mus.” Bahsettigi ugak TYB nin kiraladig1, bizim geldigimiz ugak. Iki saat ge-
cikmeli kalktt ama, bu misafirimiz yetisememisti. “Yetkili birini buldum du-
rumu anlattim. Yarin sabah Strasbourg’dasiniz, dediler. Param yetmez, dedim.
Paraniz 6dendi, sizi Tiirk Diinyas1 Siir S6lenine yetistirecegiz,” dediler. Yetkili
diistinceli biri ¢ikmis olmali, kadin Kafkaslar1 agip gelmis Tiirkiye’de ¢aresiz
mi kalacak. Tiirk Hava Yollar1 onu Siir S6lenine yetistirdi.

Tiirkiye Yazarlar Birligi’nin diizenledigi Tiirk¢enin Uluslararasi Siir $6-
lenlerinin ilki, 1992 yilinda Bursa ve Konya’da yapilmisti. Gegen yirmi iki
yil iginde, Almati (Kazakistan), Asgabat (Tirkmenistan), Girne (Kibris),
Strazburg (Fransa), Akmescid (Kirim-Ukrayna), Uskiip (Makedonya), Bakii
(Azerbaycan), Prizren (Kosova) ve son olarak Biskek (Kirgizistan)’te yapilan
sOlenler, Tiirk diinyasinda diinyay1 dolasan siireklilesmis tek edebi faaliyet.

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi
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Tiirkge’nin 11. Uluslararasi Siir Soleni Tataristan’in Baskenti Kazan’da 1
Ekimde 2015 tarihinde baglayacak. Siir S6lenine Batida Hollanda’dan dogu-
da Yakutistan’a kadar ¢ok sayida lilke ve bolgeden sairler katilacak. S6lende
Tataristan’1n {inlii sairi Abdullah Tukay, Baskurdistanli sair Remi Garipov ve
Muhibbi mahlasiyla siir yazan Kanuni Sultan Siileyman adina biiyiik ddiiller
verilecek. S6len boyunca konferanslar, konserler yaninda siir atolyelerinde sa-
irler siirle ilgili ¢esitli konularda goriislerini ortaya koyacak.

Tiirkiye Yazarlar Birligi’nin Tataristan Yazarlar Birligi ile birlikte diizenle-
yecegi solene Tiirkiye, Tataristan, Kirgizistan, Azerbaycan, Kazakistan, Tiirk-
menistan, Ozbekistan, Giircistan, Iran, Irak, Bulgaristan, Kosova, Makedonya,
Karagay-Balkar, Altay, Kirim, Dagistan, Cuvasistan, Baskurdistan, Yakutistan
ve Hollanda’dan sairler, yazarlar ve ilim adamlar1 katilacak.

Bahsetmeden gecemeyecegim. Ankara’dan Siirt’e Kiiltiir Kervani 6 Mayis
2013 sabahi baslamigti. Orada olanlarin biri hari¢ hepsini tantyordum. O biri
dedigim kisi iri yari, saygili, beyefendi biri. Tam otobiise binecektik yan tarafta
sikma meyve suyu satan diikkdndan bize meyve suyu ikram etti. Ben o adamu,
o diikkanin sahibi sanmistim. O kisiyi Kiiltiir Kervani’na dair yazimda diikkan
sahibi diye yazmistim. Yazi yayinlaninca D. Mehmet Dogan, “O adam geziyi
organize eden sirketin sahibi,” deyince uzun uzun giilmiistiikk. Organizasyon
firmas1 bu sefer isini sik1 tutuyor. Zafer Kizilca, yanilmaya mahal vermemek
i¢in ugak biletlerini simdiden diizenleyip gondermis, iki defa aradi.

Hadi hayirlisi bu sefer yolumuz Turana...

MAHIR ADIBES’TEN: TURANA DOGRU (2)
YILLAR VAR Ki AYRIYIZ ATA YURDUNDAN, BABA OCAGINDAN

Uzun uzun yollar girmis araya; seneler ge¢mis her biri asirlar kadar uzun,
el (yad, yabanci) olmusuz birbirimize. Uzak kalinca unutulmus, artik anmaz
olmusuz giyaben birbirimizi. “G6zden irak olunca, goniilden de 1rak,” kalmi-
S1Z.

Baslayinca gidip gelmeler, biz de Izmir’den yola ¢iktik. “Tiirkgenin Ulus-
lararasi Siir Soleni” yirmi iilkenin sairleri ve bizi tasidi Ata yurdumuza, Ka-
zana...

Prof. Dr. Yavuz Akpinar Hocamla Adnan Menderes Havalimaninda bulus-
mustuk. Islemler bitince bir cay igmek i¢in miisait bir yer aramaya koyulduk.
Yolculugumuz ayni yereydi, yol arkadasi olduk. Daha sonra 6grendim Yavuz
Hocam ne zaman bos bir vakit bulsa hep ¢ay i¢iyordu. Meftun olmus ¢aya,
bir de aragtirma yapmaya. Onun i¢in bundan sonra kaliteli ¢aylar bulamasak
da buldugumuzla yetinecek artik. Seyahatimiz hos bir sohbetle basladi. Daha
dogrusu Hoca’nin yurt dis1 tecriibesi, geziyi neseli bir hale getirdi. Yavuz Ho-
camin ¢aligmalar1 Orta Asya Tiirkleri izerine oldugundan bu konuda bir der-



yaydi, bilgisinden olduk¢a faydalandim. Biitiin Tiirk lehgelerini konusabili-
yordu. Daha ucaga binmeden Tatarlar ve Kazan hakkinda birgok bilgiye sahip
oldum. Ugagimiz 05.30 siralarinda Istanbul’a gitmek i¢in havalandi.

Atatiirk Havalimaninda Tirkiye ve Avrupa’dan Tirk¢enin Siir Sélenine
gidecek diger insanlarla bulustuk. Metin Onal Mengiisoglu ile giriste karsi-
lastik. Ucaga giris kapisinda ekip bekliyordu, kisa bir merhabalasmadan sonra
ucaga giris basladi. D. Mehmet Dogan, Ibrahim Ulvi Yavuz, Hicabi Kirlangig,
Ferhat Kog, Osman Ozbahge, Vedat Giines, Ibrahim Eryigit, Fatih Gokdag,
Mehmet Kurtoglu, Mahmut Erdemir ve diger katilimcilar bir tekmil tamamdi.
Uzun zaman gérmedigim arkadaslarla selamlasip ayakiizeri sohbete basladik.

Istanbul Atatiirk Havalimanindan kalktiktan sonra ii¢ buguk saatlik bir yol
alacaktik. Ucagimiz saat 09.40 da kalkacakti, biraz gecikti. Artik yollar eskisi
kadar uzak olmuyordu. Kazan’a gelmistik. Disarida iki otobiis bizi bekliyordu.
Gece yarisi ge¢cmis, hava serindi. Otele ulagimimiz, iglemler, odamiza yerles-
memiz bir hayli ge¢ vakitte yatmamiza yol agti.. Sabahki programi diistinerek
biraz da olsa uyumaya g¢ekildik..

Sabah ilk isim on besinci kattaki odamin penceresinden, gorebildigimce
Kazan’m fotografini gekmek oldu. Onde agaglikli bir alan ve biraz dtede bir
su, biiyiik bir g6lii andirtyor...

Benim kafamin iginde sorular cevap ariyor; “Rusya’da Turancilik hareket-
leri neden Kazan’dan gii¢ almig?” Kaynaklara gidiyorum. Karsima ticaret ve
ilim merkezi olmasi gibi zenginlikler ¢ikiyor. Burada is mektepler {izerinden
yiirliyor, yani egitimle yol aliniyor.

Kazan Tataristan’in baskenti, niifusunun bir buguk milyon civarinda oldu-
gu sdyleniyor. Sehrin bir havaliman, Idil Nehri kenarinda bir limani ve Rusya
Federasyonu’nun Avrupa kismini Sibirya’ya baglayan bir tren istasyonu bu-
lunmaktadir.

Kazan, Kazan nehri ve Idil’in (Volga) dirsek seklini aldig1 noktada ku-
rulmustur. Nehre Tatarlar “Idil”, Ruslar “Volga” demekte. Kazan, 7 Subat
1992’den itibaren Rusya Federasyonu’na bagli Tataristan Cumhuriyeti’nin
bagkenti..

Altin Ordu devletinin dagilmasindan sonra 1437 yilinda kurulan Kazan
Hanligi’nin bagkenti de olan Kazan, bu tarihten itibaren 6nemli bir ticaret
merkezi olmus. Sibirya ve Orta Asya’ya ulasim yollar {izerinde bulunmasi,
bolgede yaz aylarinda kurulan panayirlar, sehrin ticari ve siyasi dnemini ar-
tirmus. Sehir kisa bir siirede cami, saray, medrese gibi cesitli Islami eserlerle
tanzim edilmis ve Idil-Ural bolgesinin en énemli sehirlerinden biri haline gel-
mis. Ancak hanliktaki i¢ ¢ekismeler ve yogun Rus baskisi neticesinde sehir
1552 yilinda Ruslarin eline gegmis. Sehirde bulunan Han Sarayi, Nur Ali ve
Kul Serif Camileri, Han Mezarlig1 gibi pek gok Islami eser ortadan kaldirilmis.
Sadece bugiin de saglam durmakta olan Siiyliim Bike Minaresine dokunulma-
mis. Kirmizi tugladan yapilmaus elli ti¢ metre yiliksekligindeki bu minare, Kazan
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kalesinin de iginde bulundugu sehrin en yiiksek noktasina inga edilmis. Bugiin
Kremlin olarak adlandirilan bu bolge, 2001 yilinda UNESCO tarafindan “ta-
rihi miras” olarak kabul edilmis. 1998 yilinda buraya Kul Serif adinda dort
minareli bir giizel cami de kazandirilmas..

Kazan 1552 yilindan sonra Islami sehir kimligini kaybederek bir Hiristiyan
sehri kimligine biiriinmiis ve 19. yy’m ikinci yarisina kadar bu 6zelligini koru-
mus. Kazan’in Rus hakimiyetine gegmesinden sonra Carlik Rusya’s1 ilk defa
Miisliiman tebaa ile karsilagmis. Idareciler imparatorlugun bu yeni tebaasini
Hristiyan yapmak suretiyle daha iyi bir Rus tebaasia doniistiirmek igin 1555
yilinda Kazan’da bir piskoposluk kurmuslar. Piskopos Guriy 1555-1576 yillar1
arasinda biiylik bir Hristiyanlastirma baglatmig. Kazan piskoposlugu devletin
de yardimiyla kisa siirede idil-Ural bolgesinin en énemli misyoner merkezle-
rinden biri haline getirilmis. Miisliiman tebaa zorla ve ¢esitli vaatlerle Hris-
tiyan olmaya zorlanmis. Kazan ve bodlgesine Rus niifusun yerlestirilmesi ve
dinlerini degistirmeleri i¢in yapilan baskilar Tatarlar1 1556’da isyana siiriikle-
mis. Ancak isyan kisa siirede bastirilmis ve din degistirmeyenlerin sehir surlart
i¢inde yagamalar1 yasaklanmis. Miisliimanlar sehrin digina ¢ikmig ve bugiin de
Eski Tatar Mahallesi olarak bilinen yeni bir mahalle kurmuslar. 19.yy sonuna
kadar Kazan’daki Hristiyan ve Miisliimanlar ayr1 mahallelerde ve kdylerde
yastyorlarmig. 1722 yilinda Car 1. Petro Kazan’1 ziyaret edince bu ziyaretten
sonra sehrin ticar ve sosyal onemi artmaya baglamis. Carin emriyle sehirde as-
kerler i¢in kundura ve nehir gemileri yapan fabrikalar kurulmus. 1758 yilinda
ilk erkek lisesi acilmis. Carige II. Katerina 1767 yilinda Kazan’1 ziyaret etmis.
Bu ziyaret sirasinda Miisliimanlar kendisine miiracaat ederek cami yapimi i¢in
izin istemisler. II. Katerina’nmin verdigi izinle Misliimanlar Kazan’in Ruslar
tarafindan fethinden sonra ilk camiyi 1766 yilinda insa etmisler. Bu cami bu-
giin Mercani Camisi olarak bilinmektedir. 1771 yilinda Ahundov ve Apanay
medreseleri agilmig. 1786°da barut fabrikasi, 1791°de ilk Rus tiyatrosu ve
1797°de Duhovni Akademi, 1800 yilinda Sark Matbaasi isimli ilk Arap harfli
matbaa ag¢ilmisg. Bu matbaada 1802-1810 tarihlerinde 50.000°¢ yakin dini kitap
ve Kur’an-1 Kerim basilmis. 1804 yilinda Kazan Universitesi agilmis. Bugiin
hala hizmet vermekte olan iiniversitenin ana binas1 1805-1814 yillar1 arasinda
insa edilmis. 1809 yilinda iiniversite matbaasi, 1811 yilinda da ilk kitap ma-
gazas1 agilmis. Ikinci Arap harfli matbaa 1802 yilinda Kazan Universitesi’nde
acilmis. Bu matbaada 1909 yilina kadar 2 milyon civarinda Islami eser ba-
silmig. Sibirya’nin yerlesime agilmasindan sonra gehrin ticari 6nemi daha da
artmig. XX. yy’da Kazan, Rusya Imparatorlugu’nun en 6nemli ticaret ve kiiltiir
merkezlerinden biri durumuna gelmis. 2 Ocak 1848°de ilk banka, 24 Mayis
1850°de ilk kiz lisesi, 1860°da ilk deri fabrikasi, 1865°de sehir kiitiiphanesi,
1876°da Tatar Ogretmen Okulu, 1881°de ilk miizik okulu agilmis. Sehrin en
biiyiik kiitiiphanesi olan Kazan Devlet Universitesi Kiitiiphanesi 1814 yilindan
itibaren kitap toplamaya baglamis. Su an bu kiitliphane diinyanin en biiyiik ii¢
kiitiphanesinden biri olarak kabul ediliyor.

www.tyb.org.tr.



TURKCE’NIN SES BAYRAGI KAZAN’DA DALGALANDI
Taner Giigliitiirk

Tiirkge’nin ses bayragi bu kez Tataristan’in baskenti Kazan’da dalgalandi.

Tirkiye Yazarlar Birligi tarafindan ilki 1992 yilinda Bursa’da, daha son-
ra Almati (Kazakistan), Askabat (Tirkmenistan), Girne (Kibris), Strasbourg
(Fransa), Akmescid (Kirrm), Uskiip (Makedonya), Bakii (Azerbaycan), Priz-
ren (Kosova) ve Biskek (Kirgizistan)’de gergeklestirilen Tiirk¢enin Uluslara-
ras1 Siir $6leni’nin onbirincisi Kazan (Tataristan)’da yapildi.

1-4 Ekim 2015 tarihleri arasinda gergeklestirilen solene Tiirkiye’den,
Tataristan’dan, Tiirk cumhuriyetlerinden ve diinyanin ¢esitli {ilkelerinden yii-
ziin lizerinde sair katild1.

Gelin Tamis Olahm...

Yunus Emre’nin “Gelin tanis olalim, igi kolay kilalim, sevelim sevile-
lim...” dizeleriyle a¢ilis konusmasina baslayan Tiirkiye Yazarlar Birligi Seref
Bagkani D. Mehmet Dogan sozlerine sdyle devam etti:

“Anadolu’da, benim dogdugum topraklarda 8 asir 6nce yasamis, s6zii dos-
dogru s6ylemis ulu bir sairin yalin, fakat okyanus gibi engin bir deyisi bu...
Diyebiliriz ki, burada, Kazan’da bulunusumuz, bu tek satirlik s6ziin icabiu...
Tanis olmak, birbirimizi bilmek...Kendimizi bildikten sonra, yakinlarimizi
bilmek ve tanimak, sonra bilis halkasini genisletmek...Ucu sonsuza kadar gi-
den bir tanisiklik ve bilme... Kazan’la, bu ¢ok ¢ileler ¢ekmis, bliyiik badireler
atlatmig, glingérmiis giizel sehirle tanigmak; onun yiizlerce yillik siir sesini
duymak ve bugiine gelen sairlerini yakindan tanimak...”

TYB Bagkani Hicabi Kirlangi¢ da siirin birlestirici yoniine vurgu yapa-
rak “Bdylesi bir bulusma i¢in siirden giizel bir bahane olamazdi. 23 yil dnce
baslayan s6lenimizin baslamasi 6nemliydi, ama devam etmesi de ¢ok dnemli.
Bunun saglanmasinda en bilyiik katki sairlerimizindir. Onlar basta olmak tizere
tim emegi gegenlere tesekkiir ediyorum” seklinde konustu.

Siir s6leni boyunca cesitli iilkelerden katilan sairler birbirlerini tanima ve
siirlerini okuma firsat1 yakaladilar. Siir fasillari, halk oyunlari gosterileri, yore-
sel miizik dinletileri, edebiyat sunumlar1 ve sehir gezileri gergeklesti.

Remi Garipov adina verilen biiyiik 6diilii Ozbekistanli sair Fahriddin Ni-
zamov, Muhibbi Biiyiik Odiilii’nii Kiriml sair Riistem Celilov ve Abdullah
Tukay Biiyiik Odiilii’nii Tiirkiyeli sair A. Ali Ural kazand.

Ural yaptig1 konusmada “Odiiller basa konulan taclar degil, omuzlara ko-
nulan yiiklerdir. Umarim layikiyla tasiriz” dedi.

Tiirk Diinyas: Siir Giildestesi
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SOLENDE BALKAN RUZGARI

Tiirkiye Yazarlar Birligince bu yil 11°ncisi diizenlenen “Tiirk¢e nin Ulus-
lararast Siir S6leni”’ne katilan Kosovali sair Taner Giigliitiirk ve Makedonyali
sair Mehmed Arif TIMEBALKAN portalina 6zel agiklamalarda bulundular.

Giigliitiirk, “Oncelikle Tiirkiye Yazarlar Birligi’nin edebiyatimiz ve siiri-
miz acisindan son derece anlamli, kalici, yarinlara 6nemli degerler tasiyacak
bu etkinligi diizeyli bir sekilde siirdiirmesini kutluyorum. On birincisi diizenle-
nen bu etkinligin her biri 6zenle ve biiyiik bir cesaretle gerceklestirilirken, bii-
tiin Tiirk Diinyasini, Tiirk Diinyas: sairlerini ve Tiirkge nin biitiin cografyasini
kucaklamasini takdir ediyorum. Boyle bir etkinlikte ii¢lincii defa yer almak,
Tiirkge Siir S6leni’nin Kosova bulusmasi tertipleme kurulunda emek sunmak
benim i¢in ayricalikli ve onur vericiydi.” dedi.

Odiil kazanan sairleri tebrik etmeyi ihmal etmeyen Taner Giigliitiirk,
Tiirk¢e’nin giizelliklerini ebediyete tagiyacak bu organizasyonun gelecek yil-
larda da devam etmesini diledi.

Siir sdlenine Makedonya’dan katilan sair Mehmed Arif, bu etkinlige katil-
maktan dolay1 duydugu memnuniyeti ifade ederken “Millet olarak varligimizi
devam ettirebilmemiz i¢in ortak mirasimiz, ortak medeniyet musikimiz olan
Tiirkge’mize sahip ¢ikmaliyiz. Tiirk¢e’ nin ses bayragini diinyanin her yaninda,
Anadolu’dan Balkan’lara, Orta Asya’dan Avrupa’ya dalgalandirmaliyiz. Bu
manada Tiirkiye Yazarlar Birligi’nin diizenledigi bu etkinlikte yer almaktan
ve dilimizin bayraktarligini yapmaktan kivan¢ duyuyorum.” seklinde konustu.

Timebalkan

M. ALi KOSEOGLU’NDAN:
NE ZAMAN EY FAKiR MiLLET BAHARIN!

Tiirkiye Yazarlar Birligi, son giinlerde yapilacak en giizel islerden birini
yapti...

ilki 1992’de Bursa ve Konya’da yapilan Tiirk¢e’nin Uluslararas1 Siir
Soleni’nin 11.’si Tataristan Cumhuriyeti’nin baskenti Kazan’da gergeklesti...
20 iilkeden 100’e yakin isim bu sdlen vasitasiyla bir araya geldi...

k%

Tataristan ve Kazan bizim i¢in olduk¢a dnemli...



Tarihi baglarimizin yani sira, ortak bir medeniyetin de gegmisini buluyoruz
Kazan’da...

Tatar savascilar, 1800°1ii yillardan itibaren Osmanli ordusunda yer almaya
baglamislar...

Ozellikle vur kag gdrevi yapan ve ana savas dncesinde diisman kuvvetleri-
ni yildiran bu yigit savaseilar, at binmekteki maharetleri ve dayanikli atlartyla
kisa siirelerde uzun mesafeleri kat edip ani baskinlar yapmalariyla nam sal-
mislar...

k%

Rusya, Tiirkiye’nin onemli ticari ortaklarindan... Tataristan ise Rusya’ya
bagli bir cumhuriyet... Kazan da bu cumhuriyetin baskenti ve Rusya’nin en
biiyiik sehirlerinden...

Kazan Universitesi Rusya’nin 3. biiyiik {iniversitesi...

skesksk

Kazan Kremlini, 2000 yilinda UNESCO Diinya Mirast listesine alinmis.

Petrol, dogalgaz ve petrokimya iiriinleri Kazan’in diger 6nemli zenginlik-
leri arasinda...

Tiirkiye, Tataristan’in dis ticari ortaklar1 arasinda ilk siralarda bulunuyor.
Tataristan’da faaliyet gosteren yabanci sermayeli firmalar arasinda da, Tiirk
firmalar 6nde gelenlerden..

*kxk

Solenin agilisi Kazan Kerim Tincurin Tiyatrosu’nda gerceklesti...

Tataristan Yazarlar Birligi Baskan1 Rafis Kurbanov, TYB Seref Bagkani D.
Mehmet Dogan ve TYB Genel Baskan1 Prof. Dr. Hicabi Kirlangig, giizel bir
ev sahipligi yaptilar...

Acilista Altay Cumhuriyeti Parlamento Bagkani ivan Belekov, T.C. Kazan
Baskonsolosu Turhan Dilmag, Tataristanl sair ve Cumhuriyet Devlet Konseyi
Milletvekili Razil Valkev, Tataristan Kiiltiir Bakan Yardimcis1 Giizel Nigma-
tullina, Kazan Federal Universitesi Filoloji Enstitiisii Miidiirii Radif Zamalet-
dinov da birer konusma yaptilar.

skeksk

Sélen kapsaminda Istiklal Marsimizin biiyiik sairi adina diizenlenen “Meh-
met Akif Ersoy Siir Fasli”na Tiirkiye’nin Kazan Bagkonsolosu Turhan Dilmag
giizel bir sekilde ev sahipligi yapti. Dilmag, siir s6lenine emegi gecenlere te-
sekkiir etti.

skesksk

Abdullah Tukay, 1886-1913 yillarinda yagamis Tatarlarin biiyiik sairi... Siir
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s6leninin 2. ve 3. giinkii boliimleri Tataristan Yazarlar Birligi’nin Abdullah Tu-
kay Salonu’nda yapildt...

D. Mehmet Dogan, Tukay’in su misralarin1 okudu bize:

Kagan sun, iy fekiyr millet, beharin!

Kagan kiter kigin, kilir neharin?

Kilir melle kabir gemin sorilgec,

Kiyamet kdnde min ilip tirilgec?

Ne zaman ey fakir millet baharin / Ne zaman gider gecen, gelir giindiiziin /

Gelir mi ben kabre diisiince / Kiyamet giiniinde ben 6liip dirilince...

*kk

Sélene benimle birlikte Konya’dan geng sairimiz Omer Korkmaz da katil-
di. Ayrica $6len yonetiminde yer alan Konyali hocamiz Prof. Dr. Salih Yilmaz
da Moskova’dan geldi.

Tiirkiye’den Osman Ozbahge, Hicabi Kirlangig, A. Ali Ural, Fatma Sengil
Siizer, Ibrahim Eryigit, Vedat Giines, Mehmet Kurtoglu, Eyyiip Azlal, Kadir
Karaman, Metin Onal Mengiisoglu, Mehmet Narl1, Y1ilmaz Dascioglu, M. Mu-
harrem Tiifek¢i, Hidir Toraman, Siileyman Celik, Ali K. Metin, Atakan Yavuz,
Sakir Kurtulmus, Arif Diilger, Mustafa Ugurum, Ridvan Canim ve Zeynep Ar-
kan diger sairlerimizdi...

k%

Tiirk¢e’nin 11. (Tiirk Diinyas1) Siir Soleni, biiyiik 6diillerinin sahiplerini
bulmasi ve katilim beratlariin takdimiyle sona erdi. Baskurdistan’in biiyiik
sairlerinden Remi Garipov Odiilii Ozbekistan’dan Fahreddin Nizamov’a;
Tatarlarin biiyiik sairi Abdullah Tukay Odiilii Tiirkiye’den A. Ali Ural’a ve
Muhibbi (Kanuni Sultan Siileyman) Odiilii de Kirimli sair Riistem Celilof’a
verildi.

Ben de Konya’y1 temsil etmenin mutlulugunu yasarken, katilim beratimi
Tiirkiye’den degerli sair abimiz Metin Onal Mengiisoglu’dan aldim.

Dilerim Tiirk¢e’nin ses bayragi ata topraklarinda hep dalgalansin...

M. Ali Koseoglu / Memleket Gazetesi — 07 Ekim 2015



D. MEHMET DOGAN’DAN:
ULUG MINARENIN GOLGESINDE TATARLAR

Hicret’in 310 senesinde, miladi takvimle 922 yilinin 12 Mayisinda,
Halife’nin elgilik heyeti Bulgar Hani tarafindan karsilandi...

Bu giin Tataristan’da hala bir bayram olarak kutlaniyor. Iste bugiin Bulgar
sehrini ziyaret giinii... Islimin Tataristan topraklarinda devlet olarak varolusu-
nun bin yiiziincii yilina 7 sene kaldi. ..

Eger bugiin bir Tatar halk: varsa, bu halkin kimligi Miisliimanlik olmaksi-
zin tammlanamaz. Tatarlar itil Bulgar hanligindan sonra Altin Ordu dénemin-
de varliklarini siirdiirmiisler. Timur’un Altinordu devletini yikmasindan sonra
Kazan, Kasim, Astrahan hanliklarint kurmuslar. Tabii bu pargalanma Ruslarin
isine yaradi ve Altinordu hanlarina bagliliklarini arz eden Rus knezleri (diika-
lar1) devri geride kaldi. 1552 yilinda Kazan’1 ele gegirdiler ve boylece Tatarlar
i¢in zor dénem bagladi.

Rus yayilmasinin zararlarina en fazla muhatap olan Tatarlar buna ragmen
kimliklerini koruyarak bugiine kadar geldiler. Bunda din kadar dilin de 6nemli
rolii var. Nitekim, bagka bir Bulgar toplulugu farkli bir kimlige biirtinerek bu-
giinlere gelebildi. 7. yiizyilda Kubrat Han, Kuban’dan Don nehrine kadar olan
bolgede Biiyiik Bulgar hanligini kurdu. Kubrat’in 6liimiiyle bu devlet ogullari
arasinda paylagildi. Ogullarindan biri olan Asparuh Tuna’y1 gecerek Tuna Bul-
gar kralligim kurdu. iki asir sonra Bizans’in tesiriyle Hristiyanlasmaya basla-
dilar ve bugiin Islav kiiltiir dairesinde bir kavim Bulgarlar...

Tatar varliginda dinin dilden 6nce geldigini, en azindan bugiin boyle ol-
dugunu sdyleyebiliriz. Tataristan’da Rusca dgretimde esas. Gergi ilk ve orta
Ogretim Tatarca, yiiksek 0gretim ise tamamen Rusca. Yonetimde ve giinliik
hayatta da Rusca’ya sik¢a basvuruluyor. Buna karsilik dine vurgu ¢ok daha
giiclii goriiniiyor.

Bunun en fazla belirgin oldugu yer Bulgar sehri... Tatarlarin Islami gec-
misine olan vurgu burada en yiiksek seviyeye ¢ikiyor. Deli Petro zamaninda
burada bir Kilise-Manastir kuruluyor. Temelinde Bulgar mezarlarinin hece tas-
lar1 olan bir manastir... Bir siire halen ayakta olan bir tiirbe binas1 Aziz Nikola
kilisesi olarak kullaniliyor. Rus rahipleri epey gayret sarfediyorlar ama sonug
hasil edemeyince sehri terk ediyorlar.

Islami devir harabelerinin simdi ¢ok azi ayakta... Bilhassa Ulu camiin y1-
kik duvarlar1 ve temelleri ile minaresi bunlar arasinda. Harap halde bulunan
minare yeniden yapilircasina onarilmig. Bir hayli mesafeden goriinen mina-
re sehrin tarihe gahitlik eden en 6nemli sembolii. Eger bu minare, Halife’nin
Bagdat’tan gonderdigi ustalar tarafindan yapildiysa, o zamanki mimari iislibu
hakkinda bazi goriisler 6ne siiriilebilir.
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Bizim goziimiizle Selguklu ve Osmanli minarelerine benzerlik hayli faz-
la. Sélenin katilimcilarindan Metin Onal Mengiisoglu, minareyi Harput Ulu
camiinin minaresine benzetti... Camiin yakininda bulunan iki tiirbe de yine
Selguklu ve Osmanli mimarisine yakin. Minareyi ayaga kaldiran Tatar yone-
timi, son yillarda tlirbe mimarisi tarzinda yiiksek kubbeli bir bina ingaa etmis.
Minareden sonra en fazla dikkati ¢eken yap1 o. Bir hayli uzaklardan hem par-
lak kubbesiyle hem de hilali bir hayli biiyiik alemiyle goriilebiliyor. Binanin
alt kat1 yazma ve basma Kur’an niishalar1 ve resim sergisi halinde. Ana mekan1
ise, diinyanin en biiylik basma Kur’an’1inin teshir edildigi bir yer...

Kur’an’m bdyle biiyiik ve gosterisli bir baskisina neden ihtiya¢ duyulur?
Bu kit’ada bir baski i¢in Vatikan’in matbaasindan baska yer de bulunama-
mis... Zamanimiz gosteris ¢agl... Tatarlar boylece Miisliimanlik vurgusunu
daha kuvvetli sekilde yapiyorlar. Nitekim, Kazan sehrinin “Kremlin” denilen
eski kalesi iginde Rus istilasi sirasinda yikilan Kul Serif camii de 2005 yilinda
yeniden yapilmis. Bu cami de dort minaresiyle sehrin siliietini degistirmis du-
rumda. Cok cemaat ¢ekebiliyor mu, bunu bilmiyoruz ama bir hayli ziyaretgisi
olduguna sahit olduk.

Yanlis anlagilmasin: Kul Serif Camii, gérdiigiim yeni yapilmig camilerin en
giizellerinden. Uzaktan goriiniisii de hayli etkileyici...

Vahdet

D. MEHMET DOGAN’DAN: KAZAN’DA SiiR SOLENi

Kazan, Tataristan Cumhuriyeti’nin bagkenti. “Tataristan Cumhuriyeti” de-
nilince miistakil bir devlet anlagilir.

Gergi Tatarlar 30 Agustos 1990°da istiklallerini ilan etmisler, fakat halen
Rusya Federasyonu iginde 6zerk bir cumhuriyet Tataristan. 4 milyon civarin-
daki niifusunun yiizde kirka yakini1 Rus. Petrol kaynaklari, madenleri ve sana-
yisi ile ekonomik bakimdan bir hayli gii¢lii bir iilke. Bagkent Kazan’da bunu
hissediyorsunuz.

iki 1992°de Bursa ve Konya’da yapilan Tiirk¢e’nin Uluslararas1 Siir S6-
leni i¢in buradayiz. Kazan’da Tiirk¢e’nin 11. Siir S6leni yapiliyor. Toplanti-
nin yapildigr Kerim Timurcin Tiyatrosu’nun girisinde bir¢ok tanidik sima ile
kargilagiyoruz. Renat Haris de bunlardan biri. 1992’de Bursa’da tanismistik
onunla. Bana ilk sdlenimizde kendisine hediye edilen ¢antay1 gosteriyor. Sonra
Girne’de yapilan siir gdlenimize katilmis. Yirmi yil sonra kendi iilkesinde, yine
siir goleni vesilesiyle sohbet ediyoruz onunla.



Kisi ne zaman giizeldir/Kisi kayganmatur? siirinde sdyle diyor:
Kisi kaycanmatur bula?

Kisi matursulgakta

Baskalarini ¢akiranda

Uzi yakkan ugakka.

Insan ne zaman giizel olur?

Insan giizeldir o zaman

Baskalarini ¢agirdiginda

Kendi yaktigi ocaga

Renat Haris, Tataristan’in tinlii bir sairi. Yazarlar Birligi bagskanligi, Kiiltiir
bakanlig1 gorevlerinde bulunmus, halen Tataristan Devlet Surasi baskan yar-
dimcist imis. Bizde pek rnegi kalmayan sair ve yazar yoneticilerden Renat
Bey. Onunla ve 20 tilkeden solene katilan bircok sahsiyetle tanisikligimiz siir
sOlenleri vesilesiyle oldu. Hani Yunus Emre diyor ya: Gelin tanis olalim, isi
kolay kilalim, sevelim sevilelim...

Tanig olmak, birbirimizi bilmek... Kendimizi bildikten sonra, yakinlarimizi
bilmek ve tanimak, sonra bilis halkasini1 genisletmek... Ucu sonsuza kadar gi-
den bir tanisiklik ve bilme...

Dilimizin siir s6lenlerinin 11.’sini Kazan’da, bu koklii medeniyet merke-
zimizde icra edecegiz... Siir kervanimiz, adiyla anilan devleti kuran Osman
Bey’in riiyast Bursa’dan 23 sene dnce ¢ikt1 yola, oradan Tiirkistan bozkirla-
rina yoneldik. Almati’da, Asgabad’da mola verdik. Sonra bir hayli giineyde,
Kibris’ta Girne’ye kondu siir kusumuz. Ardindan Avrupa’nin parlamento
baskenti Strazburg sehrinde durakladik. Hep bir giin Kazan’a gelmeyi diisiin-
diik. Bu arada arkadaglarimiz Kazan’da yapilacak bir s6len i¢in hayli ¢aba
sarfettiler... Demek ki, zamani1 degilmis. Fakat ¢ok yaklastik, 10 yil dnce
Kirim’da, Akmescid’de 6. siir solenini gecirdik. Baggesaray’a ugrak ver-
dik, Ismail Gaspirali’nin divaminda durduk, o biiyiik ruha rahmetler okuduk.
Daha sonra biiyiik bir sairimizin, Yahya Kemal’in memleketi Uskiib’de ko-
nakladik. Sonra Bakii’ye ugradik ve ardindan Balkanlar’da Prizren’de sairle-
rimizle beraber olduk. Nihayet Miisliman ge¢misimizin dogu cografyasina,
Kirgizistan’a, Biskek’e vardik. Manas’in iilkesinden destanlar devsirdik ve
simdi Kazan’day1z. Dilimizin kuzey sinirlarinda, Miisliiman ge¢cmisimizin bin
yilt asan batisinda...Kazan sairler iilkesi... Bu s6lenin biiyiik 6diillerinden biri
Kazan’1n iinli sairi Abdullah Tukay adina veriliyor. Tukay bizim Kazan’dan
en ¢ok duydugumuz, bildigimiz sair. Onun siirlerini okuyunca ¢ok tanidik gel-
di bana. Sanki Tiirkiye’deki cagdaslar olan Namik Kemal’i, Mehmed Akif’i
okuyormusum gibi:

Kagan sun, iy fekiyr millet, beharin!
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Kagan kiter kigin, kilir neharin?
Kilir melle kabir gemin sorilgeg,
Kiyamet konde min iilip tirilgec?

Ne zaman ey fakir millet baharin/Ne zaman gider gecen, gelir giindiiziin/
Gelir mi ben kabre diigiince/Kiyamet giiniinde ben 6liip dirilince...

Bu musralar1 okuyunca, Abdullah Tukay’in bu diinyaya erken vedasinin, 27
yasinda Sliimiiniin sirrin1 anlar gibi oldum...

Bizim dilimizden diismeyen su musralarda sanki Mehmed Akif, Tukay’a
sesleniyor...

Gitme ey yolcu, beraber oturup aglagalim
Elemim bir yiiregin kar degil, paylasalim

Tukay’la Mehmed Akif 20. yiizy1lda aym duygulari dile getirdigi gibi, s6-
zlin baginda ismini zikrettigimiz Yunus Emre ile Kul Serif de asirlar 6nce ayni
hissiyat1 sdyliiyor:

Iykiinil, bil baglama, kiibniki ¢iirgen diinyadur,

Bu iilim sirbetin halikga i¢ilirgen diinyadir.

Bilirim seni yalan diinyasin

Evliyalar1 alan diinyasin...

Yunus’la Kul Serif’i birlikte anmak, hem de Kazan’da...

Iste mutlu olmak igin giizel bir sebep!

Vahdet



Muhsin METE
SiiR SOLENi BAGLAMINDA DEVAM EDEREK DEGiSME

Tiirkiye Yazarlar Birligi kurulus tarihi olan 1978 yilindan bugiine kiiltiirel
varhigimizi giliglendiren, yurti¢i ve yurtdisinda pek ¢ok faaliyete ev sahipligi
yapti. Bunlardan biri de iki yilda bir gergeklestirilen Tiirkge’nin Uluslararasi
Siir $o6leni. Tiirkge’nin ‘ses bayragini dalgalandirma’y1 amaglayan sdlenlerin
ilki 1992 yilinda Bursa ve Konya’da gergeklestirildi. Daha sonraki yillarda Al-
mat1, Askabat, Girne, Strazburg, Akmescid, Uskiip, Bakii, Prizren ve Biskek’te
Tiirkge bayrag altinda toplanildi. Sonuncusu ve de on birincisi 01-04 Ekim
2015 tarihlerinde Tataristan’in baskenti Kazan’da hayat buldu. Boylelikle in-
sanlik tarihi kadar eski siirin saltanatina, bine yakin yerli ve yabanci sairin ka-
tilimiyla, yirmi ti¢ yillik bir halka daha eklenmis oldu. Siir araciligiyla goniiller
bir oldu; dostluklar, kardeslikler giiclendirildi. Dil birliginin 6nemi yasayarak
idrak edildi.

Tirkiye Yazarlar Birligi kurucu baskani ve siir solenlerinin baslaticisi
D.Mehmet Dogan’in solen degerlendirmesi adeta bir ufuk ¢izgisi mahiyetin-
de: “Tirk¢e’nin Uluslararas: Siir $6leni, gecmis asirlarin anitlagsmis sairlerini
hatirlatmak yaninda, yedi iklim dort bucaktan zamanimizin yasayan dil ve siir
ustalarini bir araya getirerek yeni bir edebi dirilisin zeminini hazirliyor.” $6-
lende tinlii Tatar sair Renat Haris’in “Siirsiz diinya, topraksiz agac gibidir”
nitelemesi yapilan etkinligin nasil bir ruh iklimine kap1 agtiginin veciz bir ifa-
desi olmustur.

Bu 6nemli etkinlik; ‘varligimizin evi’ olan dilimiz Tiirk¢e’nin siirlesmesi-
nin yanisira, varolusun diriltici bir sirrim1 da ifsa ediyor:Devamlilik. Insanlik
tarihi ‘her dem yeniden dogus’lara sahne olsa da, bu dogus’lar, devam eden bir
zincirin halkalari olarak hayatimiza anlam katarlar, yasantimizi kolaylastirir-
lar. Yaradilis gayesinden uzaklagmalari zincirin halkalarinin kopmalari olarak
niteleyebiliriz. Kopan halkalardir ki, dinleri, peygamberleri kaginilmaz kildi.
Bu biiyiik gerceklik, yalniz inang baglaminda degil, diislince tarihinin de en
o6nemli kabullerinden olagelmistir. Medeniyet tarih¢isi Will Durant gelismislik
tanim1 bu gergeklige 151k tutuyor:”’Gelismislik tarihi miras1t muhafaza etme,
ondan faydalanma ve daha zengin olarak gelecek nesle birakmadir.”

Bilindigi tizere pek cok filozof diisiincesinin merkezine ‘zaman’ kavrami-
n1 koymus, zamani parcalanmaz bir biitiin olarak algilamistir. Zamanda sii-
reklilik arayis1 salt diigiince planinda kalmamais, edebiyat ve sanatta da klasik
sayilabilecek eserlere yansimistir. Meseld, Marcel Proust’un Ge¢mis Zama-
nin Pesinde romanimi bu baglamda miitalaa edebiliriz. Fakat, zaman ve de-
vamlilik denince ilk akla gelen isim, 19.ylizyilin iinlii filozofu Henri-Louis
Bergson’dur. Sezgicilik akiminin kurucusu olarak bilinen Bergson™un bu ko-
nuda anahtar kavrami ‘dure’dir. Edebiyatg1 olmadigi halde, 1927 yilinda Nobel
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Edebiyat Odiilii’ne 1ayik goriilen Bergson, Almanya’da gelistirilen ‘idealizm
felsefesi’nin Fransa’da takipgisi olmustur. Bati diigsiincesinin putlari haline
getirilen Pozitivizme ve rasyonalizme siddetle karsi ¢ikmis, metafizigi esas
alarak insani ve manevi degerlere vurgu yapmistir. Zaman’da siirekliligi 6ne
cikararak, degismenin 6z’(i muhafaza ederek olmasi gerektigini belirtmistir.
Aslinda, ‘higbir sey yoktan var olmaz’ fizik kural1 da bu gergeklige tekabul edi-
yor. Bu ac¢idan bakilirsa, Bergson’un ‘muhafazakarlik felsefesi’nin dayanagi
olarak gérmemiz gereken bir tavra sahip oldugunu sdyleyebiliriz.

Bergson diigiincesinin iilkemizde de hem diisiince planinda hem de edebi-
yatta takipcileri olmustur. Mustafa Sekip Tun¢ ve Nurettin Topgu gibi felse-
fecilerin yanisira Yahya Kemal ve Tanpinar gibi edebiyati fikirle taglandiran
yazarlarimiz da bu akimin izini siirmiislerdir. Yahya Kemal’in “kokii mazide
ati” vurgusu ile Tanpinar’in “devam ederek degisme, degiserek devam etme”
motto’su bu baglamda degerlendirilebilir.

Bu fikri temellendirmenin siir g6leni ile bagini kurmaya ¢alisalim. Yazinin
basinda belirttigim gibi, sdlen yirmi {i¢ yildir ayn1 minval {izre devam ediyor.
Solenin tertiplendigi sehirler ve mekanlar degismekle beraber, mahiyetinde
esastan uzaklagacak bir degisme tercih edilmiyor. Sehir se¢iminde temel kri-
ter Tiirk¢e’nin, farkli lehgeleriyle de olsa, yaygin olarak kullaniliyor olmasi.
Ayrica, son solende oldugu gibi, karakteristik 6zelligi olan sehirler seciliyor.
Bu sehirlerin 6ncelikle bir siir solenini sirtlayabilecek vasifta, yani bir kiil-
tiir sehri olmalar1 gerekiyor. Altinci siir soleni Kirim Tatarlarmin tarihi seh-
ri Akmescid’te yapilmisti. Sonuncusu ise Kazan Tatarlarinin bin yillik sehri
Kazan’da gerceklestirildi. Kazan geleneksel ile moderni hem fonksiyonel hem
de estetik planda goz alic1 bir sekilde terkibe, siireklilige kavusturmus bir sehir.
Icinden nehir gegen sehirlerin tabii giizelligine sahip.

Etkinlik planlanirken solenin gergeklestirilecegi iilkenin yazarlar birligi
ile miisterek bir organizasyonun isi kolaylastiric1 boyutu ihmal edilmiyor. Bu
birliktelik hem solenin yapilacagi mekanlarin temini hem de o iilkeden kati-
lacak sairlerin tespiti, katilimlarinin saglanmasi gibi 6nemli bir katkry1 getiri-
yor. Solen acilist segilen tilkenin, sehrin en gorkemli kiiltiir-sanat merkezin-
de oluyor. Kazan’da Kerim Tincurin Tiyatrosu se¢ilmisti. A¢ilis konugmalar1
yapiliyor, konserlere, modern ve halk oyunlar gosterilerine yer veriliyor ve
sairlerce siirler okunuyor. Son solene Tiirkiye’den 23, diger iilkelerden 32
sair katildi. Ayrica, ev sahibi iilkeden de otuza yakin sair katilarak, Yunus’un
sOyleyisiyle,”dost bahg¢esinin biilbiili” olmaya goniil diisiirdiiler. Her sélenin
bu boliimiinde D.Mehmet Dogan; kiiltiir, sanat, edebiyat, siir, o iilke ile bag-
larimiz, ortak degerlerimiz baglaminda, ddeta bir deklarasyonda bulunuyor.
Yetkinligi tartisilmaz bu metinler bir bakima s6lenin gergevesini belirliyor, bir
tiir yol haritasi yerine gegiyor.

Solen ikinci ve glincii glin Tataristan Yazarlar Birligi’nin dort dortlik
imkanlara sahip binasinda devam etti. Tataristan Rusya Federasyonu’na bagl



bir iilke. Fakat ‘derin tarih’i, kiiltiirel ve ekonomik zenginligi ile tabir caizse en
az bagimli olma sansina sahip. Bagimlilik, somiiriilen tilke olmaktan ¢ok, kar-
silikli ¢ikarlarin gozetildigi bir iligki bi¢imine doniigsmiis. Bu ylizden SSCB da-
gildiginda bir ara bagimsizlik ilan edilse de, 6zellikle cografi konumu ve agir
sanayi merkezi olmast bu bagimsizligin siirdiiriilebilirliginin oniine gecmis.
Mevcut statiiden nasil kazanch ¢ikilabilirligin yollarini biiyiik 6l¢iide bulmus-
lar. Yazarlar Birligi 6rneginden yola ¢ikarsak; devletin basta bina olmak iizere
biitiin imkanlar1 kullanildig halde, hi¢ te ‘devlet memuru’ gibi davranmayan,
aksine yeri geldiginde elestirel bir tavri da goze alabilen bir yonetim anlayisini
gozlemledim. Ozgiiveni yiiksek insanlarin iilkesi Tataristan ve bilhassa Ka-
zan. Cuma namazi kildigimiz Mercani Camii 1766 yilinda insa edilmis. Camie
girerken heniiz ilkokul ¢agina bile girmemis 8-10 kadar ¢ocukla karsilastik.
Kur’an 6greniyorlarmis, bize hep birlikte yanligsiz Fatiha Suresini okudular.
Bir zamanlarin miiftiisii Mercani’nin torunlar1 yol atalarinin yolunda olmanin
coskusunu bize de yasattilar. Bir baska 6rnek; Kazan Universitesi 1804 tarihi-
ne uzaniyor. Lenin ve Tolstoy gibi Rus biiyiikleri bu {iniversitenin 6grencisi ol-
muslar. Diinden bugiine sigrayalim ve Putin’in bir sdziiyle bu bahsi kapatalim:
”Hangi Rus’u kazisan altindan Tatar ¢ikar.”

“Devam ederek degisme” atifimizdan, isaret fisegimiz olan sdlene donelim.
Etkinlik siir s6leni olunca, isin omurgasini sairlerin siirlerini okumalari tes-
kil ediyor. Bunun i¢in siir fasillar1 programlaniyor ve bu fasillar Tiirkiye’den
ve ev sahibi iilkeden seckin kisiler adina diizenleniyor. Remi Garipov, Resit
Rahmeti Arat, Mehmed Akif Ersoy, Derdmend, Fatih Kerimi ve Abdiirresid
Ibrahim adina fasillar. Boylelikle fikir ve sanat cografyamiz diiden bugiine ta-
sintyor. Bir bakima kdklerden beslenmenin 6nemi vurgulantyor.

Solenlerde bir de ‘karsilagtirmali edebiyat’ olarak nitelenebilecek konfe-
ransa yer veriliyor. Kazan’da Tiirk Diinyasi fikriyatinin 6nde gelen ismi Prof.
Dr. Yavuz Akpinar,” Tataristan-Tiirkiye Edebi ve Fikri iliskileri” iizerine iha-
tal1 bir konferans verdi.

Solenlerin zirve ani, verilecek biiytik ddiillerin agiklandigt 6diil toreni olu-
yor. Biiyiik odiiller biiyiik sahsiyetler adina veriliyor. Bu gélende; Tataristan’in
inlii sairi Abdullah Tukay, Baskurdistanli sair Remi Garipov ve Muhibbi
mabhlasiyla siirler yazan Kanuni Sultan Siileyman admna odiiller verildi. T6-
rende Dog¢.Dr. Ridvan Canim, ‘Muhtesem Sultan’in siiri ve kisiligi {izerine
kisa, fakat 6zlii bir bilgilendirmesi oldu. Biiyilik ddiiller Tiirkiye’den A. Ali
Ural, Ozbekistan’dan Fahriddin Nizamov, Kirim’dan Riistem Celilov’a veril-
di. Solenlerin geleneksellesmis bir boyutu da Sanat Danigmani olarak Bekir
Soysal’in klasik sanatlarimizin ihyasi1 ve st diizeyde estetik yorumunun gos-
tergesi olarak anilabilecek, siir ruhlu tasarimlari. Stilize Ziimriidiianka kusu
tasviri solen logosu, iilke bayraklarinin yer aldig1 dev sahne afisi ile tasarimi,
klasik cilt ve ebru sanatlarinin terkibi mahiyetinde katilim beratlar1 ve bir de
biiylik 6diiller icin hazirlanan, adina 6diil verilen sair ve yazarlarin altin kap-
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lama rolyefleri ve klasik cilt ve siisleme unsurlarinin kompozisyonu seklinde
tasarimi gergeklestirilen, hem sanat hem de maddi degeri olan beratlar Bekir
Soysal’in solenlere ruh katan katkilar1 olmakta.

Biitiin bunlar sélenlerin belli bir form {izerinden, yani siireklilik arz eden
yOniiniin satir baglar1. Bu devamlilikta degismenin, yeniligin de bir yeri olmali.
Bu solende, daha dnceki solenlere iliskin bilgilerin yer aldigi bir Solenler Kita-
b1 hazirlanarak dagitildi. Ikinci yenilik, her ne kadar s6lenlerin kapsaminda yer
alsa da, gerektigi sekilde gergeklestirilemeyen Siir Atdlyesi yapilmasi benim
koordinatorliigiimde bu defa tam anlamryla yerine getirildi. Belirledigim siire
iligkin {i¢ poetik baslik, ayr1 atolye ¢aligmalari ile miizakere edildi ve birer bil-
diri hazirlanarak sélende sunuldu. Bir de Tatar siiri lizerine ve Tatar sairlerce
bir bildiri hazirlandi. Her ne kadar okunan siirler, yapilan konusmalar, sairlerin
biyografileri simdi hazirlanacak solen kitabinda yer alacaksa da, s6lenlerin gii-
niimiiz siirine iligkin sdyleyecek bir sdzli olmali ve bu kayda gegirilmeli tezi
boylelikle kuvveden fiile ¢ikmig oldu.

Ezciimle, ¢cagdas hayatin, gecmigimizde 6rnekleri oldugu gibi, ‘zamanin
elinden tutabilen’ bir terkiple oldugu takdirde saglikli olabilecegi idraki zihin-
lerimizde yer etmelidir diyebiliriz.

Fikir Cografyasi1 Web Sitesi, 9 Kasim 2015

MUSTAFA UCURUM’DAN: TATARISTAN NOTLARI

Tiirkiye Yazarlar Birligi tarafindan diizenlenen Tiirk¢enin Uluslararasi Siir
Séleni’nin 11.si, bu y1l Kazan’da yapilda.

Kazan’a gidip de programa katilinca bunun ne kadar isabetli bir karar oldu-
gunu yerinde gormiis oldum. Tataristan’in Kazan sehri, baslt basina bir siirmis
zaten.

D. Mehmet Dogan adinin edebiyat diinyamizdaki karsilig1 tartismasiz ¢ok
onemlidir. Yaptig1 ise goniilden bagli, kendisiyle tanisan ve sohbet edenler-
de bir i¢ huzuru olugmasini saglayan goniil insanidir D. Mehmet Dogan. Siir
Soleni agilis konugmasinda da bu igtenligi biitiin katilimcilar olarak bir kez
daha hissetmis olduk. TYB Seref Baskani olarak onun programdaki varligi
¢ok onemliydi.

Siir s6lenleri, siir dinletileri gibi programlar siirekli yapiliyor. Bu tarz prog-
ramlari elestirmek, hem elestirip hem de gitmek gibi celigkileri sik sik yasiyo-
ruz. Tartigmalar, kirginliklar da bir¢ok kez bdyle programlarda yasanmakta.
Tataristan programina katilan sairlerle, dort giin devam eden program siire-
since siirin ruhuna yakigan bir samimiyette vakit gecirdik. Kardeslik denen o
giizelligi her karede tiim ictenlikle yagadik.

Tiirkiye Yazarlar Birligi Baskan: Hicabi Kirlangi¢’in da bu nadide tabloda-
ki pay1 ¢ok dnemli. Hemsehrim diye sdylemiyorum; yazar, sair ve hoca olarak



Hicabi Kirlangi¢’in goniillerdeki yeri ¢ok farklidir. Ondaki bu goniil zengin-
liginin bir yansimasiydi aslinda siir s6lenindeki huzur iklimi. En kiigiik bir
goniil kirginlig1 yasanmadan herkes birbiriyle hos sohbetler ederek programin
en verimli sekilde gegmesi i¢in gayret gosterdi. Hicabi Hoca’y1 ve ekibini kut-
lamak gerek. Samimiyetle yola ¢ikinca her isin iistesinden gelmek miimkiin
oluyor.

Program birgok anlamli mesaji da igermesi bakimindan da 6nemliydi. Bu
y1l verilen ddiillerden birinin Kanuni Sultan Siileyman adina olmasi da ma-
nidardi. Bunu hem D. Mehmet Dogan hem de Ridvan Canim dinleyicilerle
paylasti. Uydurma senaryolarla karalanmak istenen cihan padisahinin sairli-
ginden bahsedildi. Onu anlamak ve tanimak i¢in siirlerine ve dogru kaynaklara
bakmanin 6nemine vurgu yapildi.

Bu yilin 6diil sahiplerinden biri de A. Ali Ural’d1. Isabetli bir karar olarak
gordiim ben bu 6diilii. Kendisini insan yetigtirmeye adamis, geng edebiyatcila-
ra destek olan bir sairin bu ddiile 1ayik goriilmesi ¢ok dnemli bir karardi.

Sadece siirler okunmadi elbette programda. Atdlye ¢alismalarinda siir
tizerine 6nemli notlar tutuldu. Siir fasillarmin ardindan Kazan sehir gezisiy-
le sehrin goriilmeye deger yerlerini gezdik, yarinlara kalacak tebessiim eden
pozlar yakaladik. Kazan, diizenli bir gehir. Oldukc¢a da sessiz. Toplu tasimada
elektrikli otobiisler ve tramvaylar kullaniliyor. Kullanilan biitlin toplu tagima
araclari - buna nehirdeki tasitlar da dahil- bizde olsa tarihi eser olarak miizelere
kaldirilirdi. Hepsi de yillara meydan okuyarak hizmetlerini siirdiiriiyor.

Tatarlarda Rusya’ya kars1 biiyiik bir sevgi ve ilgi var. Ruslar da Tatarlari
seviyor. Bunda Lenin’in etkisi oldukga biiyiik. Lenin’in iiniversiteyi Kazan’da
okumus olmast bu sehre karsi Ruslar’in ilgisini hep diri tutmus. Sehrin merke-
zindeki Lenin heykeli bunu ispatlarcasina hala ayakta.

Sehirde bulunan Kul Serif Camii, sehrin sembolii olmus. Bunun yanin-
da birgok eski yapt da sehre anlam katiyor. Bauman Caddesi sehrin en canlt
mekan. Istiklal Caddesi gibi diyecegim ama, hava kararinca caddede neredey-
se kimse kalmiyor. Orasi da sessizlige biiriiniiyor.

Tatarlarin en eski yerlesim yeri olan Bulgar sehrine de bir gezi diizenlendi.
Idil (Volga) Nehri’nde yaklasik {i¢ saat siiren bir yolculuktan sonra Bulgar seh-
rine ulastik. Artik koruma altina alinan bir sehir Bulgar. Anitlar ve tiirbeler var
sehirde. Ak Mescit goriilmeye deger.

Siir tadinda anilarla ve diinyanin dort bir yanindan gelen yeni tanistigimiz
dostlarla giizel bir program gergeklestirdik. Konya’dan programa katilan de-
gerli dostum M. Ali Késeoglu ile yirmi yillik dostlugumuza bdylesine giizel
anlar1 da eklemis olduk. Konya’ya karsi olan muhabbetimi yeni bir dostla da
pekistirmis oldum. Mahalle Mektebi siir editorii Omer Korkmaz’1 da hem iyi
bir sair olarak hem de samimi bir dost olarak goniil haneme isledim.

Tiirkiye Yazarlar Birligi, bir programdan daha yiiziiniin akiyla ¢ikmis oldu.
Tiirk siirinin ve iilkemizin ¢ok iyi temsil edildigi bu program, unutulmayacak
programlar arasindaki yerini kuskusuz alacaktir. Emegi gecen herkese tesek-
kiir ediyorum.

Milat, 08.10.2015
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Ridvan CANIM
TATARISTAN iZLENiMLERI

“Ben ki atesle konusurdum, selle konusurdum
Idil’le, Tuna ‘yla, Nil’le konusurdum
Sangaryos 'u Sakarya yapan,

Tkonyom 'u Konya yapan

Dille konusurdum”

A.Nihat Asya

Tiirkiye Yazarlar Birligi’nin 11. Siir s6leni 1-4 Ekim 2015 tarihlerin-
de Tiirklerin Atayurtlarindan Kazan’da idi. Idil/Volga ve Ural cografyasmin
giiler yiizlii ¢ocuklar1 Tatarlar, vatanlarindan kosup gelen Tiirk diinyasinin
ates yiirekli sairlerini bagirlarina bastilar.. 20 {ilke ve yiize yakin sair gelmis-
ti Kazan’a.. Kazakistan, Kirgizistan, Ozbekistan, Azerbaycan, Iran, Tiirkiye,
Irak, Hollanda, Almanya, Makedonya, Kosova,, Kirim, Baskurdistan, Hakas-
ya, Karagay-Balkar, Tataristan, Giircistan, Dagistan, Cuvagistan 11.siir s6le-
nini taglandiran sairlerini géndermisti Kazan’a.. Bu g6leni yasatanlara ancak
stikran borcumuz olabilir. Rusya’nin bir ticaret sehri oldugu kadar, agirlikli
olarak Tiirk kiiltirlinii her karig topraginda hissedebileceginiz bir yerlesim
alan1 Kazan.. Kazan Kremlin ad1 verilen tarihi yapilar toplulugu, bir yiiziini
idil/Volga’ya, diger yiiziinii Kazan nehrine ¢evirmis biiyiileyici bir tabloydu..
Biitiin Sovyet bloku sehirlerinde gérmeye aligik oldugumuz alabildigine genis
bulvarlar, son derece estetik tarihi yapilar, modern ticaret ve aligveris merkez-
leri, Kazan’1 g6z kamastiran bir kent haline getirmis.. Yaklagik 2 saati asan
bir gemi yolculugundan sonra ulasabildigimiz Idil’in ilk sakinlerinin yurdu
Bulgar ise bizi asirlarin 6tesine gotiirdii.. Uyanmak istemedigimiz bir rilyaya
dalip gitmekti o sanki.. Ama riiya iste..

Tiirkiye Yazarlar Birligi’nin Tataristan’in baskenti Kazan’da diizenledigi
11. Tiirk Diinyas1 Siir S$6leni de biiyiik 6diillerin sahiplerini bulmasiyla sona
erdi. Baskurdistan’1n biiyiik sairlerinden Remi Garipov 6diilii Ozbekistan’dan
Fahreddin Nizamov’a; Tatarlarin biiyiik sairi Abdullah Tukay o6diili
Tiirkiye’den A. Ali Ural’a ve sahsen benim de hayati, edebi sahsiyeti ve siir-
lerine dair bilgiler sunmaya ¢alistigim Muhibbi yani Kanuni Sultan Siileyman
6diilii de Kirimli sair Riistem Celilov’a verildi. Muhibbi’nin Hiirrem Sultan
i¢in sdyledigi bir gazeli ile O’nun, Islam Peygamberi Hz. Muhammed igin
kaleme aldig1 bir naatin1 dilim dondiigiince yorumlamaya ¢alistim. Karagay-
Balkar Cumhuriyeti’nden Nogay sairi Issa Kapaev’in elinden aldigim, tasari-
min1 Bekir Siddik Soysal’in yaptig1 o zarif katilim berati sélenin unutulmaz
hatiralar1 arasinda yerini aldi.

Son golenle birlikte 23 yildir yollarda olan bu kervanin artik aramizda olma-
yan yolcular1 da vardi ne yazik ki.. Onlar da hiiziinle yadedildi bir bir.. Mesela
Kazakistan’in Almati sehrinde gergeklestirilen ikinci g6lenin ev sahibi, Kaza-
kistan Yazarlar Birligi Bagkan1 Kaldarbek Naymanbay, Tomanbay Moldagali,
Bursa ve Konya’da baslayan ilk bulusmanin misafirlerinden Ozbekistanl sair



Rauf Parfi, Kirim Tatar Yazarlar Birligi baskan1 Sakir Selim, Yunus Kandim,
Azerbaycan’dan Hamid Nutki, Kibris’tan Osman Tiirkay, Afganistan’dan Er-
ges Ucgun ve Tiirkiye’den M. Akif inan, Erdem Bayazit, A.Vahap Akbas, Arif
Damar, {lhan Berk ve Rifk1 Kaymaz, bu kervanin artik aramizda olmayan yol-
cular1 arasindaydi.. Ciimlesine rahmet olsun diyoruz.

Bunca yillik bu yolculuklar, bu bulugmalar, bu s6lenler bize neyi dgretti,
bize neler kazandird1 diye soranlar olacaktir elbette.. Bir defa sunu hi¢ gézardi
etmeyelim: Diinyanin farkli iklimlerinden bu sdlenlere gelen, degisik lehce-
lerle, sivelerle konusan sairler ve yazarlar toplulugunun iizerinde diisiinmesi
gereken ¢ok onemli bazi hususlar vardi.. Tabii ki bunlarin kardegler arasinda
paylasilmasi, bunlarin oturup konusulmasi gerekiyordu.. Ne acidir ki su anda
hayatta olan yazarlarimiz, sairlerimiz bile birbirini yeterince tanimiyor, ne ya-
zik ki birbirinin klasiklerini bile bilmiyorlardi.. Kardesler birbirini unutmus-
tu adeta.. Oysa Istanbul’da, Kahire’de, Bahgesaray’da, Bakii’de, Tebriz’de,
Kazan’da, Tagkent’te bundan bir asir evvel basilan kitaplar, ¢ikarilan dergiler
biitiin diilnyamiz1 aydinlatiyordu.. Demek ki zaman, -ne acidir ki- bizim i¢in
tersine islemisti siirekli.. Giderek karanliklar i¢inde kaldik... Birbirini tutan el-
lerimiz ayrildi, uzak distiik, ayr1 diyarlarda kaldik.. Neredeyse ana dilimizi, 6z
lisanimizi unuttuk.. igte bunlar1 konusmalrydik kardeslerimizle.. Ve siikiir ki
konusabildik.. Giinlerce, gecelerce konustuk.. Ama bitiremedik..

O zamandan bu zamana Tiirkiye Yazarlar Birligi’ne “genel baskan” unva-
niyla bu s6lenlerin i¢cinde olan, hizmet eden, katki saglayan insanlar vardi kus-
kusuz.. Ve bizim de onlara bir tesekkiir borcumuz olmaliydi.. Bagta D. Meh-
met Dogan olmak iizere, Dr. Necmettin Tiirinay, Dr. Nazif Oztiirk, Mehmet
Atilla Maras, Dr. Liitfii Sehsuvaroglu, 1. Ulvi Yavuz, Dr. Yakup Delidmeroglu,
Prof.Dr. Hicabi Kirlangi¢ ve adini anamadigim bir o kadar giizel insan, gizli
kahraman.. Onlar alemdarlar, onlar s6z bayragini énde tasiyanlar oldular bu
siire iginde.. Onlar iginde birisi var ki, onun bu gdlenlerin yirmi yili agkin bir
zamandir yapilisinda el emegi, géz nuru ve alin teri vardi.. Onun istisnasiz
11 s6lenin hepsinde unutulmayacak gayret ve ¢abalar1 vardi.. O isim Tiirkiye
Yazarlar Birligi’nin su anda seref baskanligi unvaninm tastyan giizel insan D.
Mehmet Dogan’di.. Omrii uzun olsun..

Bu so6lenlerin unutulmaz taraflarindan birisi de hemen hepsinde Tiirk sii-
rinin sorunlarint diinii ve bugiinii ile mercek altina alan, saatlerce siiren ciddi
tartigmalarla irdeleyen, “atolye” ¢alismalarina yer verilmis olmasiydi. Her siir
sOleninin ardindan “Giildeste” adiyla ¢ikarilan “s6len kitaplar1” ise s6z konusu
sOlenlerin kiiltiir tarihimizde kalic1 olmasini sagladi kuskusuz.. Emegi gecen
herkese tesekkiirler...

Evet, aslinda uzun, ¢ok uzun, bin y1l1 agsan bir goniil yolculugunun bir bas-
ka adiydi bu gblenler.. Yol uzun cografya genisti.. Sadece Anadolu ile baslayip
Anadolu ile biten bir siirin tarih yolundaki macerasi olsaydi belki daha kolay
olurdu.. Cin’den baslayip Adriyatik sahillerine ulasan bir cografyanin; Dogu
Tiirkistan’in, Mogolistan’in, Kirgizistan ve Kazakistan’in, Afganistan’in, Cu-
vagistan ve Baskurdistan’in, Altaylarin, Hakaslarin, Tuvalarin, Yakutlarin, No-
gaylarin ve Kumuklarin, Karagay-Balkar Tiirklerinin, Kirim’in, Gagavuzlarin,
Romanya’nin, Bulgaristan ve Makedonya’nin, Kosova’nin, Bat1 Trakya’nin,
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Kibris’m, Suriye’nin, Kerkiik’iin, Azerbaycan, iran ve Anadolu Tiirklerinin siir
cografyasindan s6z ediyorum tabii.. Bu bir nehirdi.. Orta Asya yaylalarindan,
Orhun’dan, Sibirya’dan, Otiiken’den, Urallardan, Altaylarin, Tanr1 Daglarinin
eteklerinden dogan, Batiya dogru biitiin Asya topraklarini uzun bir yolculukla
gecen, Anadolu’yu ardinda birakip Akdeniz’de biten bir nehrin yolculuguydu
bu.. Suyunu iste biitiin bu cografyalardan alan bir nehir.. Bu, Tiirk siiriydi..
Tiirkiye’de kiiltiirle, sanatla ve bilhassa siirle az da olsa ilgisi bulunan in-
sanlar sunu artik ¢ok iyi biliyorlar: Bunca yildir bu siir gélenleri, milletimizin
asirlar sonra bu topraklarda deyim yerindeyse bir semender gibi yeniden kiille-
rinden dogusuna, dirilisine sahitlik ediyor. En azindan buna zemin hazirlhyor.
Bizi kardeslerimizle yakinlastiriyor, tanistirtyor, ebedi dostluklari temellerini
atiyor. Her sdlenle birlikte millet olarak ufuklarimiz genisliyor, dostlarimiz go-
galiyor, millet olma bilincimiz giigleniyor. Bu solenler aslinda ¢ok agik bir bi-
¢imde siyasi sinirlarin zaman i¢inde degisse bile, kiiltiirel sinirlarin her zaman
kalic1 olacagini da gosteriyor. 1000 kiisur y1l 6nce bu cografyalarin her birin-
den kalkip Anadolu’ya, Rumeli’ne gb¢miisiiz.. Ama kopup geldigimiz yerle-
ri de unutmamisiz.. Unutmak ve unutulmak kotii; hatirlamak ve hatirlanmak
giizeldir.. Biz, buna inanmisiz millet olarak.. Asirlar sonra bu topraklara don-
diiglimiizde ayni inanci paylastigimiz dindaslarimiz, ayni dili konustugumuz
dildaglarimizla karsilagmak, kucaklagmak ne biiyiik bahtiyarliktir.. Bu sdlen-
ler, Kibris’tan Dogu Tiirkistan’a, Almati’dan Uskiib’e, Kosova’dan Biskek’e
goniil kopriileri kurdu, diinyanin atesler iginde yandigi cagimizda siiri ve sair-
leriyle barig ve hosgoriiniin, agkin ve giizelligin bahgelerine sevgi giilleri dikti.
Yahya Kemal’in o unutulmaz; “Tiirk¢e’nin ¢ekilmedigi yerler vatandir”
sOzlinii bir kez daha hatirlayarak ve hatirlatarak diyelim ki: Bu kiiltiir ker-
vani, Tiirk¢e’nin ses bayraktari sairlerimiz, bu goniil erleri, bundan sonra
da Tiirkge’nin ses bayragini heniiz ulasamadigimiz yerlere tasimak, bu bay-
rag1 Tiirk siirinin burglarina dikmek istiyor.. Su bir gercek ki goniillerimiz,
gelecek yillarda Tirk siirinin unutulmaz sairi Nevai’nin yurdu Taskent’te,
Semerkand’da yahut Buhara’da; dede topragimiz Kasgar’da, Balasagun’da,
Herat’ta, Gazne’de, hatta Mevlana topragi Belh’te, Yesevi diyar Tiirkistan’da,
Tebriz’de, kim bilir belki kadim bir Selguklu Baskenti Isfahan’da, giiliin ve
santurun diyari, Hafiz’in ve Sa’di’nin sehri Siraz’da, hatta Rumeli’nin mahzun
giizeli Saraybosna’da bu goniil meclislerini agmak, bu siir solenlerini siirdiir-
mek istiyor. Gidilecek daha o kadar ¢ok yer, gorecegimiz, tanisacagimiz o kadar
cok kardesimiz var ki.. Allah’m yardimiyla, siire goniil veren insanlarimizin
gayretiyle, devletimizin, kadirbilir, vefakar devlet bilyiiklerimizin ve aziz mil-
letimizin bu kutlu yolculukta her zaman yanimizda olacagina inancimiz tamdir.
Tiirkiye Yazarlar Birligi olarak, Tiirk sairlerine bu vefa ylirliyiisiinii nere-
deyse geyrek asra ulasan bir zamandir siirdiirme firsatin1 veren Allah’a hamde-
diyoruz.. Dilimizin ses bayraginin iilke iilke taginmasinda bugiine kadar az veya
¢ok emegi gegen her sahsi, her kurum/kurulusu minnet ve siikranla aniyoruz..
Yolumuz agik olsun.

Kaynak: http://www.yerlifikirler.com/makale-detay.php?id=356



KAZAN VE CEVRESI KOKLU BiR MEDENIYET MERKEZIDiR
Sakir Kurtulmus

‘Tirkce’nin Uluslararas1 Siir Séleni’nin 11.cisi 1-4 Ekim tarihlerinde
Kazan’da gergeklesti. Sakir Kurtulmus s6lenden izlenimlerini aktarryor.

Tiirkiye Yazarlar Birligi Genel Merkezi'nce ilki 1992 yilinda Bursa’da
yapilan ‘Tiirkge’nin Uluslararast Siir S6leni’nin 11.cisi 1-4 Ekim tarihlerinde
Kazan’da gerceklesti. Tataristan Yazarlar Birligi ile ortaklasa diizenlenen siir
sOlenine Tiirkiye’den, Tiirk cumhuriyetlerinden ve diger iilkelerden 100 kadar
sair katildi.

Acilist Kazan Kerim Tincurin Tiyatrosu’nda yapilan g6lenin agis konugma-
sin1 Tataristan Yazarlar Birligi Baskan1 Rafiz Kurbanov yapti. Konusmasinda
sOlenin Tiirk diinyasi yazar ve sairlerinin birbirini tanimasina imkan verdigini,
tim konuklar1 Kazan’da bir arada gérmekten ¢ok mutlu olduklarini sdyledi.
Tiirkiye Yazarlar Birligi seref baskani ve festival daimi komitesi baskan1 D.
Mehmet Dogan, siir solenleri ve Kazan’la ilgili ¢ok nezih bir konusma yapti.

D.Mehmet Dogan, konugmasinda, kardes iilkelerin vatanlarinin ortak ol-
dugunu belirterek, “Tiirk diinyasinin biitiin renkleri, sesleri, tatlari, kokulari,
hiiziinleri, heyecanlar1 birkag giinliik siir soleni dolayisiyla bir arada oluyor,
bulusuyor ve o genis cografyalarin koklii tarihini, ihtigamini bir kez daha ha-
tirlamamiza vesile oluyor” dedi. Kazan’in ¢ok ¢ile ¢ekmis bir kent oldugunu,
biiyiik badireler atlattigini ifade eden Dogan, glingdrmiis olan bu giizel sehirle
tanigmak, onun yiizlerce yillik siir sesini duymak ve bugiine gelen sairlerini
yakindan tanimak i¢in Kazan’da bulunduklarini kaydetti.

Tiirkistan cografyasinin kuzeyinden Tatarlar, giineyinden bizler yiiriiditk

Kazan’in sairler {ilkesi oldugunu belirten Mehmet Dogan, Yunus Emre
ile Kul Serif’i Kazan’da birlikte anmanin ¢ok anlamli oldugunu ifade ederek
sOyle konustu: “Mekan ve zaman ilgisi diisiiniilmeden insanlari, eserlerini ne
kadar anlayabiliriz. Kipgaklar, Tatarlar buray: kalici yurt olarak benimsedi ve
Kazan ve g¢evresi koklii bir medeniyet merkezi olarak yiikseldi. Cok sevmek
¢ok 1zdirap ¢gekmenin kardesidir. Bu sevgi ve 1zdirap Tataristan’in ve Tatarlarin
varlik sebebi. Tataristan’la benzer kaderi paylasmisiz. Tiirkistan cografyasinin
kuzeyinden Tatarlar, giineyinden bizler yiiriidiik ve bugiinkii vatanlarimizi kur-
duk. Topraklarimizda var olduk, basimiz dik yasadik.”

Tiirkiye ile Tataristan’in Tiirk diinyasmin, islam diinyasmin modern-
lesme sancilarint erken dénemde ¢eken iilkeler oldugunu kaydeden Dogan,
modern somiirgeciligin biitiin diinyay1 istila ettigi bir donemde kimligimi-
zi koruyarak, kendimiz olarak var olmanin miicadelesini Tatar halkinin ku-
zeyde, bizim de giineyde verdigimizi soyledi. Ulkelerimizin edebiyatcilart
ve sairlerinin bin yillik kiiltirimiiziin yiikiini asirlarca tasidigini ifade eden
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Dogan, Gaspirali ismail’in Bahgesaray’da Terciiman’1 yayinladigini, Mehmet
Akif’in Istanbul’da yayinladigi Sebiliirresat dergisi’nin Kazan’da, Taskent’te,
Buhara’da okundugunu soyledi.

fran’1in Anadolu’nun Tiirkistan’la iliskisini kesmesi nedeniyle, Hac yolunun
Istanbul’dan 6nce Kazan’dan gectigini belirten D. Mehmet Dogan, Kazan’da
yetisen alimlerin, miirsitlerin de Tiirkiye’de hep hayirla yad edildigini ifade
etti. Bu y1l Kazan’da gergeklesen siir s6leninin de diger s6lenlerdeki gibi uzak
cografyalardaki kardesleri bir araya getirdigini kaydederek, bu solenlerin giig-
lii edebiyat mirasimizi gelecege tagimanin zeminlerinden birisi, hatta birincisi
oldugunu belirterek, “her sdlenin uyandirdigi heyecan sonlara dogru bir sonra-
ki so6lenin heyecanini selamliyor” dedi.

TYB Genel Bagkan1 Hicabi Kirlangig ise yaptigi konusmada, Kazan’da
bizi kardeslerimizle ortak bir ugrasimiz olan siirin bulusturdugunu, bu giizel
bulusma i¢in siirden daha giizel bir bahanenin olamayacagini kaydederek, ‘23
yil 6nce golenin baglamasi elbette dnemliydi, ama devam etmesi de bir o kadar
onemli; bunu gergeklestirmede en biiyiik katki da sairlerimizindir” dedi.

Rus yayilmaciliginin etkisinde kaldilar ama dinlerini ve dillerini koruya-
bildiler

Acilis glinii konusmalardan sonra sahne alan Tatar milli sanatgilarinin ser-
giledigi miizikli gosteri ilgiyle izlendi. Ilk giin Abdullah Tugay Siir Fasli’nda,
diinyanin ¢esitli iilkelerinden gelen sairler siirlerini seslendirdi. Her s6lende
oldugu gibi Kazan’da diizenlenen siir sdleninde de 3 ayr1 6diil tertip edilmisti.
Tataristan’in {inlii sairi Abdullah Tugay, Bagkurdistanli sair Remi Garipov ve
Muhibbi mahlastyla siirler yazan Kanuni Sultan Siileyman adina biiytik 6diil-
ler verildi. Odiillerden birisi de Tiirkiye’den Ali Ural’a verildi.

Tiirk¢e’nin 11. Uluslararast Siir S6leni’nde ikinci ve {iglincii giin de siir
okumalart devam ederken ayni zamanda olusturulan siir atdlyeleri de Tataris-
tan Yazarlar Birligi binasindaki ayr1 odalarda ¢calismalarini siirdiirdii. Hazirla-
nan bildiriler katilimeilar huzurunda okundu.

Solenin 4. giinii Tataristan’imn onemli sehirlerinden Bulgar’a yapilan ge-
ziyle tamamlandi1. Bulgar sehrinin 6nemi ise tarihe taniklik etmis bir kentin
biitiin izlerini tasiyor olmasindan geliyor. Tatarlarin millet ve devlet olarak va-
roluslarinin miicadelesini haritalarda tarihi seriiveni igerisinde izleme imkant
bulduk. Rehberimizin Tiirk¢eyi ¢ok iyi biliyor olmasi, anlatilanlar1 daha dikkat
ve ilgiyle takip etmemizi sagladi.

Bulgar, Tatarlarin Islamiyet’le iligkisinin baslangig yillarindan bu yana
varolmus, ¢ok badireler atlatmis bir sehir. Tarihin acilar, istilalari, savaglarin
acimasiz yiizii lizerine sinmig adeta. Biiyiik bir sessizligi yasiyor kent. Sogugu
da Tirkiye’den gelen bizleri dogal olarak hemen etkileyecek kadar siddetli.
Sehri titreyerek gezdigimizi sdyleyebiliriz. Riizgarin sesi yol arkadasimizdi
Bulgar gezisinde.



Tatarlar bu topraklarda ilkin itil Bulgar hanligindan sonra Altmordu do-
neminde varliklarini siirdiirmiisler fakat Altinordu devletinin de yikilisindan
sonra Astrahan hanliklarini kurmuslar. Bu par¢alanma ve yikimlar Ruslarin
isine yaramis ve Kazan’1 ele ge¢irmigler. Rus yayilmaciliginin etkisinde kalan
Tatarlar buna ragmen dinlerini ve dillerini koruyabilmisler.

Tatarlar yasadiklar: sikintili donemleri atlatabilmek i¢in halifeye elgi gon-
dererek yardim istemisler. Zamanin halifesi de talebi hemen karsilamis ve bir
heyetle, yiyecekle birlikte bir miktar da para gondermis. Halifenin bu sicak
ilgisi Tatarlar1 ¢ok etkilemis ve Islamiyet bu cografyada bu olaydan sonra daha
cok yayilmis. Hicri 310, Miladi 922 yilinda halifenin gonderdigi yardimlari
getiren elgileri Bulgar hani tarafindan 12 Mayis giinii karsilanmig ve bu tarih
Tataristan’da bir bayram olarak kutlantyor.

Camide yiirek ferahlatan tablo

Tataristan’da toplam 72 cami var. Cuma namazin kilmak i¢in Kazan’daki
Mercani Camisi’ne gittigimizde kapida bir siirprizle karsilagtik. Caminin avlu-
sundan yeni ¢ikmig bir grup ana okulu 6grencisi, 6 yas grubu oldugunu tahmin
ettigimiz minikler bizi gdriince ‘esselamii aleykiim’ diyerek oyle giizel selam
verdiler ki hepimiz ¢ok heyecanlandik. Kendileriyle konusmaya c¢aligsak da
miimkiin olmadi, hocalarinin yardimiyla diyalog kurmay basardik ve cocuklar
bize hep birlikte kiraate uygun bigimde Fatiha suresini okudular. Bu karsilas-
ma biraz olsun gonliimiizii serinletti, Kazan’da hi¢ rastlamadigimiz bu giizel
tablo ¢ok etkiledi.

Iceriye girdigimizde caminin i¢ ice gecen odalardan olustugunu gordiik ve
en O6n boliime gectik. Gelen yaslilar goriince, i¢imin acidigini hissettim dnce.
Cemaatin arasina gelen tek tiik gengleri gorsek de yine de cemaatin ¢ogu bu-
rada da hep yaslilardan olusuyor diye diisiindiik. Namaz bitiminde caminin
diger boliimlerinden gecerken arkada genglerin ¢ogunlukta oldugunu gériince
bir ferahlik kapladi i¢imizi. Buradaki genglerin, kapida karsilastigimiz ana si-
nifi yagindaki Kur’an talebelerinin iyi yetiserek ¢ok ¢aligmalari halinde bir bes
yil sonra, 10 yil sonra iilkenin manevi kalkinmasinda 6nemli rolleri olacagini
diistinmek heyecanlandirdi bizi.

Tiirk cumhuriyetlerinden ve diinyanin gesitli tilkelerinden siir g6lenine ka-
tilan sairlerin gerek siirlerinde gerekse konusmalarinda kardeslik vurgusunu
one c¢ikarmalari da Snemliydi.

Kaynak: http://www.dunyabizim.com/Manset/21700/kazan-ve-cevresi-koklu-
bir-medeniyet-merkezidir.html
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Siir Soleninin 2. ve 3. giinlerinin icra edildigi
Tataristan Yazarlar Birligi binasi

TYB Baskanm Hicabi Kirlangi¢ in agis konugmasi



D. Mehmet Dogan’in ag¢is konusmast

I.C. Kazan Bagskonsolosu Turan Dilmac¢’in a¢rs konusmasi

‘B
Q
&
n
Q
=
=
O
=
8=
U
7
S
g
=
A
=
=




Tiirk Diinyasi Siir Giildestesi

Agilista Kerim Tincurin Tiyatrosundan goériiniis

TYB Genel Baskant Hicabi Kirlangi¢ ve Tataristan Yazarlar Birligi
Baskant Rafis Kurbanov
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Atakan Yavuz siir okurken

Konsoloslukta siir fasli: Bekir Soysal, Sakir Kurtulmus, Ali Ural,
Mehmet Kurtoglu, Turan Dilmag, D. Mehmet Dogan
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TYB Genel Baskan Hicabi Kirlangi¢ Sélen Daimi Heyet Baskani
D. Mehmet Dogan’a tesekkiir berati verirken

Remis Aymet ve Yilmaz Das¢roglu



Yavuz Akpinar’a tesekkiir beratim Ferhat Kog¢ verdi

Issa Karayev’e katilim beratini Ibrahim Ulvi Yavuz verdi.
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Ug Biiyiik Odiil Sahipleri: Hicabi Kirlangi¢, Rafis Kurbanov,
Tataristanlt sair Renat Haris, Ali Ural, Kirimli sair Riistem Calilov,
Ozbekistanl sair Fahriddin Nizamov, D. Mehmet Dogan

Zeynep Arkan



Osman Ozhahge siir okurken

Tataristan Yazarlar Birligi Baskan Rafis Kurbanov Musa Celil’e
Muhibbi Odiilii ’nii verirken
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Baskonsolosumuz Turan Dilmac’a berat takdimi

Solen sonrasi toplu fotograf



Bulgar sehri miizesinde Kul Serif: I.Halil Celik, Ali Ural, Fatih Gokdag,
Ibrahim Ulvi Yavuz, D. Mehmet Dogan, Mehmet Kurtoglu,
Hicabi Kirlangi¢, Ridvan Canim, Ferhat Kog, Zafer Kizilca

Bulgar sehrinde Akmescidin oniinde
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Kadir Karaman, Eyiip Azlal, Fatih Gokdag, Hicabi Kirlangi¢, Ma-
hir Adibes, Yavuz Akpinar, Ferhat Ko¢, Muhammed Jafari Fard

Ibrahim Eryigit ve Edvard Micit



Bekir Soysal tarafindan hazirlanan biiyiik odiiller

Mustafa U¢urum siirini okurken
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Mahmut Evdemir, Bagavuttin Samadov, Zafer Kizilca ve Ibrahim Eryigit

Tamara Iskanderya’ya beratini Riistem Budak verdi.



Solen yemeklerinden bir an

Ac¢ilista Tataristan folklor gosterisi
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Tarihi Bulgar sehrinde: Onde goriilen diinyanin en biiyiik Kur’an-1
Kerim’inin sergilendigi bina, arkada Ulug Mescid’in minaresi

Siiyiimbike Minaresi éniinde Ibrahim Ulvi Yavuz,
Ferhat Kog, Ali K. Metin



